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FORTALE. 



Hensigten med narvarende udgave af Snarres Edda er den 
at give en kritisk håndudgave, d. v. s. en tekst, der såvidt som 
muligt kan antages at vare Snorres egen oprindelige , til almindelig 
brug (skolebrug) og låsning. En sådan tekst kan ikke fastsattes uden 
en grundig undersøgelse og sammenligning af alle de forhånden- 
værende håndskrifter. En sådan sammenligning ligger til grund 
for denne udgave, idet jeg har varet istand til at benytte alle 
håndskrifterne samtidig her i København. At der er trang til en 
udgave som denne kan nappe vare omtvisteligt. Sveinbjorn Egils- 
sons udgave fra 1848 (Reykjavik) er forlangst udsolgt; J>orleifur 
fånssons fra 187 j (København) er ikke udarbejdet med tilstrakke- 
lig nøjagtighed og kritik, og er, i det mindste til universitetsbrug f 
meget ufuldkommen. Den Arnamagnaanske udgave er den eneste 
kritiske og videnskabeligt brugelige udgave, men også den er for 
de første binds vedkommende udsolgt og antikvarisk meget kostbar. 
Uagtet denne udgave nu er noget foraldet, vil den dog i lange 
tider endnu sikkert kunne fylde sin plads som kritisk udgave, navn- 
lig når man ser hen til de meget nojagtige aftryk i 2. bind. Også 
aftrykket af codex regius i 1. bind er gennemgående nojagtigt. At 
der dog kunde vare trang til en ny kritisk udgave med varianter 
fra alle håndskrifter efter nutidens principper, er naturligvis en 
anden sag. 

Denne udgave grunder sig ligesom de tidligere på codex re- 
gius i henhold til den opfattelse, jeg har udtalt i min afhandling 
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»Edda Snorra Sturlusonar« i Aarbøger for nordisk Oldkyndigked 
og Historie 1898. Den opfattelse af håndskriftforholdet, som jeg 
der har gjort gældende — og hvorom jeg tillader mig at henvise 
til afhandlingen selv — , har jeg ved den nye sammenligning på 
alle punkter fundet bekræftet; kun tor jeg nu, hvad nogle enkelt- 
heder angår, som jeg dengang endnu ikke var klar over, gå videre, 
men herom nærmere i det følgende. 

Håndskrifterne er i al korthed følgende, (der kan i øvrigt hen- 
vises til den AM.' ske udg., }. bind): 

1. Codex regius, 2367, 4 i gml. kgl. samling, det kgl. 
bibliotek i København, fra omtr. 1325. Her mangler det første 
blad) i øvrigt er teksten fuldstændig, undt. for så vidt som enkelte 
ord og den øverste del af et enkelt blad er afreven. Mærket R 1 ). 

2. En papirs afskrift fra omtr. 1600 af en tabt mem- 
bran, der snarest har været skreven i slutningen af det 13. årh. 
(c. 1280), efter visse retskrivningsejendommeligheder at domme. 
Denne afskrift findes i Utrechts universitetsbibliotek (jfr. fortalen 
til SnE. III, s. CXIV—VI1; afhdl. i Aarb. slutn.). Her mang- 
ler begyndelsen, svarende til den første side i den tabte mbr., der 
måske har været ulæselig af slid, samt slutningen fra og med 
k. 137 i den AM f ske udg., se her s. 170, note 4. En afskrift 
heraf findes nu i AM., Accessoria, 18. Mærket T (o: Trektarbåk). 

3. Codex Wormianus, AM. 242, fol., er meget defekt 
både fordi en del deraf er tabt og fordi et par afsnit aldrig har 
været indførte deri, nemlig kap. 39 — 43 (her: 37 — 39 og Tillæg 
VI) i Skåldskaparmål samt 2. afsnit af Skåldskaparmål, k. jx 
(j4) — 64(66); det 3. afsnit har stået i W, men stærkt udvidet og 
omarbejdet; deraf haves en rest, udgivet under mærket Wb. i Sn.- 
EI1. Af Håttatal er der et storre brudstykke tilbage, o: ij2 % 
(hams) — 177 v. 86 5 . Her findes hele fortalen, men stærkt inter- 
poleret*). Mærket W. 

4. Codex Upsaliensis, Uppsalabdk, 11 i den Delagar dieske 



*) R* betegner gamle rettelser i R, se Arkiv VIL 

2 ) Ganske uvedkommende ting findes optagne i dette hdskr., nemlig de 4 
grammatiske afhandlinger og Rigspula. De deri indhæftede papirsblade 
indeholder en tekst, der er en afskrift af Utrekterhåndskr., der i sin tid 
tilhørte Ole Worm. 
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samling i Upsala Universitetsbibliotek. Håndskriftet er som så- 
dant fuldstændigt, men som tekst af Snorres værk indtager det 
en ejendommelig stilling. Foruden at ganske uvedkommende styk- 
ker her er optagne, som Skdldatal, Sturlungernes slægtregister, Lbg- 
sbgumannatal efter k. 18 i Skdldsk. , samt den 2. grammatiske af- 
handling foran Håttatal, er teksten her ganske vilkårlig behandlet 
og omstillet, således som det er nærmere påvist og udførlig be- 
handlet i min afhandling. Disse omstillinger er foretagne i Skdldsk. 
Det var skriverens hensigt, efter afslutningen af Gylfaginning, af 
Skåldskaparmål kun at skrive de mytiske kapitler, hvorfor han 
begyndte med k. iy — 18 (om Tor og jætterne Hrungne og Geir- 
rod) ; dette skete enten fordi disse kapitler særlig interesserede ham 
eller fordi han havde knap tid, eller snarest bægge dele på engang. 
Efter de indskudte stykker begynder skriveren på Skdldsk. (AM. k. 
3, 2 o. s. v. — 16, og fortsætter omtr. på følgende måde: ip — 20, 
22 — 32, 36 — 39 (beg.), 44 (slutn.) — 36, 63 (36 slutn.J. — 74, 
j8, 60, 62, jo (hel), 34—36, 39, 40 (kortet), 44, 43, 4J (kor- 
tet), med forskellige forkortelser og udeladelser, tildels også mindre 
gentagelser. Men i grundtrækkene er det klart, at den samme 
ordning af stoffet her ligger til grund som i Regius-fVormianus-T. 
I øvrigt henvises til min afhandling i Aarb. Endelig findes Håtta- 
tal på følgende måde: først er der skrevet begyndelsen af de før- 
ste 36 vers (-i- v. 33) med versemålenes navne som overskrifter 
og derpå de første 36 vers med den fuldstændige kommentar 
som i Reg.-Worm.-T. Vi skimter atter her skriverens samme 
arbejdsmåde, at forkorte og egenmægtig behandle teksten. Navne- 
remserne findes her slet ikke. Hdskr. stammer fra omtr. 1323. 
Mærket U. 

3. 748, 4 I — 77 i AM. Bægge disse håndskrifter er kun 
udtog og brudstykker. 748 I er fra omtr. samme tid som R, U, 
men beror på et gammelt hdskr. og frembyder en i det hele sær- 
deles god tekst, såvidt det når. Men her findes kun k. 43 i 
Skdldsk. til slutningen (navneremserne i deres udvidede form), idet 
der dog findes enkelte afvigelser fra ordningen i R.-W.-T. Hvor- 
ledes det hænger sammen med denne afskrift, er vanskeligt at sige; 
hdskr. mangler begyndelsen og heri har der sikkert stået noget mere 
af Skdldsk., eftersom der et par steder henvises dertil. Der fore- 
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ligger således her en bevidst omredaktion af Eddas 2. hovedafsnit. 
Nu begynder hdskr. med slutningen af en islandsk retorik (?) og 
Olaf Tordssons grammatiske afhandling. Mærket 748. 

748 II er det brudstykke, der tidligere har varet opbevaret i 
AM. iefi, fol. Det stammer fra den sidste halvdel af det 14. 
årh. og slutter sig s ardeles noje til R, T, men frembyder et par 
steder oprindeligere tekst. Dette brudstykke begynder i narvarende 
udg. s. ioj 19 og slutter med navneremserne, men der er en storre 
lakune deri , fra i v. 172 (s. 117) til ind i det vers, der her 
findes anført i anm. 9 s. 126. Market iefi. 

6- 7 57 > 4° i AM. Dette hdskr., der stammer fra tiden 
ved 1400, er en afskrift af teksten, som den foreligger i 748 og 
slutter sig nar til dette. Men afskriveren eller originalens istand- 
bringer har haft ved hånden et eksemplar af den fuldstandige 
Edda. Derved har han opdaget, at der var meget udeladt af 
Skåldsh; for at bøde herpå indskyder han efter dette hdskr., der 
ses at have varet narbeslagtet med Worm., Skåldsh k. 2 — 16, 
19 — )i, / + eptirmåli (beg.), 32 (i denne orden) mellem k. 46 
og 47 (eller her: 4} og 44). En storre lakune findes fra inde 
i v. 129 (s. 112) til s. IJS 19 ' dog mangler der ikke k. ;j (j8) 
første del, 57 (60), da disse kapitler her er blevne omstillede 1 ). 
Market 757. 

Det vilde føre for vidt — og det er heller ikke nødvendigt 
— her at give en detaljeret og ganske nbjagtig fortegnelse over 
hver enkelthed, der mangler i de enkelte håndskrifter hvert for sig. 
Ganske vist kan man ikke altid af noterne se, hvilke hdskrr. der 
forefindes, når der f eks. står valle*, d. v. s. alle, som har på- 
galdende tekst, men det er ikke nødvendigt her, hvor formålet kun 
er at give ét hovedhdskr.s tekst, renset efter de andre, og angive, 
hvilke andringer der er gjort i denne. På ethvert punkt (bortset 
fra skrivefejl, se nedenfor) vil man af denne udgave se, hvad der 
står i R og hvor dette hdskr. forlades og de andres lasemåder er 
optagne eller egne og andres rettelser indsatte. 

Intet af håndskrifterne har bevaret Snorres agte oprindelige 



l ) Det aldeles ubetydelige brudstykke i AM. 7$6, 4 , er der intet hensyn 
taget til. Det stemmer med W, og er måske en afskrift deraf 
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tekst, hverken med hensyn til ordning eller ordlyd. Kun en ribj- 
agtig sammenligning kan give bagge dele — for så vidt som der 
overhovedet kan være tale derom, hvad jeg dog tror for det meste 
er tilfaldet. Alt i alt må R siges at vare ikke alene det fuld- 
standigste, men også hvad ordlyden angår et af de bedste. Ved 
siden deraf står T, for så vidt som afskriveren fra c. 1600 ikke 
har last sin original fejl eller misforstået den, hvad han bevislig 
flere steder har gjort, samt W, såvidt det når. Det forekom- 
mer ikke sjalden, at T og W stemmer med hinanden mod R; 
jeg har da i reglen optaget deres lasemåde, skdnt dette princip 
sikkert ikke er aldeles afgbrende. Også med T stemmer U un- 
dertiden mod Ry hvad jeg har tillagt en sarlig betydning 1 ). En- 
kelte gange har jeg optaget lasemåder fra T alene , dette galder 
navnlig, hvor T har aldre ordformer som ér (f. pér) og lign. 
Dette bemarkes i noterne blot ved »sål. T.«. Meningen er altså, 
at alle de andre har pér. Når det blot hedder, at noget »Mgl. 
R.« (0: mangler i R), betyder det, at dette findes i de øvrige 
hdskrr.; ligeledes når et ord anføres som »tf i?.«, (o: tilfojeti R) t 
betyder det, at det kun findes i R, men ikke i de øvrige og er 
her i tilslutning til disse udeladt. Bortset fra de i noterne således 
betegnede afvigelser, er R*s ordlyd helt igennem fulgt. Skrivefejl 
er stiltiende rettede og findes ikke anførte i noterne; af sådanne 
er de fleste optegnede i SnE. III, s. XXXIX— XLIII y hvortil 
der, ligesom også til den der forangående beskrivelse af retskriv- 
ningen, kan henvises. Der kan dog i enkelte tilfalde vare tvivl, 
hvorvidt der foreligger en afskriverfejl eller en anden slags fejl; 
jeg har da nogle gange anført R's skrivemåde. Jeg skal her til- 
jbje enkelte tilfalde, hvor jeg ikke har anført skrivemåden (bortset 
fra en skrivemåde som gu5, hvor der her i udgaven for konse- 
kvensens skyld allevegne er skrevet goSJ: tileygr /. bileygr s. 
2$, v. 28 10 blindi /. biblindi s. 26, v. 28 17 \ vetr/. nætr s. 
28 1S , -hvarfn- s. 36, v. 39 4 f-varfn- i den foranstående prosa), 
sendi /. sendir }p 10 /.*.,£ — menn s. J4 S f n., {>essi /. 
f>essa s. j8 6 f n. (nappe f at ^essij, -fåtum /. båtum s. 61 6 

*) At dette viser, at U aldeles ikke er opstået, på den af Mullenhoff antagne 
måde, er klart ; men det er tillige af mange andre grunde bevisligt, at 
U er grundet på et hdskr., der har varet narbeslagtet med W, T, R. 
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/. n., Gimlene /. Gimle (dittografi af det følgende hrimne^ s. 
6j 6 f n., megi /. m63i s. 66, v. 64^, -toins / -roins s. 81, 
v. ji u leturs /. lauks s. 110, v. 11 f % , kvaS s. 114^ tngl. R., 
skiold- /. skiald- s. 127, v. 227 é , vandia/, vanda s. 133, v. 
267 2 , hro3r /. hr63rs s. 140, v. 320 é , alm- /. pin- s. 146 10 
/. n., sår /. sås s. 148, v. 1 x (delte sår er sikkert intet andet end 
en dittografi af det foranstående \2etr), hreins s. 161, v. 28 7 (s 
er i R udskrabet J, finn /. finnz s. i6j 19 , avrar /. afar s. 166, 
v. 46 4, hraS- /. har5 5. 168, v. jj é , taugnir /. raug- s. 183 
v. 3 ±, pst/, pfst s. 203, l. n ; ba5- /. b$3- 5. 204 Skjold /. n , 
hnoc- /. hnak- 208, l. 79 . 

Hvad retskrivningen angår, er der ingen sarlig grund til at 
komme narmere ind derpå. Den er overhovedet den selvsamme, 
som i min udgave af Snorres Heimskringla ; også versene er be- 
handlede her som der, idet de aldre former (som es, vas og lign.), 
er indsatte; dette bemarkes her engang for alle, ligesom også sam- 
mentrakningen af 's og foranstående ord (jfr. at / pvi(z)t); også 
§ findes her anvendt. I Snorres eget digt, Hdttatal, er retskriv- 
ningen noget yngre. 

Jeg skal nu gore rede for tekstens ordning og behandling. 

Hvad da først »fortalen« (prologus) angår, findes den i R, 
T, W og U; i det sidste haves den i dens oprindelige udstrak- 
ning. Men i R, T mangler, som alt bemarket, begyndelsen, i 1 
kun en side (af den til grund liggende mbr.J, i R to sider (o: 
det første blad). Det kan heraf ses, at indholdet har svaret til 
U J s prolog. I W derimod er prologen åbenbart starkt interpo- 
leret ved middelalderlig lårdom, der slet ikke passer til sammen- 
hangen og som er affattet i et sprog, der stikker grelt af mod 
Snorres; det er den AM ske udgaves k. 2 -=- slutningen, 4 den 
sidste halvdel, j — 8. I narvarende udgave er der intet hensyn 
taget til dette makoark, og der var ingen grund til at trykke det 
som tillag. 

Hvad dernast Gylfaginning angår, er den omtrent ens 
overleveret i alle håndskrifter. Det 1. kap. (om Gefjun og GylfeJ 
mangler i U. Da det også af indre grunde (jfr. E. Mogk, Un- 
tersuchungen) er hojst mistankeligt (anførsel af skjaldevers m.m.), 



VII 

stammer det sikkert ikke fra Snorre selv, men er dannet på grund- 
lag af hans fremstilling i Heimskr., Yngl. k. j (med samme 
vers). W har ved sin begyndelse af k. 2 bevaret den ægte tekst. 
Kapiteltallet i Gylf er derfor et kapitel mindre end i SnE (AM). 
K. 18, der mangler i U, er derimod sikkert oprindeligt. 

Efter slutningen af Gylfaginning i k. 54 (AM.) fortsattes 
i den AM.' ske udgave med de såkaldte »Bragarædur« med fort- 
løbende kapiteltal (o: jj — j8), hvorpå den såkaldte »Eptirmåli« 
her følger, idet et stykke af slutningen af k. j8 er (ligesom kos 
Rask) blevet flyttet til efter Eptirmåli og stillet som k. 1 i Skdld- 
skaparmål. Dette sidste er ikke gjort i porleifur Jånssons udgave, 
der beholder — og med rette — håndskrifternes ordning; men han 
opstiller slutningen af k. s 4 som en sarlig »Eptirmåli« til Gylfa- 
ginning, hvilket er ganske vilkårligt. Så trykker han »Braga- 
rædur« med et sarskilt kapiteltal (1 — 6), hvorpå »Eptirmåli« 
følger. Hverken navnet »Bragarædur« eller »Eptirmåli« er gam- 
melt. Hele denne opfattelse beror nu ganske sikkert på en mis- 
forståelse. Først og fremmest er det meste af »Eptirmåli« en senere 
tilfojelse; det er middelalderligt lærdomsvrøvl, som det er ganske 
umuligt, at Snorre kan have skrevet. Sin stilling til » Trojanere« 
og Odin soni en østfra kommende konge havde han tydelig og til- 
strækkelig angivet i sin rigtige prolog. Indholdet beror på et hdskr. 
af Tråjumannasaga (et ord som Volukrontem f Polupoitem, jfr. 
Indledn. til Hauksbåk s. CII). Her har U uden tvivl det op- 
rindelige, idet det viser, hvor langt Snorres tekst omtrent gik (se 
side 74, anm. 9). Fjærner man dette interpolerede stykke, ses 
det straks, at alt det foranstående fra slutningen af Gylf udgår 
et så logisk og vel sammenhængende hele, som ønskes kan; i 
håndskrifterne er det da også skrevet omtrent ud i et. Det er 
også klart, hvor træffende fortsættelsen (denne udgaves k. 2 s. 
74) slutter sig til det foranstående. Med andre ord, der kan 
ingen tvivl være om, at den i denne udgave givne form er den 
eneste rigtige, og at de hidtil såkaldte »Bragarædur« bor forsvinde 
som et selvstændigt afsnit; de er kun 1. kapitel af Skdldskapar- 
mål; det er dette navn, som er os overleveret fra oldtiden, men i 
og for sig kunde »Bragarædur« gå an som navn, men da som 
ganske identisk med »Skåldskaparmål«. Angående sammenhæn- 
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gen i stykket kan jeg henvise til, hvad jeg har udtalt i min litte- 
raturhistorie II, 690 — 91. 

Dette 2. hovedafsnit er i øvrigt næppe overleveret i noget af 
håndskrifterne ganske i dets oprindelige form. Spørgsmålet galder 
særlig de i nogle håndskrr. optagne længere stykker af gamle digte, 
ja hele sådanne digte. 

Tydeligst fremtræder forholdet med Grottesangen (se s. 107). 
Kapitlet slutter med ordene f>å varS sær saltr, og så følger dig- 
tet i R, T med overskriften Grottasongr (der vistnok også har 
stået i R, hvorved det rettes^ som bemærket er herom i min afhandl, 
s. jo 1 ). En sådan pludselig (yver gang er ganske enestående og 
viser, at vi ikke her kan have den oprindelige tekst. Denne giver 
os derimod /*/?, der inde i selve kapitlet, efter nævnelsen aj 
sangen, anfører dens »ophav«. Dette er Snorres tekst; men ved 
ændringen heraf mindes vi uvilkårlig, at en sådan tilfojelse af 
hele digte, uagtet det var den egenlige forfatters mening kun at 
anføre begyndelsen, også forekommer andre steder, f eks. i Egils- 
saga (se min udg. s. 224, 286 ', 288 J og i selve Heimskringla, 
hvor hele Hdkonarmål indsættes ved slutningen af Hakon den godes 
saga. Men herved falder der lys over de andre digte og digt- 
brudstykker, der findes samlet. Det er to brudstykker af Haustlong 
(s. 88, 90), førsdrdpa (s. 90), samt to brudstykker af Ragnars- 
drdpa med endel af den foranstående prosa (s. 106, 119J. Jeg 
tager nu ikke mere i betænkning at erklære alle disse digtbrud- 
stykker for senere tillæg eller interpolationer i Snorres tekst. Jeg 
har gjort opmærksom på, hvor mærkeligt det er, at vi langt inde 
i selve Skåldsk. får det afsnit af Haustlong, der handler om Iduns 
rov og gudernes mellemværende med Tjasse, der udførlig er be- 
skrevet og omtalt, åbenbart tildels efter digtet, i Skåldsk. k. 1 
(»Bragarædur«). Her havde der været anledning til at anføre 
digtet eller den pågældende del deraf, hvis forfi havde tænkt sig 
overhovedet at ville anføre noget deraf. At Snorre henviser til 
digte i almindelighed, men uden at anføre noget af dem, ser vi 
klart af k. j og 8, hvor der henvises til Husdråpa. Men her 
er der tillige den omstændighed, at der foran det her omtalte stykke 
af digtet findes 2 kapitler, hvoraf det ene mangler i U, om Sif 
og Idun (AM. k. 21 , 22J. Ser vi på ordningen i det foregå- 



IX 

ende, afsluttes behandlingen af de mandlige guder i k. 16, hvor- 
til der fbjes de to jættemyter om Tor (k. ij—18), hvis plads 
overhovedet kun kunde være her. Herpå kommer to kapitler (19, 
20) om de to hovedgudinder Frigg og Freyja. Det sidste kapitel 
slutter med en almindelig regel for omskrivninger af alle gudinder 
(svå må kenna allar dsynjur osv.); det er da så tydeligt som 
tankeligt, at det har været Snorres hensigt, ikke at opregne alle 
de øvrige forholdsvis lidet fremtrædende gudinder hver for sig, 
men efter at have nævnt de to vigtigste at lade sig ribje med en 
summarisk bemærkning, der gjaldt dem alle, altså de andre. Da 
bliver det tillige vanskeligt at forklare, hvorfor der af den øvrige 
skare kun er medtaget Sif og Idun, der i kap. 34 (35) af Gylfa- 
ginning ikke engang er nævnede blandt asynjerne. Dette er af- 
gorende. Nu har nogen, der havde h 1 af Skåldsk. i frisk minde, 
ment, at der kunde nævnes flere asynjer, og han indskyder stykket 
om Idun med Haustlbngbrudstykket, en anden det om Sif Noget 
lignende gælder om det første brudstykke af samme digt (s. 88). 
Enhver, som læser den nu fremstillede tekst, vil se, hvor langt 
naturligere Ægirs replik falder uden digtets vers imellem. — Hvad 
Torsdrape af Eilifr angår, knyttes den meget løst til prosaen; det 
pågældende kapitel slutter med den så almindelig lydende sætning: 
-»Efter denne fortælling har E. G. digtet i Torsdrape«; dette lyder 
ganske som Snorres bemærkning om Husdrape (k. j og 8), hvor 
intet af dette digt anføres, og ikke som en slags overskrift til det 
digt, der skulde komme, ti så vilde ordene sikkert være faldne an- 
derledes. Hertil kommer den omstændighed, at Snorres fremstilling 
ikke ganske svarer til digtets, og det vilde være unaturligt, at han 
optog vers, der modsagde hans prosa, forudsat at han forstod digtet; 
Torsdrapen er intet gennemsigtigt digt, men man må være meget 
varsom med at påstå, at Snorre ikke har forstået de gamle vers. 
I W mangler ganske afsnittet om Sigurd og Gjukungesagnet, 
k- 37 — 39 (AM. k. 39 — 42). Dette har for så vidt ikke så 
meget at sige som W faktisk vilkårlig udelader et helt andet 
afsnit af Skdldsk. Da alle håndskrifter i andre tilfælde inde- 
holder de til grund for visse omskrivninger liggende sagn (Grotte- 
sagnet, Rolf krake-sagnet) , og da der ikke er nogen gyldig 
grund til at tro, at optagelsen heraf ikke skulde skyldes Snorre, er 
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der fra den side intet i vejen for, at han også har optaget sagnet 
om Sigurd og guldet, der jo spillede en så overordenlig rolle for 
skjaldene. Tværtimod, det passer udmærket til værkets hele didak- 
tiske karakter. Det er da også stadig omskrivningerne, forf har 
for bje og som han stadig kommer til som resultat, d. v. s. dette 
gælder til slutningen af nærværende udgaves k. 39; U (k. 100) 
forkorter det hele stærkt, men ved at omtale Fafnir og Regin, 
»som drog bort« , henvises der også her til noget af det følgende. 
Hvad der i R (T og iefi) følger efter k. )$ har intet som helst 
med sammenhængen og værket som sådant at gbre; det oplyser 
intet om nogen kenning, men er kun en del af Sigurdssagaen. 
Når vi nu ved, hvor nøjeregnende Snorre er i Heimskr. med ikke 
af andre værker at optage mere end hvad der er hbjst nødvendigt 
for sammenhængen, forekommer det mig ikke at være for dristigt 
at antage, at hvad der er sat som Tillæg VI er en senere iilfojelse 
af en, der savnede historiens videre forløb; det forekommer mig 
også, at tonen i fremstillingen og dennes karakter noget skifter. 
Jeg skal navnlig gbre opmærksom på det i dette stykke pludselig 
opdukkende tilnavn til Sigurd: »svend«, som ikke for forekommer; 
det tyder på en anden kilde. Med dette stykke falder da også den 
på dette sted aldeles upassende belæring om gift og dens omskriv- 
ning samt stykket af Brages Ragnarsdrdpa. Hvad det andet af- 
snit af samme digt angår, har vi på det pågældende sted en be- 
mærkning aldeles af samme art som den, der står foran Tors- 
drape. Bedømmelsen bliver ganske den samme. Det er også mu- 
ligt, at det på digtet følgende lille stykke om en kampkenning med 
Glums vers, er et yngre tillæg; men det er i hvert fald holdt godt 
i stilen. 

Hvad endelig »N avneremserne«, pulur, angår, kan jeg 
kenvise til S. Bugges afhandling i Aarbøger for nord. Oldkh. i8yj, 
min afhandling i festskriftet til K. Maurer, samt min litteratur- 
historie II. Her bemærkes blot, at de ganske mangler i U og W. 

Foruden disse interpolationer i teksten, anser jeg slutningen 
af Skdldsk. — afsnittet om fornbfn — stærkt bearbejdet i alle 
håndskrifter, helt omarbejdet i W. Dette parti var ifølge sin natur 
netop del, der lettest kunde forøges, ikke mindst fordi grænserne 
mellem de to sidste arter af navne i Skdldsk. ikke var så lette at 
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overholde. Varte er det, at der her, stik imod hele bogens uom- 
tvistelige plan, indblandes omskrivninger på forskellige ting, rime- 
ligvis fordi man ikke fandt læren om, hvorledes de skulde om- 
skrives, på et tidligere sted i bogen. Jeg har med vilje beholdt 
disse stykker i teksten, men sat dem i klammer. Jeg burde have 
anvendt disse i en noget videre udstrækning særlig i slutningen af 
det foranstående afsnit. K. 64 (66) indeholder en lærdom, som 
det ikke behøver at antages at Snorre i og for sig har kastet vrag 
på, men hvad der dér findes, passer ikke i sammenhængen, passer 
ikke til et afsnit, der skulde beskæftige sig med synonymer af 
poetisk art og poetisk farve. Noget lignende gælder også den sid- 
ste del af det foranstående kapitel fra og med ordene J>eir menn 
eru. Hvad der her opregnes, er langt snarere at henføre til for- 
nofn; jfr. ordene: heitir spekingr råSvaldr med slutningen afk. 
6 s (67). — Sidste del afk. 60 (6)) er sikkert et lignende ind- 
skud, men jeg nærer stærk mistanke til hele kapitlet, fordi det ikke 
indeholder synonymer og svarer til k. 64 (66). En lignende mis- 
tanke nærer jeg også angående enkelte dele af k. jj (j8), ja, jeg 
formoder, at hele den sidste del fra og med bjornenavnene, samt 
k- 56 (59) er et tillæg, og at k. 57 (60) oprindelig har fulgt på 
den første del af k. jj (j8), kampens fugle (brn og ravn) på 
kampens dyr (ulven). Også her findes der navne, der falder 
udenfor det afsnit, de står i. Jeg er således nu tilbbjelig til at 
gå el skridt videre end i min afhandling i Aarbøger. 

I øvrigt antager jeg ikke, at der findes tilfojelser (jfr. dog 
ordene ok Hlér s. 9), der sikkert er en sådan). 

Hvad anmærkningernes indretning angår, antager jeg, at de 
er velforståelige. »Tf« betyder tilfojer, »mgl.« mangler, »sål.« 
således, »art.« artiklen, »undt.« undtagen, »beg.« begynder, »f« 
for, »jfr.« jævnfør, »øvr.* øvrige, »ul.« udelader, »udg.« ud- 
giveren, »omv.« omvendt Når der står det samme tal i teksten to 
gange med et eller nogle få ords mellemrum, angår anmærkningen 
i reglen også disse. Der vil næppe i noget tilfælde kunne være 
tvivl om, hvorledes anmærkningens indhold er at forstå 1 ). — Pa- 

*) / enkelte tilfalde er der anført virkelige varianter, dette er sket for at 
gbre opmærksom på lasemåder, der mulig er de rigtige og agte; sarlig 
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rentestallene i Skdldsk. betegner den AM/ske udgaves kapiteltal. 
I det sidste hovedafsnit (Hdttatal) er der kun anledning til at tælle 
versene. — Kapitelinddelingen et her i øvrigt så at sige ganske den 
samme som i den AM! ske udgave. Skont den på mange punkter 
er ret vilkårlig og ikke svarer til R.'s kapitelinddeling, — der også 
er vilkårlig og på sine steder meningsløs og uden betydning — , 
har jeg dog af praktiske grunde ment at burde beholde den. 

Versene er trykt således , at de vistnok for stbrste delen er nog- 
enlunde forståelige; dette er søgt opnået ved anbringelse af paren- 
teser og interpunktioner. Ikke desto mindre vilde en forklaring på 
mange punkter være ønskelig, og det er muligt, at en sådan senere 
vil fremkomme. Hvad særlig Eilif s Torsdrape angår, vil den i 
den nærmeste fremtid blive tagen op til særskilt kritisk behandling 
og fortolkning 1 ). 

I registret er optaget alle de navne, der forekommer som selv- 
stændige — deriblandt også æsir og vanir — , derimod ikke så- 
danne navne, der kun findes som led eller dele af omskrivninger. 
Til de mytiske navne er der fejet en forklaring; i flere tilfælde 
er en sådan at betragte som et fortolkningsforsøg; der er da også 
ved et spørgsmålstegn undertiden antydet, hvor usikker betyd- 
ningen er. 

Som tillæg til det hele er Snorres løse vers og et par mindre 
brudstykker trykte. 

Til slutning vil jeg bede hr. bibliotekar C. Annerstedt i Upsala 
at modtage min varmeste tak for, at han har tilladt mig at be- 
nytte codex Upsaliensis ker i København, og ligeledes hr. justitsråd, 
bibliotekar C. Bruun for at have udlånt mig codex regius til be- 
nyttelse på universitetsbiblioteket, hvorved mit arbejde og sammen- 
ligningen af håndskrifterne er bleven betydelig lettet. 

København, 29. maj 1900. 

FINNUR jdNSSON 



er det læsemåder fra T, der her er tale om. — Ved Grottesangen findes 
fuldstændigt variantapparat. 
! ) Navneremserne trænger i mange henseender til en kritisk behandling 
både hvad de enkelte ords form og betydning angår. Men de nødven- 
dige hjælpemidler hertil kan næppe endnu siges at være forhånden. 



B6k |>essi heitir Edda; hana hefir saman setta Snorri 
Sturlu sonr eptir f>eim hætti, sem hér er skipat. Er fyrst 
frå asum ok Ymi, far næst Skdldskaparmdl ok heiti margra 
hluta, siSast Håttatal, er Snorri hefir ort um Håkon konung 
ok Skiila hertoga. 

Ups. b6k. 



Almåttigr gu8 skapafii i uphafi hitnin ok JQrS ok alla få 
- hluti, er feim fylgja, ok siSarst menn två, er ættir 
eru frå komnar, Adam ok Évu, ok fjQlgaSisk feira kynsl68 
ok dreilSisk um heim allan. En er framm li8u stundir, få 
6jafna6isk mannfélkit; våru sumir g68ir ok rétttriiaSir, en 
miklu fleiri snørusk få eptir girnSum heimsins ok 6ræk8u 
grås boSorS, ok fyrir fvi drekSi gu8 heiminum i sjåvar- 
gangi ok Qllum kykvendum heimsins, nema f eim, er i Qrk- 
inni våru me8 N6a. Eptir N6a-fl68 liffiu viii. menn, feir 
er heiminn byggSu, ok k6mu frå feim ættir; ok varS enn 
sem fyrr, at få er fjølmentisk ok byggSisk verQldin, pi var 
j>at allf fJQlSi mannfålksins, er elskaBi ågirni f jår ok metna8- 
ar, en afrækSusk guSs htySni, ok svå mikit gerSisk at J>vi, 
at J>eir vildu eigi nefna gu8; en hverr myndi få fri segja 
sonum feira frå guSs stérmerkjum? Svå kom, at feir t^nSu 
guds nafhi, ok viSast um' verøldina fannsk eigi så maSr, er 
deili kynni å skapara sinum. En eigi at si8r veitti gu8 feim 
jaråligar giptir, fé ok sælu, er feir skyldu vi8 vera i heim- 
inum, mi81a8i hann ok spekSina, svå at feir skilSu alla jarS- 
liga hluti ok allar greinir, fær er sjå måtti lopts 1 ok jarSar 1 . 
Pat hugsuSu feir ok undruSusk, hvi fat myndi gegna, er 
jgråin ok d^rin ok fuglarnir høfSu saman e81i i sumum 



1 Sål. U; med artiklen W. 
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hlutum ok f6 61ik at hætti. £at var eitt e81i, at jgrSin var 
grafin i håm f jalltindum ok spratt far vatn upp, ok f urfti 
far eigi lengra at grafa til vats en i djiipum dplum; svå er 
ok d^r ok fuglar, at jamlangt er til bl68s i høfbi ok fåtum. 
Onnur nåttiira er sii jarSar, at å hverju åri vex å jørSunni 
grås ok bl6m, ok. å sama åri fellr fat alt ok folnar; svå ok 
d^r ok fuglar, at vex hår ok fjaSrar ok fellr af å hverju åri. 
£at er en friSja nåttiira jarSar, få er hon er opnuS ok 
grafin, få grær grås å {>eiri moldu, er øfst er å jgrSunni 1 . 
BJQrg ok steina f^ddu feir m6ti tQnnum ok beinum kvik- 
enda. Af f essu skilSu feir svå, at JQrSin væri kvik ok hefSi 
lif me5 nøkkurum hætti, ok vissu feir, at hon var furSuliga 
gQmul at aldar-tali ok måttig i e31i; hon fæddi 9II kykvendi 
ok hon eignaSisk alt fat, er d6 ; fyrir få sgk gåfu j>eir henni 
nafn ok tølSu ætt sina til hennar 2 . £at 3 sama spurSu 
j>eir af gpmlum frændum sinum, at siSan er taliS våru mgrg 
hundruS vetra, få var en sama jgr5 ok s61 ok himintungl, 
en gangr himintungla 4 var 6jafn; åttu sum lengra gang en 
sum skemra. Af fvilikum hlutum grunaSi j)å, at ngkkurr 
myndi vera stjérnari himintunglanna, så er stilla myndi gang 
j>eira at vilja sinum, ok myndi så vera rikr mjgk ok måttigr, 
ok f ess væntu feir, ef hann ré5i fyrir hgfuSskepnunum, at 
hann myndi ok fyrr verit hafa en himintunglin, ok fat så 5 
feir, ef hann ræSr gangi himintungla 4 , at hann myni råSa 
skini sålar ok dggg loptsins ok åvexti jarSarinnar, er f>vi 
fylgir, ok slikt sama vindinum loptsins ok far meS stormi 
sævarins. få vissu feir eigi, hvar riki hans var; en 6 fvi 
tniSu feir, at hann ré5 gllum hlutum å JQrSu ok i lopti 
himins ok himintunglum, sævarins ok veSranna. En til 
f ess at heldr mætti frå segja e3a i minni festa, få gåfu feir 
ngfn meS sjålfum sér gllum hlutum. Ok hefir f essi åtriinaSr 



1 Sål. U; moldunni, W, a Disse to ord mgl. W. 8 Her beg. T. 
* Sål. W, jfr. U; med art. T. 6 Sål. W; sia, T. 6 Sål. W, U; af, T. 
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i marga lund breyzk, svå sem J>j68irnar skiptusk ok tungurn- 
ar greinSusk. En alla hluti skilSu f>eir jarSligri skilningu, 
|)viat f>eim var eigi gefin andlig spekSin; svå skilSu f>eir, at 
allir hlutir væri smiSaSir af nQkkuru efni. 

2. VerQldin var greind i f>rjår hålfur, frå suSri i vestr 
ok inn at MiSjarSarsjå; så hlutr var kallaSr Affrikå; enn 
sySri hlutr J>eirar deilSar er heitr 1 , svå at |>ar brennr 1 , af 
solu; — annarr hlutr frå vestri til norSrs ok inn til hafeins; 
er så kallaSr Evråpå e8a Énéå; enn nørSri hluti er J>ar svå 
kaldr, at eigi vex grås å ok engi byggvir. Frå norSri ok 
um austrhålfur alt til suSrs — J>at er kallat Åsiå; i J>eim 
hluta veraldar er q11 fegrS ok pr^Si ok eignir jarSar-åvaxtar 2 , 
gull ok gimsteinar; |>ar er ok mi5 vergldin; ok svå sem par 
er jgrSin fegri ok betri Qllum kostum en i Qftrum stgSum, 
svå var ok mannfålkit J>ar mest tignat af Qllum giptunum, 
spekinni ok aflinu, fegrSinni ok allz konar 3 kunnostu 4 . 

3. Nær miSri verøldinni var gQrt |>at hiis ok herbergi, 
er ågætast hefir verit, er kallat er Tr6ja, J>ar sem vér kalium 
Tyrkland. fessi staSr var miklu meiri 5 gørr en aSrir ok 
nieS meira hagleik å marga lund me8 kostnaSi ok fpngum, 
er f>ar våru til. far våru xii. konungdåmar ok einn yfir- 
konungr, ok lågu mørg J>j681gnd til hvers konungdåmsins; 
par våru i borginni xii. hpfSingjar 6 ; J>essir hQfSingjar hafa 
verit um fram a8ra menn, |>å er verit hafa i verQldu, um 
alla manndåmliga hluti. Einn konungr, er [>ar var, er 
nefndr Miin6n e8a Menn6n ; hann åtti dåttur hpfuSkonungs- 
ins Prlåmi; sii hét Tr6ån; |>au åttu son, hann hét Tr6r, 
er 7 vér køllum 7 får; hann var at upfoezlu i 8 Tråkiå 8 me8 
hertoga f>eim, er nefndr er Lårikiis; en er 8 hann var x. vetra, 
j>å t6k hann vi8 våpnum 9 f$8ur sins. Svå var hann fagr 



1 ~ 1 Sål.U; jfr.W; brunninn,T. « Sål.W; ok iarOarinnar, T. »Ret- 
tet f. Ts kostar. 4 kunnastinnar, T skr.fejl. 8 Sål W; meir, T. • Sål. 
Rask; hofuOtungur, alle. 7 Sål. U; jfr. W; e6a, T. 8 Mgl. T; i W 
• Forskr. i T. 
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ålitum, er hann kom me8 g8rum mgnnum, sem få er fils 
bein 1 er grafit i eik; hår hans er fegra en gull; få er hann 
var xii. vetra, få hafSi hann fult afl; få lypti hann af jgr8u 
x. bjarnstgkkum gllum senn, ok få drap hann L6rikiim 
hertoga, féstra sinn, ok konu h^ns L6rå e8a G16rå ok eign- 
a8i sér rlkit Tråkiå; fat kgllum vér PriiBheim. Pi f6r hann 
vi8a um lgnd ok kannaSi allar heims hålfur ok sigraSi einn 
saman alla berserki ok alla risa ok einn enn mesta dreka ok 
mgrg d^r. t norSrhålfu heims fann hann spåkonu få, er 
Sibil hét, er vér kgllum Sif, ok fekk hennar. Eigi kann ek 
segja ætt Sifjar; hon var allra kvinna fegrst; hår hennar var 
sem gull. £eira sonr var 1 L6ri8i, er likr var fe5r sinum; 
hans sonr var Einridi; hans sonr Vingefårr 2 , hans sonr 
Vingener, hans sonr M6da 8 , hans sonr Magi, hans sonr 
Seskef, hans sonr BeSvig, hans sonr Athra, er vér kgllum 
Annan, hans sonr Itrmann, hans sonr Herem63, hans sonr 
Skjaldun, er* vér kgllum Skjgld, hans sonr Biåf, er vér R 
kgllum Bjår, hans sonr Jåt, hans sonr Gu861fr, hans sonr 
Finn, hans sonr Friallaf 6 , er vér kgllum Frifileif; hann åtti 
fann son, er nefndr er V6den, fann kgllum vér 68in ; hann 
var ågætr ma8r af speki ok allri atgørvi. Kona hans hét 
FrigiSå, er vér kgllum Frigg. 

4. (bbinn hafSi spådém ok svå kona hans, ok af f eim 
visendum fann hann fat, at nafn hans myndi uppi vera haft 
i norSrhålfu heims 6 ok tignat um fram alla konunga. Fyrir 
få sgk fystisk hann at byrja ferS sina af Tyrklandi ok haiSi 
me8 sér mikinn fjglda li8s, unga menn ok gamla, karla ok 
konur, ok hgfSu me8 sér marga gersemliga hluti. En hvar 
sem f eir f6ru yfir lgnd, få var ågæti mikit frå feim sagt, 
svå at feir fåttu likari go8um en mgnnum. Ok f eir gefa 
eigi sta8 ferBinni, fyrr en feir koma nor8r i fat land, er 
mi er kallat Saxland. far dvalSisk 63inn langar hri&ir ok 

1 Sål W; mgl. T. » Sål. W, U; ving, T. » Sål. W, U; Modi, T. 
* H*r beg. R. • Sål. W, T, jfr. U; fiarllaf, R. • Sål. W; med art. R,T. 
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eignaSisk 1 vi8a {>at land. far setti* Ofiinn til landz-gæzlu 
iii. sonu sina; er einn nefndr Vegdeg; var hann rikr konungr 
ok ré8 fyrir Austr-Saxalandi; hans sonr var Vitrgils; hans 
synir våru peir Pitta 3 , fafiir Heingests, ok Sigarr, fa8ir Sveb- 
deg, er vér kQllum Svipdag. Annarr sonr 68ins hét Beldeg, 
er vér kalium Baldr; hann åtti j)at land, er mi heitir Vest- 
fål; hans sonr var Brandr; hans sonr Frj68igar, er vér kQll- 
um Fr68a; hans sonr var Fre6vin 4 , hans sonr Uuigg 5 , hans 
sonr Gevis, er vér kQllum Gave. Enn pri8i sonr 68ins er 
nefhdr Sigi, hans sonr Rerir 6 ; peir langfe8r 7 ré8u par fyrir, 
er mi er kallat Frakland, ok er paSan sii ætt komin, er 
kQllu8 er VQlsungar. Frå Qllum peim 8 eru st6rar ættir 
komnar ok margar. Pi byrjaSi OSinn fer8 sina nor8r ok 
kom i pat land, er peir kglluSu ReiSgotaland, ok eignaSisk 
i pvi landi alt pat, er hann vildi. Hann setti par til landa 
son sinn, er SkJQldr hét; hans sonr var 9 Fri81eifr; pa8an er 
sii ætt komin, er SkJQldungar heita; pat eru Danakonungar; 
ok pat heitir mi Jétland, er på var kallat ReiSgotaland. 

5. Eptir pat f6r hann nor8r, par sem mi heitir Svipj68; 
par var så konungr, er Gylfi er nefndr. En er hann spyrr 
til ferSar 10 peira Åsiamanna, er æsir våru kalla8ir, f6r hann 
i 11 m6ti peim ok bau8, at 68inn skyldi slikt vald hafe i 
hans riki, sem hann vildi sjålfr. Ok så timi fylgSi fer8 
peira, at hvar sem peir dvQlSusk i lQndum, på var par år 
ok fri8r 12 , ok tniSu allir, at peir væri pess rå8andi, pviat 13 
pat 14 så rikis-menn, at peir våru élikir Q8rum mQnnum, peim 
er peir hQfbu sét, at fegr8 ok svå 15 at viti. far p6tti 68ni 
fagrir vellir ok 1 * landz-kostir ok kaus sér par borgstaB, er 



1 Sål. W, U; eignaz, R, T. * Sål. W, U; setr, R, T. 8 SåL (eUer 
Fie) R, W; Vitta, T. * Sål. W, T; -vit, R. 8 SåL T; yv-, R, W. • SåL 
U, W; uef-, T; ver-, R. 7 SåL W, T; -fedgar, R. 8 Sål. U, T; {>essum, 
R, W. • Sål. T, W; het, R. 10 Sål. W, T; ferOa, R. u Sål. U, T; 
mgL R, W. » g66r, t£ R; mgl. W, T, U. u Sål. alle. " SåL W, T; 
mgL R, U. » Sål. W, T; mgL R, U. w v. ok, sål. U; mgl. R, W, T. 
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nii heita Sigtiin 1 ; skipaSi hann [>ar hQfSingjum 2 i |>å liking, 
sem verit hafSi i Tr6ja, setti xii. hpfuSmenn i staSinum at 
dæma landz-lQg, ok svå skipaSi hann réttum Qllum, sem fyrr 
hafSi 8 verit i Tr6ja ok Tyrkir våru vanir. Eptir J>at f6r 
hann nor8r, |>ar til er sjår tok vi8 honum, så er J>eir hugSu, 
at lægi um q11 lQnd, ok setti J>ar son sinn til 4 J>ess rikis, er nii 
heitir N6regr; si er Sæmingr kallaSr, ok telja J>ar Nåregs- 
konungar sinar ættir til hans ok svi jarlar ok a8rir rikis- 
menn, svi sem segir i Håleygjatali. En OSinn hafSi me8 
sér |>ann son sinn, er Yngvi er nefndr, er konungr var i 
SviJ)j68u eptir 4 hann 4 , ok eru fri honum komnar J>ær ættir, 
er Ynglingar eru kallaSir. £eir æsir t6ku sér kvånfipng {>ar 
innan landz, en sumir sonum sinum, ok ur8u |>essar ættir 
fJQlmennar, at umb Saxland ok alt f>a8an of 5 norSrhålfur 
dreifSisk svå, at J>eira tunga, Asiamanna, var eigin tunga 
um Qll |>essi lQnd. Ok |>at |>ykkjask menn skynja mega af 
f>vi, at rituS 6 eru langfe8ga-nQfh J>eira, at J>au ngfn hafa fylgt 
f>essi tungu ok |>eir æsir hafa haft tunguna norSr hingat i 
heim, i N6reg ok i SviJ>j68, i Danmgrk ok i Saxland. Ok 
i Englandi eru forn landz-heiti e8a staSa-heiti, |>au er skilja 
må, at af annarri tungu eru gefin en J>essi. 

1 Sål. W, T, U; -tiinir, R. * ok, tf. R, T. 8 Sål. T, W; hoffiu, R. 
Sål. W, T, U; mgl. R. » Sål. T. • Sål. W, T; skrifud, R. 



HÉR HEFR GYLFAGINNING 1 . 

i. Gylfi er 8 ma8r nefndr; hann var 2 konungr 8 , ma8r 
vitr ok fjglkunnigr; hann undraSisk J>at mjgk, er åsa-f61k var 
svå kunnigt, at allir hlutir gengu at vilja f>eira; |>at hugsaSi 
hann, hvårt f>at myndi vera af e81i sjålfra J>eira, e8a myndi 
J>vi valda goSmQgn J>au, er £eir bl6tu8u. Hann byrjaSi fer5 
sina til AsgarSz ok f6r me8 leynS 4 ok brå å sik gamals 
mannz liki ok dulSisk svå; en æsir våru J)vi visari, at [>eir 
hQfSu spådém, ok så f>eir ferS hans, fyrr en hann kom, ok 
gerSu i m6ti honum sjånhverfingar, ok 5 er hann kom inn 
i borgina, J>å så hann f>ar håva hgll, svåt 6 varia måtti hann 
sjå yfir hana; |>ak hennar var lagt gyldum 7 skjøldum svå 
sem spån|>ak. Svå segir fjåSélfr enn hvinverski, at Valhgll 
var skjgldum f)(?k5: 

i. A baki létu blikja, Svåfnis salnæfrar 

barSir v£ru grj6ti, seggir hyggjandi. 

Gylfi så mann i hallar-durum 8 , ok lék at handsQxum ok 
haffii vii. senn å lopti; så spurSi hann fyrr at nafni; hann 
nefhSisk Gangleri ok kominn af refils 9 -stigum ok beiddisk at 
soekja til nåttstaSar ok spurSi, hverr hgllina åtti 10 . Hann 
svarar, at [>at var konungr [>eira — »en ek må fylgja 11 J>ér 

1 Fra U. * er— var sål W; mgl. de øvr. * var tf. R, T, U. * Sål. 
W, T; laun. R. 8 SåL W, T; en, R. • Sål. T. 7 SåL W, U; gylt-, 
R, T. 8 SåL W, U, T; med art. R. * Sål. (ils) W, U; refil-, R, T. 
10 Sål. W, U, T; ætti, R. " ek-fylgja, sål. W, (hann f. ek) T; fylgja 
må ek, R. 
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at sjå hann; skaltu |>å sjålfr spyrja hann nafns« — ok snørisk 
så ma8r fyrir honum inn i hgllina, en hann gekk eptir, ok 
f>egar lauksk hurSin å hæla honum. far så hann mQrg g61f 
ok mart f61k, sumt me8 leikum, sumir drukku, sumir me8 
våpnum ok bQrSusk. På. litaSisk hann umb ok J>6tti margir 
hlutir étniligir, j>eir er hann så; f>å mælti hann: 
2. Gåttir allar, f>vit åvist's at vita, 

å8r gangi framm 1 , hvar 6vinir sitja 

3 of skygnask skyli, 6 å fleti fyrir. 

Hann så iii. håsæti ok hvert upp frå Q8ru, ok såtu iii. menn 
sinn i hverju. Pi spurSi hann, hvert nafn hpfSingja J>eira 
væri. Så svarar, er hann leiddi inn, at så, er i 2 nezta håsæti 
sat, var konungr — »ok heitir Hårr, en J>ar næst så 8 , er 
heitir Jafnhårr, en så er* ofarst, er PriSi heitir«. Pi spyrr 
Hårr komandann, hvårt fleira er ørendi hans, en heimill er 
matr ok drykkr honum sem Qllum |>ar i Håva-hgll. Hann 
segir, at fyrst vill hann spyrja, ef nøkkurr er fr68r ma8r 
inni. Hårr segir, at hann komi eigi heill lit, nema hann sé 
fr68ari — 

3. »ok stattu framm, 
me8an J>ii fregn; 
sitja skal så's segir«. 

2. Gangleri h6f svå mål sitt: Hverr er æztr e8a elztr 
allra go8a? — Hårr segir: Så heitir AlfipSr 6 at våru måli, 
en i AsgarSi enum forna åtti hann xii. ngfn; eitt er AlfQSr; 
annat er Herran e8a Herjan, iii. er Nikarr e8a Hnikarr, iv. 
er NikuSr 6 e8a HnikuSr, v. Fjplnir, vi. 6ski, vii. 6mi, 
viii. Bifli8i e8a Biflindi, ix. SviSurr 7 , x. Svi8rir, xi. Vi8rir, 
xii. Jålg e8a Jålkr. — Pi spyrr Gangleri: Hvar er så gu8, 
e8a hvat må hann, e8a hvat hefir hann unnit frama-verka? 



1 um skodaz skuH tf. T. * hinu tf. R, W; mgl. U, T. • Sål. W,T; 
mgl. R. * Sål. U, T; mgl. W, R. * Sål. W, U; all-, R, T. • Nikuz, 
R, W; nikur, T; nikuOr alene har U. 7 Sål. U; -arr, R; SuiOr, T. 
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— Hårr segir: Lifir hann of allar aldir ok stjérnar Qllu riki 
sinu ok ræ8r Qllum hlutum, stårum ok småm. — På. mælti 
Jafhhårr: Hann smi8a8i himin ok jgr8 ok lopt 1 ok alla eign 
[>eira. — få mælti friSi: Hitt er J)6 2 mest, er hann gerSi 
manninn ok gaf honum <?nd |>å, er lifa skal ok aldri t^nask, 
|>étt likamr 8 fiini at moldu e8a brenni at Qsku; ok skolu 
allir menn lifa, |>eir er rétt eru si8a8ir, ok vera me3 honum 
sjålfam, f>ar sem heitir Gimle 4 , en våndir menn fara til heljar 
ok faSan i Niflhel; J>at er ni8r i enn niunda heim. — få 
mælti Gangleri: Hvat hafSisk hann ådr at, en himinn ok 
jør8 væri gQr? — få svarar Hårr: På var hann me8 hrim- 
Jmrsum. 

3. Gangleri mælti: Hvat var uphaf, e8a hversu håfsk, 
e8a hvat var å8r? — Hårr svarar: Svå sem segir iVgluspå: 

4. Ar vas alda rør8 fannsk eigi 
|>at's ekki vas; né uphiminn, 
vasa sandr né sær gap vas ginnunga, 

4 né svalar unnir, 8 en grås ekki. 

Pi mælti Jafnhårr: Fyrr var J>at mørgum Qldum, en JQr8 
var skQpuS, er Niflheimr var gprr, ok i honum mi8jum 
liggr bruSr så, er Hvergelmir heitir, ok J>a8an af falla J>ær 
år, er svå heita: SvqI, Gunnj>rå, Fjørm 6 , Fimbulful, Sli8r 
ok Hri8, Sylgr ok Ylgr, Vi8, Leiptr; GjqII er næst hel- 
grindum. — få mælti fri8i: Fyrst var p6 så heimr i su8r- 
hålfii, er Miispell heitir; hann er lj6ss ok heitr — sii ått er 
iogandi ok brennandi 6 — ok åfoerr |>eim, er J>ar eru litlendir 
ok eigi eigu [>ar 68ul. Så er Surtr nefndr, er |>ar sitr å 
landz-enda til landvarnar; hann hefir loganda sverS, ok i 
enda veraldar mun hann fara ok herja ok sigra q11 go8in 
ok brenna allan heim me8 eldi; svå segir i Vgluspå: 

1 Sål. U, T; med art. R, W. * Sål T; mgL de øvr. » Sål U, W; 
med art R, T. * e5a Vingélf tf. R, W, T. 8 Sål. U, W; form, R, T. 
• er hann, tf. R, T. 
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j. Surtr ferr sunnan grj6tbJQrg gnata, 

me8 sviga lævi 1 , en gifr rata, 

skinn af sverSi troSa halir helveg, 

4 s61 valtiva, 8 en himinn klofnar. 

4. Gangleri mælti: Hversu skipaSisk, å8r en ættirnar 
yr8i e8a aukaSisk mannfålkit? — På mælti Hårr: Ar f>ær, 
er kallaSar eru Élivågar, pi er J>ær våru svå langt komnar 
frå upsprettum 2 , at eitrkvika 3 sd, er J>ar fylg8i, harSnaSi svå, 
sem sindr f>at, er renn 6r eldinum, |>å var8 J>at iss, ok J>å 
er så iss gaf staSar ok rann eigi, J)å hélSi yfir |>annug, en 
lir 4 f>at, er af st65 eitrinu 5 , fraus at hrimi, ok jok hvert 6 
hrimit 6 yfir annat alt i Ginnungagap. — På mælti Jafnhårr: 
Ginnungagap, |>at er vissi til norSrættar 7 , fyltisk me8 fmnga 
ok høfugleik iss ok hrims ok inn i frå lir ok gustr; en enn 
sySri hlutr Ginnungagaps lettisk m6ti gneistum ok sium 
f>eim, er flugu 6r Miispellzheimi. — Pi mælti Ptibi: Svå 
sem kalt st65 af Niflheimi ok allir hlutir grimmir, svå var 
alt 8 J>at, er vissi nåmunda Miispelli, heitt ok lj6st, en Ginn- 
ungagap var svå hlætt sem lopt vindlaust; ok pi er mætti 
hriminu blær hitans 9 , svå at bråSnaSi ok draup — ok af 
f>eim kviku-dropum kviknaSi me8 krapti J>ess, er til sendi 
hitann, ok var5 mannz likandi, ok er 1<J så nefndr Ymir, en 
hrimjmrsar kalla hann Aurgelmi, ok eru f>a8an komnar 
ættir hrim|>ursa, svå sem segir i Vgluspå enni skømmu: 
6. Eru v^lur allar en seiSberendr 

frå Vittålfi 11 , frå Svarth^fSa, 

vitkar allir jptnar 12 allir 12 

4 frå VilmeiSi, 8 frå Ymi komnir. 



1 leifi skr. T, R. * Sål.W; sprettu, T; sprettunni, R; sprettunum, U. 
8 Sål. U, W, T; -kvikia, R. * Tf. efter W, T. * ok tf. R, W, T; mgl. 
U. • Sål. W, U, T; omv. R. 7 Sål. W, U, T; norOrs-, R. 8 Sål. W, 
U, T; mgl. R. • mætti— hitans, W+U; mættiz hrimin ok (hrimino, T) 
bLh., R,T. "SåLW, T; var, R. " Viet-, U; vi6-, de øvr. w Sål.W, 
U; omv. R, T. 
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En hér segir svå VafJ>rii5nir JQtunn 1 : 
7. Or Éliv^gum {>ar 2 6rar ættir 

stukku eitrdropar k6mu s allar saman, 

3 ok 6x unz 6r var8 jgtunn; 6 J>vi's J>at æ alt til atalt. 
På mælti Gangleri: Hvernig 6xu ættir 4 J>a8an e8a skap- 
aSisk svå, at fleiri menn ur8u, e8a triii J>ér 5 J>ann gu8, er 
nii sagSir f>ii frå? — Pi svarar Jafnhårr 6 : Fyrir engan mun 
jåtum vér hann gu8; hann var illr ok allir hans ættmenn; 
{>å kgllum vér hrimjmrsa; en 7 svå er sagt, at 8 J>å er hann 
svaf, fekk hann sveita, J>å 6x undir vinstri hendi honum 
ma8r ok kona, ok annarr f6tr hans gat son vi8 gSrum, en 
{>a8an af k6mu ættir; J>at eru hrimf>ursar. Enn gamli hrim- 
jmrs — hann køllum vér Ymi. 

5. Pi mælti Gangleri: Hvar byggSiYmir e8a vi8 hvat 
lifSi hann? — Hårr svarar 9 : Næst var f)at, J>å er hrimit 
draup, at J>ar var5 af k^r sii, er AuSumla 10 hét, en iv. 
mjålkår runnu 6r spenum hennar, ok fæddi hon Ymi. — 
På mælti Gangleri: ViS hvat fæddisk k^rin? — Hårr segir: 
Hon sleikSi hrimsteinana n , er saltir våru, ok enn fyrsta 
dag, er hon sleikSi steinana 12 , kom 6r steininum at kveldi 
mannz hår, annan dag mannz hQfuS ; |>riSja dag var J>ar allr 
maSr; så er nefndr Biiri; hann var fagr ålitum, mikill ok 
måttugr; hann gat son J>ann, er Borr hét. Hann fekk J>eirar 
konu, er Bestla 13 hét, dåttir BQlf>orns JQtuns, ok fengu J>au 
iii. sonu ; hét einn OSinn, annarr ViU, iii. Vé. Ok j>at er 
min tnia, at så 68inn ok hans bræSr munu vera stjhrandi 
himins ok jarSar; f>at ætlum vér,* at hann myni svå heita. 



1 Her tf. R: |>å spur{)i gangleri med et halvvers af Vaffr. 30, hvor- 
efter tfs. på er; halvverset også i W, ikke i U, T. 2 eru tf. R. 8 komnar, 
R. * saman tf. R. 6 SåLW, U, T; tniir {>u, R. 6 Sål. U, T; Hårr,W, 
R. 7 Sål. W, T; ok, R. 8 afrevet i R; i W, T. 9 H. sv.: sål. U, T; 
mgl. R, W. 10 -umla, U; -umbla, W, T; -humla, R. u Sål. R; -steina 
J>a, T. » Sål. R, W. 18 Sål. W; beslå, R; beitla, T; beyzl-, U. 
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Svå heitir så ma8r, er vér vitum mestan ok ågæztan, ok vel 
megu pér 1 hann låta svå heita. 

6. På mælti Gangleri: Hvat var8 J)å um peira sætt, 
e8a hvårir våru rikari? — På svarar Hårr: Synir Bors dråpu 
Ymi jgtun. En er hann fell, på hlj6p svå mikit bl68 6r 
sårum hans, at me8 pvi drekSu peir allri ætt hrimpursa, 
nema einn komsk undan meS sinu h^ski. Pann kalla JQtnar 
Bergelmi; hann f6r upp å M8r sinn ok kona hans ok helzk 
par, ok eru af peim komnar hrimj>ursa ættir, svå sem hér segir: 
8. Ør6fi vetra pat ek fyrst of man, 

å8r væri jgr5 of 2 skgpuS, es så enn fr68i jgtunn 

s på vas Bergelmir borinn ; 6 å vas liiSr of lagiSr. 

7. På segir Gangleri: Hvat hgfSusk J)å at Bors synir, 
ef J>ii triiir, at peir sé go5? — Hårr segir: Eigi er par litit 
af at segja. Peir t6ku Ymi ok fluttu i mitt Ginnungagap 
ok gerSu af honum jgrSina — af bl68i hans sæinn ok vgtnin, 
jgrSin var gQr af holdinu 8 , en bjgrgin af beinunum, grjåt 
ok urSir gerSu peir af tgnnum ok jgxlum ok af peim bein- 
um, er brotin våru. — På mælti Jafnhårr: Af pvi bl68i, er 
6r sårum rann ok laust f6r, par af geråu peir sjå pann, er 
|>eir gerSu ok festu saman jgråina, ok lggSu pann sjå i hring 
titan um hana, ok mun pat fiestum manni éfæra pykkja, at 
komask par yfir. — På mælti PriSi: T6ku peir ok haus hans 
ok ger6u par af himin ok settu hann upp yfir jgrSina me8 
iv. skautum, ok undir hvert horn settu peir dverg; peir heita 
svå, Austri, Vestri, NorSri, SuSri. På t6ku peir siur ok 
gneista på, er lausir f6ru ok kastat hafSi 6r Miispellzheimi, 
ok settu i mitt Ginnungagap å 4 himin bæ8i ofan ok neSan 
til at tysa himin ok jgrS. Peir gåfu staSar gllum eldingum, 
sumum å himni, sumar f6ru lausar undir himni, ok settu 
p6 peim sta8 ok skgpuSu ggngu peim. Svå er sagt i forn- 

1 Sål. W, T; f>eir, R. B Mgl. R. 8 Denne sætn. mgl. U, men be- 
høver ikke at være indskud. 4 i — å sål. U, T; i midjan Ginnunga, R . 
å (himin), W. 
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um visendum, at j)a8an af våru dægr greind ok åra-tal; svå 1 
segir i Vgluspå: 

9. S61 fat né vissi, hvat hann megins åtti; 
hvar hon sali åtti; stjørnur |>at né vissu, 
mani J>at né vissi, hvar f>ær staSi $ttu. 

Svå var å8r en |>etta væri 2 . — På mælti Gangleri: Petta 
eru mikil tidendi, er mi heyri ek; fttrSu-mikil smi8 er |>at 
ok hagiiga gQr 8 . Hvernig var JQrSin håttuS? — På svarar 
Hårr: Hon er kringlétt litan ok f>ar litan um liggr enn djiipi 
sjår, ok me8 J>eiri sjåvar-strøndu gdfu f>eir lQnd til byggfiar 
JQtna ættum; en fyrir innan å jprSunni gerSu J>eir borg um- 
hverfis heim fyrir 6fri8i JQtna, en til J>eirar borgar hgfSu 
j>eir brår Ymis JQtuns, ok kølluSu f>å borg Mi8gar5. Peir 
t6ku ok heila hans ok kQstuSu i lopt ok gerSu af sk^in, 
svå sem hér segir: 

10. 6r Ymis holdi 11. En 6r hans br$m 
vas \Qrb of skQpuS, gerSu bli8 regin 

s en 6r sveita sær, 3 MiSgarS manna sonum; 

bjgrg 6r beinum, en 6r hans heila 

badmr 6r håri, v$ru |>au en har8m68gu 

6 en 6r hausi himinn. 6 sty gll of skQpuS. 

S. På mælti Gangleri: Mikit |>6tti mér J>eir hafa pi 
sniUt til leiSar, er jQrfi ok himinn var ggrt ok sål ok himin- 
tungl våru sett ok skipt dægrum; ok hvaSan k6mu menn- 
inir, ]>eir er heim byggva? — Pi svarar Hårr: På er [>eir 
gengu me5 sævar-strgndu Bors-synir 4 , fundu J>eir tré tvau ok 
téku upp tréin ok skgpuSu af menn; gaf enn fyrsti Qnd ok 
lifj annarr vit ok hræring, iii. åsj6nu, mål 5 ok heyrn ok 
sj6n; gåfa {>eim klæSi ok ngfn; hét karlmaSrinn Askr, en 
konan Embla, ok 61sk 6 [>a8an af mannkindin 7 , sii 8 er byggSin 
var gefin undir MiSgarSi. Par næst gerSu J>eir sér borg i 

1 sem tf. R. * of jord tf. R. 8 Sål. T; gort, R, W. * Sål. U, W, 
T; foran gengu, R. 5 Med art. R, T. • Sål. W; ox, U; oluz, R, T. 7 Sål. 
U, W; -kindir, R, T. 8 Sål. W; J>eim, R, T. 
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miSjum heimi, er kglluS er AsgarSr; f>at kalla menn 1 Tr6ja. 
far byggSu goSin ok ættir J>eira, ok gerSusk |>a8an af mgrg 
tiSendi ok greinir bæ8i å jgrSu 2 ok i lopti. far er einn 
staSr, er HliSskjålf heitir, ok pi er AlfgSr 8 settisk f>ar 1 hå- 
sæti, |>å så hann of alla heima ok hvers mannz athæfi ok 
vissi alla hluti, J>å er hann så. Kona hans hét Frigg Fjgrg- 
vinsdåttir, ok af J>eira ætt er sd kynslåS komin, er vér kali- 
um åsa-ættir, er byggt hafa AsgarS enn forna ok f>au riki, 
er J>ar liggja til, ok er |>at 4 goSkunnig ætt. Ok fyrir J>vi 
må hann heita AlfgSr, at hann er faSir allra goSanna ok 
manna ok allz J>ess, er af honum ok hans krapti var full- 
ggrt. JgrSin var déttir hans ok kona hans; af henni gerSi 
hann enn fyrsta soninn, en f>at 5 er Åsaf>6rr; honum fylgSi 
afl ok sterkleikr; f>ar af sigrar hann gll kvikvendi. 

9. Ngrfi eSa Narfi hét jgtunn, er byggSi 1 Jgtunheim- 
um; hann åtti dottur, er N6tt hét; hon var svgrt ok døkk, 
sem hon åtti ætt til. Hon var gipt f>eim manni, er Nagl- 
fari hét; J>eira sonr hét Au8r 6 . fvi næst var hon gipt J>eim, 
er Anarr hét; Jgr5 hét J>eira dåttir. SiSarst åtti hana Dell- 
ingr ok 7 var hann åsa ættar; var {>eira sonrDagr; var hann 
lj6ss ok fagr eptir faSerni sinu. få t6k AlfgSr N6tt ok Dag, 
son hennar, ok gaf J>eim ii. hesta ok ii. kerrur, ok sendi 8 
J>au upp å himin, at J>au skolu ri8a å hverjum ii. dægrum 
umhverfis jgrgina. RiSr N6tt fyrri f>eim hesti, er kallaSr er 
Hrimfaxi, ok at morni hverjum døggvir hann jgrSina af mél- 
dropum sinum. Så hestr, er Dagr å, heitir Skinfaxi, ok 
tysir alt lopt ok jgrSina af faxi hans. 

10. få mælti Gangleri: Hversu st^rir hann gang s61ar 
eSa 9 tungis? — Hårr segir: Så maSr er nefndr Mundilfari, 
er åtti tvau bgrn; f>au våru svå fggr ok firiS, at hann kallaSi 



1 Sål.T; kallaz,W; kollum ver, R. * Sål.R,W,T. » Sål. U,T; 6dinn, 
R, W. * alt tf. R, W; mgL U, T. 6 Sål. W, T; f>ar, R. • Sål. U, W, 
T; U8r, R. 7 Sål. U, W, T; mgL R. 8 Sål. W, T; setti, U, R. 9 Sål. 
W, T; ok, R. 
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son 1 sinn 1 Mdna, en déttur sina S61, ok gipti hana [>eim 
manni, er Glenr hét; en goSin reiddusk J>essu ofdrambi ok 
tåku |>au systkin ok settu upp d himin, létu Sål keyra pi 
hesta, er drågu kerru sålar 2 J>eirar, er goSin høfSu skapat, 
til at fysa heimana, af f>eiri siu, er flaug 6r Miispellzheimi; 
{>eir hestar heita svå, Arvakr ok AlsviSr; en undir bégum 
hestanna settu go8in tvd vindbelgi at kæla J>d, en i sumum 
fræSum er |>at kallat isarnkol. Mdni st^rir gQngu tungis ok 
rædr n^jum ok nidum; hann t6k ii. bgrn af jørdunni, er 
svd heita, Bil ok Hjiiki, er J>au gengu frd brunni |>eim, er 
Byrgir heitir, ok bdru d Qxlum sér sd, er heitir Sægr, en 
stgngin Simul. Vidfinnr er nefhdr fadir f>eira. Pessi bQrn 
fylgja Mdna 3 , sem sjd md af JQrdu. 

11. £d mælti Gangleri: Skjott ferr sålin, ok nær svd, 
sem hon sé hrædd, ok eigi myndi hon j)d meirr hvata gQng- 
unni, at hon hræddisk bana sinn. — Pi svarar Hdrr: Eigi 
er fat undarligt, at hon fari dkafliga; nær gengr sd, er hana 
soekir; ok engan litveg d hon, nema renna undan. — £d mælti 
Gangleri: Hverr er sd, er henni gerir |>ann 6maka? — Hdrr 
segir: £at eru ii. lilfar, ok heitir sd, er eptir henni ferr, 
Skoll; hann hrædisk Hon ok hann mun taka hana, en sd 
heitir Hati Hrådvitnisson, er fyrir henni hleypr, ok vill hann 
taka tunglit, ok svd mun verda. — Pi mælti Gangleri: Hver 
er ætt lilfanna? — Hdrr segir: G^gr ein bp fyrir austan 
Midgård 1 J>eim skégi, er Jdrnvidr heitir; i J>eim skégi byggva 
[>ær trøllkonur, er Jdrnvidjur heita. En gamla gfør fædir at 
sonum marga JQtna ok alla i vargs likjum, ok J>adan af eru 
komnir |>essir lilfar. Ok svd er sagt, at af ættinni verSr sd 
einn mdtkastr, er kalladr er Mdnagarmr; hann fyllisk med 
fjQrvi allra J>eira manna, er deyja, ok hann gleypir tungl, 
en 4 støkkvir bl68i himin ok lopt 9II; |>adan t^nir sål skini 



1 SåL W; annat, R, T. » SåL U, T; med art. R, W. » svå tf. R, W. 
* SåL U, W, T; ok, R. 
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sinu ok vindar eru |>d åkyrrir ok gn^ja heSan ok handan; 
svi segir i Vgluspå: 
12. Austr tyr en aldna 13. Fyllisk ftørvi 

i JdrnviSi feigra manna; 

ok fæSir par r^8r ragna sJQt 

4 fenris kindir; 4 rauSum dreyra; 

ver8r af 1 |>eim Qllum svgrt verSa sålskin, 

einna nøkkurr of sumur eptir 

tungis tjiigari ve8r 9II vålynd. 

8 i trolis hami. 8 VituS ér enn e8a hvat? 

12. Pi mælti Gangleri: Hver er leiS til himins af JQrSu? 
— Pi svarar Hdrr ok hl6 vi5: Eigi er nii fr681iga spurt; er 
J)ér eigi sagt J>at, er 2 goSin gerSu bni af jprSu til himins 3 , 
er 4 heitir Bifrøst?; hana muntu sét hafa; kann vera, at kalliS 5 
ér 5 regnboga. Hon er me8 iii. litum ok mJQk sterk ok gør 
me5 list ok kunnåttu meiri en aSrar smiSir. En 6 svd sterk 
sem hon er 7 , |>d mun hon brotna, J)å er Miispellz-megir fara 
ok riSa hana, ok svima hestar J>eira yfir stårar år; svd koma 
J>eir framm. — £d mælti Gangleri: Eigi J>6tti mér goSin 
gera af tninaSi 8 briina, er hon skal brotna mega, er J>au 
megu J)6 9 gera, sem f>au vil ja. — På mælti Hdrr: eigi eru 
goSin hallmælis verS af J>essi smi8 10 ; g65 bni er Bifrgst, en 
engi hlutr er sd 1 J>essum heimi, er sér megi treystask, |>d 
er Mrispellz-sønir 11 herja. 

13. Pi mælti Gangleri: Hvat hafSisk AlfgSr J)d at, er 
gQrr var AsgarSr? — Hdrr mælti: I uphafi setti hann stjårnar- 
menn i sæti 12 ok beiddi f>å at dæma me8 sér ørlgg manna 
ok rd8a um skipun borgarinnar; J>at var f>ar, sem heitir I5a- 
vgllr i mi8ri borginni. Var J>at et fyrsta |>eira verk, at gera 

1 Sål. U, W; or, R, T. * Sål. U, W, T; at, R. 8 af j. til h., sål. 
U, W, T; omv. R. * Sål. U, W, T; ok, R. 6 Sål. T; {>at kailir J>ii, R, 
W; J>ii kailir hana, U. fl Sål. U, W, T; ok, R. 7 st.js. h. er, sål. U, 
W, T; omv. R. 8 trausti, T. 9 Sål. U, T; mgl. W, R. *• af — smf8, 
sål. W, U (at); af |>essu smfdi, T; fyrir |>essa smfd, R. n raegir, U. 
M i s., sål. U, W, T; mgl. R. 
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hof [>at, er sæti |>eira xii. 1 standa 1 Qnnur en håsætit, J>at 
er AlfipSr d; |>at hiis er bezt gQrt å j$r8u ok mest; alt er 
f)at litan ok innan svå sem gull eitt; i f>eim sta8 kalla menn 
GlaSsheim*. Annan sal gerSu |>eir; [>at var hprgr, er gyfij- 
urnar åttu, ok var hann allfagrt hiis; hann 8 kalla menn 
Vingélf. far næst gerSu {>eir hiis 4 , er 5 J>eir l$g8u afla i 5 , 
ok |>ar til 6 gerSu J>eir hamar ok tQng ok steSja ok f>a8an af 
gll t6l Qnnur; ok |>vi næst smiSuSu J>eir milm ok stein ok tré, 
ok svå gnégliga J>ann malm, er gull heitir, at q11 biis-gQgn 
ok q11 reiSigQgn 7 hgfSu J>eir af galli, ok er sii gid kglluS 
gullaldr, å8r en spiltisk af tilkvåmu kvinnanna; J>ær k6mu 
6r jQtunheimum. far næst settusk goSin upp i sæti sin ok 
réttu d6ma sina ok mintusk, hvaSan dvergar hpfSu kviknat 
i moldunni ok niSri i JQrSunni, svi sem maSkar i holdi. 
Dvergarnir hpfSu skipazk fyrst ok tekit kviknun i holdi Ymis 
ok våru J>å maSkar, en af atkvæSi goSanna ur5u |>eir vitandi 
manvits ok hgfSu mannz-liki ok biia p6 i jgrSu ok i stein- 
um. M68sognir var æztr 8 ok annarr Durinn; svi segir i 
Voluspå: 
14. få gengu regin gll 6r brimi bl68gu 10 

å rQkståla, 8 ok 6r Blåins leggjum. 

ginnheilog go8, 15. far manlikun 

4 ok of J>at gættusk, mgrg of gerSusk, 

hverr 9 skyldi dverga dvergar i JQrSu, 

drétt of skepja 4 sem Durinn sagSi. 

Ok |>essi segir hon ngfn |>eira n : 
16. N^i ok 18 Ni8i, Austri, Vestri, 

NorSri, SuSri, 4 Al|>j6fr, Dvalinn, 



1 Her U, W; efter f, R, T. * Sål. W, T; Glad-, U, R. 3 allf.- 
hann: sål. T, W ({>at f. hann); allgott hus ok fagrt hann, U; allfagr; J)at 
hiis, R. 4 SåL U; I>at, R, T. 6 Sål. U; at, R, T. 6 log5u-til, mgl T. 
» ok 9. r. såL U (mgl. oli), W, T; mgl. R. 8 Sål. U, W, T; dvergr, R. 
• SåL U, W; at, R, T. »• Brimis W68i, T. " dverganna tf. R. « Sål 
W; mgL de øvr. 
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Når ok 1 Nåinn, 12 Vindålfr, forinn, 

Nipingr, Dåinn, Fili, Kili, 

Bifurr, B^furr, Fundinn, Våli, 

s BQmburr, N6ri, £r6r, fråinn, 

6ri 2 , 6narr, ie l>ekkr, Litr ok 4 Vitr, 

6inn, MJQ5vitnir 3 , N^r, >tyrå5r, 

Viggr ok Gandålfr, Rekkr, Rå5svi5r. 

En {>essir eru ok dvergar ok biia i steinum, en enir fyrri i 

moldu : 

17. Draupnir, DolgJ>vari, 4 D6ri, Ori, 
H$rr 5 , Hugstari, Diifr, Andvari, 
HleSjålfr, G16inn, Heptifili 

Hårr, Sviarr 6 . 
En {>essir k6mu frå Svarinshaugi til Aurvanga å jQruvQllu, 
ok er J>a5an kominn 7 Lovarr — {>essi eru ngfn {>eira: 

18. Skirfir, Virfir, Eikinskjaldi, 
SkåfiSr, Ai, Fair, Frosti, 
Alfr, Yngvi, FiSr, Ginnarr. 

14. På. mælti Gangleri: Hvar er hgfu8sta8rinn e8a 
helgista8r 8 goSanna? — Hårr svarar: £at er at aski Ygg- 
drasils; {>ar skolu go8in eiga d6ma sina hvern dag. — ^a 
mælti Gangleri: Hvat er at segja frå {>eim sta8? — Pi segir 
Jafnhårr: Askrinn er allra trjå mestr ok beztr; limar hans 
dreifask um 9 heim allan ok standa yfir himni; |>rjår rætr 
trésins halda J>vi upp ok standa afar-breitt, ein er me8 åsum 10 , 
gnnur me8 hrimfursum, {>ar sem for8um var Ginnungagap; 
en J>ri8ja stendr yfir Niflheimi, ok undir |>eiri r6t er Hver- 
gelmir, en NiShQggr gnagar neSan råtna. En undir |>eiri r6t, 
er til hrimfursa horfir, J>ar er Mimisbrunnr, er spekS ok 



1 Mgl. alle. * Orr, U; orinn, T; mgl. R. 8 Sål. alle, undt R: 
mod-. * Sål. U, W; mgl. R, T. * Skr. haur, R, T, W. • SåL W; 
Sniar, T; Siarr, R. 7 er— kominn, sål. W, U (p. e. k.); eru komnir {>., 
R; eru j>adan ættir komnar, T. 8 Med art. R. 9 SåL U, W; yfir, R, T. 
10 en tf. R, W. 
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manvit er i fålgit, ok heitir så Mimir, er å brunninn; hann 
er fallr af visendum, fyrir |>vi at hann drekkr 6r brunninum 
af horninu Gjallarhorni. far kom AlfpSr ok beiddisk eins 
drykkjar af brunninum, en hann fekk eigi, fyrr en hann lagSi 
auga sitt at veSi; svå segir i Vgluspå: 
19. Alt veitk, 68inn, drekkr mjgS Mimir 

hvar auga fait morgin hverjan 

i 1 |>eim enum mæra af vefii ValfpSrs. 

4 Mimis brunni; 8 VituS ér enn e8a hvat? 

Prifija r6t asksins stendr å himni ok undir {>eiri r6t er 
brunnr så, er mJQk er heilagr, er heitir Ur5arbrunnr; J>ar 
eigu goSin dåmstaS sinn. Hvern dag ri5a æsir {>angat upp 
um Bifrgst; hon heitir ok Asbni. Hestar åsanna heita svå: 
Sleipnir er baztr; hann å OSinn; hann hefir viii. fætr; 
annarr er GlaSr, iii. Gyllir, iiii. Glenr 2 , v. SkeiSbrimir, 
vi. Silfrintopr 8 , vii. Sinir, viii. Gisl, ix. Falhåfnir, x. Gull- 
topr, xi. 4 Léttfeti 4 . Baldrs hestr var brendr me8 honum, 
en Pårr gengr til dåmsins 6 ok veSr år J>ær, er svå heita: 
20. Kgrmt ok Qrmt 6 at aski Yggdrasils, 

ok Kerlaugar tvær — {>vit Asbni 

3 |>ær skal Pårr vaSa brenn gll loga, 

dag hvern, heilog vQtn hl6a. 

es hann dæma ferr 6 
Pi mælti Gangleri: Brenn eldr yfir Bifrgst? — Hårr segir: 
Pat, er j>ii sér rautt i boganum, er eldr brennandi; upp å 
himin mundu ganga 7 bergrisar, ef gllum væri fært åBifrQst, 
J>eim er fara vilja. Margir staSir eru å himni fagrir, ok er 
far alt gufilig vgrn fyrir. Par stendr salr einn fagr undir 
askinum vi5 brunninn, ok 6r {>eim sal koma iii. meyjar, {>ær 
er svå heita, UrSr, VerSandi, Skuld; f>essar meyjar skapa 
mønnum aldr; {>ær kgllum vér nornir; en eru fleiri nornir, 

1 Sål. U, W, T; ur, R. » W, T; Glær, R. 8 Sål. W, T, jfr. Slin-, 
U; silfr-, R. 4 Omv. R. * doms. sins, R. • Sål. U, W, T; skal, R. 
T hrfmfmrsar ok, tf. R. 



22 SNORRA EDDA. 

f>ær er koma til hvers barns 1 , er borit er, at skapa aldr, ok 
eru {>essar go8kunnigar, en aSrar ålfa-ættar, en enar J>ri8ju 
dverga-ættar, svå sem hér segir: 
21. Sundrbornar mjgk sumar eru åskungar 5 , 

segi 2 ek 8 nornir vesa 4 , sumar eru alfkungar 6 , 

3 eigut f>ær ætt saman ; 6 sumar dætr Dvalins. 

Pi mælti Gangleri: Ef nornir rå5a ørlggum manna, {>å 
skipta |>ær geysi-6jafnt, er sumir hafa gott lif ok rikuligt, en 
sumir hafa litit lén e8a lof, sumir langt lif, sumir skamt. — 
Hårr segir: G68ar nornir ok vel ættaSar skapa g6San aldr, 
en f>eir menn, er fyrir åskgpum verSa, {>å valda {>vi illar 
nornir. 

15. Pi mælti Gangleri: Hvat er fleira at segja st6r- 
merkja frå askinum? — Hårr segir: Mart er J>ar af at segja. 
Orn einn sitr i limum asksins, ok er hann margs vitandi, 
en i milli augna honum sitr haukr så, er heitir VeSrfglnir. 
Ikorni så, er heitir Ratatoskr, renn upp ok niSr eptir ask- 
inum ok berr gfundar-or5 milli arnarins ok Ni8hgggs, en 
iiii. hirtir renna i limum asksins ok bita barr; f>eir heita svå, 
Dåinn, Dvalinn, Duneyrr, Duraj>r6r. En svå margir ormar 
eru i Hvergelmi me5 NiShggg, at engi tunga må telja; svå 
segir hér: 

22. Askr Yggdrasils hJQrtr bitr ofan, 
dr^gir erfiSi en å hli5u fiinar, 

s meira an menn viti; 6 skerSir NiShgggr neSan. 
Svå er enn 6 sagt: 

23. Ormar fleiri {>eir ro Grafvitnis synir, 
liggja und aski Yggdrasils 6 Gråbakr ok GrafvglluSr; 

3 en {>at of hyggi hverr 6fnir ok Svåfnir 

[6svi5ra apa 7 ] hygg ek at æ myni 
G6inn ok M6inn, 9 meiSs kvistum 8 må. 



1 Sål. U f W, T; manz, R (og så borinn). 8 SåLW; hygg, U, R, T. 
8 at tf. W, R, T.'~ 4 Sål U; sé, de øvr. * Sål. W, T; -kunnar, R; 
-kyndar, U. 6 Sål. W, U; mgl. R, T. » afø, R, W. 8 Sål. (dativ) alle. 
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Enn er fat sagt, at nornir fær, er byggva viS 1 UrSarbrunn, 
taka hvem dag vatn i brunninum ok me5 2 aurinn fann, er 
liggr um brunninn, ok ausa upp yfir askinn, til fess at eigi 1 
skolu 8 limar hans tréna eSa fiina, en fat vatn er svå heil- 
agt, at allir hlutir, feir er 4 {>ar koma i brunninn, verSa svå 
hvitir sem hinna sii, er skjall heitir, er innan liggr vi5 egg- 
skurn, svå sem hér segir: 
24. Ask veitk ausinn, faSan koma dgggvar, 

heitir Yggdrasill 6 , færs 6 i dala 7 falla; 

h(>r baSmr heilagr stendr 8 æ yfir grænn 

4 hvita-auri ; 8 UrSarbrunni. 

Sii dggg, er f aSan af fellr å jgrSina, fat kalla menn hunang- 
fall 9 , ok far af fæSask b^flugur. Fuglar ii. fæSask i UrSar- 
brunni; |>eir heita svanir, ok af f eim fuglum hefir komit fat 
fugla-kyn, er svå heitir. 

16. få mælti Gangleri: Mikil tiSendi kant fii at segja 
af himninum 10 . Hvat er far fleira hgfuSstaSa en at UrSar- 
brunni? — Hårr segir: Margir staSir eru far ggfugligir. 
Så er einn staSr far, er kallaSr er Alfheimr; far byggvir 
f61k fat, er Ljåsålfar heita, en Døkkålfar biia niSri i jgrSu, 
ok eru feir ålikir 11 s^num ok 12 miklu ålikari reyndum. 
Ljåsålfar eru fegri en sål s^num, en Døkkålfar eru svartari 
en bik. far er enn 13 så staSr, er BreiSablik er kallat, ok 
engi er far fegri staSr. far er ok så, er Glitnir heitir, ok 
eru veggir hans ok steSr allar 14 ok stålpar af rauSu gulli, 
en fak hans af silfri. Par er enn så staSr, er Himinbjgrg 
heita; så stendr å himins-enda vi8 briiar-sporS, far er Bifrgst 
kømr til himins. far er enn mikill staSr, er Valaskjålf heitir; 
f ann sta5 å OSinn ; f ann gerSu gofiin ok f gkSu skiru silfri, 

1 SåLU, W, T; mgl. R. 2 vi5 T. * Sål. U, W, T; skyli, R. 4 Sål. 
U, W, T; sem, R. 6 Sål. U, W, T; -ils, R. 6 Sål. W; j>ær, U; er, R, 
T. 7 Sål. T; dali, de øvr. 8 hann tf. R, T. 9 Sål. R, W, T; -angs-, U. 
10 Sål. W, T; himnum, R; honom (?), U. " feim tf. R, W (mgl. U, 
T), men feir går både på Lj. og D. « Sål.U, W, T; en, R. » Sål. W, 
T; ok, U; einn, R. u Sål. U, W, T; mgi. R. 
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ok par er HliSskjålfin i f>essum sal, |>at håsæti, er svå heitir ; 
ok pi er AlfQ8r sitr i f>vi sæti, {>å sér hann of alla 1 heima 1 . 
A sunnanverSum himins-enda er så salr, er allra er fegrstr, 
ok bjartari en s61in, er Gimle heitir; hann skal standa, pi 
er bæ8i himin ok jørS hefir farizk, ok byggva J>ann sta8 
g68ir menn ok réttlåtir of allar aldir; svå segir i Vøluspå: 

25. Sal veitk standa f>ar 3 skolu dyggvar 
s61u fegra, dråttir byggva 
golli f)ak8an 2 ok of aldrdaga 

4 å Gimle 8 ynSis njåta. 

Pi mælti Gangleri: Hvat gætir {>ess staSar, J>å er Surtalogi 
brennir himin ok JQrS? — Hårr segir: Svå er sagt, at ann- 
arr himinn sé suSr ok upp frå {>essum 4 , ok heitir så 6 And- 
langr, en enn iii. himinn sé enn upp frå J>eim, ok heitir så 
Vi8blåinn; ok å f>eim himni hyggjum vér f>enna sta8 vera, 
en Ljåsålfar einir hyggjum vér at mi byggvi J>å sta8i. 

17. Pi mælti Gangleri: Hva8an kømr vindr?; hann er 
sterkr, svå at hann hrærir står hpf, ok hann æsir eld, en 
svå sterkr sem hann er, J>å må eigi sjå hann; f>vi er hann 
undarliga skapaSr. — Pi segir Hårr: Pat kann ek vel 
segja fér. A nor8anver8um himins-enda sitr JQtunn så, er 
Hræsvelgr heitir; hann hefir arnar-ham, en er hann beinir 
flug, J>å stendr 6 vindr 6 undan vængjum hans 7 , sem hér 
segir 8 : 

26. Hræsvelgr heitir, af hans vængjum 
es sitr å himins enda, kveSa vind koma 

3 JQtunn i arnar ham; 6 alla menn yfir. 

18. På mælti Gangleri: Hvi skilr svå mikit, at sumar 
skal vera heitt, en vetr kaldr? — Hårr segir: Eigi myndi 
svå fr68r ma8r spyrja, {>viat j>etta vitu allir at segja, en ef j>ii 



1 Sål. W, T; allan heim, R, U (omv.). * Sål. U, W; betra, R, T. 
8 j>ann, W, T. * himni tf. R, T; mgl. W, U. 5 himinn tf. R; mgl. W, 
T. • SåL U, T; standa vindar, R, W. » Sål. U, W, T; honum, R. 
* sem— segir, sål. U, W; hér segir svi, R; svi s. h., T. 
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einn 1 ert 1 orfiinn svå fåviss, at eigi hefir f>etta heyrt, |>å vil 
ek J>6 |>at vel vir8a, at heldr spyrir f>ii eitt sinn 6fr681iga, 
en J>ii gangir lengr dulifir f>ess, er skylt er at vita. SvåsuSr 
heitir så, er fafiir Sumars er, ok er hann sællifr, svå at af 
hans heiti er fat kallat svåsligt, er blitt er; en faSir Vetrar 
er ^mist kallafir Vindljåni* e8a Vindsvalr; hann er VåsaSar 
sonr, ok våru f>eir åttungar grimmir ok svalbrj6sta8ir, ok 
hefir Vetr f>eira skaplyndi. 

19. få mælti Gangleri: hverir eru æsir, J>eir er mgnn- 
um er skylt at tnia å 8 ? — Hårr svarar: T61f eru æsir go8- 
kunnigir. — Pi mælti Jafnhårr: Eigi eru åsynjurnar åhelgari 
ok eigi megu f>ær minna. — Pi mælti PriSi : OSinn er æztr 
ok elztr åsanna; hann ræ8r gllum hlutum; ok svi sem gnnur 
goSin eru måttug, J>å |>j6na honum gll svå sem bgrn fgSur, 
en Frigg er kona hans, ok veit hon gll 4 ørlgg manna, {>6tt 
hon segi eigi spår, svå sem hér er sagt, at 68inn mælti 
sjålfr vi8 j>ann ås, er Loki heitir: 

27. CErr ertu mi 6 Loki ørlgg Frigg 

ok ørviti, hygg ek at gll viti, 

3 hvi né lezkajm 6 Loptr 7 ; 6 J>6tt hon sjålfgi segi. 
(!)8inn heitir Alfg8r, {>viat hann er fa8ir allra go8a; hann 
heitir ok ValfgSr, {>viat hans 6ska-sønir eru allir {>eir, er i 
val falla; f>eim skipar hannValhgll okVingålf, ok heita {>eir 
pi Einherjar. Hann heitir ok Hangagu8 ok HaptaguS, 
Farmagu8, ok enn hefir hann nefnzk å fleiri vega, J>å er 
hann var kominn til GeirrøSar konungs: 

28. Hétumk Grimr Helblindi, Hårr, 
ok Gangleri 8 , Sa&r, Svipali, 
Herjann, Hjålmberi, 8 Sanngetall, 

4fekkr, PriSi, Herteitr, Hnikarr, 

PuSr, U8r, Bileygr, Båleygr, 

1 Sål W, T; omv. R. » -liomi, T; -Hon, W; -loni, R. 8 Sål. U, W, 
T; mgL R. * Sål. W, T; mgl. R, U. 8 Sål. U, W; mgl. R, T. • Sål. 
W; legska-, R, T. 7 Sål. U, T; Loki, R; mgl. W. • Gangari, R. 
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Bglverkr, Fjplnir, Gpndlir, Hårbarfir, 

12 Grimnir, GlapsviSr, FjplsviSr, SviSurr, SviSrir, 
SiShgttr, SiSskeggr, 2oJålkr, Kjalarr, ViSurr, 

SigfgSr, HnikuSr, £r6r, Yggr, Pundr, 

AlfgSr, AtriSr, Farmat^r, Vakr, Skilfingr, 

i6 6ski, 6mi, Våfufir, Hroptat^r, 

Jafnhårr, Biflindi, 24Gautr 1 , Verat^r 2 . 

Pi mælti Gangleri: Geysi-mgrg heiti hafi f>ér gefit honum, 
ok f>at veit triia min, at f>at s mun vera mikill fr651eikr, så 
er hér 4 kann skyn ok dæmi, hverir atburfiir hafa orSit sér 
til hvers {>essa nafns. — £å svarar Hårr: Mikil skynsemi er 
at rifja {>at 5 vandliga upp 6 , en |>6 er {)ér {>at skjåtast at 
segja, at flest heiti hafa verit gefin af {>eim atburS 7 , at svå 
margar sem eru greinir tungnanna i verpldunni, pi f>ykkjask 
allar j>j65ir {>urfa at breyta nafni hans til sinnar tungu til 
åkallz ok bæna fyrir sjålfum sér, en sumir atburSir til j>essa 
heita hafa ggrzk i ferSum hans, ok er f>at fært i fråsagnir, 
ok muntu eigi mega fr65r ma5r heita, ef J>ii skalt eigi kunna 
segja frå feim stårtiSendum. 

20. Pi mælti Gangleri: Hver eru ngfa annarra åsanna, 
e8a hvat skolu {>eir at hafask 8 , e8a hvat hafa f>eir gprt til 
frama? — Hårr segir: Pårr er feira framast, så er kallaSr 
er 9 Asa{>6rr e8a Oku|>6rr; hann er sterkastr allra goSanna 
ok manna. Hann å |>ar riki, er ^niSvangar heita, en hpll 
hans heitir Bilskirnir; i {>eim sal eru v. hundruS gålfa ok 
fjårir tdgir; {>at er hiis mest, svå at menn viti 10 ; svå segir i 
Grimnismålum: 



1 Her tf. T, U: Jalkr. * Det er usikkert, hvorvidt remsen bor op- 
fattes som verslinier. 8 SåL U, T; j>etta, W, R. 4 hann, T. * Her U, 
W; J>au (her), T; efter vandl. R. • Sål. U, W, T; mgl. R. 7 Sål. W, 
T; -burdr, R (ditt.); -burOum, U. 8 skolu — hafask, sål. W, T; hafaz |>eir 
at, R; mgl. U. 9 Sål. U, W, T; mgl. R. »• Sål. U, T; hafa (-i W) 
gert, R, W. 
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29. Fimm hundruS golfa ranna feira, 

ok umb 1 fjårum tøgum, es ek rept vita, 

3 svå hygg ek Bilskirni me8 6 mins veitk mest magar. 

bugum 2 ; 
P6rr å hafra ii, er svå heita, Tanngnjåstr ok Tanngrisnir, ok 
reiS, få er hann ekr, en hafrarnir draga reiSna; fvi er hann 
kallafir Okufårr. Hann å ok iii. kostgripi; einn 8 er hamarr- 
inn Mjgllnir, er hrimfursar ok bergrisar kenna, få er hann 
kømr å lopt 4 , ok er fat eigi undarligt; hann hefir lamit 
margan haus å feSrum e8a frændum feira. Annan grip å 
hann beztan, megingjarfiai, ok er hann spennir f eim um sik, 
få vex honum åsmegin hålfu. Enn iii. hlut å hann, fann 
er mikill gripr er i; fat eru jårnglåfar 5 ; feira må hann eigi 
missa vi8 hamars-skaptit. En engi er svå fr65r, at telja 
kunni q11 stårvirki hans, en segja kann ek f>ér svå mgrg 
tiSendi frå honum, at dveljask munu stundirnar, å6r en sagt 
er alt, fat er ek veit. 

21. få mælti Gangleri: Spyrja vil ek 8 tiSenda af fleirum 
åsunum. — Hårr segir: Annarr sonr OSins er Baldr, ok er 
frå honum gott at segja; hann er beztr ok hann lofa allir; 
hann er svå fagr ålitum ok bjartr 6 , at l^sir af honum, ok 
eitt grås er svå hvitt, at jafnat er til Baldrs brår; {>at er allra 
grasa hvitast, ok |>ar eptir måtfii marka fegrfi 7 hans 7 , bæSi 
å 8 hår ok å liki; hann er vitrastr åsanna ok fegrst talaSr 9 ok 
liknsamastr, en sii nåttiira fylgir honum, at engi må haldask 10 
d6mr hans. Hann b^r far sem heitir Breifiablik; fat er å 
himni; i feim sta5 må ekki vera 6hreint,*svå sem hér segir: 
30. BreiSablik heita, å 11 fvi landi, 

far es Baldr hefir es ek liggja veit 

s sér of gprva sali, 6 fæsta feiknstafi. 



1 um, R, W, T. 2 bogum, U. 8 {>eira tf. R (f. einn J>. harT: sem). 
* a lopt, sål. U, W, T; mgl. R. 6 -greipr, U. 6 svå tf. R, T. 7 Sål. U, 
W, T; omv. R. 8 Sål. U, W, T; mgl. R. 9 tali5r, R. 10 Sål. R, U, T; 
hallaz, W (fejlskr.). " i, R. 
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22. Enn J>ri8i åss er så, er kallafir er NjprSr; hann 
b^r å himni, J>ar sem heitir Nåatiin; hann ræ5r fyr ggngu 
vindz ok stillir sjå ok eld; å hann skal heita til sæfara ok 
til veiSa; hann er svå auSigr ok fésæll, at hann må gefa 
f>eim au8 landa e8a lausa-fjår; å hann skal til J>ess heita 1 . 
Eigi er NjprSr åsa ættar 2 ; hann var upp fæddr i Vanaheimi 8 , 
en vanir gisluSu hann goSunum ok t6ku i mot at 4 gislingu 
{>ann, er Hænir heitir; hann varS at sætt me8 goSum 6 ok 
vpnum. NJQrSr å f>å konu, er SkaSi heitir, dåttir fjaza 
JQtuns. SkaSi vill hafa biistaS {>ann, er ått hafSi faSir hennar; 
{>at er å frøUum n^kkurum, {>ar sem heitir Prymheimr 6 , en 
NJQrSr vill vera nær sæ; f)au sættusk å f>at, at f>au skyldu 
vera ix. nætr i frymheimi 6 , en f)å aSrar ix. 7 at Nåaninum. 
En er NJQrSr kom aptr til Nåatiina af fjallinu, j>å kva8 hann 
{>etta: 

31. LeiS erumk ftøll, ulfa f>ytr 

vaska lengi å 8 , mér f>6tti illr vesa 

3 nætr einar niu; 6 hjå sgngvi svana. 
få kvaS SkaSi {>etta: 

32. Sofa ek né 9 måttak så mik vekr, 
sævar beSjum å es af vi5i kømr, 

3 fogls jarmi fyrir; 6 morgin hverjan m$r. 

Pi får SkaSi upp å fjall 10 ok byggSi i Prymheimi u , ok ferr 
hon mJQk å skiSum ok me8 boga ok sk^tr d^r; hon heitir 
pndurgoS e5a Qndurdis; svå er sagt: 

33. frymheimr 11 heitir, en mi SkaSi byggvir, 
es £jazi bj6, skir bniSr goSa, 

3 så enn åmåtki jptunn, 6 fornar toptir fgfiur. 



1 å— heita, sål. U, W, T; er i h. heita t. j>., R. * Eigi— ættar, sål. 
U, W, T (mgl. åsa); mgl.R. 8 Sål. U,W, T; -heimum, R. 4 åsa tf. R. 
6 godunum, R. • Sål.T, W; f>rum-, R; j>ru{>-(0, U. * iij., W, U. 8 Sål. 
W, T; hjå, U; mgl. R. 9 Sål. W; mgl. de øvr.; matka skr. T. 10 Sål. 
U, W, T; fiallit, R. » Sål. R, W, T; [>ru|>-, U. 
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23. NjgrSr i Nåatiinum gat siSan ii. bgrn; hét annat 1 
Freyr, en dåttir Freyja; fau våru fpgr ålitum ok måttug. 
Freyr er enn ågætasti af åsum; hann ræ8r fyrir regni ok 
skini sélar ok far me8 åvexti jarSar, ok å hann er gott at 
heita til års ok friSar; hann ræSr ok fésælu manna. En 
Freyja er ågætust af åsynjum; hon å fann bæ å himni, er 
Folkvangr 2 heitir, ok hvar sem hon riSr til vigs, få i hon 
hålfan val, en hilfan OSinn; svå er 3 hér sagt 3 : 
34. Folkvangr heitir, halfan val 

en far Freyja ræSr hon k^ss 4 hverjan dag, 

3 sessa kostum i sal; 6 en halfan OSinn å. 

Salr hennar Sessnimnir 5 , hann er mikill ok fagr; en er hon 
ferr, få ekr hon å 6 kgttum sinum 7 ok sitr i reiS; hon er 
nåkvæmust mQnnum til å at 8 heita, ok af hennar nafni er 
fat tignar 9 -nafn, er rikis-konur eru kallaSar fråvur; henni 
likadi vel mansQngr; å hana er gott at heita til åsta. 

24. Pi mælti Gangleri: Miklir fykkja mér fessir 
fyrir sér æsirnir, ok eigi er undarligt, at mikill kraptr fylgi 
y5r, er fér skolu5 kunna skyn go8anna ok vita, hvert biSja 
skal hverrar bænarinnar; eSa eru fleiri enn gofiin? — Hårr 
segir: Så er enn åss, er T^r heitir; hann er djarfastr ok 
bezt huga5r ok hann ræ5r rnjpk sigri i orrostum; å hann 
er gott at heita hreystimgnnum. fat er orStak, at så er t^- 
hraustr, er um fram er aSra menn ok ekki sésk fvrir. Hann 
er 10 ok 11 vitr, svå at fat er ok 11 mælt, at så er t^spakr, er 
vitrastr 12 er. Pat er eitt mark um djarfleik hans, få er æsir 
lokkuSu Fenrisulf til f ess at leggja fjQturinn å hann, Gleipni, 
få triifii hann f eim eigi, at f eir mundu leysa hann, fyrr en 
feir lQgSu honum at ve8i hgnd T^s i munn hans 13 ; en. få 



1 Sål. U, W, T; sonr, R. * Sål. W, jfr. -vang, U; -vangar, R, T 
(heita). » Sål.W,T; sem . . . segir, R. 4 i tf.R. 6 Sål. W, T; -r^mnir, 
R. • Sål. U, T; mgl. R, W. 7 Sål. U, T; ii., R,W. 8 Sål. R; mgl. de 
øvr. • Sål. U, W, T; mgL R. 10 Sål. W; jfr. U; var, R, T. » Mgl. R. 
" SåL W, T; vitr, R. » SåL U, W, T; ulfcins, R. 
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er æsir vildu eigi leysa hann; f>å beit hann hpndina af, f>ar 
er mi heitir lilfliSr, ok er hann einhendr ok ekki kallaSr 
sættir manna. 

25. Bragi heitir einn; hann er ågætr at speki ok mest 
at målsnild ok orSfimi; hann kann mest af skåldskap, ok af 
honum er bragr kallafir skåldskapr, ok af hans nafhi er så 
kallaSr bragr karla e5a bragr 1 kvinna, er orSsnild hefir fram- 
arr en aSrir, kona e8a karlmaSr. Kona hans er ISunn; hon 
varSveitir i eski sinu epli |>au, er goSin skolu å bita, pi er 
{>au eldask, ok verSa f>å allir ungir, ok svå mun vera alt 
til ragna-røkrs. — På mælti Gangleri: Allmikit {>ykki mér 
goSin eiga undir gæzlu eSa tninaSi ISunnar. — Pi mælti 
Hårr ok hl6 vi3: Nær lagSi f>at 6færu einu sinni; kunna 
mun ek par af at segja, en pi skalt nii fyrst heyra fleiri 2 
npfn åsanna. 

26. Heimdallr heitir einn; hann er kallaSr hviti-åss; 
hann er mikill ok heilagr; hann båru at søni meyjar niu ok 
allar systr; hann heitir ok HallinskiSi ok Gullintanni; tennr 
hans våru af gulli; hestr hans heitir Gulltopr. Hann b^r 
J>ar er heita 3 Himinbjprg vi8 Bifrgst; hann er vprSr goSa 
ok sitr {>ar vi8 himins-enda at gæta bniarinnar fyrir berg- 
risum; hann 4 J>arf 4 minna svefh en fugl; hann sér jafht n6tt 
sem dag hundraS rasta frå sér; hann heyrir ok {>at, er grås 
vex å jgrSu e8a ull å sau5um ok alt j>at, er hæra lætr; 
hann hefir M8r f)ann, er Gjallarhorn heitir, ok heyrir blåstr 
hans i alla heima. Heimdalar sverfi er kallat hgfuS mannz 5 . 
Hér er svå sagt: 

35. HiminbJQrg heita, {>ar vQrSr go5a 

en J>ar Heimdall kveSa drekkr i væru ranni 

3 valda véum, e glaSr enn g68a mj<?8. 

Ok enn segir hann sjålfr i Heimdalargaldri: 



1 Sål. W, T; mgl. R, U. * Sål. U, W, T; efter åsanna, R. 8 Sål. W, 
T; heitir, U, R. 4 Sål. U, W, T; omv. R. 6 Sål. T; mgl. W, R. 
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36. Niu emk mæ5ra mggr, 
niu emk systra sonr. 

27. HpSr heitir einn åssinn; hann er blindr; ærit er 
hann sterkr 1 , en vilja mundu goSin, at {>enna ås |>yrfti eigi 
at nefna, frviat hans handa-verk munu lengi vera hgfS at 
minnum me8 goSum ok mpnnum. 

28. Vifiarr heitir einn, enn |>Qgli åss; hann hefir sk6 
[>jokkvan; hann er sterkr næst {>v{ sem £6rr 2 ; af honum 
hafa gofiin mikit traust i allar J>rautir. 

29. Ali e8a Våli heitir einn, sonr OSins ok Rindar, 
hann er djarfr i orrostum ok mjpk happskeytr. 

30. UUr heitir einn, sonr Sifjar, stjiipsonr fårs; hann 
er bogmaSr svå g68r, ok sklSfærr svå, at engi må vi8 hann 
keppask; hann er ok fagr ålitum ok hefir hermannz atgørvi; 
å hann er 3 gott at heita i einvigi. 

31. Forseti heitir sonr Baldrs ok Ngnnu Nepsdåttur; 
hann å {>ann sal å himni, er Glitnir heitir, en allir, er til 
hans koma meS sakar-vendræSi 4 , J>å fara allir såttir å braut; 
så er dåmstaSr beztr me8 gofium ok mpnnum; svå segir hér: 

37. Glitnir heitir salr, en J>ar Forseti 

hann es golli studdr byggvir flestan dag 

3 ok silfri J>ak3r et sama, 6 ok svæfir allar sakar. 

32. Så er enn talSr med åsum, er sumir kalla régbera 
åsanna ok frumkveSa 5 flæråanna ok vamm 6 allra goSa ok 
manna; så er nefndr Loki eSa Loptr, sonr Fårbauta jgtuns; 
m68ir hans heitir 7 Laufey e8a Nål; bræSr hans eru J>eir 
B^leistr ok Helblindi. Loki er friSr ok fagr s^num, illr i 
skaplyndi, mjgk fjplbreytinn at håttum; hann haftJi J)å speki 
um framm a8ra menn, er slægS heitir, ok velar til allra hluta; 
hann kom åsum jafhan i fok vendræSi 4 , ok opt leysti hann 



1 Sål. U, W, T; styrkr, R. » er ti. R. 8 ok tf. R; mgl. U, W, T. 
4 SåL U; vand-, de øvr. (kvæ5i T). 6 -kve5il, T. 6 Sål. U; vpmrn, W, 
R; ouin, T. » Sål. U, W, T; er, R. 
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få me8 vélræ8um. Kona hans heitir Sigyn; sonr feira Nari 
e8a Narfi. 

33. Enn åtti Loki fleiri bgrn. Angrbo8a hét g^gr i 
Jgtunheimum; vi8 henni gat Loki iii. bprn; eitt var Fenris- 
lilfr, annat Jprmungandr — {>at er Mi8gar8zormr — , iii. er 
Hel. En er go8in vissu til, at {>essi iii. systkin fæddusk upp 
i Jptunheimum ok go8in rQkSu til spådåma, at af fessum 1 
systkinum 1 myndi feim mikit 2 6happ standa, ok j>6tti gllum 8 
illz af væni, fyrst af m68erni ok enn verra af fa8erni. få 
sendi AlføSr til go8in at taka bQrnin ok færa sér. Ok er 
{>au k6mu til hans, få kastaSi hann orminum i enn djiipa 
sæ, er liggr um tønd 1 qII 1 , ok 6x så ormr svd, at hann 
liggr i mi8ju hafinu of tønd 1 qII 1 ok bitr i sporS sér. Hel 
kasta8i hann i Niflheim ok gaf henni vald yfir ix. heimum, 
at hon skyldi 4 skipta 4 Qllum vistum me8 J>eim, er til hennar 
våru sendir, en fat eru s6ttdau8ir menn ok ellidau8ir. Hon 
å far mikla bålstaSi ok eru gar8ar hennar forkunnar-håvir 
ok grindr stårar. ÉljiiSnir heitir salr hennar, hungr diskr 
hennar, sukr knifr hennar, Ganglati fræll 6 , Ganglgt ambått, 
Fallanda-fora8 6 freskQldr 7 , er inn gengr, Kpr sæing, Blikj- 
anda-bpl årsali hennar. Hon er blå hålf, en hålf me8 hgr- 
undar-lit; f vi er hon au8kend ok heldr gndpleit ok grimmlig. 
Olfinn fæddu æsir heima, ok haf8i T^r einn djarfleik at 8 
ganga til, at 8 gefa honum mat. En er goSin så, hversu 
mikit hann 6x hvern dag, ok allar spår s<?g8u, at hann myndi 
vera lag8r til skaSa feim, få fengu æsirnir 9 fat rå8, at feir 
ger8u tJQtur allsterkan, er feir k<?llu8u LæSing, ok båru 
hann til lilfsins ok båSu hann reyna afl sitt vifi fjpturinn, 
en lilfinum f 6tti sér fat ekki ofrefli ok lét få fera me8, sem 
feir vildu. En 10 et fyrsta sinn, er lilfrinn spyrn8i vi8, 



1 Omv. R. * mein ok tf. R. 8 mikils tf.R. 4 Sål.U, W, T; skipti, 
R. 6 Med art. R, T. 6 grind, {>olm68nir tf. U, mulig rigtig (dog passer 
dette ikke til Sm E. II, 494). 7 hennar tf. R, T. • til at ganga (at g. 
mgL T); at ulfoum ok tf. R. 9 Sål. U, T; uden art. R, W. » MgL R. 
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brotnaQi så fjQturr; svå leystisk hann 6r LæSingi 1 . fvi 
næst gerSu æsirnir annan fJQtur hålfu sterkara, er f>eir kpll- 
u8u Dr6ma, ok båSu enn lilfinn reyna fann fJQtur ok tplBu 
hann verSa mundu ågætan mjpk af 2 afli, ef slik st6rsmi8i 
mætti eigi halda honum; en lilfrinn hugsaSi, at f>essi fjQturr 
var sterkr mjpk, ok f>at me8, at honum hafSi afl vaxit si8an 
er hann braut LæSing 1 — kom fat i hug, at hann myndi 
verSa at leggja sik i hættu, ef hann skyldi frægr verSa, ok 
lét leggja å sik fjQturinn. Ok er æsir tplSusk biinir, pi 
hristi lilfrinn sik 8 ok laust fjQtrinum å jgrfiina ok 4 kniiSisk 
fest at, spyrn8i vi8, braut fjQturinn 4 , svå at fjarri 5 flugu brotiii; 
svå drap hann sik 6r Dr6ma. Pat er si8an haft fyrir orStak, 
at »leysi 6r LæSingi 1 « eSa »drepi 6r Dr6ma«, pi er einn 
hverr hlutr er åkafliga såttr. Eptir f>at 6ttu5usk æsirnir, at 
Jæir myndi eigi få bundit lilfinn. Pi sendi Alfg5r 6 |>ann, er 
Skirnir er nefndr, sendimaSr Freys, ofan i Svartålfaheim til 
dverga ngkkurra ok lét gera fJQtur J>ann, er Gleipnir heitir; 
hann var ggrr af vi. 7 hlutum, af dyn kattarins ok af skeggi 
konunnar ok af råtum bjargsins ok af sinum bjarnarins ok 
af anda fisksins ok af fogls hråka — ok pdxtå vitir eigi åSr 
{>essi tiSendi, pi måttu mi finna skjått hér sgnn dæmi, at 
eigi er logit at fér; sét munt pA hafa 8 , at konan hefir ekki 
skegg ok engi dynr verSr af hlaupi kattarins, ok eigi eru 
roetr undir bjarginu, ok j>at veit tnia min, at jafhsatt er fat 
alt, er ek hefi sagt j>ér, f>6tt j>eir sé sumir hlutir, er f)ii matt 
eigi reyna. — Pi mælti Gangleri : fetta må ek at visu skilja 
at satt er; J>essa hluti må ek sjå, er |>ii hefir mi til dæma 
tekit, en hvernig varS fJQturrinn smiSaSr? — Hårr segir: 
Pat kann ek f>ér vel segja. Fjgturrinn varS sléttr ok blautr 
sem silkiræma, en svå traustr ok sterkr, sem mi skaltu heyra. 
På er fjQturrinn var færSr åsunum, fpkkuSu j>eir vel sendi- 



1 Skr. 16- i T. * Sål. U, W, T; at, R. 8 spyrnir vid tf. R i marginen. 
4 ok— fjoturinn, sål. W (dog spyrnir), T, U (dog spyrnir og at fast f. vi5) 
mgL R. * færri, R. • Her tf. R intet. 7 v., R, T. • Mgl. R. 

3 



34 



SNORRA EDDA. 



manni sitt ørendi. Pi fåru æsirnir lit i vatn fat, er Åm- 
svartnir heitir i h61m f ann, er Lyngvi er kallaSr, ok kglluSu 
mefi sér lilfinn, s^ndu honum silkibandit ok båSu hann 
slita ok kvåSu vera npkkuru traustara, en likendi f ætti i fyrir 
digrleiks sakar, ok seldi hverr pSrum ok treysti meS handafli \ 
ok slitnaSi eigi, en f6 kvåSu feir lilfinn slita mundu. £å 
svarar lilfrinn: svå lizk mér i fenna dregil, sem enga frægS 
munak 8 af hljåta, {>6tt ek slita i sundr svi mjått band, en 
ef fat er ggrt meS list ok vél, {>6tt fat s^nisk litit, få kømr 
fat band eigi i mina foetr. £å spgSu æsirnir, at hann myndi 
skjått sundr slita mjått silkiband, er hann hafåi fyrr brotit 
ståra jårnfJQtra — en ef fii fær eigi fetta band slitit, få 
muntu ekki hræSa mega goSin 8 , skolum vér 4 få leysa fik. 
Olfrinn segir: ef ér 5 bindifi mik, svå at ek fæk eigi leyst 
mik, få skolliS 6 fér svå 6 , at mér mun seint verSa at taka 
af ySr hjalp; 6fliss em ek at låta fetta band å mik leggja; 
en heldr en fér fr^iS mér hugar, få leggi einn hverr ySarr 7 
hpnd sina i munn mér at ve5i, at fetta sé falslaust g<?rt. 
En hverr åsanna så til annars ok f 6tti mi vera tvau vend- 
ræSi 8 ok vildi engi sina hpnd framm selja, fyrr en T^r lét 
framm hægri 9 hpnd sina ok leggr i munn lilfinum. En er 
lilfrinn spyrnir, få harSnaSi bandit, ok f vi haråara, er hann 
brauzk um, fvi skarpara var bandit På hl6gu allir nema 
T^r; hann lét hpnd sina. Pi er æsirnir så, at lilfrinn var 
bundinn at fiillu, få t6ku f eir fcstina, er 6r var fjQtrinum, 
er Gelgja heitir, ok drågu hana gQgnum hellu tnikla — 
sii heitir GjqII — ok festu helluna langt i ]9r8 ni5r; få 
t6ku feir mikinn stein ok skutu enn lengra i jgrfiina — så 
heitir Pviti — ok hpflBu f ann stein fyrir festar-hælinn. tilfiv 



1 SåL U, W, T; handa afli, R. * munc eg, T. 8 enda t£ R. 4 mega 
tf. T, W (men her overstreget). 6 Sål. T; j>er, de øvr. 6 MgL T og at 
(mun mér); monu fér svi ætla,W; skil ek, U. 7 SåL U,W, T; mgl.R. 
8 Sål. U; vand-, de øvr. 9 Sål. U, W, T; efter sina, R. 
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inn gapSi åkafliga ok feksk um mjpk ok vildi bita £å; |>eir 
skutu i munn honum sverSi npkkuru; nema hjpltin vi8 
neSra g6mi, en øfra g6mi blåSrefillinri 1 ; f>at er gåmsparri 
hans. Hann gren jar illiliga ok slefa renn 6r munni hans ; 
f>at er å sii, erVån heitir; J>ar liggr hann til ragna-røkrs. — 
Pi mælti Gangleri: FurSu illa barna eign gat Loki, en 9II 
f>essi systkin eru mikil fyrir sér — en fyrir hvi dråpu æsir 
eigi lilfinn, er 2 |>eim er illz af honum vån 8 ? — Hårrsvarar: 
Svi mikils virdu goSin vé sin ok griSa-staSi, at eigi vildu 
f>ajj saurga j>å med bloSi lilfsins, f>6tt svå segi spårnar, at 
hann myni verSa at bana (!)8ni. 

34. På mælti Gangleri: Hverjar eru åsynjurnar? — 
Hårr segfr: Frigg er æzt; hon i J>ann bæ, er Fensalir 
heita, ok er hann allvegligr. Onnur er Saga; hon b^r i 
Søkkvabekk, ok er J>at mikill staSr. Iii. er Eir — hon er 
læknir beztr. Iiii. er Gefjun — hon er mær, ok henni f>j6na 
J>ær, er meyjar andask. V. er Fulla — hon er enn mær ok 
ferr laushår ok gullband um hpfuS; hon berr eski Friggjar 
ok gætir skåklæSa hennar ok veit launriS me8 henni. Vi. 5 
Freyja er tignust meS Frigg; hon giptisk |>eim manni, er 
£)&r heitir; dåttir J>eira er 4 Hnoss; hon er svå fipgr, at af 
hennar nafni eru hnossir kallaSar, |>at er fagrt er ok gørsim- 
ligt. OSr får i braut langar leiSir, en Freyja grætr eptir, 
en tår hennar er gull rautt. Freyja å mprg n$fn, en sii er 
s(?k til |>ess, at hon gaf sér ^mis heiti, er hon f6r meS 
jSkunaum J>j65um at leita (!)8s; hon heitir MardQll ok H$rn, 
Gefh, Sfr. Freyja åtti Brisingamen. Hon er ok 6 kplluS 
Vanadis. Vii. Sjpfn — hon gætir mjpk til at sniia hugum 
manna til åsta, kvinna ok karla, ok 5 af hennar nafni er elsk- 
huginn kallaSr sjafni. Viii. Lofh — hon er svå mild ok 
g65 til åheita, at hon før leyfi af AlfpSr e8a Frigg til manna 
samgangs, kvinna ok karla, f>6tt åSr sé bannat efia f>vertekit 

1 Sål alle, undt. R uden(?) art. 2 ef, W, T. • Foran af R. * Sål. 
U, T; heitir, R; ragL W. * Mgl. R. 
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J>ykki 1# , |>at 2 er af hennar nafhi lof kallat ok svå J>at, at 3 
hon 8 er lofuS 4 rnjpk af mpnnum. Ix. Vår — hon htySir 
å eiSa manna ok einka-mål, er veita sin å milli konur ok 
karlar; |>vi heita J>au mål vårar; hon hefhir ok J>eim er brigSa. 
X. V$r — hon 5 er 5 vitr ok spurul, svå at engi hlut må 
hana leyna; J>at er orStak, at kona verSi vqt £ess, er hon 
verfir vis. Xi. Syn — hon gætir dura i hpllinni ok tykr 
fyrir J>eim, er eigi skolu inn ganga, ok hon er sett til varnar 
å |>ingum fyrir |>au mål, er hon 6 vill ésanna 7 ; |>vi er j>at 
orStak, at syn sé fyrir sett, £å er maSr 8 neitar. Xii. Hlin 
— hon er sett til gæzlu yfir |>eim mpnnum, er Frigg vill 
forSa vi8 håska n^kkurum; faSan af er |>at orfitak, at så, 
er forSask, hleinir. Xiii. Snotra — hon er vitr ok låtpniS ; 
af hennar heiti er kallat snotr kona e8a karlmaSr, så er 
håflåtr 9 er. Xiiii. Gnå — hana sendir Frigg i ^msa heima 
at ørendum sinum; hon å J>ann hest, er renn lopt ok l<?g 
ok 10 heitir Håfvarpnir. Pat var eitt sinn, er hon rei8, atvanir 
nQkkurir så reiS hennar i loptinu; £å mælti einn: 

38. Hvat J>ar ftygr? 

hvat J>ar ferr, 

e8a at lopti liSr? 
Hon svarar: 
39. Né ek ftyg, å H6fvarpni, 

£6 ek ferk 11 feims Hamskerpir 

3 ok at lopti liSk 6 gat vid GarSrofo. 

Af Gnår nafhi er svå kallat, at |>at gnaefar 12 , er hått ferr.- 
S61 ok Bil eru talSar me8 åsynjum, en sagt er fyrr 18 e81i 
|>eira. 

35. Enn eru J>ær aSrar, er £j6na skolu i Valhpll, bera 

1 Sål. W; mgL R; e5a fvert., mgl. T, U. * Sål. W, T; mgL U; 
fyrir J>vf, R. » Sål. W, T (mgl. at); mgl. R. 4 Sål W, T; lofct er, 
R. 8 SåLR,W, T; er, U; ok tf. R. • Sål. T, R; hann, W; ma8r, U. 
7 åsanna, R. 8 SåL U, W, T; hann, R. 9 SåL W, T; vitr madr, R; 
sætn. mgl. U. * Sål. U, W, T; er, R. » Sål. U; fer, de øvr. M Sål. 
alle. " fra tf. R; mgL W, T. 
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drykkju ok gæta borSbiinaSar ok glgagna; svå eru {>ær 
nefndar i Grimnismålum : 
40. Hrist ok Mist Hildr ok PniSr, 

vilk at mér horn beri Hlgkk ok HerfJQtur, 

9 Skeggjpld ok Skggul e G9II ok GeirahgS, 

Randgriar 1 ok RåSgriSr 1 

ok Reginleif — 

J>ær bera Einherjum gi. 
Pessar heita valkyrjur; |>ær sendir 68inn til hverrar orrostu; 
£ær kjåsa feigS å menn ok råSa sigri. GuSr ok R6ta* ok 
norn en yngsta, er Skuld heitir, ri8a jafhan at kjåsa val ok 
rå8a vigum. Jgr8, m68ir Pers, ok Rindr, m63ir Vila, eru 
taldar meS åsynjum. 

36. Gymir hét maSr, en kona hans AurboSa; hon var 
bergrisa ættar; dåttir J>eira var 8 GerSr, er allra kvinna var 4 
fegrst. Pat var einn dag, at 5 Freyr hafSi gengit i HliSskjålf 
ok så of heima alla, en er hann leit i norSrætt, J)å så hann 
i einum bæ mikit hiis ok fagrt, ok til £ess hiiss gekk kona, 
ok er hon t6k upp hpndunum 6 ok lauk hur8 fyrir sér, |>å 
lysti af hQndum hennar bæSi i lopt ok å lq>g ok allir heimar 7 
birtusk af henni; ok svå hefhSi honum [>at 8 mikillæti, er 
hann hafSi sezk i f>at et 9 helga sæti, at hann gekk i braut 
fullr af harmi. Ok er hann kom heim, mælti hann ekki; 
ekki 10 svaf hann, ekki 11 drakk hann 7 ; engi J>or8i at 12 
krefja hann målsins 13 . Pi lét NjgrSr kalla til sin Skirni, 
skåsvein Freys, ok baS hann ganga til Freys ok beiSa hann 
orSa ok spyrja, hverjum hann væri svå reiSr, at hann mælti 
ekki vi8 menn. En Skirnir lézk 14 ganga mundu ok eigi 
fiiss ok kva8 illra svara vera vån af honum. En er hann 



1 Sål. U; uden -r de øvr. * Sål W, R, T. » Sål. U; er, de øvr. 

* Sål. W, T; er, R. * Sål. U, W, T; er, R. • Sål. W, T; uden art. R. 

* Mgl. R. * mikla tf. R. 9 Sål. W, T, U; mgl. R. " SåL W, T; hvårki, 
R. « Sål. W, T; né, R. » Sål. W, T; ok, R. » SåLW, T; orda, R. 
" Sål. W, T; kvez, R. 
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kom til Freys, få spurfii hann, hvi Freyr var svå hnipinn 
ok mælti ekki vi8 menn. Pi svarar Freyr ok sågfii, at hann 
hafbi sét konu fagra ok fyrir hennar sakar var hånn svå 
harmfullr 1 , at eigi myndi hann lengi life, ef hann skyldi eigi 
nå henni — »ok mi skaltu fara ok bifija hennar mér til 
han da ok hafa hana* hingat, hvårt er faSir hennar vill e8a 
eigi 8 — skal ek fat vel launa fér«. På svarar Skirnir 4 svå, 
at hann skal fara sendiferS, en Freyr skal få honum sverS 
sitt — fat var svå gott 6 , at sjålft vask — en Freyr lét eigi 
|>at til skorta ok gaf honum sverfiit. På f6r Skirnir ok ba8 
honum konunnar ok fekk heit 6 hennar, ok niu nåttum siSarr 
skyldi hon far koma, er Barrey heitir, ok ganga få at brul- 
laupinu me8 Frey. En er Skirnir sagSi Frey sitt ørendi, få 
kva8 hann fetta: 
41. L<?ng es n$tt, opt mér m^nuSr 

l$ng es pnnur, minni fétti, 

s hvé megak 7 freyja friar? 6 an sjå hglf h^n^tt. 
Pessi s<?k var 8 til, er Freyr var svå våpnlauss, er hann barS- 
isk vi8 Belja ok drap hann me8 hjartar-horni. — På mælti 
Gangleri: Undr mikit, er fvi-likr hpfSingi sem Freyr er 
vildi gefa sverS, svå at hann åtti eigi annat jafngott; geysi- 
mikit mein var honum fat, få er hann barSisk viS fann, 
er Beli heitir; fat veit tnia min, at feirar gjafar myndi hann 
få iSrask. — På svarar Hårr: Litit mark var få at, er feir 
Beli hittusk; drepa måtti Freyr hann meS hendi sinni; verSa 
mun fat, er Freyr mun fykkja verr vi8 koma, er hann 
missir sverfizins, få er Miispellz-sønir fara at 9 her ja. 

37. På mælti Gangleri: Pat segir fii, at allir feir 
menn, er i orrostu hafa fallit frå uphafi heims, eru mi 
komnir til 68ins i ValhQll. Hvat hefir hann at få feim at 
vistum?; ek hugSa, at far skyldi vera allmikit fjq>lmenni. — 

1 Sål. W, T; harms, R. * heim tf. R. 8 ok tf. R. * sagSi tf. R. 
5 sverd tf. R. • Sål. W, T; med art. R. 7 Sål. T. 8 Sål. W, T; er, R. 
9 Sål. W, T; ok, R. 
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Pi svarar Hårr: Satt er fat, er fii segir; allmikit frølmenni 
er far, en myklu fleira skal enn verSa, ok mun f6 oflitit 
fykkja, få er lilfrinn kømr. En aldri er svå mikill mann- 
f)9l8i i ValhQll, at eigi må |>eim endask flesk galtar fess, er 
Sæhrimnir heitir; hann er soSinn hvern dag ok heill at apni. 
En fessi spurning, er nii spyrr {>ii, |>ykki mér likara at fair 
myni svå visir vera, at hér kunni satt af 1 at segja. And- 
hrimnir heitir steikarinn, en Eldhrimnir ketillinn; svå er hér 
sagt: • 

42. Andhrimnir lætr fleska bazt, 

i Eldhrimni en fat fair vitu, 

s Sæhrimni soSinn, 6 vi3 hvat Einherjar alask. 

Pi mælti Gangleri: Hvårt héfir 68inn |>at sama bor8hald 
sem Einherjar? — Hårr segir: £å vist, er å hans bor8i 
stendr, gefr hann ii. lilfum, er hann i, er svå heita, Geri ok 
Freki; en 2 enga vist farf hann; vin er honum bæ8i matr 8 
ok drykkr 8 ; svå segir hér: 

43. Gera ok Freka en vi8 vin 
se8r gunntamiSr eitt våpngpfigr 

* hr68igr HerjafpSr, e (!)8inn æ lifir. 

Hrafnar ii. sitja å Qxlum honum ok segja i eyru honum 9II 
tiSendi, fau er feir sjå e8a heyra; feir heita svå, Huginn 
ok Muninn; pi sendir hann i dagan at fljiiga um heim 4 
allan 4 ok koma feir aptr at dpgurSar-måli ; far af ver8r 
hann margra tiSenda viss; fvi kalla menn hann Hrafhagub; 
svå sem sagt er: 

44. Huginn ok Muninn 6umk ek Hugin, 

.. fljiiga hverjan dag at hann aptr né komi; 

3 JQrmungrund yfir; 6 f6 sjåmk ek meir of 5 

Munin. 
38. £å mælti Gangleri: Hvat hafa Einherjar at drykk, 
J>at er feim endisk jafngnégliga sem vistin, e8a er far vatn 

1 SåL W, T; mgl. R. « Sål. U, W, T; ok, R. » Sål. U, T; omv. 
R, W. * Sål. W, T; jfr. U; omv. R. 8 Sål. (um) W, T, U; at, R. 
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drukkit? — På segir Hårr: Undarliga spyrr fti nd, at 
AlføSr mun bj68a til sin konungum e8a jprlum e8a <?8rum 
rikis-mpnnum ok myni gefa f eim vatn at drekka — ok fat 
veit tnia min, at margr kømr så til Valhallar, er d^rt myndi 
fykkjask kaupa vaz-drykkinn, ef eigi væri betra fagnaSar 
fangat at vitja, så er å8r f olir sår ok sviSa til banans. Annat 
kann ek J>ér f aSan segja. Geit sii, er HeiSriin heitir, stendr 
uppi å Valhq>U ok bitr barr af limum tres fess, er mjpk er 
nafnfrægt, er Læra8r heitir, en 6r spenum hennar rennr 
mjq>ftr så, er hon fyllir skapker hvern dag; fat er svå mikit, 
at allir Einherjar verSa folldruknir af. — På mælti Gangleri : 
Pat er feim geysi-haglig geit; forkunnar-g68r viSr mun så 1 
vera, er hon bitr af. — På mælti Hårr: Enn er meira mark 
at of hjprtinn Eikf yrni, er stendr å Valhq>ll ok bitr af limum 
fess tres, en af hornum hans 2 verSr svå mikill dropi, at 
ni5r kømr i Hvergelmi, ok 3 faSan af falla fær 4 år 4 , er svå 
heita: Si8, Vi8, Sækin, Eikin 5 , Svpl, Gunnfr^, Fjprm, Fimb- 
ulful, Gipul, G<?pul, Gpmul, Geirvimul — |>essar falla um 
åsa byggSir; |>essar eru enn nefndar, Pyn, Vin, PqII, H9II 6 , 
GråS, Gunnf råin, Nyt, Nq>t, Ngnn, Hrpnn, Vina, Vegsvinn, 
Pj68numa. 

39. På mælti Gangleri: Petta eru undarlig tiSendi, er 
mi sagSir J>ii. Geysi-mikit hiis mun Valhgll vera; allfrqmgt 
mun far opt vera fyrir durum. — På svarar Hårr: Hvi 
spyrr fii eigi fess, hversu margar dyrr eru å hpllinni 7 e8a 
hversu stårar? Ef fii heyrir fat sagt, få muntu segja, at 
hitt er undarligt, ef eigi må ganga lit ok inn, hverr er vill; 
en fat er meS spnnu at segja, at eigi er frqmgra at skipa 
hana en ganga i hana; hér måttu heyra i Grimnismålum : 
45. Fimm hundruS dura 
ok of fjårum tøgum 

1 Sål. W, T; fat, R, U. * Mgl. R,T. 3 Sål.U, W,T; en, R. * Sål. 
U, W, T; omv. R. 8 Elan, W, T, R; ækin, U. • Sål. U, W, T; boll, R. 
7 Sål. W, T; Valhgll, R. 
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3 svå hygg ek å Valhpllu vesa 

åtta hundruS Einherja 

ganga 1 6r einum durum, 
e J>ås J>eir fara vi8 2 vitni at vega. 

40. Pi mælti Gangleri : Allmikill mannfJQlfii er i Val- 
hpllu 8 ; svå njåta tni minnar, at allmikill hgfSingi er Ofiinn, 
er hann st^rir svå miklum her. E8a hvat er skemtun Ein- 
herja 4 , J>d er J>eir drekka eigi? — Hårr segir: Hvern dag, 
£å er f>eir hafa klæzk, |>å hervæSa J>eir sik ok ganga lit i 
garSinn ok berjask ok fellir 5 hverr annan 5 ; f>at er leikr 
|>eira; ok er H8r at dQgurSar-måli, pi ri8a J>eir heim tilVal- 
hallar ok set jask til drykkju, svå sem hér segir: 

46. Allir Einherjar val |>eir kjåsa 
(!)8ins tiinum i ok ri8a vigi frå, 

3 hgggvask hverjan dag; 6 sitja meirr of såttir saman. 
En satt er J>at, er J>ii sagSir; mikill er OSinn fyrir sér; mgrg 
dæmi finnask til {>ess; svå er hér sagt i orSum sjålfra åsanna: 

47. Askr Yggdrasils OSinn åsa, 
hann 's æztr viSa, en j6a Sleipnir, 

3 en Ski8bla8nir skipa; 6 Bifrgst briia, 

en Bragi skålda, 
Håbr6k hauka, 
9 en hunda Garmr. 

41. På mælti Gangleri: Hverr å J>ann hest Sleipni, 
e5a hvat er frå honum at segja? — Hårr segir: Eigi kantii 
deili å Sleipni ok eigi veiztu atburSi, af hverju hann kom, 
en £at mun J)ér J>ykkja fråsagnar vert. Pat var snimma i 
pndverfia byggfi gofianna, pi er goSin hpfSu sett MiSgarS 
ok g<?rt Valh$ll, J>å kom J>ar smiSr npkkurr ok bauS at gera 
]>eim borg å |>rim misserum svå g68a, at tni ok ørugg væri 
fyrir bergrisum ok hrimjmrsum, pbtt |>eir kæmi inn um 

1 senn tf.W, T, R. • med, R, T. • Sål. U, W; holl, R, T. * Sål. 
U, T; med art. R, W. 6 fellr, R og annan er forskrevet, så at man har 
læst aannan, men det står der ikke. 
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MiSgarS, en hann mælti sér fat til kaups, at hann skyldi 
eignask Freyju, ok hafa vildi hann s61 ok måna. Pi gengu 
æsirnir å tal ok réSu rå8um sinum, ok var |>at kaup gprt 
vi8 smiSinn, at hann skyldi eignask J>at, er hann mælti til, 
ef hann fengi ggrt borgina å einum vetri, en enn fyrsta 
sumars-dag ef ngkkurr hlutr væri 6ggrr at borginni, få skyldi 
hann af kaupinu, ok 1 skyldi hann af engum manni H8 figgja 
til verksins. Ok er feir spg8u honum fessa kosti, få 
beiddisk hann, at feir skyldu lofa, at 2 hann 2 hefBi li8 af 
hesti sinum, er Sva8ilfari 3 hét, en fvi ré8 Loki, er fat var 
til lagt vi8 hann. Hann t6k til enn fyrsta vetrar-dag at gera 
borgina, en of nætr dr6 hann til grjåt i hestinum, en J>at 
f åtti åsunum mikit undr, hversu står bjprg så hestr dr6, ok 
hålfu meira frekvirki gerSi hestrinn en smiSrinn. En at 
kaupi f eira våru sterk vitni ok mgrg særi, fyrir fvi at j$tn- 
um 4 fåtti ekki tryggt at vera me8 åsum gri8alaust, ef Itørr 
kvæmi heim, en pi var hann farinn i Austrveg at berja trQll. 
En er i lei8 vetrinn, pi séttisk mjpk borgar-ger8in, ok var 
hon svå hå ok sterk, at eigi måtti i fat leita. En få er iii. 
dagar våru til sumars, få var komit mjq>k at borghliSi. £å 
settusk goSin å d6mst61a sina ok leitu8u rå8a ok spur8i 
hverr annan, hverr fvi hef8i rå8it at gipta Freyju i J<?tun- 
heima e8a spilla loptinu ok himninum svå at taka f a8an s61 
ok tungl ok gefa jqrtnum, en fat kom åsamt me8 gllum, at 
fessu myndi råSit hafa, så er flestu illu ræ8r, Loki Laufeyj- 
arson, ok kvåSu hann verSan illz dauSa, ef eigi hitti hann 
rå8 til, at smi8rinn væri af kaupinu, ok veittu Loka atgpngu. 
En er hann var8 hræddr, få svarSi hann ei8a, at hann skyldi 
svå til haga, at smi8rinn væri 5 af kaupinu, hvat sem hann 
kosta8i til. Ok et sama kveld, er smiSrinn 6k lit eptir 
grjétinu me8 hestinn SvaSilfara, få hljåp 6r skågi 6 n$kkur- 



1 Sål. U, T; mgl. R, W. * Mgl. R. » Sål. W; -fpri, R, T; -feri, U 
(allevegne). * Sål. W, R, T. 6 Sål. U, W, T; skyldi, R. • Med art. R. 
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um merr ok 1 at hestinum ok hrein vi8; en er hestrinn 
kendi, hvat hrossi f>etta var, pi æddisk hann ok sleit sundr 
reipin ok hljép til merarinnar, en hon undan til skågar ok 
stnifirinn eptir ok vill taka hestinn, en f>essi hross hlaupa 
alla n6tt, ok dvelsk smi8in J>å n6tt, ok eptir um daginnvarS 
ekki svå smiSat, sem fyrr hafSi orfiit. Ok pi er smifirinn 
sér, at eigi mun lokit verfia verkinu, pi færisk smi8rinn i 
jptunmåS. En er æsirnir så J>at til viss, at |>ar var bergrisi 
kominn, £å var8 eigi fyrmt eiSunum, ok kglluSu |>eir i 
før, ok jafnskjått kom hann, ok |>vi næst f6r i lopt hamarr- 
inn Mjgllnir; galt hann 2 pi smi8ar-kaupit ok eigi s61 e8a 8 
tungl, heldr synjaSi hann honum at byggva i jQtunheimum ok 
laust J>at et fyrsta hpgg, er haussinn brotnafii i smån mola, 
ok sendi hann ni8r undir Niflheim 4 . En Loki haf8i |>å 
fer8 haft til Svafiilfara, at n<?kkuru sifiarr bar hann fyl; J>at 
var grått ok hafSi viii. fætr, ok er så hestr baztr 5 me8 go8- 
um ok mgnnum. Svå segir i Vpluspd: 
48. Pi gengu regin gll 49. A gengusk ei8ar, 

å rgkstéla, or3 ok særi, 

ginnheilog go8, m$l q>U meginlig, 

4 ok of J>at gættusk, 4 es å meSal fåru; 

hverr hefSi lopt alt £6rr einn |>ar 6 vå 7 , 

lævi blandit frunginn m68i, 

e8a ætt j 9 tuns hann sjaldan sitr, 

8 08s mey gefna. 8 es hann slikt of fregn. 

43. På mælti Gangleri: Hvat er at segja frå Ski8bla8ni, 
er hann er beztr skipa? hvårt er ekki skip jafnmikit 8 sem 
hann 9 ? — Hårr segir: Ski8bla8nir er beztr skipanna ok 
mefi mestum hagleik gprr, en Naglfar 10 er mest skip; |>at n 
i Miispell. Dvergar nq>kkurir, sønir tvalda, ger8u SkiSblaSni 



1 Sål. W, T; mgl. R. a Sål. W, T; mgl. R. 8 Sål. W, T; ok, R 
* Sål. U, T; -hel, R, W. * Sål.W; beztr, de øvr. • Sål. U, T; |>at, W 
R. » SåLU, W, T; vann, R. 8 SåLW, T; -gott, R. 9 er, eda jafnmikit 
tf. R. 10 Sål. W, T; -fari, U, R. " er tf. R; jfr. U. 
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ok gåfu Frey skipit; hann er svå mikill, at allir æsir megu 
skipa hann me8 våpnum ok herbiinaSi, ok hefir hann byr, 
J>egar er segl er dregit, hvert er fara skal; en få er eigi skal 
fara meS hann å sæ, J>å er hann gQrr af svå mq>rgum hlut- 
um ok meS svå mikilli list, at hann må vefja saman sem 
diik ok hafa i pungi 1 sinum. 

43. På mælti Gangleri: Gott skip er SkiSblaSnir, en 
allmikil fjplkyngi mun vi8 vera hq>fS, å$r svå fåi gprt. Hvårt 
hefir Pårr hvergi svå farit, at hann hafi hitt fyrir sér svå 
rikt e8a ramt, at honum hafi ofrefli 2 verit fyrir afis sakar 
eSa fjplkyngi? — På mælti Hårr: Får maSr vættir mik at 
frå I>vi kunni segja, en mart hefir honum harSfært fått, en 
{)6tt svå hafi verit, at npkkurr hlutr hafi svå ramr e8a sterkr 
verit 3 , at Porr.hafi eigi sigr fengit å unnit, [>å er eigi 4 skylt 
at segja frå, fyrir fivi at mprg dæmi eru til fess ok fvi eru 
allir skyldir at triia, at Pérr er måtkastr. — Pi mælti Gang- 
leri: Svå llzk mér, sem f>ess hlutar muna 5 ek y8r spurt 
hafa, er engi er til færr at segja. — På mælti Jafhhårr: 
Heyrt hpfum vér sagt frå J>eim atburSum, er oss fykkja 
otriiligir, at sannir myni vera, en hér, mun sjå sitja nær, 
er vita mun spnn tiSendi af at segja, ok muntu J>vi tnia, at 
hann mun eigi ljiiga mi et fyrsta sinn, er aldri laug fyrr. — 
På mælti Gangleri: Hér mun ek standa ok hty8a, ef ngkkur 
érlausn fæsk 6 fessa måls, en at q>8rum kosti kalla ek y5r 
vera yfir komna, ef fér kunnuS eigi 7 segja, |>at er ek spyr. 
— På mælti PriSi : AuSs^nt er mi, at hann vill fessi tiSendi 
vita, |>6tt oss J)ykki eigi fagrt at segja 8 . Pat er uphåf fessa 
måls, at Okufårr får meS hafra sina ok reiS ok me8 honum 
så åss, er Loki heitir 9 ; koma |>eir at kveldi til eins biianda 
ok få far nåttstaS. En um kveldit t6k Pårr hafra sina ok 



1 Sål. U, W; pung, R, T. M tf. W, R; mgl. U, T. 8 Sål. W, T, 
U (ordit); efter svå R. 4 Mgl. R. * Sål. U, W, T; mun, R. • Sål W; 
fær, R; fer, T foran 6rl. 7 at tf. R; mgl. W, T. 8 en |>ér er at f>egja 
tf. R. 9 Sål. W, T; er kalladr, R. 
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skar bå8a; eptir fat våru feir flegnir ok bornir til ketils; 

en er soSit var, få settisk Pårr til nåttverSar ok feir lags- 

menn. P6rr bauS til matar me8 sér biiandanum ok konu 

hans ok bgrnum feira; sonr biianda 1 hét Pjålbi, en Rgskva 

déttir. På lagSi Pårr hafrstQkurnar litar frå eldinum ok 

mælti, at biiandi ok heima-menn hans skyldu kasta å hafr- 

stgkurnar beinunum. Pjålfi, sonr biianda, helt å kerlegg 

hafrsins ok spretti å knlfi sinum ok braut til mergjar. Pårr 

dvalSisk |>ar of nåttina, en i 6ttu fyrir dag st68 hann upp 

ok klæddi sik, t6k hamarinn Mjpllni ok brå upp ok vigSi 

hafrstgkurnar ; st68u få upp hafrarnir, ok var få annarr haltr 

eptra fæti. Pat fann Pårr ok tal8i, at biiandinn e8a hans 

hj6n myndi eigi skynsamliga hafa farit me8 beinum hafrsins; 

kennir hann, at brotinn var lærleggrinn. Eigi f arf langt frå 

fvi at segja, vitu megu fat allir, hversu hræddr biiandinn 

mundi vera, er hann så, at Pårr lét siga br^nnar ofan fyrir 

augun; en fat er hann 2 så augnanna, få hugSisk hann falla 

mundu fyrir sjånum 8 hans einum 3 saman 4 ; hann herSi 

hendrnar at hamarskaptinu, svå at hvitnuSu kniiarnir, en 

biiandinn geråi, sem vån var, ok 5 9II hjiinin, kq>llu8u åkafliga, 

bå8u sér friSar, buSu at yfirbåtum 6 alt fat, er fau åttu; en 

er hann så hræzlu feira, få gekk af honum måSrinn ok 

sefaSisk hann ok tåk af feim i sætt bgrn feira, Pjålfa ok 

Rgsku, ok gerSusk fau få skyldir fj6nostu-menn hans 7 , ok 

fylgja fau honum jafnan si8an. 

44. Lét hann far eptir hafra ok byrja8i ferSina austr i 
Jgtunheima ok alt til hafeins, ok få f6r hann lit yfir hafit 
fat et djiipa; en er hann kom til landz, få gekk hann upp 
ok me8 honum Loki ok Pjålfi ok Rpskva. På er fau hptSu 
litla hri8 gengit, varS fyrir feim m$rk står; gengu fau fann 
dag 8 allan til myrkrs. Pjålfi var allra manna fåthvatastr; 

1 Sål. W, T; biia, R. * Sål. U, T; mgl. W, R. « Sål. T; jfr. U; 
sjéninni einni, R, W. 4 Sål. U,W,T; samt, R. 5 at, R. • Sål.W (b6t), 
T; jfr. U; fyrir kvæmi, R. 7 Sål. W, T; jfr. U; fårs, R. 8 MgL R. 
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hann bar k^l £års, en til vista var eigi gott. Pi er myrkt 
var orSit, leituSu J>eir sér x nåttstaSar ok fundu fyrir sér 
skala npkkurn mjq>k mikinn; våru dyrr å enda ok jafnbreiSar 
skålanum; |>ar leituSu £eir sér nåttbåls. En of miSja n6tt 
varS landskjålpti mikill, gekk jgrSin undir J>eim skykkjum 
ok skalf hiisit. £å ståS Pårr upp ok hét å lags-menn sina, 
ok leituSusk fyrir ok fundu afhiis til hægri handar i miSjum 
skålanum ok gengu f>annig; settisk Pbtr i dyrnar 2 , en gnnur 
{)au våru innar frå honum, ok våru J>au hrædd, en £årr helt 
hamarskaptinu ok hugSi at ver ja sik; J)å heyrSu J>au ym 
mikinn ok gn^. En er kom at dagan, J>å gekk Pårr lit ok 
sér mann 8 , hvar lå 4 skamt frå honum i skåginum, ok var 
så eigi litill; hann svaf ok hraut sterkliga. Pi |>6ttisk Pdrt 
skilja, hvat låtum 5 verit hafSi of nåttina; hann spennir sik 
megingJQrSum ok 6x honum åsmegin; ok 6 i pvi bili 6 vaknar 
så ma3r, # ståS 7 upp skjått 7 , en pi er sagt, at £år varS bilt 
einu sinni at slå hann meS hamrinum, ok spurSi hann at 
nafni, en så nefndisk Skrj^mir — »en eigi J>arf ek, sagSi 
hann, at spyr ja J)ik at nafni; kenni ek, at J>ii ert AsaJ>6rr, 
eSa hvårt hefir |>u dregit å braut hanzka minn?« SeilSisk 
J)å Skr^mir til ok tåk upp hanzkann 8 ; sér Pdn pi, at f>at 
hafBi hann haft of nåttina fyrir skala, en af hiisit, J>at var 
Jmnilungrinn hanzkans. Skr^mir spurSi, ef £årr vildi hafa 
fgruneyti hans, en £årr jåtti f>vi. £å t6k Skr^mir ok leysti 
nestbagga sinn ok bjåsk til at eta dggurS, en £årr i pSrum 
staS ok hans félagar. Skr^mir bauS pi, at J>eir legSi m$tu- 
neyti sitt, en Pårr jåtti J>vi. £å batt Skr^mir nest |>eira alt 
i einn bagga ok lagSi å bak sér; hann gekk fyrir of daginn 
ok steig heldr stårum, en siS 9 at kveldi leitaSi Skr^mir J>eim 
nåttstaSar undir eik npkkurri mikilli. På mælti Skr^mir til 



1 til tf. R, W; mgl. U, T. 8 Sål. U, W, T; dyrrin, R. 8 Sål. W, 
T; jfr. U; mgl. R. * madr tf. R. 6 lætum, W; letum, T. • Sål. U, T, 
W (en); en i |>vf, R. » Sål. U, W, T; ok st. sk), upp, R. • SSL U, W; 
hanzka sinn, R, T. • Sål. W, T; støan, R. 
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P6rs, at hann vill leggjask ni8r at sofa 1 — »en J>ér taki8 
nestbaggann ok biiiS til n6ttur8ar y3r«. Pvi næst sofhar 
Skr^mir ok hraut fast, en Ftørr t6k nestbaggann ok skal 
leysa, en svå er at segja, sem åtniligt mun |>ykkja, at engi 
knut fekk hann leyst ok engi ålar-endann hreyft, svå at f>å 
væri lausari en å8r; ok er hann sér, at fetta verk må eigi 
nftask, pi var8 hann reiSr, greip J>å hamarinn Mjpllni tveim 
hpndum ok steig framm pSrum fæti at J>ar, er Skr^mir lå, 
ok tystr i hpfuS honum, en Skr^mir vaknar ok spyrr, hvårt 
kufe-bla5 8 felli i hq>fu8 honum e8a hvårt |>eir hafi 8 pi mat- 
azk ok sé biinir til rekna. Pérr segir, at J>eir munu pi sofa 
ganga; ganga {>au pi undir a8ra eik. Er £at £ér satt at 
segja, at ekki var pi éttalaust at sofa. En at miSri n6tt f>å 
heyrir tVirr, at Skr^mir hxfxx ok sefr fast, svå at dunar i 
skéginum; f>å stendr hann upp ok gengr til hans, reifiir 
hamarinn titt ok hart ok tystr ofan i mifijan hvirfil honum; 
hann kennir, at hamars-muSrinn søkkr djiipt 1 hgfufiit. En 
i [>vi bili vaknar Skr^mir ok mælti: »hvat er mi; fell akarn 
npkkut i hpfuS mér, e8a hvat er titt um J)ik £6rr?«. En 
£6rr gekk aptr skyndiliga ok svarar, at hann var |>å n^vakn- 
a8r, sagBi, at J)å var mi8 n6tt ok enn væri mål at sofa. Pi 
hugsadi I*6rr |>at, ef hann kvæmi svå i færi at slå hann et 
i>ri5ja hggg, at aldri skyldi hann sjå sik siSan, liggr mi ok 
gætir, ef Skr^mir sofhafii enn 4 fast. En litlu fyrir dagan J>å 5 
heyrir hann 5 , at Skr^mir mun sofhat hafa, stendr |>å upp ok 
hleypr at honum, reiSir f)å hamarinn af gllu afli ok tystr å 
funnvangann, J>ann er upp vissi; søkkr J)å hamarrinn upp 
at skaptinu, en Skr^mir settisk upp ok strauk of vangann 
ok mælti: »hvårt munu foglar ngkkurir sit ja i trénu yfir 
mér; mik grunafii 6 , er ek vaknaSa, at tros nq>kkut af kvist- 
unum felli i h(?fu8 mér; hvårt vakir £ii Pårr? Mål mun 

1 SIL U, W, T; sofha, R. * npkkut tf. R; mgL U, W, T. » Sål. 
W, T; heffii, R. * SåLW, T; mgl. R. 8 Omv. R. • SILW.T, jfr. U; 
grunar, R. 
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vera upp at standa ok klæSask, en ekki eiguS ér 1 nii langa 
lei5 framm til borgarinnar, er kplluS 2 er tJtgarSr. Heyrt hefi 
ek, at J>ér hafiS kvisat i tnilli ySvar, at ek væra ekki litill 
maSr vexti, en sjå skoluS |>ér J>ar stærri menn, ef J)ér komiS 
i tJtgarS. Nii mun ek rå8a ySr heilræ5i; låtiS ér 1 eigi st6r- 
liga yfir y8r, ekki munu hirSmenn tJtgarSaloka vel J>ola £vi- 
likum kQgursveinum kppuryrSi, en at gSrum kosti hverfiS 
aptr, ok |>ann ætlak 1 y8r vera 3 betra af at taka; en ef j>ér 
viliS framm fara, pi stefniS ér 1 i austr, en ek å nii nor5r leiS 
til fjalla |>essa, er |>ér 4 meguS nii sjå 4 «. Tekr Skr^mir nest- 
baggann ok kastar a bak sér ok sn^r fvers 5 i skåginn frå 
|>eim, ok er |>ess eigi 6 getit, at æsirnir bæ5i £å heila hittask. 
45. £6rr sn^r 7 framm å leiS ok J)eir félagar ok gengr 8 
framan 9 til miSs dags; pi så J>eir borg standa å vgllum 
ngkkurum ok settu hnakkann å bak sér aptr, åSr J>eir fengu 
sét yfir upp; ganga til borgarinnar, ok var grind fyrir borg- 
hliSinu ok lokin aptr. £6rr gekk å grindina ok fekk eigi 
upp lokit, en er |>eir freyttu at komask i borgina, pi smugu 
{>eir milli spalanna ok kému svå inn, så f>å hpll mikla ok 
gengu J>annig; var hurSin opin; J)å gengu f>eir inn ok så 
J>ar marga menn å två bekki ok flesta ærit ståra. IM næst 
koma {>eir fyrir konunginn OtgarSaloka ok kvgddu hann, 
en hann leit seint til f>eira ok glotti vi3 10 tgnn ok mælti: 
»seint er um langan veg at spyr ja tiSenda, eSa er annan veg 
en ek hygg, er 11 |>essi sveinstauli orSinn 12 Oku[>6rr?, en 
meiri muntu vera, en mér lizk J>ii, eSa hvat if>r6tta er 18 
f)at 18 , er J)ér félagar J>ykkizk vera viS biinir? Engi skal hér 
vera me8 oss, så er eigi kunni ngkkurs konar list e8a kunn- 
andi um framm flesta menn«. På segir så, er siSarst gekk, 



1 Sål. T. * Sål. W; kalladr, T; kallat, R. 8 Sål. T, W (foran ydr); 
mgl. R. 4 Sål. T, W; nu munud {>ér s)i mega, R. 8 i braut tf. R. 
•Mgl.W, R. 7 Sål. W, T; f6r, R. 8 Sål. W, T; gekk, R. • Sål.W, T; 
fram, R. 10 Sål. U, W, T; um, R. " Sål.W,T; jfr. U; at, R. » Sål. 
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er Loki heitir: »kann ek få i|>r6tt , er ek em albiiinn at 
reyna, at engi er hér så inni, er skjétara skal eta mat sinn 
en ek«. På svarar tJtgarfialoki: »ij>r6tt er |>at, ef fii efhir, 
ok freista skal få fessar ifråttar« — kallaSi litar å bekkinn, 
at så, er Logi heitir, skal ganga å gålf framm ok freista sin 
i m6ti Loka. På var tekit trog eitt ok borit inn å hallar- 
g61fit ok fylt af slåtri; settisk Loki at gSrum enda en Logi 
at gSrum, ok åt hvårr-tveggi sem tiSast ok mættusk i mifiju 
troginu; hafSi få Loki etit slåtr alt af beinum, en Logi 
hafSi ok etit slåtr alt ok beinin meS ok svå trogit; ok s^nd- 
isk mi Qllum, sem Loki hefåi låtit leikinn. På spyrr tJt- 
garåaloki, hvat så enn ungi ma8r kunni leika, en Pjålfi segir, 
at hann mun freista at renna skeiS nq>kkur viS einhvern 
fann, er UtgarSaloki fær til. På 1 segir tJtgaråaloki 2 , at 
[>etta er g68 if r6tt, ok kallar f ess meiri vån, at hann sé vel 
at sér biiinn of skjétleikinn, ef hann skal f essa if r6tt inna, 
en f6 lætr hann skjétt skolu 3 fessa 8 freista. Stendr pi upp 
OtgarSaloki ok gengr lit, ok var far gott skeiS at renna 
eptir sléttum velli. På kallar l)tgar5aloki til sin sveinstaula 
nQkkurn, er nefhdr er Hugi, ok ba8 hann renna i kgpp viS 
Pjålfa. På taka feir et fyrsta skeiS, ok er Hugi fvi framarr, 
at hann sn^sk aptr i m6ti honum at skeiSs-enda. På mælti 
Ctgarfialoki: »furfa muntu Pjålfi, at leggja fik meirr framm, 
ef fri skalt vinna leikinn, en f 6 er fat satt, at ekki hafa hér 
komit feir menn, er mér fykkja 4 féthvatari en svå«. På 
taka |>eir aptr annat skeiS, ok få er Hugi kømr 5 til skeiSs- 
enda ok hann sn^sk aptr, få var langt kålfskot til Pjålfa. 
På mælti tftgarfialoki: »vel fykki 6 mér Pjålfi 7 renna skei5it, 
en eigi trdi ek honum mi, at hann vinni leikinn, en mi mun 
reyna, er feir renna et iii. skeiSit«. På taka feir enn skei8; en 
er Hugi er kominn til skeiSs-enda ok sn^sk aptr, ok er Pjålfi 

1 SåL T; hann, R; mgl. W (tf. s.). * -loki mgl. R. 8 Omv. R. * Sål 
W, T; fykkir, R. 6 Sål. U, W, T; kominn, R. • Sål. U, W, T; fykkja, R. 
» Sål. U, W, T; fit, R. 
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eigi pi kominn å mitt skeiS 1 . få segja allir, at reynt er 
um fenna leik. få spyrr OtgarSaloki f 6r, hvat feira i£r6tta 
mun vera, er hann myni vilja birta fyrir |>eim, svå miklar 
spgur sem menn hafa g<?rt um st6rvirki hans. få mælti 
f6rr, at helzt vill hann |>at til 2 taka* at |>reyta 8 drykkju vi8 
einhvern mann. CftgarSaloki segir, at J>at må vel vera 4 , 
gengr inn i hQllina ok kallar skutilsvein sinn, biSr, at hann 
taki vitis-horn fat, er hirSmenn eru vanir at drekka af. f vi 
næst kømr framm skutilsveinn meS horninu ok fær f6r i 
h<?nd. Pi mælti Ctgar8aloki: »af horni jpessu fykkir J)å vel 
drukkit, ef i 5 einum drykk gengr af, en sumir 6 drekka af i 
tveim drykkjum, en engi er svå litill drykkju-maSr, at eigi 
gangi af i j>rimr«. fårr litr å hornit ok s^nisk ekki mikit 
ok er p6 heldr langt, en hann er mjpk fyrstr, tekr at drekka 
ok svelgr allst6rum ok hyggr, at eigi skal hann 7 furfa at 
ltita optarr 8 i hornit; en er hann fraut ørendit ok hann 
laut 6r horninu ok sér, hvat leiS drykkinum, ok lizk honum 
svå, sem alllitill munr mun vera, at mi sé lægra i horninu 
en å8r. Pi mælti ØtgarSaloki: »vel er drukkit ok eigi til 
mikit; eigi myndak tnia, ef mér væri frå sagt, at Åsa|>6rr 
myndi eigi meira drykk drekka, en j>6 veit ek, at j>ii munt 
vilja drekka af i QSrum drykk«. f6rr svarar engu, setr 
hornit å munn sér ok hyggr ml, at hann skal drekka meira 
drykk, ok J>reytir å drykkjuna, sem honum vanzk til ørendi, 
ok enn 9 sér hann 9 , at stikillinn hornsins vill ekki upp svå 
mJQk, sem honum likar, ok er hann t6k hornit af munni 
sér ok sér i 10 , lizk honum mi svå, sem minna hafi j>orrit, 
en 11 enu fyrra sinni; er mi gott beranda 1 * borfi å horninu. 
få mælti UtgarSaloki: »hvat er mi fårr; muntu mi eigi 



1 Sål. U, W, T; med art. R. « Omv. R. 8 um tf. W, T. * ok tf. 
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spara 1 til eins drykkjaf meira en f>ér mun hagr å vera? 
Svi lizk mér, ef f>ii skalt nii drekka af hornina enn friSja 
drykkinn, sem |>essi mun mestr ætlafir, en ekki muntu mega 
hér meS oss heita svå mikill maSr sem æsir kalla fik, ef 
f>ii gerir eigi meira af |>ér um a5ra leika en mér lizk at 2 
um j)enna mun vera«. få varS fårr reiBr, setr hornit å 
munn sér ok drekkr sem åkafligast må hann ok freytir 8 
sem mest 4 å drykkinn 5 ; en er hann så i hornit, pi hafSi 
mi helzt n<?kkut munr å fengizk, ok {>å bfbv hann upp 
hornit ok vill eigi drekka meira. Pi mælti CftgarSaloki : 
»auBsætt 6 er nii, at måttr {>inn er ekki svå mikill, sem vér 
hugSum, en viltu freista um fleiri leika?; sjå må nii, at ekki 
n^tir [>ii hér af«. Pdvr svarar: »freista må ek enn of n<?kk- 
ura leika, en undarliga myndi mér J>ykkja, pi er ek var 
heima me8 åsum, ef [>vilikir drykkir væri svå litlir kallaSir, 
— en hvat leik viliS pér mi bj63a mér?«. få mælti tFt- 
garåaloki: »f>at gera hér ungir sveinar, er litit mark mun at 
|>ykkja, at hefja upp af jprSu k<?tt minn, en eigi myndak 
kunna at mæla f>vilikt vi8 Asaf>6r, ef ek hefSa eigi sét 7 , at 
[ni ert myklu minni fyrir j>ér, en ek hugda«. f vi næst hljép 
framm kgttr einn grår å hallar-gålfit ok heldr mikill, en f 6rr 
gekk til ok t6k hendi sinni nidr undir miSjan kviSinn ok 
lypti upp, en kQttrinn beygSi kenginn 8 svå sem fårr rétti 
upp hgndina; en er fårr seilfiisk svå langt upp sem hann 
mdtti lengst, pi létti kQttrinn einum fæti ok fekk 9 f6rr 
eigi framit |>enna leik meirr 10 . få mælti tftgarSaloki: »svå 
f6r pessi leikr, sem mik varfii; kQttrinn er heldr mikill, en 
f 6rr er lagr ok litill hjå st6rmenni j>vi, sem hér er me8 
oss«. få mælti f6rr: »svå litinn sem {>ér kalliS mik, f>å 
gangi mi til einn hverr ok fåisk viS mik — mi em ek 



1 Sål. U, W, T; sparaz, R. « SåL W, T; sem, R. 8 Sål. W; f>r?tx, 
R, 4 Sål. W, U; lengst, R. 6 Sål. W; at drykknum, R; ok— drykkinn 
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reiSr«. På svarar ØtgarSaloki ok litask um å bekkina ok 
mælti: »eigi sé ek fann mann hér inni, er eigi mun litil- 
ræSi i fykkja at fåsk vi8 fik« — ok enn mælti hann: 
»sjåm fyrst; kalli 1 hingat kerlinguna fåstru mina, Elli, ok 
fåisk Pårr vi8 hana, ef hann vill; felt hefir hon få menn, 
er mér hafa litizk eigi åsterkligri en P6rr er«. Pvi næst 
gekk i hpllina kerling ein gpmul. På mælti tftgarSaloki, at 
hon skal taka fang viS Asafår. Ekki er langt um at gera, 
svå f6r fang fat, at fvi harSara er Pårr kniifiisk at fanginu, 
fvi fastara stéS hon; pi ték kerling at leita til bragSa ok 
varS Porr få lauss i f6tum, ok våru f ær sviptingar allharSar 
ok eigi lengi, åSr 2 Pårr fell i kné pSrum fæti. På gekk til 
tftgarSaloki ok 3 ba8 fau hætta fanginu ok sagSi svå, at 
Pårr myndi eigi f urfa at bjoSa fleirum mQnnum fang i hans 
hirS 4 ; var pi ok liSit at 6 n6tt; visaSi tFtgarSaloki Pår ok 
feim félQgum til sætis, ok dveljask far nåttlangt i gåSum 
fagnaSi. . , , 

46. En at morni fegar dagaSi, stendr Pårr upp ok 
feir félagar, klæSa sik ok eru biinir braut at ganga. På kom 
far UtgarSaloki ok lét setja feim bord, skorti få eigi 
gåSan fagna8> mat ok drykk; en er feir hafa matazk, få 
sniiask feir til fer8ar. tftgarSaloki fylgir feim lit, gengr 
me8 feim braut 6r borginni; en at skilnaSi få mælti tft- 
garSaloki til Pars ok spyrr, hvernig honum fykkir ferS sin 
orSin, e8a hvårt hann hefir hitt rikara mann ngkkurn en 
sik. Pårr segir, at eigi mun hann fat segja, at eigi hafi 
hann mikla åsæmS farit i feira viSskiptum — »en f6 veit 
ek, at f ér munuS kalla mik litinn mann fyrir mér, ok uni 
ek fvi illa«. På mælti tftgarSaloki: »mi skal segja fér et 
sanna, er fii ert lit kominn år 6 borginni 6 , ok 7 ef ek lifi 
ok megak råSa, få skaltu aldri optarr i hana koma, ok fat 

1 mér tf. R, W; mgl. U, T. * en tf. R; mgL W, T. • Mgl. R. 
* Sål. W, T; holl, R. • Sål W, T; å, R. • of borgina, W, T. » Sål. 
W; at, R, T. 
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veit tnia min, at aldri hefSir f li i hana komit, ef ek hefBa 
vitat å3r, at f>ii hefBir svå mikinn krapt meS fér ok fii 
hefSir 1 svå nær haft oss mikilli 6færu. En sjånhverfingar 
hefi ek g<?rt |>ér, ok 2 fyrsta sinn 8 å skåginum kom ek til 
fundar vi8 y3r; ok få er J>ii skyldir leysa nestbaggann, få 
hafSak bundit hann 4 meS grésjårni, en J>ii fant eigi 6 , hvar 
upp skyldi liika. ■ En fvi næst laust fii mik meS hamrinum 
iii. hQgg ok var et fyrsta minst ok var f 6 svå mikit, at mér 
myndi endask til bana, ef å hef8i komit; en far er fii sått 
hjå hpll minni setberg ok far såttu ofan i f rjå dali ferskeytta 
ok einn djiipastan, fat 6 våru hamarspor fin; setberginu brå 
ek fyrir hQggin, en eigi sått fii fat. Svå var ok of leikana, 
er {>ér 6 freyttuS vi8 hirSmenn mina, få var fat et fyrsta, 
er Loki gerSi; hann var mjpk soltinn ok åt titt, en så, er 
Logi hét, fat var villieldr ok brendi hann eigi seinna trogit 7 
en slåtrit 7 . En er £jålfi freytti råsina viS fann, er Hugi 
hét, fat var hugr 8 minn, ok var Pjålfa eigi vænt, at freyta 
skjåtfæri viS 9 hann 9 . En er fii drakt af horninu ok fåtti 
fér seint 118a, en f>at veit triia min, at pi var8 fat undr, er 
ek mynda eigi tnia, at vera mætti; annarr endir hornsins 
var lit i hafi, en fat såttu eigi, en mi, er fii kømr til sjåv- 
arins, få muntu sjå mega, hvern f ur8 f li hefir drukkit å 
sænum; fat eru mi fjprur kallaSar«. Ok enn mælti hann: 
»eigi f6tti mér hitt minna vera vert, er f li lyptir upp kett- 
inum, ok, fér satt at segja, få hræddusk allir f eir, er så, 
er fii lyptir af JQrSu einum fætinum; en så kpttr var eigi 
sem fér s^ndisk; fat var MiSgarSzormr, er liggr um Ipnd 
9II, ok vanzk honum varliga lengS 10 til, at jprSina tæki 
sporfir ok hpfufi, ok svå langt seilSisk f li upp, at skamt var 



1 SåL W, T; haffiir, R. 8 Sål. W; svå at, R, T. * er ek fann J>ik 
tf. R; mgl. W, T; jfr. U. * Sål. W, T; mgl. R; jfr. U. B Sål. W, U, 
T; far, R. • Mgl R. 7 Sål. W, T; omv. R. 8 Sål. W, T og vistnok R; 
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få til himins; en hitt var ok mikit undr um fangit, er 1 J>ii 
st6tt svå lengi viS ok fellt eigi meirr en å kné pSrum fæti \ 
er f u fekkt viS Elli, fyrir |>vi at engi hefir så orfiit ok engi 
mun verSa, ef svå gamall verSr 8 , at elli bi8r, at eigi komi 
ellin Qllum til fallz. Ok er mi f>at satt at segja, at vér mun- 
um skiljask, ok mun få betr hvårra-tveggju handar, at {>ér 
komiS eigi optarr mik at hitta. Ek mun enn annat sinn 
verja borg mina me8 fvilikum vélum eSa pSrum, svå at 
ekki vald munuS fér å mér få«. En er P6rr heyrfii |>essa 
tplu, greip hann til hamarsins ok bregfir å lopt, en er hann 
skal framm reiSa, få sér hann 8 hvergi OtgarSaloka, ok få 
sn^sk hann aptr til borgarinnar ok ætlask {)å fyrir at brjéta 
borgina; få sér hann f>ar vgllu vifia ok fagra, en enga borg. 
Sn^sk hann {>å aptr ok ferr leiS sina, til f ess er hann kom 
aptr i PniSvanga. En 4 fat er satt at segja, at {>å hafSi 
hann råSit fyrir sér at leita til, ef saman mætti bera fundi 
feira MiSgarSzorms , sem siSan varS. Nii ætlak 5 engian 
kunna f>ér sannara at segja frå f essi ferS fårs. 

47. På mælti Gangleri: Allmikill er fyrir sér Øtgar&a- 
loki, en meS vélum ok fjglkyngi ferr hann mJQk, en fat 
må sjå, at hann er mikill fyrir sér, at hann åtti hirSmenn 
få, er mikinn matt hafa — e5a hvårt hefir £6rr ekki f essa 
hefnt? — Hårr svarar: Eigi er fat 6kunnigt, J>6tt eigi sé 
fræSimenn, at fårr leifirétti J>essa ferSina, er mi var frå 6 
sagt, ok dvalSisk ekki lengi heima, ådr hann bj6sk svå 
skyndiliga til ferSarinnar, at hann hafSi eigi reiS ok eigi 
hafrana ok ekki fipruneyti. Gekk hann lit of Mi5gar8 7 svå 
sem ungr drengr ok kom einn aptan at kveldi til JQtuns 
npkkurs, så er Hymir 8 nefndr. I*6rr dvalSisk far at gist- 
ingu of nåttina. En i dagan st68 Hymir 9 upp ok klæddisk 
ok bjesk at r6a å sæ til fiskjar, en fårr spratt upp ok var 

1 er— fæti, sål. W, T; mgL R. * Sål. W; er, R. 8 J>ar tf. R; mgl. 
W, T, U. * at, R. 6 Sål. T. • Sål W, T; mgl. R. » ÅsgarS, W. 
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skjott biiinn ok baS, at Hymir 1 skyldi hann låta roa å sæ 
meS sér, en Hymir 1 segir, at litil HSsemS myndi at honum 
vera, er hann var litill ok ungmenni eitt — »ok mun |>ik 
kala, ef ek sit svå lengi ok dtarliga sem ek em vanr«. En 
I*6rr sagSi, at hann myndi r6a mega fyrir {>vi langt 2 frå 
landi, at eigi var vist, hvårt hann myndi fyrr bei8ask at r6a 
titan, ok reiddisk P6rr jgtninum svå, at få var biiit, at hann 
myndi fegar låta hamarinn skjalla 8 honum, en hann lét fat 
vi8 berask, fviat hann hugSisk få at reyna afl sitt i gSrum 
staS. Hann spur8i Hymi 1 , hvat feir skyldu hafa at beitum, 
en Hymir 4 baS hann få sér sjålfan beitur; få snørisk ]?6rr 
å braut, fangat er hann så øxna-flokk nQkkurn, er Hymir 1 
åtti; hann t6k enn mesta oxann, er HiminhrjåSr 5 hét, ok 
sleit af hpfufiit ok f6r me8 til sjåvar; haf8i få Hymir 1 lit 
skotit ngkkvanum. ttørr gekk å skipit ok settisk i austrriim, 
t6k ii. årar ok røri, ok fåtti Hymi 6 skriSr verSa af r68ri 
hans. Hymir 7 røri i hålsinum framm, ok såttisk skjétt r68r- 
inn; sag8i få Hymir 7 , at feir våru komnir å fær vastir, er 
hann var vanr at sitja ok draga flata fiska, en Pérr kve8sk 
vildu 8 r6a myklu lengra, ok t6ku feir enn snertir68r; sag8i 
Hymir 9 få, at feir våru komnir svå langt lit, at hætt var at 
sitja litarr fyrir Mi8gar8zormi, en Pårr kveSsk mundu r6a 
enn 10 um 10 hri8 ok svå ger8i hann 11 , en Hymir 7 var få 
allåkåtr. En få er £6rr lagSi upp årarnar, greiddi hann til 
va8 heldr sterkjan ok eigi var pngullinn minni e5a oram- 
ligri; far lét P6rr kom å Qngulinn oxa-hpfuSit ok kastafii 
fyrir bor8, ok f6r gngullinn til grunnz, ok er fér 12 fat 12 
satt at segja, at eigi 18 ginti få Pårr miSr 14 MiSgarSzorm, en 
tJtgarfialoki hafåi spottat £6r, få er hann h6f orminn upp å 15 
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hendi sér. MiSgarSzormr gein yfir 1 oxa-h<?fuSit, en pngull- 
inn vå i gåminn orminum, en er ormrinn kendi f>ess, brå 
hann viS svå hart, at båSir hnefar P6rs skullu lit at* borS- 
inu s . Pi varS f6rr reiSr ok færSisk i åsmegin, spyrnSi viS 
fast svå 4 , at hann hljåp båSum fåtum gQgnum skipit ok 
spyrnSi vi8 grunni, dr6 få orminn upp at borSi; en fat må 
segja, at engi hefir så sét allågurligar 5 sjånir, er eigi måtti 
fat sjå, er Pdrv hvesti augun å orminn, en ormrinn starSi 
nefian i m6t ok bles eitrinu. £å er sagt, at jgtunninn 
Hymir 6 gerSisk litverpr, fiplnaSi ok hræddisk, er hann så 
orminn ok fat, er særinn fell lit ok inn of n<?kkvann, ok i 
f vf bili, er ]?6rr greip hamarinn ok færSi å lopt, få fålmaSi 
JQtunninn til agnsaxinu 7 ok hj6 vaS ]?6rs å 8 borSi, en ormr- 
inn søkSisk i sæinn, en fårr kastaSi hamrinum eptir honum, 
ok segja menn, at hann lysti af honum h<?fuSit viS hr<?nn- 
unum 9 , en ek hygg hitt vera fér satt at segja, at MiSgarSz- 
ormr lifir enn ok liggr i umsjå; en £6rr reiddi til hnefann 
ok setr viS eyra Hymi 10 , svå at hann steypSisk fyrir bor5, 
ok sér i iljar honum, en £6rr 68 til landz. 

48. På mælti Gangleri: Hafa npkkur meiri tiSendi 
or5it meS åsunum? Allmikit frekvirki vann £6rr i fessi 
fer8. — Hårr svarar: Vera mun at segja frå feim tifiendum, 
er meira f6tti vert åsunum. En fat er uphaf feirar 11 sQgu, 
at Baldr enn g68a dreymSi drauma st6ra ok hættliga um lif 
sitt. En er hann sagSi åsunum draumana, få båru feir 
saman rå8 sin, ok var fat ggrt at beiSa griSa Baldri fyrir 
allz konar håska, ok Frigg t6k svardaga til f ess, at eira skyldu 
Baldri eldr ok vatn, jårn ok allz konar målmr, steinar, JQr5in, 
viSirnir, såttirnar, d^rin, fuglarnir, eitrit 1 *, ormarnir 1 *. En er 
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{>etta var ggrt ok vitat, j>å var {>at skemtun Baldrs ok åsanna, 
at hann skyldi standa upp å f>ingum, en allir aSrir skyldu 
sumir skjéta at 1 honum 1 , sumir hQggva til, sumir berja grjåti; 
en hvat sem at var ggrt, sakaSi hann ekki, ok |>6tti fetta 
gllum mikill frami. En er f>etta så Loki Laufeyjarson, pi 
likaSi honum illa, er Baldr sakaSi ekki. Hann gekk til Fen- 
salar til Friggjar ok brå sér i konu liki. få spyrr Frigg, ef 
su kona vissi, hvat æsir hQféusk at i Jpinginu. Hon sag8i, 
at allir skutu at Baldri ok fat, at hann sakafii ekki. Pi 
mælti Frigg: »eigi munu våpn e8a viSir granda Baldri; ei5a 
hefi ek Jpegit af qIIuiu |>eim«. Pi spyrr konan: »hafa allir 
hlutir ei5a unnit at eira Baldri?«. få svarar Frigg: »vex 
viSar-teinungr einn fy rir vestan 2 Valhal; så er mistilteinn 
kallafir; så {>6tti mér ungr at krefja eiSsins«. f vi næst hvarf 
konan å braut; en Loki ték mistiltein ok sleit upp ok gekk 
til |>ings. En HpSr st68 litarliga i mannhringinum, Jpviat 
hann var blindr. få mælti Loki vi8 hann: »hvi sk^tr fri 
ekki at Baldri?«. Hann svarar: »|>vi, at ek sé eigi, hvar 
Baldr er, ok j>at annat, at ek em våpnlauss«. få mælti 
Loki: »gerSu |>6 i liking annarra manna ok veit Baldri 
sæmS sem aSrir menn; ek mun visa pér til, hvar hann 
stendr; skjét at honum vendi f>essum«. HgSr t6k mistiltein 
ok skaut at Baldri at tilvisun Loka; flaug skotit i gQgnum 
Baldr, ok fell hann dauSr til jarSar, ok hefir fat mest 6happ 
verit unnit meS goSum ok mgnnum. få er Baldr var fall- 
inn, pi fellusk pllum åsum orStgk ok svå hendr at taka til 
hans, ok så hverr til annars, ok våru allir me8 einum hug 
til fess, er unnit hafSi verkit, en engi måtti hefna; far var 
svå mikill gri8a-sta5r; en pi er æsirnir freistuSu at mæla, 
j)å var hitt [>6 fyrr, at gråtrinn kom upp, svå at engi måtti 
<?8rum segja me5 orBunum frå sinum harmi; en USinn bar 
|>eim mun verst fenna skaSa, sem hann kunni mesta skyn, 
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hendi sér. MiSgarSzormr gein yfir 1 oxa-hQfuSit, en pngull- 
inn vå i gåminn orminum, en er ormrinn kendi J>ess, brå 
hann viS svå hart, at båSir hnefar Pars skullu lit at* bor5- 
inu 3 . Pi varS fårr reiSr ok færSisk 1 åsmegin, spyrnSi viS 
fast svå 4 , at hann hljåp båSum fåtum gQgnum skipit ok 
spyrnSi vi8 grunni, dr6 få orminn upp at borSi; en fat må 
segja, at engi hefir så sét allågurligar 5 sjånir, er eigi måtti 
fat sjå, er ]?6rr hvesti augun å orminn, en ormrinn starSi 
neSan i m6t ok bles eitrinu. Pi. er sagt, at JQtunninn 
Hymir 6 gerSisk litverpr, fiplnaSi ok hræddisk, er hann så 
orminn ok fat, er særinn fell lit ok inn of npkkvann, ok i 
f vi bili, er Pbrr greip hamarinn ok færSi å lopt, få fålmaSi 
JQtunninn til agnsaxinu 7 ok hj6 va8 ]?6rs å 8 bor3i, en ormr- 
inn søkSisk i sæinn, en fårr kastaSi hamrinum eptir honum, 
ok segja menn, at hann lysti af honum hQfuSit viS hrpnn- 
unum 9 , en ek hygg hitt vera fér satt at segja, at MiSgarSz- 
ormr lifir enn ok liggr i umsjå; en fårr reiddi til hnefann 
ok setr viS eyra Hymi 10 , svå at hann steypSisk fyrir borS, 
ok sér i iljar honum, en Pbrr 68 til landz. 

48. Pi mælti Gangleri: Hafa ngkkur meiri tiSendi 
or8it me8 åsunum? Allmikit frekvirki vann Pbrr i fessi 
fer8. — Hårr svarar: Vera mun at segja frå f>eim tiSendum, 
er meira f6tti vert åsunum. En fat er uphaf feirar 11 spgu, 
at Baldr enn g68a dreymSi drauma st6ra ok hættliga um lif 
sitt. En er hann sagSi åsunum draumana, få båru feir 
saman råS sin, ok var fat g<?rt at beiSa griSa Baldri fyrir 
allz konar håska, ok Frigg t6k svardaga til f ess, at eira skyldu 
Baldri eldr ok vatn, jårn ok allz konar målmr, steinar, JQråin, 
vifiirnir, s6ttirnar, d^rin, fuglarnir, eitrit", ormarnir 1 * En er 
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f>etta var gQit ok vitat, {>å var {>at skemtun Baldrs ok åsanna, 
at hann skyldi standa upp å {>ingum, en allir aSrir skyldu 
sumir skjåta at 1 honum 1 , sumir h<?ggva til, sumir berja grjåti; 
en hvat sem at var gprt, sakaSi hann ekki, ok {>6tti fetta 
Qllum mikill frami. En er J>etta så Loki Laufeyjarson, f>å 
likaSi honum illa, er Baldr sakaSi ekki. Hann gekk til Fen- 
salar til Friggjar ok brå sér i konu liki. På spyrr Frigg, ef 
sii kona vissi, hvat æsir hQfbusk at å f>inginu. Hon sagfii, 
at allir skutu at Baldri ok j>at, at hann sakaSi ekki. På 
mælti Frigg: »eigi munu våpn e8a viSir granda Baldri; eiSa 
hefi ek j>egit af gllum [>eim«. Pi spyrr konan: »hafa allir 
hlutir ei8a unnit at eira Baldri?«. På svarar Frigg: »vex 
viSar-teinungr einn fyrir vestan 2 ValhQll; så er mistilteinn 
kallaSr; så |>6tti mér ungr at krefja eiSsins«. Pvi næst hvarf 
konan å braut; en Loki t6k mistiltein ok sleit upp ok gekk 
til pings. En H<?8r st68 litarliga i mannhringinum, J>viat 
hann var blindr. På mælti Loki vi8 hann: »hvi sk^tr |>ii 
ekki at Baldri?«. Hann svarar: »|>vi, at ek sé eigi, hvar 
Baldr er, ok J>at annat, at ek em våpnlauss«. På mælti 
Loki: »gerSu |>6 i liking annarra manna ok veit Baldri 
scem5 sem aSrir menn; ek mun visa |>ér til, hvar hann 
stendr; skjåt at honum vendi fessum«. H<?8r t6k mistiltein 
ok skaut at Baldri at tilvisun Loka; flaug skotit i gQgnum 
Baldr, ok fell hann dauSr til jarSar, ok hefir f>at mest 6happ 
verit unnit meS goSum ok mpnnum. På er Baldr var fall- 
inn, f>å fellusk Qllum åsum or8t<?k ok svå hendr at taka til 
hans, ok så hverr til annars, ok våru allir med einum hug 
til pess, er unnit hafSi verkit, en engi måtti hefna; f>ar var 
svå mikill griSa-staSr; en pi er æsirnir freistuSu at mæla, 
på. var hitt [>6 fyrr, at gråtrinn kom upp, svå at engi måtti 
pSrum segja me8 orSunum frå sinum harmi; en USinn bar 
J>eim mun verst fenna skaSa, sem hann kunni mesta skyn, 
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hversu mikil aftaka ok missa åsunum var i fråfalli Baldrs. 
En er gofiin vitkuSusk, J>å mælti Frigg ok spurfii, hverr så 
væri me& åsum, er eignask vildi allar åstir hennar ok hylli 
ok vili hann ri8a å Helveg ok freista, ef hann fåi fundit 
Baldr, ok bj68a Helju litlausn, ef hon vill låta fara Baldr 
heim i AsgarS. En så er nefhdr HermåSr enn hvati, sonr 1 
08ins, er til Jpeirar farar var8; j)å var tekinn Sleipnir, hestr 
OSins, ok leiddr framm, ok steig HermåSr å |>ann hest ok 
hleypSi braut. En æsirnir t6ku lik Baldrs ok fluttu til sævar. 
Hringhorni hét skip Baldrs; hann var allra skipa mestr, hann 
vildu goSin framm setja ok gera Jpar å bålfpr Baldrs, en skipit 
gekk hvergi framm. På var sent i Jgtunheima eptir g^gi 
|>eiri, er Hyrrokkin hét; en er hon kom ok reiS vargi ok 
hafåi hpggorm at taumum, |>å hljåp hon af hestinum, en 
OSinn kallaSi til berserki iiii. at gæta hestsins, ok fengu [>eir 
eigi haldit, nema {>eir feldi hann. Pi gekk Hyrrokkin å 
framstafn npkkvans ok hratt framm i fyrsta viSbragSi, svå at 
eldr hraut 6r hlunnunum ok lgnd pil skulfu. Pi var8 Pérr 
reiSr ok greip hamarinn ok myndi J>å brjåta hpfufi hennar, 
å8r* goSin 9II båSu henni fri8ar. På var borit lit å skipit 
lik Baldrs, ok er ]>at så kona hans, Nanna Nepsdåttir, pi 
sprakk hon af 3 harmi ok d6 ; var hon borin å bålit ok slegit 
i eldi. På st68 Porr at ok vigSi bålit me5 Mjgllni; en fyrir 
fåtum honum 4 rann dvergr ngkkurr; så er Litr nefndr; en 
Pérr spyrnSi fæti sinum å hann ok hratt honum i eldinn, 
ok brann hann. En fessa brennu såtti margs konar p)6b, 
fyrst at segja frå £)Sni, at meS honum f6r Frigg ok valkyrjur 
ok hrafnar hans, en Freyr 6k i kerru me8 gelti J>eim, er 
Gullinbursti heitir e8a SliSrugtanni, en Heimdallr rei8 hesti 
{>eim, er Gulltopr heitir, en Freyja 6k 5 kpttum sinum; j>ar 
kom 6 ok mikit f61k hrimfursa, ok bergrisar. OBinn lagSi 
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å bålit gullhring fann, er Draupnir heitir; honum fylgSi 1 
sii nåtftira, at ena niundu bverja n6tt drupu af honum viii. 
gullhringar jafnhpfgir; bestr Baldrs var leiddr å bålit meS 
9II11 reidi. En fat er at segja frå Herm68i, at hann rei8 
niu nætr døkkva dala ok djiipa, svi at hann så ekki, fyrr 
en hann kom til årinnar Gjallar ok rei8 å Gjallar-bnina; 
hon er f$k8 tysigulli. M68gu8r er nefnd mær sii, er gætir 
bniarinnar; hon spurSi hann at nafni e8a at 8 ætt ok sagSi, 
at enn fyrra dag ri8u um bnina v. fylki dauSra manna — 
»en eigi dynr bniin minnr 8 undir einum fér ok eigi hefir 
fri lit dau8ra manna — hvi riSr fii hér å helveg?«. Hann 
svarar at: »ek skal ri8a til Heljar at leita Baldrs — eSa hvårt 
hefir fii nakkvat sét Baldr å helvegi?«. Hon 4 sagSi, at 
Baldr hafBi far riSit um Gjallar-bni — »en ni8r ok norSr 
liggr helvegr«. Pi reifi Herm68r, far til er hann kom at 
helgrindum; f>å sté hann af hestinum ok gyr8i hann fast, 
steig upp ok keyr8i hann sporum, en hestrinn hljåp svå 
hart 6 yfir grindina, at hann kom hvergi nær. Pi rei8 
Herm68r heim til hallarinnar ok steig af hesti, gekk inn i 
hQllina, så far sitja i pndugi Baldr, br68ur sinn, ok dvaldisk 
Herm68r far of 6 nåttina. En at morni pi beiddisk Her- 
m68r af Helju, at Baldr skyldi ri8a heim me8 honum, ok 
sagSi, hversu mikill gråtr var me8 åsum, en Hel sagSi, at 
fat skyldi svå reyna, hvårt Baldr var svå åstsæll — »sem 
sagt er, ok ef allir hlutir i heiminum kykvir ok dauSir grata 
hann, få skal hann fara til åsa aptr, en haldask med Helju, 
ef nQkkurr mælir vi8 eSa vill eigi grata«, få st68 Herm68r 
upp, en Baldr leiddi 7 hann lit 6r hgllinni ok t6k hringinn 
Draupni ok sendi 68ni til minja, en Nanna sendr Frigg 
ripti ok enn fleiri gjafar, Fullu fingrgull. På rei8 Herm68r 
aptr lei8 sina ok kom i AsgarS ok sagSi 9II tiSendi, fau er 

1 støan tf. W, R; mgl. T. * Sål. W, T; mgl. R. s jammjok, R, T. 
* En hon, R, T. * hått, T; ok tf. R. • Sål. T; um, R, W. » Sål. W, 
T; ld8ir, R. 
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hann hafSi sét ok heyrt. Pvi næst sendu æsir um allan 
heim ørendreka at biSja, at Baldr væri gråtinn 6r Helju, en 
allir gerSu fat menninir ok kykvendin ok JQrSin ok stein- 
arnir ok tré ok allr målmr, svå sem fii munt sét hafa, at 
})essir hlutir grata, få er feir koma 6r frosti ok i hita. Pi 
er sendimenn f6ru heim ok h<?fSu vel rekit sin ørendi, finna 
]>eir i helli npkkurum, hvar g^gr sat; hon nefndisk fpkk; 
f>eir biSja hana grata Baldr 6r helju; hon segir: 
50. pQkk mun grata kyks né dauSs 

furrum tårum nautkak Karls sonar — 

3 Baldrs bålfarar ; e haldi * Hel f vi es hefr. 

En fess geta menn, at far hafi verit Loki Laufeyjarson, er 
flest hefir ilt g<?rt me8 åsum. 

49. Pi mælti Gangleri: Allmiklu kom Loki i leiS, er 
hann olli fyrst f vi, er Baldr var veginn, ok svå f>vi, er hann 
var8 eigi leystr frå Helju — eSa hvårt var8 honum f essa 
n<?kkut hefnt? — Hårr segir: Goldit var honum fetta, svå 
at hann mun lengi kennask. På er goSin våru orfiin hon- 
um svå rei8, sem vån var, hljåp hann å braut ok fal sik å* 
fjalli npkkuru, gerSi far hiis ok iiii. dyrr, at hann måtti sjå 
6r hiisinu i allar ættir 8 , en opt um daga brå hann sér i 
lax-liki ok falsk få far sem heitir Frånangrsfors; J>å hugsaSi 
hann fyrir sér, hverja vél æsir mundu til finna, at taka hann 
i forsinum; en er hann sat i hiisinu, t6k hann lingarn ok 
reiS å ræksna 4 , sem net er siSan gQrt 5 , en eldr brann fyrir 
honum. På så hann, at æsir åttu skamt til hans, ok haf&i 
(!)Sinn sét 6r HliSskjålfinni, hvar hann var; hann hljåp f egar 
upp ok lit i åna, en 6 kastafti netinu framm å eldinn; en er 
æsir koma til hiissins, få gekk så fyrst inn, er allra var 
vitrastr, er Kvasir heitir; ok er hann så å eldinum fplskann, 
er netit hafåi brunnit, få skilSi hann, at fat myndi vél vera 
til at taka fiska, ok sagSi åsunum; fvi næst t6ku feir ok 

1 Sål. W, T; hafi, R. ■ Sål. W, U, T; I, R. « Sål. W, U; attir, R, 
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gerBu sér net, eptir {>vi sem J>eir så å fQlskvanum 1 at Loki 
hafSi ggrt. Ok er biiit var netit, {>å fara æsir til årinnar 
ok kasta neti i forsinn; helt £årr <?8rum 2 nets-hålsi a , en 3 
Qdrum heldu allir æsir, ok drågu netit; en Loki får fyrir ok 
leggsk ni8r 1 milli steina tveggja; drågu f>eir netit yfir hann 
ok kendu, at kykt var fyrir, ok fara i annat sinn upp til 
forsins ok kasta lit netinu ok binda viS svå {mngt, at eigi 
skyli undir mega fara; ferr f>å Loki fyrir netinu, en er 
hann sér, at skamt var til sævar, (>å hleypr hann upp 
yfir [>inulinn ok rennir upp i forsinn. Nii si æsirnir, hvar 
hann får, fara enn upp til forsins ok skipta HSinu i två 
sta5i, en ]?årr veSr J)å eptir miSri ånni, ok fara svå lit 4 til 
sævar. En er Loki sér två kosti — var |>at lifs-håski at 
hlaupa å sæinn, en hinn 5 var annarr, at hlaupa 6 enn yfir 
netit, ok |>at gerSi hann, hljåp sem snarast yfir netj>inulinn. 
Pårr greip eptir honum ok tåk um hann, ok rendi hann i 
hendi honum, svå at staSar nam hgndin vi5 sporSinn, ok 
er fyrir [>å spk laxinn aptrmjår. Nii var Loki tekinn griSa- 
lauss ok farit meS hann i helli nQkkurn. Pi tåku f>eir iii. 
hellur ok settu i egg ok lustu rauf å hellunni hverri. Pi 
våru teknir sønir Loka, Våli ok Nari e8a Narfi; brugSu æsir 
Våla i vargs liki, ok reif hann i sundr Narfa, bråSur sinn ; 
pi tåku æsir {>arma hans ok bundu Loka med yfir pi iii. 
eggsteina 7 ; stendr einn 7 undir herfium, annarr undir lend- 
um, iii. undir knés-båtum, ok ur3u |>au bpnd at jårni. få 
ték SkaSi eitrorm ok festi upp yfir hann, svå at eitrit skyldi 
drjiipa år orminum i andlit honum, en Sigyn, kona hans, 
stendr 8 hjå honum ok heldr mundlaugu undir eitrdropa; en 
på er full er mundlaugin, få gengr hon ok slær lit eitrinu, 
en meBan dr^pr eitrit i andlit honum; |>å kippisk hann svå 
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hart vi8, at jgr8 pil skelfr — fat kalliS f ér landskjålpta — 
f>ar liggr hann i bgndum til ragna-røkrs. 

50. Pi mælti Gangleri: Hver tiSendi eru at segja frå 
um ragna-røkr?; fess hefi ek eigi fyrr heyrt getit. Hårr 
segir: Mikil tiSendi eru faSan at segja ok mprg, fau en 
fyrstu, at vetr så kømr, er kallaSr er fimbulvetr; få drifr 
snær 6r gllum åttum; frost eru få mikil ok vindar hvassir, 
ekki n^tr sélar; feir vetr fara iii. saman ok ekki sumar 
milli, en å8r ganga svå aSrir iii. vetr, at pi er um alla 
verpld orrostur miklar; pi drepask bræ8r fyrir ågirni sakar 
ok engi f>yrmir f<?8ur e8a søni i manndråpum e8a sifja-sliti; 
svå segir i Vpluspå: 
51. BræSr munu berjask hårdåmr mikill, 

ok at bpnum verSask 1 , skegggld, skalmgld, 

munu systrungar s skildir klofnir, 

4 sifjum spilla; vindpld, vargQld, 

hart's me8 hplSum å8r vergld steypisk. 

få verSr fat, er mikil tiSendi f ykkja, at lilfrinn gleypir s61na, 
ok fykkir mpnnum fat mildt mein; få tekr annarr lilfrinn 
tunglit, ok gerir så ok mikit 6gagn; stJQrnurnar hverfa af 
himninum. Pi er ok fat til ti8enda, at svå skelfr jgrS <?11 
ok bjgrg, at vi8ir losna 6r jgr8u upp, en bjprgin hrynja, en 
fjQtrar allir ok bgnd brotna ok slitna. få verSr Fenrisiilfr 
lauss; (>å geysisk hafit å lpndin, fyrir fvi at få sn^sk Mi8- 
garSzormr i JQtunmåS ok sækir upp å landit; få ver8r ok 
fat, at Naglfar losnar, skip fat, er svå heitir; fat er gprt af 
nQglum dauSra manna, ok er fat fyrir fvi varnanar vert, ef 
ma8r deyr me8 åskornum ngglum, at så ma8r eykr mikit 
efni til skipsins Naglfars, er go8in ok menn vildi seint, at 
g<?rt yr8i. En i fessum sævar-gang itytr Naglfar. Hrymr 
heitir jgtunn, er st^rir Naglfari*; en Fenrisiilfr ferr me5 



1 Sål. W; ver5a, U, R, T. * -fara, R, W, T. 
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gapanda munn ok er enn neSri 1 kjpptr vi8 jprSu 1 , en enn 
øfri 1 vi8 himin 1 ; gapa myndi hann meira, ef nim væri til; 
eldar brenna 6r augum hans ok npsum. MiSgarSzormr 
blæss svå eitrinu, at hann dreifir lopt pil ok lpg, ok er hann 
allégurligr, ok er hann i aSra hli8 lilfinum. I f>essum gnf 
klofnar himininn ok riSa j>a8an Miispellz-sønir; Surtr riSr 
fyrst ok fyrir honum ok eptir bæSi eldr brennandi; sver8 
hans er gott mjpk, af f>vi skinn bjartara en af sélu; en er 
|>eir ri8a Bifrpst, j>å brotnar hon, sem fyrr er sagt. Miispellz- 
megir sækja framm i f>ann* vpll, er Vigrl8r heitir; j>ar kømr 
ok j>å Fenrisiilfr ok MiSgarSzormr; |>ar er ok pi Loki kom- 
inn ok Hrymr ok me8 honum allir hrimjmrsar, en Loka fylgja 
allir Heljar-sinnar, en Miispellz-sønir hafa einir 8 sér 8 fylk- 
ing ok 4 er sii bjprt rnjgk. Vgllrinn VigriSr er c. rasta vi8r i 
hvern veg. En er {>essi tiSendi verSa, j>å stendr upp Heim- 
dallr ok blæss åkafliga i Gjallarhorn ok vekr upp pil go8in, 
ok eiga f>au f>ing saman. Pi ri8r 5 OSinn til Mimisbrunnz 
ok tekr rå8 af Mimi fyrir sér ok sinu H8i. Pi skelfr askr 
Yggdrasils ok engi hlutr er pi åttalauss i himni e8a jprSu. 
Æsir herklæSa 6 sik ok allir Einherjar ok sækja tramm i vpll- 
una; ri8r fyrstr (!)8inn me8 gullhjdlminn 7 ok fagra brynju 
ok geir siiln, er Gungnir heitir; stefhir hann m6ti Fenris- 
lilf, en £6rr framm i aSra hli8 honum, ok må hann ekki 
duga honum, {>viat hann hefir fult fang at berjask vi8 Mi8- 
garåzorm. Freyr bersk moti Surti ok verSr harSr samgangr, 
å8r Freyr fellr; J>at ver8r hans bani, er hann missir f>ess 
ens g68a sverSz, er hann gaf Skirni. £å er ok lauss orSinn 
hundrinn Garmr, er bundinn er fyrir^nipahelli; hann er 
et mesta fora8; hann i vig m6ti TjjpJfk verSr hvårr pSrum 
at bana. £6rr berr bana-or8 af MiogarSzormi ok stigr J>a8an 
braut i$. fet; pi fellr hann dauSr til jarSar fyrir eitri J>vi, er 

1 nefiri . . . førdu, øfri . . . himin, sål. U (-ni), W, T; omv. R. 
* Jring, R. « Sål. U, W, T (sér el); yfir sér, R. * Sål. U, W, T; 
m&. R. • reid, R. • Sål. U, T; -væ6a, W, R. » Sål. U, T; uden art. W, R. 
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ormrinn blæss å hann. tJlfrinn gleypir 08in; verSr f>at 
hans bani, en J>egar eptir sn^sk framm ViSarr ok stigr pBrum 
fæti i nedra kJQpt lilfsins; å f>eim foeti hefir hann J>ann sk6, 
er allan aldr hefir 1 verit til samnat; J>at eru bjorar |>eir, er 
menn sni6a or sk6m sinum fyrir tårn e6a hæli 2 ; j>vi skal 
J>eim bjårum braut kasta så maSr, er at J>vi vill hyggja, at 
koma åsunum at liSi. Annarri hendi tekr hann enn øfra 
kjppt lilfsins ok rifr sundr gin hans, ok verSr f>at lilfsins 
bani. Loki å orrostu viS Heimdall, ok ver8r hvårr annars 
bani. £vi næst slyngr Surtr eldi yfir jprSina ok brennir 
allan heim; svå er sagt i Vpluspå: 



52. Hått blæss Heimdallr, 
horn er å lopti, 
mælir 3 OSinn 

4 vi5 Mims hpfuS ; 
skelfr Yggdrasils 
askr standandi, 
ymr et aldna tré, 

s en JQtunn losnar. 

53. Hvat es meS $sum? 
hvat es me8 plfum? 
ymr allr Jptunheimr, 

4 æsir rå å }>ingi ; 

stynja dvergar 

fyr steindurum, 

veggbergs visir; 
s vituS ér enn eSa hvat? 

54. Hrymr ekr austan, 
hefsk lind fyrir; 
sn^sk jgrmungandr 

4 i JQtunméSi ; 



ormr kn^r unnir, 
prn mun hlakka; 
slitr nåi niSfplr, 
8 Naglfar losnar. 

55. KJ611 ferr austan, 
koma munu Miispellz 4 
of lpg lfbir 

4 en Loki st^rir; 

|>ar r6 fiflmegir 

med freka allir; 

J>eim es br65ir 
8 B^leists i fpr. 

56. Surtr ferr sunnan 
meS sviga lævi; 
skinn af sverSi 

4 s61 valtiva; 
grjétbjprg gnata, 
en g{fr/,rata, 
tro8a halir helveg, 

8 en himinn klofnar. 



1 Mgl. R. » Sål. U, W, T; hæl, R. 8 mey, R. 4 Skal være Heljar. 
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57. Pi kømr Hlinar 
harmr annarr framm, 
es (!)Sinn ferr 

4 vi8 ulf vega, 

en bani Belja 

bjartr at Surti; 

{>ar mun Friggjar 
8 falla angan. 

58. Gengr (!)8ins sonr 
vi8 ulf vega, 
Vi8arr of veg 

4 at vaktyri; 
lætr hann megi Hve8rungs 
mund of standa 
hjpr til hjarta; 
s f>å es hefnt fgdur. 
Hér segir enn svå: 
61. Vigrifir heitir vpllr, 
es finnask vigi at 
s Surtr ok en sv^su go8; 



59. Gengr enn mæri 
mpgr Hl<?8ynjar 
neppr af 1 na8ri 

4 ni8s ékviSnum * ; 

munu halir allir 

heimstpS ry8ja, 

es af m68i drepr 
8 Mi8gar8s véurr. 

60. S61 mun sortna, 
søkkr fold i mar, 
hverfa af himni 

4 heiSar stjprnur; 

geisar eimi 

ok aldrnari, 

leikr h£r hiti 
8 vi8 himin sjalfan. 

hundra8 rasta 
hann es å hverjan veg; 
6 så es {>eim vpllr of 8 vita8r. 



51. Pi mælti Gangleri: Hvat ver8r J>å eptir, er brendr 
er 4 heimr allr ok dau8 go8in 9II ok allir Einherjar ok alt 
mannfålk, ok hafi8 ér 5 å3r sagt, at hverr ma8r skal lifa i 
n^kkurum heimi um allar aldir? — På svarar Pri8i : Margar 
eru J>å vistir g68ar ok margar illar; bazt er J>å at vera å 
Gimle å himni, ok allgott er til g68s drykkjar J>eim, er J>at 
f>ykkir gaman, i J>eim sal, er Brimir heitir; hann stendr d 
Okélni 6 ; så er ok g68r salr, er stendr å NiSafjpllum, gprr 
af rauSu gullu; så heitir Sindri. f {>essum splum skolu 
byggva g68ir menn ok siSlåtir. A Nåstrpndum er mikill 
salr ok illr ok horfa 7 norSr dyrr; hann er 8 ofinn allr orma- 

J Sål. W; at, R, T. 2 Rettere: ékvfdinn. 8 Sål. T; mgl. R, W. 
* himinn ok jor6 ok t£ R; mgl. U, W, T. * Sål. T. • Sål. W; ok a 
himni, R; ordene stendr— sak, er mgl. T. 7 i tf. R. 8 ok tf. R. 
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hryggjum sem 1 vanda-hiis \ en orma-hpfufi <?11 vitu inn i 
hiisit ok blåsa eitri, svå at eptir salnum renna eitrår, ok 
va8a j>ær år eiSrofar ok morSvargar, svå sem hér segir: 
62. Sal veitk standa så es undinn salr 

s61u fjarri s orma hryggjum. 

Nåstrpndu å, 63. Skolu {>ar va8a 

4 nor8r horfa dyrr; j>unga strauma 

falla eitrdropar menn meinsvara 

inn of ljéra, 4 ok mor8vargar. 

En i Hvergelmi er verst: 

£ar kvelr Ni8h<?ggr nåi framm gengna. 

52. £å mælti Gangleri: Hvårt lifa npkkur go8in f)å, 
e8a er J>å npkkur j<?r8 e8a himinn? — Hårr segir: Upp 
sk^tr jgr8unni J>å 6r sænum ok er J>å græn ok fipgr, vaxa 
|>å akrar 6sånir. Vi8arr ok Våli lifa, svå at eigi hefir særinn 
ok Surta-logi grandat J>eim, ok byggva jpeir å ISavelli, par 
sem fyrr var Asgaf8r, ok j>ar koma pi sønir fers, M68i ok 
Magni, ok hafa f>ar Mjpllni. Pvi næst koma J>ar Baldr ok 
H$8r frå Heljar; setjask pi. allir samt ok talask vi8 ok 
minnask å ninar sinar ok ræ8a of tiSendi j>au, er fyrrum 
hgfSu verit, of* Mi8gar8zorm ok um Fenrisiilf; j>å finna 
J>eir i grasinU gulltpflur j>ær, er æsirnir h<?f8u ått; svå er 
sagt: 

64. ViSarr ok Våli M68i ok Magni 
byggva vé go8a, skolu Mjgllni hafa 

s pi es sortnar Surta logi ; e Vingnis at vig j>roti. 
En J>ar sem heitir Hoddmimisholt leynask menn ii. i Surta- 
loga, er svå heita, Lif ok LifJ>rasir 8 , ok hafa morgindpggvar 
fyrir mat; en af J>essum mpnnum kømr svå mikil kynsl68, 
at byggvisk heimr allr; svå sem hér segir: 

65. Lif ok LifJ>rasir 4 , en J>au leynask munu 



1 Mgl. W, T, U. * Sål. T, W ok, R. 8 Leif-, R, W, T. * Sål U; 
Leif-, de øvr. 
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3 i holti Hoddmimis, j>au 1 at mat hafa, 

morgindpggvar 6 en J>a8an af aldir alask. 

Ok hitt mun f>ér undarligt f>ykkja, er sélin hefir getit dottur 
eigi 6fegri, en hon er, ok ferr sii \>i. stigu m68ur sinnar, 
sem hér segir: 
66. Eina déttur sii skal ri8a, 

berr alfrgfiull, es regin deyja, 

3 å8r hana fenrir fari; e m65ur brautir mær. 

En mi ef J>ii kant lengra framm at spyrja, j>å veit ek eigi, 
hvaSan pér kømr ]>at, fyrir f>vi at engan mann heyrSa ek 
lengra segja framm 8 aldar-farit — ok njåttu mi, sem J>ii 
namt. 

53. Pvi næst heyr8i Gangleri dyni mikla hvern veg 
frå sér ok leit lit å hliS sér, ok J>å er hann sésk meirr um, 
pi stendr hann liti å sléttum velli, sér pi enga hgll ok enga 
borg; gengr hann pi leiS sina braut ok kømr heim i riki 
sitt ok segir |>au tiSendi, er hann hefir sét ok heyrt, ok 
eptir honum sagSi hverr ma5r <?5rum pessar spgur. — En 
æsir setjask J)å i tal ok råSa råSum sinum ok minnask å 
{>essar fråsagnir allar, er honum 3 våru sagSar 8 , ok gefa npfn 
|>essi en sQmu, er å8r eru nefnd, mpnnum ok stgSum f>eim, 
er J>ar våru, til f>ess at pi er langar stundir liSi, at menn 
skyldu ekki ifask i, at allir væri einir f>eir æsir, er mi var 
frå sagt, ok ]>essir, er pi våru j>au sqmu npfn gefin. £ar 
var J>å Pérr kallaSr ok er så Asaf>6rr enn gamli, [så 5 er Oku- 
j>6rr, ok honum eru kend J>au stårvirki, er Ektor ger8i i 
Tr6jo. En J>at hyggja menn, at Tyrkir hafi sagt frå tf lixes 
ok hafi {>eir ; hann kallafian 4 Loka, J>viat Tyrkir våru hans 
enir mestu 6vinir 5 ]. 

1 er tf. R. * Sål. W, T; mgl. R. 8 Sål. R; nii (hér W) var sagt, 
W, T. * Sål. T; kallat, R, W. 6 så—6vinir er måske et senere tillæg. 
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SKÅLDSKAPARMÅL 1 . 

i. Einn ma8r er nefndr Ægir e8a Hlér; hann bj6 i 
eyju 2 J>eiri, er nii er kplluS Hlésey; hann var mjpk fjpl- 
kunnigr. Hann ger8i fer8 sina til AsgarSz, en 3 æsir vissu 
fyrir 4 fer8 hans ok 4 var honum fagnat vel ok f>6 margir 
hlutir gprvir 4 me8 sjånhverfingum. Ok um kveldit, er 
drekka skyldi, J>å lét (!)8inn bera inn i hpllina sverS ok 
våru svå bjprt, at j>ar af tysti, ok var ekki haft lj6s annat, 
meSan vi8 drykkju var setit. På gengu æsir at gildi sinu 
ok settusk i håsæti xii. æsir J>eir, er dåmendr skyldu vera 
ok svå våru nefndir, Pårr, Nj<?r8r, Freyr, T^r, Heimdallr, 
Bragi, Vi8arr, Våli, Ullr, Hænir, Forseti, Loki ; — slikt sama 
åsynjur, Frigg, Freyja, Gefjun, ISunn, GerSr, Sigyn, Fulla, 
Nanna. Ægi {>6tti gpfugligt J>ar um at sjask; veggj>ili <?11 
våru J>ar tjplduS me8 fpgrum skjpldum; j>ar var ok åfenginn 
mjp8r ok mjpk drukkit. Næsti ma8r Ægi sat Bragi, ok 
åttusk {>eir vi8 drykkju ok or8a-skipti; sag8i Bragi Ægi frå 
mprgum ti8endum, J>eim er æsir hpfSu ått. Hann h6f J>ar 
fråspgn, at {>rir æsir f6ru heiman, (!)8inn ok Loki ok Hænir, 
ok f6ru um fjpll ok eySimerkr, ok var ilt til matar. En 
er ]teir koma ofan i dal npkkurn, sjå f>eir øxna-flokk ok taka 
einn oxann ok smia til sey8is; en er |>eir hyggja, at so8it 
mun vera, raufa J>eir sey8inn, ok var ekki soSit; ok i annat 



1 Tilf. af udg. » Sål. W, T; ey, R. 8 er tf. R. * Mgl. R. 
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sinn, er J>eir rjiifa 1 seySinn, J>å er stund var liSin, ok var 
ekki so8it; mæla |>eir J>å sin å milli, hverju J>etta mun gegna. 
På heyra ]>eir mål i eikina upp yfir sik, at så, er J>ar sat, 
kvadsk valda 2 {>vl, er eigi soSnaSi å seySinum. Peir litu til 
ok sat 8 f>ar <?rn ok eigi litill. På mælti Qrninn: *vili8 ér 4 
gefa mér fylli mina af oxanum, J)å mun so8na i seySinum«. 
Peir jåta J>vi. Pi. lætr hann sigask 6r trénu ok sezk å seyS- 
inn ok leggr upp ]>egar et fyrsta lær oxans ii. ok bå8a båg- 
una. På var8 Loki reiSr ok greip upp mikia stpng ok rei8ir 
af qIIu afli ok rekr å kroppinn erninum. Orninn bregzk 
vi8 hgggit ok ftygr upp; f>å var fipst stpngin vi8 bak 5 arn- 
arins, en 6 hendr Loka vi3 annan enda stangarinnar 7 . Orn- 
inn ftygr hått svå, at fætr Loka 8 taka ni8r grjét 9 ok ur8ir 
ok vidu; en hendr hans hyggr hann at slitna munu år 
Qxlum. Hann kallar ok bi8r allf>arfliga prninn *ri8ar, en 
hann segir, at Loki skal aldri lauss ver8a, nema hann veiti 
honum svardaga at koma I8unni lit of Asgar8 me8 epli sin, 
en Loki vill J>at; ver8r hann J>å lauss ok ferr til lags-manna 
sinna; ok er eigi at sinni spg8 fleiri tiSendi um f>eira fer8, 
å8r J>eir koma heim. En at åkve8inni stundu teygir Loki 
I8unni lit um Asgar8 i skag npkkurn ok segir, at hann 
hefir fundit epli J>au, er henni munu gripir i f>ykkja, ok ba8, 
at hon skal hafa me8 sér sin epli ok bera saman ok hin. 
På kømr ]?ar Pjazi jptunn i arnar-ham ok tekr ISunni ok 
ftygr braut me8 ok i Prymheim til blis sins. En æsir ur8u 
illa vi8 hvarf I8unnar ok gerSusk J>eir brått hårir ok gamlir. 
få åttu J>eir æsir j>ing ok spyrr 10 hverr 10 annan 10 , hvat siSarst 
vissi til I8unnar, en ]>at var sét siSarst, at hon gekk lit 6r 
Asgar8i med Loka. På var Loki tekinn ok fær5r å [>ingit, 
ok var honum heitit bana e8a pislum; en er hann var8 
hræddr, £>å kva8sk hann mundu sækja eptir ISunni i Jptun- 

1 Sål. U, W; raufa, R, T. » Sål. U, T; råda, R, W. » så, T og så 
Htinn. *Sål.T. • Sål. U, W, T; kropp, R. • Sål. U, T; ok, R. 'Sål. 
T; jfr. U; mgl. R. 8 MgL R. 9 Med art. R. 10 Afrevet i R. 
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heima, ef Freyja vill ljå honum vals-hams, er hon å. Ok 
er hann fær vals-haminn, ftygr hann nor8r i Jptunheima ok 
kømr einn dag til Pjaza jptuns; var hann råinn å sæ, en 
I8unn var ein heima; brå Loki henni i hnotar-liki ok hafSi 
i kl6m sér ok ftygr sem mest. En er Pjazi kom heim ok 
saknar I8unnar, tekr hann arnar-haminn ok ftygr eptir Loka 
ok dr6 arnsiig i flugnum. En er æsirnir så, er valrinn flaug 
me8 hnotina ok hvar prninn flaug, [>å gengu f>eir lit undir 
Åsgarfi ok båru |>annig byrSar af lokarspånum. Ok J>å er 
valrinn flaug inn of borgina, lét hann fallask niSr vi8 borgar- 
vegginn; J>å slågu æsirnir eldi i lokarspånuna 1 , en prninn 
måtti eigi stpSva sik*, er hann misti valsins; laust j>å eld- 
inum i fiSri arnarins, ok t6k J>å af fluginn. På våru æsir 8 
nær ok dråpu Pjaza jptun fyrir innan åsgrindr, ok er {>at 
vig allfrægt. En SkaSi, d6ttir Pjaza jptuns, t6k hjålm ok 
brynju ok pH hervåpn ok ferr til Åsgar8z, at hefha f<?8ur 
sins, en æsir bu8u henni sætt ok yfirbætr, ok et fyrsta, at 
hon skal kj6sa sér mann af åsum ok kjésa at fåtum ok sjå 
ekki fleira af. På så hon eins mannz fætr forkunnar-fagra 
ok mælti: — »J>enna k^s ek, fått mun ljått å Baldri« — en 
J>at var Njpr8r 6r Nåatiinum. Pat hafSi hon ok i sættar- 
gpr8 sinni, at æsir skyldu {>at gera, er hon hug8i, at j>eir 
skyldu eigi mega, at hlægja hana. På ger8i Loki {>at, at 
hann batt um skegg geitar ngkkurrar ok pSrum enda um 
hre8jar sér, ok létu J>au ^msi eptir ok skrækSi hvårt tveggja 4 
hått; J>å lét Loki Mask i kné Ska8a 5 , ok J>å hl6 hon; var 
|>å gpr sætt af åsanna hendi vi8 hana. Svå er sagt, at 
68inn ger8i f>at til yfirbåta vi8 Ska8a 6 , at hann t6k augu 
Pjaza ok kasta8i upp å himin ok ger8i af stjprnur ii. — På 
mælti Ægir: mikill f>ykki mér Pjazi fyrir sér hafa verit, e8a 
hvers kyns var hann?. — Bragi svarar: Olvaldi hét fa8ir 



1 Uden art. R, T. * Mgl. R. 8 Med art R. * vi6 tf. R; mgl. U, 
W, T. • Ska6i, W. • Sål. U, W, T; hana, R. 
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hans, ok merki munu pér at J>ykkja, ef ek segi J>ér fri 
faionum. Hann var mjpk gullauSigr, en er hann d6 ok sønir 
hans skyldu skipta arfi, J>å hpfSu J>eir mæling å 1 gullinu, 
er I>eir skiptu, at hverr skyldi taka munnfylli sina ok allir 
jafhmargar. Einn J>eira var Pjazi, ii. I8i, iii. Gangr. En {>at 
hpfum vér ordtak nii me8 oss, at kalla gullit munntal f>essa 
jptna, en vér felum i ninum eSa i skåldskap svå, at vér 
kalium J>at mål e8a or8* e8a* tal 2 |>essa jptna. — Pi mælti 
Ægir: Pat j>ykki mér vera vel fålgit i ninum — ok enn 
mælti Ægir: Hva8an af hefir hafizk sii ij>r6tt, er f)ér kalli8 
skåldskap? — Bragi svarar: Pat våru uphpf til J>ess, at 
go8in h<?f8u ésætt vi8 f>at f61k, er vanir heita, en f>eir l<?g3u 
me8 sér frifistefhu ok settu gri8 å j>å lund, at j>eir gengu 
hvårir-tveggju til eins kers ok sp^ttu i hråka sinum 8 . En 
at skilnaSi j>å t6ku goSin ok vildu eigi låta t^nask J>at griSa- 
mark ok skppuSu f>ar 6r mann; så heitir Kvasir, hann er 
svå vitr, at engi spyrr hann f>eira hluta, er eigi kann hann 
érlausn. Ok hann f6r vi8a um heim at kenna mpnnum 
fræ8i, ok {>å er hann kom at heimbo8i til dverga npkkurra, 
Fjalars ok Galars, j>å kplluSu j>eir hann me3 sér å einmæli 
ok dråpu hann, létu renna bl68 hans i tvau ker ok einn 
ketil, ok heitir så Oérørir, en kerin heita S6n ok Bo8n; 
f>eir blendu hunangi vi8 bl68it, ok varS J)ar af mjpfir så, 
er hverr, er af drekkr, ver8r skåld e8a fræ8a-ma8r. Dverg- 
arnir s<?g8u åsum, at Kvasir hef8i kafnat i manviti, fyrir J>vi 
at engi var {>ar svå fr68r, at spyr ja kynni hann fr681eiks. 
£å bu8u J>essir dvergar til sin jptni {>eim, er Gillingr heitir, 
ok konu hans. J?i bu8u dvergarnir Gillingi at réa å sæ 
me8 sér. En er ]>eir 4 f6ru fyrir land framm, røru dverg- 
arnir å 5 bo8a ok hvelfSu 6 skipinu. Gillingr var 6syndr ok 
t^n8isk hann, en dvergarnir réttu skip sitt ok røru til landz. 
Peir SQgSu konu hans f>enna atbur8, en hon kunni illa ok 

1 SåL W, T; at, R. ■■» Or8 ta tal, R; orCatal, W; ortac, T. » Sål. 
U, W, T; sina, R. 4 Mgl. R. * 1, W, T. • SåL U, W, T; hvelfci, R. 
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grét hått. På spur8i Fjalarr hana, ef henni myndi hugléttara, 
ef hon sæi dt å sæinn, f>ar er harm hafSi tfnzk; en hon 
vildi fat; j>å mælti hann vi8 Galar br68ur sinn, at hann 
skal fara upp yfir dyrnar, er hon gengi lit, ok låta kvernstein 
falla i hpfud henni, ok talSi sér leiSask 6p hennar, ok svå 
ger8i hann. På er f>etta spurSi Suttungr JQtunn 1 , sonr 2 
Gillings, ferr hann til ok t6k dvergana ok flytr å sæ lit ok 
setr [>å 1 flæSar-sker. Peir biSja Suttung sér lifs-gri8a ok 
bj68a honum til sættar i fpSur-gjpld mjpSinn d^ra, ok f>at 
ver8r at sætt me8 J>eim. Flytr Suttungr mjpSinn heim ok 
hir8ir, f>ar sem heita Hnitbjgrg, setr J>ar til gæzlu dåttur 
sina Gunnl<?8u. Af J>essu kalium vér skåldskap Kvasis bl68 
e8a dverka-drekku e8a fylli e8a npkkurs konar lpg 08røris 
e8a BoSnar e8a S6nar e8a fars-kost dverga, fyrir J>vi at så 
mjpSr flutti [>eim fjprlausn 6r skerinu, e3a Suttunga-mJQS 
e8a Hnitbjarga-lpgr. — På mælti Ægir: Myrkt f>ykki mér 
f>at mælt at kalla skåldskap me8 j>essum heitum, en.hvernig 
kåmusk 8 J>ér 4 æsir at Suttunga-taiSi? — Bragi svarar: Sjå 
saga er til f>ess, at (!)8inn får heiman ok kom J>ar, er J>rælar 
niu slågu hey; hann spyrr, ef J>eir vili, at hann br^ni ljå 
f>eira. Peir jåta f>vi. På tekr hann hein af belti sér ok 
br^ndi ljåna 5 , en j>eim J>6tti bita ljårnir myklu betr ok fiøl- 
u8u heinina; en hann mat svå, at så, er kaupa vildi, skyldi 
gefa vi8 h6f, en allir kvå8usk vilja ok bå8u hann sér selja, 
en hann kasta8i heininni i lopt upp; en er allir vildu henda, 
pi skiptusk J>eir svå vid, at hverr brå ljånum å hals <?8rum. 
68inn sétti til nåttsta8ar til jptuns [>ess, er Baugi hét, br68ir 
Suttungs. Baugi kalla8i ilt fjårhald sitt ok sag8i, at J>rælar 
hans niu hpfSu drepizk, en tal8isk eigi vita sér vån verk- 
manna. En 68inn nefndisk fyrir honum Bplverkr; hann 
bau8 at taka upp ix. manna verk fyrir Bauga, en mælti sér 



1 SåL W, T; mgL R. * Sål, W, U; br68urson, R, T. » Sål. W, T; 
jfr. U; komu, R. 4 Sål. W; f>eir, R, T. * SåL W, T; mgL R. 
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til kaups einn drykk af Suttunga-miSi. Baugi kvazk 1 einskis 
råS eiga af miSinum, sagSi, at Suttungr vildi einn hafa, en 
fara kvezk hann mundu me8 Bplverki ok freista, ef J>eir 
fengi rnjpSinn. Bplverkr vann um sumarit ix. manna 2 verk 
fyrir Bauga, en at vetri beiddi 3 hann Bauga leigu sinnar. 
På fara J>eir bå6ir til 4 Suttungs 4 . Baugi segir Suttungi, 
br6Sur sinum, kaup J>eira Bplverks, en Suttungr synjar ^ver- 
liga hvers dropa af miSinum. På mælti Bplverkr til Bauga, 
at f>eir skyldu freista véla npkkurra, ef J>eir megi nå miSin- 
um, en Baugi lætr [>at vel vera. På dregr Bplverkr framm 
nafar J>ann, er Rati heitir, ok mælti, at Baugi skal bora 
bjargit, ef nafarrinn bitr. Hann gerir svå. Pi, segir Baugi, 
at gQgnum er borat bjargit, en Bplverkr blæss i nafers-raufina, 
ok hrj6ta spænirnir upp i m6ti honum. På fann hann, at 
Baugi vildi svikja hann, ok ba5 bora gpgnum bjargit. Baugi 
boraSi enn, en er Bplverkr bles annat sinn, pi fuku inn 
spænirnir. På brask Bplverkr i orms-liki ok skreiS i nafars- 
raufina, en Baugi stakk eptir honum nafrinum ok misti hans. 
F6r Bplverkr {>ar til, sem GunnlpS var, ok lå hjå henni iii. 
nætr, ok f>å lofaSi hon honuip at drekka af miSinum iii. 
drykki. I enum fyrsta drykk drakk hann alt 6r 65røri, en 
i Q5rum 6r BoSn, i enum }>ri8ja 6r S6n, ok hafSi hann J>å 
allan mrøSinn. På brask hann i arnar-ham ok flaug sem 
åkafast; en er Suttungr 5 så flug arnarins, tok hann sér 
arnar-ham ok flaug eptir honum. En er æsir så, hvar (!)5inn 
flaug, J>å settu {>eir lit i garSinn ker sin, en er 65inn kom 
inn of ÅsgarS, J>å sp^tti hann upp miSinum i kerin , en 
honum var J>å svå nær komit, at Suttungr myndi nå hon- 
um, at hann sendi aptr suman mJQSinn, ok var [>ess ekki 
gætt; hafSi J>at hverr, er vildi, ok kpllum vér f>at skåldfifla 
hlut 6 . En Suttunga-mJQS gaf 68inn åsunum ok l>eim nipnn- 

1 Sål. T; kvez, W; kva8, R; lezt, U. * Sål. U, W, T; manns, R. 
» SåL W, T; beiddiz, R. * SåL U, W, T; mgl. R. . 6 Sål. T; jfr. U; 
friazi (fejlskr.), R, W. • SåL W, T; lit, R. 
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Svå kva8 PjåSålfr enn hvinverski: 
9. Valr lå {>ar å sandi Friggjar faSmbyggvi; 



vitinn 1 . enum emeyg)a 
Pzx kva6 Hallfrø6r: 
io. Sannyr6um spenr sverSa 

snarr 8 Jriggjandi viggjar 



fpgnuSum d$8 slikri*. 

barrhaddaSa byrjar 
biSkv^n 4 und 5 sik friSja. 



Hér er J>ess dæmi, at jprS er kplluS kona (bbins i skåldskap. 
Svå er hér sagt at Eyvindr kvaS: 



11. Herm68r ok Bragi, 
kva6 Hroptat^r, 

*gangi5 i gpgn grami; 
Svå kva6 Kormåkr: 

12. Eykr med ennidiiki 
jarfihljétr 6 dia fjarfiar 

Svå kvaS 7 Stein J>6rr: 

13. Fornggrvan 8 åk firnum 
farms GunnlaSar arma 

Svå kva8 tJlfr Uggason: 

14. far hykk sigrunni svinnum 
sylgs Valkyrjur fylgja 

Svå kvad Egill Skallagrimsson : 

15. Bloetk eigi af J>vi 
br65ur Vilis, 
gofijaSar 10 , 

4 at gjarn u séak 12 ; 
p6 hefr Mims vinr 
mér of fengit 



[>vit konungr ferr, 
sås kappi J>ykkir, 
e til hallar hinig. 

breyti, hiin sås, beinan, 
bindr. Seid Yggr til Rindar. 

horna fors at hråsa 
hlitstyggs ok J>6 litinn 9 . 

heilags tafns ok hrafha. 
Hlaut innan svå minnum. 



bplva bætr, 
s es et betra telk. 
16. Gafumk if>r6tt 
ulfs of 18 bagi, 
vigi vanr, 
4 vammi firfia. 



Hér er hann kallaSr goSjafiarr 14 ok Mims-vinr ok lilfe-bågi. 
— Svi kvafi Refr: 



1 vfr, R. ■ V. mgL U, T, 757. » f>varr, R. 4 Sål. U; bif-, de øvr. 
t«t R. • Sål. K. G.; hlutr, lutr, alle. » sag8i, R. 8 SåL R, T, 757; 
jøl W; -vom, U. 9 Sål.T; litium, de øvr. 10 SåL Egilss.; alle: jardar. 

fem, R. u ek . . . sjå (sé), alle. » ok, R,W,T. " SåLR; jarCar, 

U. 
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17. Pér eigu vér veigar, 
Valgautr, salar brautar, 

Svå kvaB Einarr skålagtamm: 

18. Hljéta munk, né hlitik 2 , 
Hertas, of j>at fr^ju*, 

Svå kva8 4 Olfr 4 Uggason: 

19. Kostigr riSr at kesti, 
kynfr68s ]>eims go8 hl68u 

Svå er sagt i Eiriksmålum: 

20. Hvat es [>at drauma, — 

kvafi 5 68inn 
ek hugSumk fyr dag rlsa, 
Valhpll rySja 
4 fyr vegnu folki, 
vak8a 6 k Einherja, 
Pat kvaS Kormåkr: 

21. Algildan bi8k aldar 
allvald of mér halda 

Pat kvaS Pårålfr 9 : 

22. SagSi hitt, es hug8i, 
HliSskjalfar gramr sjplfiim 

Svå kvaS Eyvindr: 

23. Hinn es Surts 
6r SQkkdplum 

Svå kvaS Bragi: 

24. Pat erumJLfffrnt 11 , at snimma 
sonr AlcE^Srs vildi 

Svå kva8 Einarr: 



Fals, hrannvala 1 fannar, 
framr, valdi tamr, gjalda. 

fyr <?rj>eysi at ausa 
austr vingn68ar flausta. 

Hrafnfreista8ar, hesti 
Heimdallr, at mpg fallinn. 

ba8 7 k upp risa, 
bekki at strå, 
8 bjérker ley8ra, 
Valkyrjur vin bera, 
sem visi kvæmi 8 . 



^s bifvangi Yngva 
ungr. Får Hroptr med 

Gungni. 

hlifar styggs 10 J>ars hpggnir 
Håreks HSar v^ru. 

farmpgnuSr 
fljiigandi bar. 

afis vid liri J>af8an 
jar8ar reist of freista. 



1 SåL W, T; valar, R, 757; -mara, U. 2 hlitir, R, W, T, 757, 
jfr. U. 8 Sål. U, R; freyju, de øvr. 4 Sål. U, W, T; sem U. kvad, R. 
* SåL W; mgl. U, R; er ec, T; kv. 6., mgl. 757. 6 Sål. W, 757; vek6a, 
de øvr. 7 Sål. W; beidda, 757; bæ5a, de øvr. 8 Sål. T, U, 757; komi, 
R, W. • Sål. W. 757; -61fr, R, T; -valdr, U. 10 Sål. U; styggr, de øvr. 
11 Sål. U; sent, R, W, T; snemt, 757. 
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utn, er yrkja kunnu. £vi kpllum vér skåldskapinn feng 
(!)8ins ok fund ok drykk hans ok gjpf 1 ok drykk åsanna. 

— Pi mælti Ægir: Hversu å marga lund breytifi ér* or8- 
tpkum skåldskapar, e8a hversu mqrg eru kyn skåldskaparins? 

— Pi mælti Bragi : Tvenn eru kyn |>au, er greina skåldskap 
allan. — Ægir spyrr: Hver tvenn? — Bragi segir: Mål ok 
hættir. — Hvert måltak er haft til skåldskapar? — £renn er 
grein skåldskapar-måls. — Hver? — Svå at nefna hvern 
hlut, sem heitir; pnnur grein er sii, er heitir fornpfn; en 
iii. måls-grein er 8 sii 8 , er kgllu8 er kenning, ok er 4 sii grein 
svå sett, at vér kalium (!)8in eSa ?6r e8a T^ e8a einhvern 
af åsum eSa ålfum, ok 5 hvern 5 feira, er ek nefni til, pi tek 
ek me8 heiti af eign annars åssins e8a get ek hans verka 
ngkkurra; pi eignask hann nafnit, en eigi hinn, er nefndr 
var; svå sem vér kpllum sig-T^ eSa hanga-T^ e8a farma-T^ 

— f>at er pi (!)8ins heiti, ok kpllum vér fat kent heiti; svå 
ok at kalla rei3ar-T^. 

En f etta er mi at segja ungum skåldum, f eim er girnask 
at nema mål skåldskapar ok heyja sér or8f]Ql8a me8 fornum 
heitum e8a girnask f eir at kunna skilja fat, er hulk er kve8it, 
pi skili hann f essa b6k til frådleiks ok skemtunar. En ekki 
er at gleyma e8a åsanna svå fessar fråsagnir 6 , at taka 6r 
skåldskapinum fornar kenningar, fær er hpfuSskåldin 7 hafa 
sér lika låtit, en eigi skolu kristnir menn tnia i heiSin goS 
ok eigi å sannyndi fessa 8 sagna 8 annan veg en svå sem hér 
finnsk i uphafi b6kar 9 . 

a. Nii 10 skal låta heyra dæmi 11 , hvernig hpfiiSskåldin 
hafa låtit sér såma at yrkja eptir fessum heitum ok kenn- 



1 hans tf. R, T; mgl. W. » SåLT. 8 Sål. W, T; mgl. R. * MgL R. 
5 Sål. T, 757; at hverr, R; sætn. mgl W. 6 Sål. U, T, W; sogur, R. 
7 Sål. U, W, T; uden art. R. 8 SåL W, T; fessar sagnar, R. • For ok 
eigi— békar har U: né å sannask, at svå haft verit. Hvad der er tilbage 
af stykket (det i udgaver så meningsløst kaldte Eptirmåli), er en yngre til- 
føjelse af samme art som Ws interpolationer i Prologus. Jfr. 757, Sn. E* 
II, 533. l0 Sål. W, T, 757; En, R, U. n Med art. R, U. 
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ingum, svå sem segir Arnérr jarlaskdld, at OSinn 1 heiti 
AlføSr 8 : 
i. Nii hykk sli8rhuga8s 8 segja, (J>^tr Alf<?8ur 4 ) ^tum 
[si8 léttir mér strifia] jarls kostu (brim hrosta). 

Hér kallar hann ok skåldskapinn hrosta-brim AlfgSur. — 
HåvarSr halti kva8 svå: 



2. Nii es, jådraugar 5 ægis, 
arnar flaug, ok bauga 

Svi kva8 Viga-Gliimr: 

3. Lattisk herr me8 hpttu 
Hanga-T^s at ganga, 

Svå kva8 Refr: 

4. Opt kom (jarBar leiptra 
es Baldr hniginn skaldi) 

Svå kvafi Eyvindr skåldaspillir: 

5. Ok SigurS 7 , 
hinns svpnum veitti 
hréka bjér 

4 Haddingja vals 
Svå kvafi Gliimr Geirason: 

6. Par vas (|>rafna byrjar 
I>eim st^r8u 8 go8 8 Beima) 

Svå kva8 Eyvindr 9 : 

7. Gpndul ok Skpgul 
sendi Gautat^r 

3 at kjåsa of konunga, 
Svå kva8 tJlfr Uggason: 

8. Ri8r at vilgi vi8u 10 
viSfrægr (en mér li8a) 



hygg ek at heimboS jriggi 
Hanga go8s, of 6 vangi. 

{>6ttit j>eim at hætta 
|>ekkiligt, fyr brekku. 

hollr at helgu fulli 
Hrafndsar mér (stafha). 

Farmat^s, 
ftørvi næm8u 
jar8rd8endr 
s d Ogl6i. 

sjalfr i sækialfi 
Sigter Atals d^ra. 

hverr Yngva ættar 
skyldi me8 (!)8ni fara 
e ok i Valhpllu vesa. 

Hroptat^r (of hvdpta 
hr63rm$l) sonar båli. 



1 Sål. U, T; hann, R, W. * Sål U; All-, de øvr.; Al£a6ir 757. 
» -hugat, R. * Sål 757; AlfauCrs, U; Allfo6r, de øvr. 6 Sål. udg.; 
-nm, alle. • Sål. R; af, de øvr. 7 SigurCr, R. 8 Sål. U, 757; er st£r8u, 
R, W; stfrCu kyn, T. 9 enn tf. R, W, 757; mgL U, T. l0 SåL U; 
bli&u, de øvr. 
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Svå kva8 fjéSélfr enn hvinverski: 
9. Valr lå J>ar å sandi Friggjar faSmbyggvi; 

vitinn 1 . enum eineygja 
fat kva8 HallfrøSr: 
io. Sannyr5um spenr sverSa 

snarr 3 {>iggjandi viggjar 



fpgnuSum d£5 slikri*. 

barrhaddaSa byrjar 
bi8kv<Jn 4 und 6 sik friSja. 



Hér er |>ess dætrii, at j<?r8 er kplluS kona OSins i skåldskap. 
Svå er hér sagt at Eyvindr kva8: 



11. Herm68r ok Bragi, 
kvaS Hroptat^r, 

sgangiS i gQgn grami; 
Svå kva8 Kormåkr: 

12. Eykr me8 ennidiiki 
jarShljétr 6 dia fjar5ar 

Svå kva8 7 SteinJ>6rr: 

13. ForngQrvan 8 åk firnum 
farms GunnlaSar arma 

Svå kva5 tJlfr Uggason: 

14. far hykk sigrunni svinnum 
sylgs Valkyrjur fylgja 

Svå kva8 Egill Skallagrimsson : 

15. Blætk eigi af J>vi 
br63ur Vilis, 
goSjaSar 10 , 

4 at gjarn 11 séak 12 ; 

[>6 hefr Mims vinr 

mér of fengit 

Hér er hann kallaSr goSjaSarr 14 ok Mims-vinr ok lilfe-bågi. 
— Svå kva8 Refr: 



{>vit konungr ferr, 
sås kappi f>ykkir, 
6 til hallar hinig. 

breyti, hdn sås, beinan, 
bindr. Seid Yggr til Rindar. 

horna fors at hråsa 
hlitstyggs ok J>6 litinn 9 . 

heilags tafns ok hrafna. 
Hlaut innan svå minnum. 



bplva bætr, 
s es et betra telk. 
16. Gafumk ij>r6tt 
ulfs of 18 bagi, 
vigi vanr, 
4 vammi firSa. 



1 vit-, R. 8 V. mgl. U, T, 757. • {>varr, R. * Sål. U; bif-, de øvr. 
6 of, R. • Sål. K. G.; hlutr, lutr, alle. » sagSi, R. 8 Sål. R, T, 757; 
-var, W; -vom, U. 9 SåLT; litium, de øvr. 10 SåL Egilss.; alle: jarOar. 
11 gjarna, R. « ek . . . sja (sé), alle. w ok, R,W,T. M SåLR; jarSar, 
W, U. 
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17. Pér eigu vér veigar, 
Valgautr, salar brautar, 

Svå kvaB Einarr skålaglamm: 

18. Hlj6ta munk, né hlitik 2 , 
Hertas, of f>at fr$u*, 

Svå kva8 4 Ulfr 4 Uggason: 

19. Kostigr riSr at kesti, 
kynfr65s |>eims go8 hl68u 

Svå er sagt i Eiriksmålum: 

20. Hvat es f>at drauma, — 

kvaS 5 (!)8inn 
ek hugBumk fyr dag risa, 
Valhpll rySja 
4 fyr vegnu folki, 
vak5a 6 k Einherja, 
Pat kva8 Kormåkr: 

21. Algildan bi8k aldar 
allvald of mér halda 

Pat kvaS I>6rålfr 9 : 

22. Sagfli hitt, es hugSi, 
HliSskjalfar gramr sjplfum 

Svå kvaS Eyvindr: 

23. Hinn es Surts 
6r Sgkkdglum 

Svå kva8 Bragi: 

24. Pat eruml^fnt 11 , at snimma 
sonr Akffl^Srs vildi 

Svå kvaS Einarr: 



Fals, hrannvala 1 fannar, 
framr, valdi tamr, gjalda. 

fyr Qrj>eysi at ausa 
austr vingn68ar flausta. 

HrafnfreistaSar, hesti 
Heimdallr, at mpg fallinn. 

ba8 7 k upp risa, 
bekki at strå, 
8 bjérker leySra, 
Valkyrjur vin bera, 
sem visi kvæmi 8 . 



^s bifvangi Yngva 
ungr. Får Hroptr med 

Gungni. 

hlifar styggs 10 f>ars hpggnir 
Håreks liSar v$ru. 

farmpgnuSr 
fljiigandi bar. 

afls vi8 liri f>af5an 
jarSar reist of freista. 



1 SåL W, T; valar, R, 757; -mara, U. a hlitir, R, W, T, 757, 
jfr. U. 8 Sål. U, R; freyju, de øvr. * Sål. U, W, T; sem U. kvaS, R. 
5 SåL W; mgl. U, R; er ec, T; kv. 6., mgl. 757. 6 Sål. W, 757; vekSa, 
de øvr. 7 Sål. W; beidda, 757; bæda, de øvr. 8 Sål. T, U, 757; komi, 
R, W. • Sål. W. 757; -61£r, R, T; -valdr, U. 10 SåL U; styggr, de øvr. 
11 Sål. U; sent, R, W, T; snemt, 757. 
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25. Wit fJQlkostigr flestu (tekit 1 hefk 1 morSs til 
flestr ræ5r vi5 son Bestlu mærSar) 

mæringr an J)ii færa. 
Svå kvaS forvaldr blpnduskåld: 

26. Nii hefk mart burar* Bors, 
i midi greipat Biira arfa. 

3. Hér skal heyra, hvé skåldin hafa kent skåldskapinn 
eptir J>essum heitum, er å5r eru rituS, svå sem er, at kalla 
Kvasis-dreyra ok dverga-skip, dverga-mJQfl, jptna-mjpS, Sutt- 
unga-mjpS, Ofiins-mjpS, Åsa-mjpS, fpSur-gjpld JQtna, lpgr 
65røris ok BoSnar ok S6nar ok fyllr s , l<?gr Hnitbjarga, fengr 
ok fundr ok farmr ok gjpf £)8ins, svå sem hér er kveSit, 
er orti Einarr skålaglamm: 

27. Hugståran bi5k heyra foldar vprS å fyrSa 
(heyr, jarl, Kvasis dreyra) fjar81eggjar brim dreggjar. 

Ok sem kva8 Einarr enn skålaglamm: 

28. Ullar gengr of alla byrgis bpSvar sorgar, 
asksQgn J>ess, es hvQt magnar bergs geymitø 4 dverga. 

Svå sem kva8 Ormr Stein|>6rsson: 



29. At væri borit bj6rs 
brikar ok mitt lik 

Ok sem Refr kvaS: 

30. Grjétaldar ték 5 gildi 
geSreinar forsteini; 

Svå sem kvaS Egill: 

31. Bu8umk hilmir I98, 
{>ar 6 åk hr68rs of kvQ8, 

Ok sem kva8 Gldmr Geirason: 

32. HtySi, hapta beiSis, 
hefk, mildingar 7 , gildi; 



(rekkar nemi) dauSs (drykk 
Dvalins) i einn saL 

Bergmæra glymr båra, 
bi5k ty5a kyn htySa. 

bark OSins mj$S 
å Engla bjgS. 

j>vi biSjum 8 vér Ragnar 9 , 
f>egna tj6n at 10 fregnum. 



1 Sål. U, W, T, 757; væri ek, R. 8 borar, R. » Sål. R, T; jfr. fullr, 
757; mgl. de øvr. 4 Sål. K. G.; grumila, grymila, grynnila, alle. 6 Sål. 
udg.; rær, R; ter, T; tær, W; terr, 757; tel, U. 8 SåL T, 757; fat, R 
mgl. W; nu, U. 7 SåL udg.; mildinga, alle (jfr. dog W). 8 Sål. alle, 
undt. R: bjéSum. • J>ognar skr. R, T, U, W. 10 af, R. 
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Ok sem kvafi Eyvindr: 

33. Viljak hlj68 l meSan hans ætt 
at Hdrs* U8i, i hverlegi 
me8an Gillings galga farms 

* 4 gJQldum yppik, s til goSa teljum. 
Svd sem Einarr kva8 skdlaglamm: 

34. Eisar vdgr 8 fyr (visa [j>^tr dftrøris alda] 
verk) RQgnis mér (hagna 4 ) (aldr) [hafe vift fles galdra]. 

Ok enn sem hann kvaS: 

35. Nds |>ats Boflnar bdra, gervi i hQll ok heyri 5 
bergsaxa, tér vaxa, hlj65 fley jpfurs J)j65ir. 

Ok sem kva8 Eilifr GuSninarson: 

36. Ver8i5 6 ér 6 , alls or8a d sefreinu S6nar 
oss grær of kon mæran 7 sd8, vingjpfum rd8a. 

Svd sem kvafi Vplu-Steinn: 

37. Heyr Mims vinar mina 8 vi5 g6ma sker glymja 
(mér es fundr gefinn l?undar) glaumbergs, Egfll 9 , 

«- - strauma. 

Svd kvaS Ormr Stein[>6rsson: 

38. Seggir furfut ala ugg, hd8i (kunnum hr65rsmi5 
engu sn^k i ViSurs feng haga), of minn brag. 

Svd kvaS Ulfr Uggason: 

39. H jaldrgegnis 10 ték 11 hildar (hann vilk at gjpf Grimnis) 
herreifum 18 Åleifi ge8fjar5ar 18 1$ (kveSja). 

Skdldskapr er kallaSr sjdr e8a l<?gr dverganna, fyrir pvi at 
Kvasis bl68 var lQgr i 68røri, d8r rnjpSrinn væri gQrr, ok 
{>ar ger8isk hann 1 katlinum, ok er hann kalla8r fyrir J>vi 
hvertøgr 68ins, svd sem kva8 Eyvindr ok fyrr var ritat: 

40. Me8an hans ætt galga farms 

i hverlegi til go8a teljum. 

1 hlid, R. * Hans, R. 8 Sål. W, T; vargr, de øvr. 4 hpgna, alle. 

* Sål. K. G.; htydi, alle (v. mgl. U). * Sål. T, U, W, 757 (J>er); 
verdr ei, R. 7 Sål. U; mærar, de øvr. 8 mima, R. 9 Sål. W, U, 757; 
egils, R, T. 10 Sål. U; hoddmildum, de øvr. u Sål. Svb. Eg.; tel ek, 
XJ; ter, de øvr. " Sål. U; hug-, de øvr. 18 gedniardar, R. 
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Enn er kallaSr skåldskaprinn far e8a 115 dverganna; 118 heitir 
9I ok 118 heitir skip; svå er tekit til dæma, at skåldskapr er 
ml kallaSr fyrir J>vi skip dverga, svå sem hér segir: 
41. BæSi 1 åk til briiSar sollinn vind at senda 

bergjarls ok skip dverga seinfyrnd gQtu eina. 

4. Hvernig skal kenna ]?6r? — Svå at kalla hann son 
OSins ok JarSar, faSir Magna ok M68a ok friiSar, verr 
Sitjar, stjiipfaSir Ullar, st^randi ok eigandi Mjpllnis ok 
megingjarSa, Bilskirnis, verjandi AsgarSz, Midgaråz, d61gr 
ok bani jptna ok trpllkvinna, vegandi Hrungnis, Geirrø8ar, 
£rivalda, dråttinn ]?jålfa ok Rpsku, d61gr Mi8gar8zorms, fåstri 
Vingnis ok H16ru; svå kvaS Bragi skåld: 



42. Va8r lå ViSris arfa 
vilgi slakr, es rakSisk, 

Svå kva5 Olvir hmifa: 

43. (Estisk allra landa 
Svå kva8 Eilifr: 

44. VreiSr 2 st68 Vrpsku 2 br68ir, 
vå gagn faSir Magna; 

Ok sem kvaS Eysteinn Valdason : 

45. Leit å brattrar 3 brautar 8 
baug hvassligum augum, 

Enn kva8 Eysteinn: 

46. Sin bj6 Sifjar nini 
snarla framm med karli 

Ok enn kvaS hann: 

47. Svå brå vi8r, at (s^jur), 
seiSr (rendu 4 framm breiSar) 

Svå kva5 Bragi: 



å Eynefis pndri, 
Jprmungandr at sandi. 

umbgprS ok sonr JarSar. 

skelfra l?6rs né fjalfa 
J>r6ttar steinn vi5 6tta. 

æstisk åSr at flausti 
Qggs bd8, faSir fniSar. 

(hornstraum getum 

Hrimnis 
hræra) veiSar-færi. 

jarSar, lit at borSi 

Ulls mågs 5 hnefar skullu. 



1 TeJ)i, R. * Uden v aUe. 8 Sål. W; brattar brautir, R, U; v. mgl. 
T. * Sål. K. G.; rendi, alle. 5 Sål. W T; magar(?), R. 
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48. Hamri fersk i hægri 
hQnd, f)ås allra landa, 

Svd kvad Gamli: 

49. Medan gramr, hinns svik 

samdit s , 
snart Bilskirnis, hjarta, 
Svd kva5 forbJQrn disarskåld: 
50* P6rr hefr Yggs med $rum 
Svd kvad Bragi: 

51. Ok bordréins barda 
brautar hringr enn lj6ti 

Enn kvad Bragi: 

52. Vel hafid ydrum eykjum 
aptr, frivalda 6 , haldit 

Svd kva8 Eilifr: 

53. Prøngvir gein vid |>ungum 
pangs raudbita tangar 

Svd kvad tflfr 6 Uggason 6 : 

54. Pjokkvaxinn 7 kvazk 8 J>ykkja 
|>iklingr 9 firinmikla 

Svd kvad enn 10 tJlfr: 

55. Fullpflugr lét fellir 
fjallgauts hnefa skjalla 

Ok 18 enn kvad tilfr: 

56. Vidgymnir laust Vimrar 
vads af fr^num nadri 



oegir pflugbQrdu 1 , 
endiseids 2 of* kendi. 

grundar fisk med gran di 
gljiifrskeljungs nam rjiifa. 



Åsgard af f>rek vardan. 

d haussprengi Hrungnis 4 
hardgedr nedan stardi. 

simbli sumbis of mærum, 
sundrkljiifr niu hpfda. 

kveldrunninija kvinna 
kunnleggs alinmunni. 

hafra nj6ts at h^fgum 11 
hætting megindrætti. 

(ramt mein vas |>at u ) reyni 
reyrar M leggs vid eyra. 

hlusta grunn vid hrpnnum. 
Hlaut innan svå minnutn. 



Hér er hann kalladr JQtunn Vimrar-vads; d heitirVjmur, er 
I*6rr 6d, |>d er hann såtti til Geirrødargarda. — Svå 14 kvad 
Vetrlidi skdld 15 : 



1 Sål. udg.; -barda, alle (bara, U). 8 -skeids af, R. 8 Sål. U; samSi, 
de øvr. * Denne linje mgl. R. * -valdra, R. 6 Sål. U; Bragi, R, W; 
v. mgL T. » Sål. udg.; -vpxnum, alle. 8 kvez, U; kvaS, R, W. • Sål. 
udg.; {»ikling, R, W; -ings, U. 10 Fra U; mgl. de øvr. " Mgl. R. 

19 rcyrgz, R. " Sål. W; svi, T; mgl. R. M Ok svi, R, T. » Sål. U, 

W, T; mgl R. 

6 
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57. Leggi brauzt {>ii Leiknar, steyp8ir StarkeSi 2 , 
lamSir 1 ^rivalda, stétt s of GJQlp dau8a. 

Svå 4 kva8 forbjprn disarskåld: 

58. Ball i Keilu kolli, heptir 5 HengjankJQptu, 
Kjallandi brauzt alla, Hyrrokkin d6 fyrri, 
å8r drapt Lut ok LeiSa, f)6 vas snemr en såma 

4 lézt dreyra Biiseyru; s Svivpr numin lifi 6 . 

5. Hvernig skal kenna Baldr? — Svå, at kalla hann 
son 6Sins ok Friggjar, ver Npnnu, fa8ir Forseta, eigandi 
Hringhorna ok Draupnis, d61gr HaSar, Heljar-sinni, Gråta- 
go8. Olfr Uggason hefir kveSit eptir s<?gu Baldrs langt skeiS 
1 Hrisdråpu, ok rituS eru 7 å8r dæmi til {>ess, er Baldr er 
svå kendr. 

6. Hvernig skal kenna NjprS? — Svå, at kalla hann 
Vana 8 -gu8 e8a Vana-niS eSa Van ok fpSur Freys ok Freyju, 
fégjafa 9 gu8; svå segir Pérbr Sjåreksson: 

59. VarS sjplf suna 10 , GoSnin bani, 
nama snotr una, go8bni8r vani, 
Kjalarr of tamSi, heldr vel mara, 

4 kv$8ut HamSi, 8 hjgrleik spara. 

Hér er |>ess getit, er Ska8i gekk frå Nir8i, sem fyrr er ritat. 

7. Hvernig skal kenna Frey? — Svå, at kalla hann 
son Njar8ar, br68ur Freyju ok enn Vana-gu8 ok Vana-ni8, 
ok Vanr ok årgu8, ok fégjafa. Svå kva8 Egill Skallagrimsson : 

60. Wit Grjétbjprn Freyr ok N)Qr8r 
of gæddan hefr at féar-afli u . 

Freyr e$ kalla8r Belja-d61gr, svå sem kva8 Eyvindr skålda- 
spillir : 

61. Pis litrQSt Belja dolgs 
jarla bagi byggva vildi. 



1 Sål. U, W, T; limdir, R. 8 Stal-, R. » slette R. * Ok svå, R. 
6 hepp ok, R, T. • liva, R. ' Sål. T; er (og: ritat), R, W. 8 Vagna-, 
R; vanga, T, W. • Sål. U, W, T, 757; gefianda (fejlskr.), R. 10 sonar, 
R. " Svå— afli mgl. U, T. 
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Hann er 1 eigandi Ski8bla8nis ok galtar f>ess, er Gullinbursti 
heitir, svå sem hér er 2 sagt 8 : 

62. Ivalda sønir skipa bazt, 
gengu i årdaga skirum Frey 

3 Skl8bla5ni at skapa 8 , e n^tum Njar5ar bur. 
Svå segir Olfr Uggason: 

63. Ri5r å bprg til borgar Freyr ok folkum st^rir 
bQ8fr68r sonar (!>8ins fyrstr 4 enum golli byrsta 4 . 

Hann heitir ok SliSrugtanni. 

8. Hvernig skal Heimdall kenna? — Svå, at kalla hann 
son niu mæSra e8a 5 vpr8 go8a, svå sem fyrr er ritat, e8a 
Hvita-ås, Loka-d61g, mensækir Freyju. Heimdalar hpfuS 
heitir sverS 6 ; svå er sagt, at hann var lostinn mannz-hpffii 
i gpgnum; um |>at 7 er kve8it i Heimdalargaldri, ok er siSan 
kallat hpfuS mJQtuSr Heimdalar; sverS heitir mannz mJQtu5r. 
Heimdallr er eigandi Gulltops; hann er ok tilsækir Vågaskers 
ok Singasteins; j>å deil5i hann vi8 Loka um Brisingamen; 
hann heitir ok Vindlér. Olfr Uggason kva5 i Hiisdråpu 
langa stund eptir J>eiri fråsQgu, ok 8 er J>ess j>ar getit, at J>eir 
våru i sela-likjum. Hann 9 er 9 ok sonr OSins. 

9. Hvernig skal kenna T^? — Svå, at kalla hann Ein- 
henda-ås ok 0lfs-f6stra, viga-gu8, son OSins. 

10. Hvernig skal kenna Braga? — Svå, at kalla hann 
ISunnar ver, frumsmiS bragar ok enn siSskeggja ås — af 
hans nafni er så kallaSr skeggbragi, er mikit skegg hefir — , 
ok sonr 68ins. 

11. Hvernig skal kenna 8 Vi8ar? — Hann må kalla enn 
J>9gla ås, eiganda jårnskés, dolg ok bana Fenrisiilfs, hefniås 
go8anna, byggviås fpSurtopta ok son 68ins, br68ur åsanna. 

12. Hvernig skal kenna Våla? — Svå, at kalla hann 



1 Mgl. R. ■ Sål. U, W, T; segir, R. 8 Sål. U; skipa, T, W, R. 

* Sål. U; fyrst ok guUi byrstum, R, W, T. 6 Sål. U, W, T; mgl. R. 

• foran hofuS, W. » Sål. U, T, W; hann, R. 8 Mgl.R. • Sål. U; mgl. 
R, T; hele sætn. mgl. W. 

6* 
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son Odins ok Rindar, stjiipson 1 Friggjar, br68ur åsanna, 
hefniås Baldrs, délg Haflar ok bana hans, byggvanda fqbur- 
topta*. 

13. Hvernig skal kenna H98? — Svå, at kalla hann 
Blinda-ås, Baldrs bana, skjétanda Mistilteins, son Odins, 
Heljar-sinna, Våla-d61g. 

14. Hvernig skal kenna Ull? — Svå, at kalla hann son 
Sifjar, stjtip 3 l?6rs, Qndur-ås, boga-ås, vei5i-ås, skjaldar-ås. 

15. Hvernig skal kenna Hæni? — Svå, at kalla hann 
sessa e5a sinna eSa måla OSins ok enn skj6ta ås ok enn 
langa f6t ok aurkonung. 

16. Hvernig skal kenna Loka? — Svå, at kalla hann 4 
son Fårbauta ok Laufeyjar 5 , Nålar, br65ur B^leists ok Hel- 
blinda, iqbuv Vånargandz — j>at er Fenrisdlfr — ok Jprmun- 
gandz — f>at er MiSgarSzormr — ok Heljar ok Nara ok 
Åla, frænda ok fpSur-bråftur, vår 6 -sinna ok sessa 68ins ok 
åsa, heimsæki ok kistu-skriiS GeirrøSar, ]>j6fr JQtna, hafrs 
ok Brisingamens ok ISunnar epla, Sleipnis frænda, ver Sig- 
ynjar, goSa délgr, hårskaSi Sifjar, bQlva-smiSr, enn slægi åss, 
rægjandi 7 ok vélandi godanna, råSbani Baldrs, enn bundni 
åss 8 , |>rætu-d61gr Heimdalar ok SkaSa. Svå sem hér segir 
iJlfr Uggason: 

64. RåSgegninn bregSr ragna méSpflugr ræ5r mceSra 
rein at Singasteini na<?gr hafh^ra fpgru, 

frægr vi8 firna-slægjan 9 kynnik, å8r ok 11 einnar 

4 Fårbauta mpg 10 våri; såtta, mær8ar j>^ttum. 

Hér er j>ess getit, at Heimdallr er sonr nlu mæSra. 

17. Nii skal enn segja dæmi, af hverju |>ær kenningar 
eru, er nii våru rita8ar, er å5r våru eigi dæmi til SQgS, svå 
sem Bragi sagSi Ægi, at j I > 6rrvar farinn i Austrvega at berja 



1 Sål. alle, undt R: stjup. 2 tuna, U, W, 757. * stjiipson, U, W, 
757. 4 Sål. U, T, 757; mgL W, R. * ok tf. U, W, 757. • SåL U, T, 
(ver 757); mgL R,W. ' -anda, R. 8 MgL R. • Sål.W,T; slægjum, R* 
10 SåL W; mogr, R, T. » en, R; at, W. 
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trpll, en OSinn reiS Sleipni i jQtunheima ok kom til [>ess 
jptuns, er Hrungnir hét. Pi spyrr Hrungnir, hvat manna 
si er me5 gullhjålminn, er riSr lopt ok lpg, ok segir, at 
hann å fur8u-g65an hest. 68inn sag8i, at |>ar vill hann 
ve8ja fyrir hgfSi sinu, at engi hestr skal vera jafhg63r i 
Jptunheimum. Hrungnir segir, at så er g68r hestr, en hafa 
lézk hann mundu mykiu st6rfeta8ra hest — så heitir Gull- 
faxi. Hrungnir var8 rei$r ok hleypr upp å hest sinn ok 
hleypir eptir honum ok hyggr at launa honum ofrmæli. 
08inn hleypir 1 svå mikit, at hann var å p8ru leiti fyrir, en 
Hrungnir hafSi* svå mikinn* JQtunm68, at hann fann eigi 
fyrr en hann kom 8 inn of åsgrindr. Ok er hann kom at 
hallar-durum, bu8u æsir honum til drykkju; hann gekk i 
hQllina ok ba8 få sér at 4 drekka 4 ; våru |>å teknar J>ær.skålir, 
er fårr var vanr at drekka af 5 , ok snerti Hrungnir 6r hverri. 
En er hann gerSisk drukkinn, f>å skorti eigi stér or8, hann 
lézk skyldu taka upp Valhpll ok færa i JQtunheima, en 
søkkva ÅsgarSi, en drepa go8 q11, nema Freyju ok Sif 
yill hann heim hafa 6 me8 sér, ok 7 Freyja ein 8 j>orir 9 J>å at 
skenkja honum, ok drekka lézk hann mundu 10 alt åsa 9I. 
En er åsum leiddisk ofryr8i n hans, |>å nefna |>eir ]?6r. Wi 
næst kom férr i hQllina ok hafSi 18 å lopti hamarinn ok 
var allreiSr ok spyrr, hverr |>vi ræ8r, er jptnar hundvisir 
skolu |>ar drekka, e8a hverr seldi Hrungni gri8 at vera i 
Valhpll e8a hvi Freyja skal skenkja honum sem at gildi åsa. 
Pi svarar Hrungnir ok sér ekki vinar-augum til l?6rs, sagSi, 
at 08inn bau8 honum til drykkju ok hann var å hans gri8- 
um. få mælti £6rr, at j>ess bo8s skal Hrungnir iSrask, å8r 
hann komi rit. Hrungnir segir, at Asaf>6r er J>at litill frami 



1 SåL U, W, T; hleypfii, R. 8 Sål. U, W, T; var i svå myklum, R. 
• Sål. U, T; såtti, R; |>æytti, W. * Sål. U, W, T; drykkju, R. 6 SåL 
U, W, T; or, R. • Sål. U, W, T; fcera, R. 7 Sål. T, W; en, R; mgl. 
U. 8 Sål. U, W, T; mgl. R. • Sål. U, W, T; fér, R. * Sål. U, W; 
munu, R, T. " -efli, R. 1S uppi tf. R, T; mgl. U, W. 
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at drepa hann våpnlausan, hitt er meiri hugraun, ef hann 
J)orir at 1 berjask vi8 hann at landa-mæri å Grj6tiinagQr3um 
— »ok hefir j>at verit mikit f61sku-verk, sagSi hann, er ek 
lét eptir heima skJQld minn ok hein, en ef ek hefSa hér 
våpn min, j>å skyldu vit nu reyna hålmgQnguna, en at 
QSrutn kosti legg ek ]>ér vi8 ni8ings-skap, ef {>xi vill drepa 
mik våpnlausan«. I\!>rr vill fyrir engan mun bila at koma 
til einvigis, er honum var h61mr skoraSr, j>viat engi hafSi* 
honum |>at fyrr veitt. F6r pi Hrungnir braut lei8 sina ok 
hleypfii åkafliga, j>ar til er hann kom i Jptunheima, ok varS 8 
hans fer8 4 allfræg me8 JQtnum ok j>at, at stefnu-lag var 
komit å me8 pém P6r; [>6ttusk JQtnar hafa mikit i åbyrgS, 
hvårr sigr fengi; |>eim var illz vån af 5 ]?6r, ef Hrungnir 
léti 6 , fyrir j>vi at hann var j>eira sterkastr. £å ger8u JQtnar 
mann å GrjåtiinagprSum af leiri, ok var hann ix. rasta hår 
en I>riggja breiSr undir hpnd, en ekki fengu {>eir hjarta svå 
mikit, at honum s6m8i, fyrr en {>eir t6ku 6r 7 meri 7 npkk- 
urri 7 , ok varS honum |>at eigi stpSugt, pi er Jtørr kom. 
Hrungnir åtti hjarta {>at, er frægt er, af hprSum steini ok 
tindétt me8 iii. hornum, svå sem siSan er g<?rt 8 ristu-bragS 
I>at, er Hrungnis-hjarta heitir; af steini var ok hpfuS hans; 
skJQldr hans 9 var ok steinn, vi8r ok j>jokkr, ok haf&i hann 
skJQldinn fyrir sér, er hann st68 å Grj6tiinagQr8uui ok beiS 
Pars, en hein haf&i hann fyrir våpn ok reiddi of qxI ok var 
ekki dælligr. A a8ra hli8 honum st68 leirJQtunninn, er 
nefhdr er MQkkurkålfi, ok var hann ailhræddr; svå er sagt, 
at hann meig, er hann så l?6r. Pdtr for til hålmstefnu ok 
me8 honum l?jålfi. Pi rann £jålbi framm at, {>ar er Hrungnir 
st68, ok mælti til hans: »|>ii stendr åvarliga JQtunn, hefir 
skJQldinn fyrir |>ér, en P6rr hefir sét j>ik ok ferr hann et 



1 Mgl. R. a Sål. U, W, T; hefir, R. » Sål.U,T; var, R, W. * Sål. 
W, U, T (foran med); for (foran hans), R. * Sål. U, W, T; at, R. 
6 Sål. U, W, T; létiz, R. 7 ok man nokkvorn, R (fejllæsn.). 8 var tf.R. 
* Sål. U, W; mgl. R, T. 



K 17. SKÅLDSKAPARMÅL. 8 7 

neSra i JQrSu, ok mun hann koma ne5an at f>ér«. få skaut 
Hrungnir skildinum undir fætr sér ok st68 å, en tvihendi 
heinina. f vi næst så hann eldingar ok heyr8i |>rumur stårar; 
så hann ]>å får i åsmå8i, får hann åkafliga ok reiddi ham- 
arinn ok kastaSi um langa leiS at Hrungni. Hrungnir foerir 
upp heinina bå8um hpndum ok 1 kastar i m6t; mætir hon 
hamrinum å flugi 2 , ok brotnar sundr heinin; fellr annarr 
hlutr å JQr8, ok eru j>ar af orSin 9II heinberg; annarr hlutr 
brast i hgfSi får, svå at hann fell framm å JQr8; en hamarr- 
inn MJQllnir kom i mitt hpfufi Hrungni ok lamSi hausinn 
i smån 8 mola, ok fell hann framm yfir får, svå at fåtr hans 
lå of hals får. En f jålfi vå at Mpkkurkålfa, ok fell hann 
viS litinn or8s-tir. få gekk f jålfi til fårs ok skyldi taka 
fåt Hrungnis af honum ok gat hvergi valdit; J>å gengu til 
æsir allir, er j>eir spurSu, at f årr var fallinn, ok skyldu taka 
fåtinn af honum ok fengu hvergi komit. få kom til Magni, 
sonr fårs ok Jårnspxu; hann var pi j>rinættr 4 ; hann kastadi 
fceti Hrungnis af får ok mælti: »sé |>ar ljåtan harm fa8ir, er 
ek kom svå si8 ; ek hygg, at JQtun |>enna myndak hafa lostit 
i hel me8 hnefa minum 5 , ef ek heffta fundit hann«. få 
stå8 fårr upp ok fagnaSi vel søni sinum ok sagSi, at 6 hann 
myndi 6 verSa mikill 6 fyrir sér — »ok vil ek, sagSi hann, 
gefa j>ér hestinn Gullfaxa, er Hrungnir hefir 7 ått«. få mælti 
OSinn ok sagSi, at fårr gerSi rangt, er hann gaf j>ann enn 
gå8a hest g^gjar-søni, en eigi f<?8ur sinum. fårr får heim 
til fniSvanga, ok stå8 heinin i hpfbi honum. få kom til 
vQlva sil, er Gråa hét, kona Aurvandils ens frækna; hon 
gål galdra sina yfir får, til J>ess er heinin losnaSi. En er 
Pårr fann |>at ok |>6tti J>å vån, at braut myndi nå heininni, 
J>å vildi hann launa Grå lækningina ok gera hana fegna, 
sagSi henni |>au tiSendi, at hann hafåi vaSit norSan yfir 

1 Sål. U, T; mgl. W, R. * heinin tf. R. 8 Sål. U, R; små, W, T. 
* -vetr, R. 5 SåL U, W, T; mer, R. • Sål. U, W, T; hann mundu . . 
. . mikinn, R. 7 Sål. U; haf5i, de øvr. 
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Élivåga ok hafSi borit i meis å baki sér Aurvandil norSan 
6r jQtunheimum, ok [>at til jartegna, at ein ti hans hafSi 
staSit 6r meisinum ok var sil frørin, svå at l?6rr braut af 
ok kastaSi upp å himin ok gerfli af stjgrnu |>å, er heitir 
Aurvandilstå. l?6rr sagSi, at eigi myndi langt til at Aur- 
vandill myndi heim koma 1 , en Gr6a var5 svå fegin, at hon 
munfii enga galdra, ok varS heinin eigi lausari ok stendr 
enn i hpfbi Jtør; ok er J>at boSit til varnanar at kasta hein 
of g61f j>vert, j>viat \>i hrærisk heinin i hpfSi l?6r. Eptir 
|>essi SQgu hefir ort PjéSålfr hvinverski i Hausttøng*. — I?å 
mælti Ægir: Mikill j>6tti mér Hrungnir fyrir sér. Vann 
Pérr meira |>rekvirki npkkut, f>å er hann åtti vi8 trQll? — få 
svarar Bragi: 

18. Mikillar fråsagnar er |>at vert, er P6rr f6r til Geir- 
røSargarSa; pi hafSi hann eigi hamarinn Mjgllni eSa megin- 
gjarSar e8a jårngreipr, ok olli |>vi Loki; hann f6r me5 hon- 
um; f>viat Loka hafSi j>at hent, pi er hann flaug einu sinni 
at skemta sér me5 vals-ham Friggjar, at hann flaug fyrir 
forvitni sakar i GeirrøSargarSa ok så j>ar hqll mikla, settisk 
ok så inn of glugg, en GeirrøSr leit i méti honum ok mælti, 
at taka skyldi fuglinn ok færa honum; en sendimaSr komsk 
nauSuliga å hallar-vegginn — svå var hann hår; J>at f>6tti 
Loka gott, er hann sétti erfiSliga til hans, ok ætlaSi sér 
stund at fljiiga eigi upp, fyrr en hann hafSi farit alt torleiSit; 
en er maSrinn sétti at honum, pi beinir hann fluginn ok 
spyrnir vi5 fast, ok eru pi fætrnir fastir; var Loki tekinn 
p&v hQndum ok færSr GeirrøSi JQtni. En er hann så augu 
hans, J)å grunaSi hann, at ma8r myndi vera, ok ba5 hann 
svara, en Loki ]>ag5i. Pi læsti GeirrøSr Loka i kistu ok 
svelti hann f>ar iii. månuflr. En f>å er GeirrøSr t6k hann 
upp ok beiddi hann oråa, f)å 3 sagSi Loki, hverr hann var, 
ok til fJQrlausnar vann hann GeirrøSi pess eiSa, at hann 

1 Mgl. R. « Herefter følger i R, W, T et stykke af digtet; se Tillæg, 
B Sål. W; ok, R, T. 
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skyldi koma får i.Gehrøfiargarfla, svå at hann hefåi hvårki 
hamar 1 né megingjarSar. fårr kom til gistingar til g^gjar 
feirar, er GriSr er kplluS; hon var m68irVi8ars ens f<?gla. 
Hon sagSi får satt frå GeirrøSi 9 , at hann var JQtunn hund- 
viss ok illr viSreignar; hon lé8i honum megingjarSa ok jårn- 
greipr, er hon åtti, ok staf sinn, er heitir GriSarvQlr. få 
får fårr til år |>eirar, er Vimur heitir, allra å mest. få 
spenti hann sik megingJQrflum ok studdi forstreymis Gri8ar- 
vqI, en Loki helt undir megingjarSar. Ok få er fårr kom 
å miSja åna, få 6x svå mjQk din, at uppi bram å Qxl hon- 
um; få kvaS fårr fetta: 
65. Vaxattu mi Vimur, veiztu, ef fil vex, 

alls mik J>ik vaSa tiSir at få vex mér åsmegin 

s føtna garSa i; e jafn-hått upp sem himinn. 

få sér fårr uppi i gljiifrum npkkurum, at Gjålp, dåttir Geir- 
røSar, st68 far tveim megin årinnar ok gerSi hon år-vpxtinn. 
få t6k fårr upp ér ånni stein mikinn ok kastaSi at henni 
ok mæl ti svå: »at ési skal å stemma«. Eigi misti hann, 
J>ar er hann kastaSi til, — ok i fvi bili bar hann at landi 
ok fekk tekit reynirunn ngkkurn ok steig svå 6r ånni; f>vf 
er fat orStak haft, at reynir er bjprg fårs. En er fårr kom 
til Geirrøfiar, få var f eim félpgum visat fyrst i geita-hiis til 
herbergis, ok var far einn ståll til sætis ok sat fårr 8 far 8 . 
Pi varfi hann f ess varr, at st611inn f6r undir honum upp at 
ræfri; hann stakk GriSarveli upp i raptana ok lét sigask fast 
i stålinn; var5 få brestr mikill ok fylgSi skrækr 4 . far 
hQ&u verit undir stålinum dætr GeirrøSar, Gjålp ok Greip, 
ok hafBi hann brotit hrygginn i båSum 5 . få lét Geirrø5r 
kalla Pbr i hgllina til leika; far våru eldar stårir eptir endi- 
langri hpll 6 . En er fårr kom 7 gagnvart Geirrø8i, få t6k 



1 Sål'W, T; med art. U, R. a -roSar, T. 8 Sål. U, W, T; omv. R. 
4 mikill t£ R. 8 Her tf. U: Pi kvad férr: Einu neytta ek allz megins 
jgtna gordum i; pi er Gjålp ok Gneip dætr Geirradar vildu hefja mik 
til himins. • Sål. U, W, T; med art. R. 7 i hollina tf. R. 
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GeirrøSr meS tpng jårnsiu glåandi ok kastar at Pdr, en Pdn 
t6k 1 m6ti me8 jårngreipum ok færir å lopt siuna, en Geir- 
røSr hljåp undir jårnsiilu at forSa sér. Pérr kastafii siunni 
ok laust i 1 gQgnum siiluna ok gpgnum GeirrøS ok gQgnum 
vegginn ok svå fyrir litan i 1 jprSina. Eptir j>essi SQgu hefir 
ort Eilifr GuSnlnarson 1 Jtørsdråpu 2 . 

19. Hvernig skal kenna Frigg? — Svå at kalla hana 
d6ttur FJQrgyns, konu 68ins, m68ur Baldrs, elju JarSar ok 
Rindar ok GunnlaSar ok GriSar 3 , sværa Npnnu, dråtning 
åsa ok åsynja, Fullu ok vals-hams ok Fensala. 

20. Hvernig skal Freyju kenna? — Svå, at kalla hana 4 
dåttur Njar5ar, systur Freys, konu OSs 5 , m68ur Hnossar, 
eigandi valfallz ok Sessriimnis ok fressa, Brisingamens, Vana- 
gofi, Vana-dis, et gråtfagra go8, åsta-gu8 6 . — Svå må kenna 
allar åsynjur at nefna annarrar nafni ok kenna vi8 eign eSa 
verk sin e8a ættir 7 . 

Asu er svå rétt at kenna at kalla einn hvern annars 
nafni ok kenna vi8 verk sin e8a eign e8a ættir 8 . 

21 (23). Hvernig skal kenna hitnininn 9 ? — Svå, at 
kalla hann Ymis haus ok |>ar af jptuns haus ok erfiSi e8a 
byrSi dverganna e8a hjålmVestra ok Austra, SuSra, Norfira, 
land s61ar ok tungis ok himintungla, vagna ok veSra, hjålmr 
e8a hiis lopts ok jarSar ok sålar. Svå kva8 Arnérr jarlaskåld: 
66. Ungr skjpldungr stigr aldri ([>ess vas grams) und 

jafnmildr å vi8 skildan 10 ggmlum 

(gn6g rausn) Ymis hausi. 
Ok enn sem hann kva8: 



1 Mgl. R. a Herefter følger i R, W, T digtet; se Tillæg. 8 SåL U 
først, men ved rettelse Gerdar; Gerdar, de øvr. 4 Sål. U, 757, T; mgl. 
R, W. 6 65ins, R, U. 6 Sål. W, T, 757; mgl. U, R. 7 Herefter følger 
i R, W, T, 757 to kapp. om Sif og Idun, 21, 22 (dette mgl. i U) med 
et stykke af Haustlong, se Tillæg. 8 Dette prosastykke findes i W, T, 
U (ikke ordret), 757, og i R lige efter digtet. 9 Sål. U, T, 757; himin, 
W, R. 10 Sål. U; skildar, T; skjaldar, de øvr. 
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brestr erfi8i Austra, 

allr glymr sjår å fjpllum. 



bpSvar hvatr né betri 
bræ5r landreki ceSri. 



67. BJQrt verSr s61 at svartri, 

søkkr fold i mar døkkvan, 
Svå kvaS BpSvarr 1 balti 1 : 
69r. Alis engi verSr Inga 

undir sélar grundu 
Ok sem kvaS PjåSålfr enn hvinverski: 

69. 6k at isarnleiki (m68r svall Meila bl68a) 
Jar8ar sunr, en 2 dun8i måna vegr und h^num. 

Svå sem kva8 Ormr Barreyjarskåld 8 : 

70. Hvégi es, Draupnis drågar (så ræ8r) valdr (fyr veldi) 
dis, ramman spyrk visa, 



Svå sem kva8 Bragi skåld: 

71. Hinn es varp å vi8a 
vinda Ondurdisar 

c 

Ok sem Markris kva8: 

72. Fjarri hefr, at fæSisk d^rri 
flotna vprSr å élkers botni, 



vagnbrautar mér fagnar. 

of manna sjpt margra 
mundlaug f<?8ur augum. 

h^va leyfir hverr ma8r æfi 
hringvarpa8ar, gjalfri 

kringSum. 



Svå sem kva8 Steinn Herdisarson: 
73. H$s kve8k helgan ræsi 
heimtjalds at brag ]>eima 



Ok sem kva8 Arnårr jarlaskåld: 

74. Hjalp d^rr konungr d^rum 
Ok enn sem kva8 Arnårr: 

75. Sa8r stillir hjalp snjpllum 
Ok sem kva8 Hallvar8r: 

76. Kniitr verr jpr8 sem 6 itran 
Sem Arnårr kva8: 



(mær8* tésk 5 framm) an 

fyr8a 
fyrr, J>vit hann es dyrri. 

dags grundar Hermundi. 

såltjalda Rpgnvaldi. 

alls dråttinn 7 sal fjalla. 



1 Sål. U; kolli, R, 757; Svå — balti mgl. W; ok enn sem (ok— sem, 
såL også R) hann kvad, T. » Sål. U, W, T; ok, R. 8 Sål. W, T; -eyja-, 
U, R, 757- 4 meid, R. 8 Sål. W; telz, U, 757; ræzk, R; rekz, T. 
• mefi, R. 7 drotni, R. 
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77. Mikåll vegr [>at es misgprt tyggi skiptir si8an seggjum 

J>ykkir sélar hjalms å dæmiståli. 
manvits fråftr ok alt et g68a; 

22 (24). Hvernig skal j<?r8 kenna? — Svå 1 , at 1 kalla 
hana 1 Ymis hold ok m68ur fårs, dåttur Onars 2 , briiSi 
08ins, elju Friggjar ok Rindar ok Gunnla8ar, sværu Sifjar, 
g61f ok botn ve8ra-hallar, sjår 8 d^ranna, dåttir Nåttar, systir 
Au8s ok Dags. Svå sem kva8 Eyvindr skåldaspillir: 

78. Nii's alfrpSull elfar r$8 eru rammrar j>j68ar 
JQtna dolgs of folginn, rik, i m68ur liki. 

Sem kva8 Hallfrø8r vandræftaskåld : 

79. R£8 lukusk, at så, si8an, åtti einga-d6ttur 
snjallråSr konungs spjalli Onars vi8i gr6na. 

Ok enn sag8i hana: 

80. Brei81eita gat bniSi stefhir st<?8var hrafiia 
Båleygs at sér teygSa 4 ståla rikis-m^lum 5 . 

Svå sem kvaS I*j6861fr: 

81. tJtan bindr vift enda hreins vift, hiifi r6num, 
elgvers glpftuftr hersa hafs botni far 6 gotna. 

Sem Hallfrøftr kvaft: 

82. IM hykk fleygjanda frægjan 7 , itran, eina at 8 låta 

ferr jprft und menj>verri Au8ssystur 9 mJQktrauSan. 

Svå kvaft I>j6861fr: 

83. Dolgljåss, hefir dåsi endr |>ås elju Rindar 
darrlatr staftit f]arri, émynda 10 t6k skyndir. 

23 (25). Hvernig skal sæ kenna? — Svå at kalla hann 
Ymis bl68, heimsækir goftanna, verr Rånar, faftir Ægis-dætra, 
j>eira er svå heita, Himinglæva, Diifa, B168ughadda, Hefring, 
U8r, Hrpnn, Bylgja, Båra, Kélga, land Rånar ok Ægis-dætra 



1 Sål. U, W, T, 757; mgl. R. » Sål. R, 757; ana(r)s, U, W, T. 
» Sål. U, W, T, 757; sjå, R. * Sål. W, T, 7S7; teygja, R. 6 Herefter 
tf. R, 757: Svå sem fyrr er ritat: Fjarri hefr at fædisk d^rn; mgl. U, W, 
T. 6 fiar, R. 7 Sål. alle (ur. vistnok for frakkna). 8 Mgl. R. 9 Sål. 
U; mgl. R, T, W; |>erssa, 757. 10 Sål. 6-, U; y- (j), de øvr. 
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ok skipa ok sæskips-heita, kjalar, ståla, siiSa, s^ju, fiska, isa, 
sækonunga leiS ok braut, eigi siSr hringr eyjanna, hils sanda 
ok {Kings ok sker ja, dorgar land ok sæfogla, byrjar. Svå 
sem kvaS Ormr Barreyjarskåld: 



84. tftan gn^r å eyri 
Svå kvaS Refr: 

85. Vdgj>r^sta berr vestan, 
vættik lands fyr brandi, 

Svå sem kva8 Sveinn: 

86. £ås élreifar 6fu 
Ægis dætr ok toettu 1 

Ok sem kvaS Refr: 

87. Færir bjprn, J>ars båra 
brestr, undinna festa 



Ymis bl68 — fara g68ra. 

(hvalmæni skefr) hiina 
hågd^r of lpg b6gu. 

fpls 2 , vi8 frost of alnar, 
fjallgarSs rokur harSar. 



opt i Ægis kjapta 
lirsvpl 8 Gymis vplva. 



Hér er sagt, at alt er eitt, Ægir [ok Hlér] ok Gymir. 
enn kvad hann: 

88. En sægnipu 4 Sleipnir 
slitr lirdrifinn 5 hvitrar 

Sem kvaS Einarr Skiilason: 

89. HarSr hefr Qrt frå jprfiu 
élvindr, svana strindar 

Ok enn sem hann kvad: 

90. Margr riss, en drifr dorgar 
dynstrpnd 1 svig lQndum, 

Ok enn kvad hann: 

91. Grånn 9 , bera gollna 10 sp£nu 
(gQfag fer8 es sii jpfri) 

Enn sem hann kva8: 

92. Haustkpld skotar hél8um 
Ok enn svå: 



Ok 



Rånar, rauSum steini 
runnit, brjåst or munni. 

blakkr 6 lætr 6 i sog søkkva 
snægrund 7 , skipi hrundit. 

spend verSa stQg stundum, 
stirfir 8 keipr, fira greipum. 

sk^tr holmfjpturr Heita 
hrafni, snekkju stafnar 11 . 

holmrpnd varar pndri. 



1 SåL W, T (teu-), 757; teygOu, R; v. mgl. U. * Sål. K. G.; fals, 
alle. • Sål. U; tit-, de øvr. 4 sja-, alle (snia, U). 8 vindriOinn, U, T, 
757. • Sål. alle undt. R: blakk leitr (forskr. T). 7 sæ-, R. • Sål. alle 
undt. R: stir5. • Sål. udg.; grans, alle. 10 goldna, R. u stafna, alle. 
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93. Sundr springr svalra landa sverrigjprft fyr bprSum. 
Sem Snæbjgrn kva8: 

94. Hvatt kve8a hræra Grotta j>ær es (lungs) fyr lpngu 
hergrimmastan skerja Hftmeldr (skipa hli8ar 

lit fyr jarftar skauti baugskerSir ristr bar8i 

4 eyliiSrs niu briiSir, 8 b61) Aml65a m61u. 

Hér er kallat hafit Aml68a kvern. — Enn sem kva8 Einarr 
Skiilason : 

95. Viknar ramr i, Rakna, diiks hrindr bpl, fars 1 
reksaumr fluga-straumi, bleikir 

bifgrund, å* stag rifjum. 

24 (26). Hvernig skal kenna s61? — Svå, at kalla hana 
déttur Mundilfara 8 , systur Måna, kona Glens, eldr himins 
ok lopts. Svå sem kvaS Skiili Porsteinsson: 

96. Glens be8ja ve8r gySju lj6s kømr g6tt, me8 
go8bli8 i vé, si8an geislum, 

grånserks ofan Måna. 
Svå kva8 Einarr Skiilason: 

97. Hvargi's Beita borgar h$r of 5 hnossvin 6rum 
bålgrimmustum 4 skala heims vafrlogi sveimar. 

25 (27). Hvernig skal kenna vind? — Svå, at kalla 
hann son Fornjåts, bråftur Ægis ok eldz, brjåt vi8ar, ska& 
ok bani e8a hundr e8a vargr viSar e8a segls e8a seglreiSa 6 . 
— Svå sagSi Sveinn i Nor8rsetudråpu : 

98. T6ku fyrst til fjiika Fornjåts sønir ljåtir. 

26 (28). Hvernig skal kenna eld? — Svå, at kalla hann 
br68ur vindz ok Ægis, bana ok grand vifiar ok hiisa, Hålfs 
bani, sål hiisanna. 

2 7 ( 2 9)- Hvernig skal kenna vetr? — Svå, at kalla 
hann son Vindsvals ok bana orma, hri8mål. Svå kvafi 
Ormr SteinJ)6rsson: 

1 Sål. U, 757, W, T; far, R. a Sål. alle, undt. R: -ar (0: grundar). 
• Sål. W, 757; -færa, R, T (d); -feta, U. 4 Sål. U; -grimmastan, de øvr. 
af, R. • -reipa, W, T, 757. 
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99. Ræ8k {>enna mpg manni Vindsvals unaft blindum. 
Svå kvaS Asgrimr: 

100. Siggæftir 1 vas sifian (|>j68 veit f)inar i8ir) 
seimQrr i ^råndheimi J>ann orms trega (sannar). 

28 (30). Hvernig skal kenna sumar? — Svå, at kalla 
son SvåsaSar ok likn ormanna 2 ok 8 gr68r manna 4 . Svåsem 
kvaS Egill Skallagrimsson: 

101. Upp skolum 6rum sver8um, eigum d$8 at dr^gja 
ulfs tannlituSr, glitra; i dalmiskunn fiska. 

29 (31). Hvernig skal kenna manninn 5 ? — Hann skal 
kenna vi8 verk sin, j>at er hann veitir e8a J>iggr e8a gerir; 
hann må ok kenna til eignar sinnar, {>eirar er hann å ok 
svå ef hann gaf; svå ok vi8 ættir f)ær, er hann kom af, svå 
|>ær, er frå honum k6mu. — Hvernig skal hann kenna vi8 
f>essa hluti? — Svå, at kalla hann vinnanda e8a fremjanda 6 
fara sinna e&a athafnar, viga e8a sæfara e8a vei8a e8a våpna 
e5a skipa. Ok fyrir J>vi at hann er reynir våpnanna ok 
vi8r viganna — alt eitt ok vinnandi; vi8r heitir tré, reynir 
heitir ok 7 tré; af J>essum heitum hafa skåldin kallat manninn 8 
ask p8a hlyn, lund eSa pSrum viSar-heitum karlkendum ok 
kent til viga e8a skipa eSa fjår. Mann er ok rétt at kenna 
til allra åsa-heita; kent er ok vi5 jptna-heiti, ok er J>at flest 
hå8 e8a lastmæli. Vel {>ykkir kent til alfa. Konu skal kenna 
til allz kvenbiinaSar, gullz ok gimsteina, pis e8a vins eSa 
annars drykkjar, j>ess er hon selr e8a gefr, svå ok til plgagna 
ok til allra J>eira hluta, er henni samir at vinna e8a veita. 
Rétt er at kenna hana svå, at kalla hana selju e8a l$g 9 J>ess, 
er hon miSlar, en selja e8a l$g 10 — j>at eru tré. Fyrir f>vi 



1 Sigr-, alle, undt. U (sigbj68r). * Sål. W, 757 (uden art.); manna, 
T, R; mgl. U. 8 Mgl. R, T. 4 Sål. R; mårs, 757; mgl. de øvr.; jfr. dog 
mannlikn, U. 8 Sål. alle, undt. R: uden art. 6 e5a tf. R, 757; e5a til 
tf. W; mgl. T, U. Mulig har der oprindelig stået: e5a eiganda passende 
til våpna e5a skipa. 7 Dette ok står i R, 757 foran det næst foregående 
tré. 8 Sål. alle, undt. R: menn. * log, R, T; låg, W; låg, U, 757. 
" log, R, T, W; låg, U, 757- 
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er kona kplluft til kenningar pllum kvenkendum viftar-heit- 
um, en fyrir j)vi er kona 1 kend til gimsteina efta glersteina, 
at 2 J>at var i forneskju kvinna biinaftr, er kallat var steina- 
sørvi, 'er j>ær hpfftu å hålsi sér; nii er svå fært til kenn- 
ingar, at konan er nii kend vift stein ok 8 vift pil steins-heiti. 
Kona er ok kend vift allar åsynjur efta 4 valkyrjur 4 efta 
nornir efta disir. Konu er ok rétt at kenna vift ailla athpfh 
sina efta vift eign 5 efta ætt. 

30 (3a). Hvernig skal kenna gull? — Svå, at kalla 
J>at eld ægis ok barr Glasis, haddr Sifjar, hpfuftband Fullu, 
gråtr Freyju, munntal ok rpdd ok orft JQtna, dropa Draupnis 
ok regn eoa skur Draupnis e8a augna Freyju, otrgjgld, 
nauftgjald 6 åsanna, saft 7 F^risvalla, haugfrøk Hplga, eldr allra 
vatna ok handar, grj6t ok sker efta blik handar. 

3i (33). Fyrir hvi er gull kallat eldr ægis? — £essi 
saga er til j>ess, er fyrr er getit, at Ægir såtti heimboft til 
Åsgarftz, en er hann var biiinn til heimferftar, f)å bauft hann 
til sin d)bni ok pllum åsum å J>riggja månafta fresti. Til 
J>eirar ferftar varft fyrst (!)8inn ok Nj<?rSr, Freyr, T^r, Bragi, 
Viftarr, Loki, svå ok åsynjur, Frigg, Freyja, Gefjun, Skafti, 
Iftunn, Sif. fVirr var eigi j>ar; hann var farinn i Austrveg 
at drepa trpll. En er goftin hQfftu sezk i sæti, pi lét Ægir 
bera inn å hallar-g61f tysigull, J>at er birti ok fysti h<?llina 
sem eldr, ok 8 J>at var j>ar haft fyrir ljés at hans veizlu 8 , 
sem i Valhpllu våru sverftin fyrir eld. Pi senti Loki j>ar 
vift 9II goft ok drap j>ræl Ægis, j>ann er Fimafengr hét; 
annarr {>ræll hans er nefndr Eldir 9 . Rån er nefhd kona 
Ægis, en niu dætr J>eira, svå sem fyrr er ritat. At J>eiri 
veizlu vanzk alt sjålft, bæfti vist ok <?1 ok pH reifta, er til 
veizlunnar Jmrpti. Pi urftu æsir j>ess varir, at Rån åtti net 
fat, er hon veiddi i menn alla, j>å er i sæ k6mu. Nii er 

1 er tf. R. * Sål. 757; mgl. de øvr. 8 e5a, R. 4 MgL R. * sina 
tf. R. • Sål. W, T, 757; slaug-, R. 7 Sål. U; fræ,W; mgL de øvr., der 
kun har ok. 8 ok— veizlu, W, T (der uL |>ar); mgl. R. • Reseldr, R. 
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f»essi saga til J>ess, hvaftan af f>at er, at 1 gull er kallat eldr 
efta lj6s efta birti Ægis, Rånar efta Ægis-dætra, ok af |>eim 
kenningum er nii svå sett, at gull er kallat eldr sævar ok 
allra hans heita, svå sem Ægir efta Rån eigu heiti vift sæinn, 
ok |>a6an af er nii gull kallat eldr vatna efta å ok allra år-heita. 
En J>essi heiti hafa svå farit sem pnnur ok kenningar, at en 
yngri skåld hafa ort eptir dæmum enna gpmlu skålda, svå 
sem stéft i feira kvæftum, en sett siftan lit i hålfur j>ær, er 
peim J>6ttu likar vift f>at, er fyrr var ort, svå sem vatnit er 
sænum, en åin vatninu, en bekkr* ånni. Pvi er |>at kallat 
n^ggrvingar alt, er lit er sett heiti lengra, en fyrr finzk, ok 
{>ykkir [>at vel alt, er meft likendum ferr ok eftli. Svå kvaft 
Bragi skåld: 

102. Eld of påk af jpfri j>at gaf fjprnis 8 fjalla 
plna bekks, vift drykkju, meft fylli mér stillis 4 . 

33 (34). Hvi er gull kallat barr efta lauf Glasis? — I 
Asgarfti fyrir durum Valhallar stendr lundr, så er Glasir er 
kallaftr, en lauf hans alt er gull rautt, svå sem hér er kveftit, at 

103. Glasir stendr meft gollnu laufi 

fyr Sigtes splum. 
Så er viftr fegrstr 5 meft goftum ok mpnnum. 

33 (35), Hvi er gull kallat haddr Sifjar? — Loki Lauf- 
eyjarson haffti J>at gprt til lævisi, at klippa hår alt af Sif. 
En er I\irr varft J>ess varr, t6k hann Loka ok myndi lemja 
hvert bein i honum, ådr hann svarfti {>ess, at hann skal få 
af svartålfum, at f>eir skolu gera af gulli Sifju hadd f>ann, 
er svå skal vaxa sem annat hår. Eptir f>at f6r Loki til {>eira 
dverga, er heita fvalda-sønir, ok gerftu j>eir haddinn ok Skift- 
blaflni ok geirinn, er Oftinn åtti, er Gungnir heitir. ?å veftjafti 
Loki hpffti sinu vift {>ann dverg, er Brokkr 6 heitir, hvårt 
bréftir hans, Sindri 7 , myndi gera jafngåfta gripi iii., sem 

1 MgLR. 2 Sål. W,T; lækr, R. »SåL G.Pålssonjfjplnis, aUe. * Sål. 
K. G. stillir, alle. 6 er tf. R. 6 SåL W; med senere hånd her og ellers 
tilskr. i R; åben plads i T; i U rindes ikke navnet. 7 Sål. R med en 
yngre hånd; æitri, W; mgl. T, U. 

7 
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J>essir våru. En er f>eir k6mu til smiSju, j>å lagSi Sindri 1 
svinskinn i aflinn ok ba8 blåsa Brokk 2 ok létta eigi fyrr en 
hann 8 tæki j>at 6r aflinum, er hann hafSi 4 i lagt 4 ; en J>egar 
er hann var 5 genginn 5 6r smiSjunni en hinn bles, f)å settisk 
fluga ein å h(?nd honum ok kroppafti, en hann bles sem å8r, 
J>ar til er smiSrinn t6k or aflinum, ok var J>at gpltr ok var 
burstin 6r gulli. £vi næst lag8i hann i aflinn gull ok ba8 
hann blåsa ok hætta eigi fyrr blæstrinum, en hann kvæmi 
aptr; gekk hann* å braut, en |>å kom flugan ok settisk å 
hals honum ok kroppaSinii hålfu fastara en 7 å8r 7 , en hann 
bles, j>ar til er smi8rinn t6k or aflinum gullhring {>ann, er 
Draupnir heitir. Pi lag8i hann jårn i aflinn ok ba8 hann 
blåsa ok sag8i, at 6n^tt myndi ver8a, ef blåstrinn felli; f)å 
settisk flugan milli augna honum ok kroppaSi hvarmana, en 
er blédit fell i augun, svå at hann så ekki, pi greip hann til 
hendinni sem skjåtast, me8an belgrinn lagSisk nidr, ok sveipSi 
afser flugunni; ok pi kom f>ar smiSrinn ok 3 sag8i, at mi 
lag8i nær, at alt myndi 6n^task, er i aflinum var. £å t6k 
hann 6r aflinum hamar 8 ; fekk hann {>å alla gripina i hendr 
br68ur sinum Brokk 8 ok ba8 hann fara me8 til AsgarSz ok 
leysa veSjunina. En er f>eir Loki båru framm gripina, J>å 
settusk æsirnir å d6mst61a, ok skyldi f)at atkvæSi standask, 
sem seg8i (!)8inn, ^årr, Freyr. Pi gaf Loki OSni geirinn 
Gungni, en ?6r haddinn, er Sif skyldi hafa, en Frey Ski8- 
blaSni, ok sag8i skyn å Qllum gripunum 9 , at geirrinn nam 
aldri sta8ar i lagi, en haddrinn var holdgråinn, pegar er hann 
kom å hpfuS Sif, en Ski8bla8nir hafSi byr, J>egar er segl 
kom å lopt, hvert er fara skyldi, en måtti vefja saman sem 
diik ok hafa i pungi 10 sér, ef {>at vildi. Pi bar framm Brokkr 2 



1 Sål. R med en senere hånd, æitri, W. 2 Sål. W, R (med senere 

hånd). 8 at, R. * Sål. W, T, U (dog latit); lagSi f, R. 8 Sål. T, U 

(utg.), W (brott g.); gekk, R. 6 Mgl. R. 7 Sål. T; en it fyrra sinn, U; 

mgl. R, W. 8 Mgl. R, men tf. med en senere hånd i nedre margin. 

Sål. U, W uden art. R, T. 10 Sål. U, W; pung, R, T. 



K. 33-34- SKÅLDSKAPARMÅL. 99 

sina gripi ; hann gaf OSni hringinn ok sag8i, at ena niundu 
hverja n6tt myndi drjiipa af honum åtta hringar jafnhpfgir 
sem hann; en Frey gaf hann gQltinn ok sag8i, at hann måtti 
renna lopt ok lQg n6tt ok dag meira en hverr hestr, ok aldri 
var8 svå myrkt af n6tt e8a i myrkheimum, at eigi væri ærit 
lj6s l , f>ar er hann f6r; svå tysti af burstinni. Pi gaf hann 
I>6r hamarinn ok sagSi, at hann myndi mega ljåsta svå st6rt 
sem hann vildi, hvat sem fyrir væri, at 2 eigi myndi hamarr- 
inn bila, ok ef hann yrpi honum til, J)å myndi hann aldri 
missa, ok aldri fljiiga svå langt, at eigi myndi hann sæk ja 
heim hpnd, ok ef f>at 3 vildi, pi var hann svå litill, at hafa 
måtti i serk sér; en f>at var tyti å, at forskeptit var heldr 
skamt. £at var d6mr j>eira, at hamarrinn var beztr af pllum 
gripunum* ok mest vprn i fyrir hrim|>ursum, ok dæm8u 
{>eir, at dvergrinn ætti veSféit. Pi bau& Loki at leysa hQfu8 
att, en 5 dvergrinn 6 sagSi, at J>ess var engi vån. »Tak [ni 
mik j)å« kvaS Loki. En er 8 hann vildi taka hann, \>i var 
hann vits fjarri. Loki åtti skiia J)å 5 , er hann rann å lopt ok 
l$g. £å ba8 dvergrinn £6r, at hann skyldi taka hann, en 
hann ger8i svå. £å vildi dvergrinn hpggva af hQfu8 7 hans 7 , 
en Loki sag8i, at hann åttihpfuSit 8 en eigi hålsinn. £å t6k 
dvergrinn J>veng ok knif ok vill stinga rauf å vQrrum Loka 
ok vill rifa saman munninn, en knifrinn beit ekki. Pi mælti 
hann, at betri væri f>ar air br68ur hans, en jafnskjått sem 
hann nefndi hann, J)å var J>ar alrinn, ok beit hann varrarnar; 
rifa8i 9 hann saman varrarnar, ok reif Loki 10 6r æsunum. Så 
|>vengr, er muSrinn Loka var saman rifaSr, heitir Vartari. 

34 (36). Hér heyrir, at gull er kent til hpfuSbandz 
Fullu, er orti Eyvindr skåldaspillir: 
104. Fullu skein å fjQllum Ullar kj61s of allan 

fallsål bråa 11 vallar aldr H^kunar skpldum. 

1 Sål. T, W; ljést, U, R. * Sål. U, W, T; ok R. 8 Sål. W, T; 
hann, R, U. * Sål. W, T; jfr. U; uden art. R. 6 Mgl. R. 6 svarar tf. R. 
» Sål. U, W, T; Loka hofud, R. 8 Sål. U, W, T; uden art. R, 
9 rifj-, R. 10 Sål. U; mgl. de øvr. " Sål. Rask; bra, alle. 

7* 
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35 (37). Gull er kallat gråtr Freyju, sem fyrr er sagt; 
svå kva8 Skiili ^orsteinsson: 

105. Margr of hlaut of morgin Freyju t$r at fleiri 
morSelds, J>ars val l feldum \ fårbj68r; at J>ar v^rum. 

Ok sem kva8 Einarr Skiilason: 

106. £ars Mardallar milli, Gauts berum galla J>nitinn, 
meginhur8ar, liggr skurSa, gråtr, dalreySar låtri 2 . 

Ok hér hefir Einarr enn kent svå Freyju, at kalla hana m68ur 
Hnossar e8a konu <J8s, svå sem 8 hér 4 : 

107. Eigi J>verr fyr augna ræfrs 5 (eignisk svå) regni 
08s be8vinu R68a ramsvell (konungr elli). 

Ok enn svå: 

108. Hr68rbarni knåk Hgrnar (så8s) berr sinnar m68ur 
(hlutum d^ran grip) stfra, (svans unni mér gunnar 
brandr J>rymr gjalfrs 6 å grandi f6strgæ8andi Fr68a) 
gollvifiSu, hllfar 7 ; Freys nipt bråa 8 driptir. 

Hér getr ok J>ess, at Freyju må svå kenna, at kalla hana 
systur Freys. — Ok enn svå: 

109. N^t bu8umk (NjarSar (vel of hråsak f>vi) visa, 

dåttur) 
nålægt 9 vas j>at skala, vQrn 10 , sævar, 9II 1, (barni). 

Hér er hon kqUxxb dåttir NjarSar. — Ok enn svå : 

1 10. Gaf, så 's erring ofrar, rikr leiddi mey mækis 
6gnpni8r Vana-brii8ar métvaldr å be8 12 skaldi 
J)ing Våfa8ar frøngvir Gefnar, gl68um drifna, 

4|>r6tt9flga mér dåttur; sGautreks, svana brautar. 
Hér er hon kplluS Gefh ok Vana-briiSr. Til allfa heita 
Freyju er rétt at kenna gråtinn ok kalla svå gullit, ok å marga 
lund er {>essum kenningum breytt, kallat hagl e8a regn e8a 
él e8a dropar e8a skiirir e8a forsar augna hennar e8a kinna 
e8a htyra e8a brå e8a hvarma. 

1 hlyn felldum, U; ver feldumz («omc), R, W, T. * Sål. udg. litra, alle 
(v. mgl.U). 8 Sål. U, T, W; segir R. * er tf. T; segir tf. U. »Sål. T; 
ræfs, R, W; ræfr, U. 6 Sål. W (gjalfs), T; gjalfr, R. 7 Sål. T; hli5ar, W, R. 
8 brå, alle. • ne-, R, T. » vara, alle. » SåL udg.; 9I, alle. " bei&, R, W. 
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36 (38). Hér må J>at heyra, at kallat er or8 e8a rpdd 
JQtna gullit, svå sem fyrr er sagt; svå kvaS Bragi skåld: 
in. f*ann attak vin verstan Ala undirkiilu 

vastrpdd 1 en mér baztan 6ni5ra5an 2 ^riSja. 
Hann kallafii stein vasta undirkiilu 3 , en JQtun Åla steinsins, 
en gull rpdd JQtuns. 

37 (39). Hver 4 s<?k er til |>ess, at gull er kallat otr- 
gjpld? — Svå er sagt, at j)å er æsir f6ru at kanna heim 5 , 
OSinn ok Loki ok Hænir, f>eir k6mu at å nQkkurri ok gengu 
me8 ånni til fors npkkurs, ok vi8 forsinn var otr einn ok 
hafåi tekit lax 6r forsinum ok åt blundandi. £å t6k Loki 
upp stein ok kastafii at otrinum ok laust i hpfuS honum. 
På. hr6sa8i Loki veiSi sinni, at hann hefåi veitt i einu hpggvi 
otr ok lax, t6ku j>eir J>å laxinn ok otrinn ok båru eptir 6 sér, 
kému j)å at bæ nQkkurum ok gengu inn. En så biiandi er 
nefndr Hreiftmarr, er [>ar bj6, hann var mikill fyrir sér ok 
mJQk fjplkunnigr; beiddusk æsir at hafa J>ar nåttstaS ok kvåS- 
usk hafe meS sér vist ærna ok s^ndu biiandanum veiSi sina. 
En er HreiSmarr så otrinn, J>å kallaSi hann sonu sina, Fåfhi 
ok Regin, ok segir, at Otr, br68ir [>eira, var drepinn ok svå, 
hverir pat hpfSu gQrt. Nii ganga {>eir feSgar at åsunum ok 
taka |>å hpndum ok binda ok segja f)å um otrinn, at hann 
var sonr HreiSmars. Æsir bj68a fyrir sik fjprlausn, svå mikit 
fé, sem Hrei5marr sjålfr vill å kve8a, ok var8 pat at sætt 
meft j>eim ok bundit svardpgum. På var otrinn fleginn; t6k 
Hrei8marr otrbelginn ok mælti vi5 J)å, at {>eir skolu fylla 
belginn af rauSu gulli ok svå hylja hann allan, ok 7 skal pat 
vera at sætt j>eira. Pi sendi OSinn Loka i Svartålfaheim, ok 
kom hann til dvergs {>ess, er heitir Andvari; hann var fiskr 
i vatni, ok t6k Loki hann hpndum ok lagSi å hann fjpr- 
lausn alt pat 8 gull 8 , er hann åtti i steini sinum. Ok er peir 



1 vats rauQla, R. 2 -ni5jo5-, R. 8 steininn tf. W, T, R. 4 Sål. T; 
Sti, R (åbenbart fejlskr.) og omv.: er sok. 8 allan, tf. R; mgl. T, U. 
• Sål. U, T; med, R. 7 svå, tf. R; mgl. U, T. 8 Sål. U, T; omv. R. 
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koma i steininn, |>å bar dvergrinn framm alt gull, f>at er 
hann åtti, ok var J>at allmikit fé. £å svipti dvergrinn undir 
hQnd sér einum litium gullbaug; [>at så Loki ok baS hann 
framm låta bauginn. Dvergrinn baS hann 1 eigi bauginn af 
sér taka ok lézk mega æxla sér fé af bauginum, ef hann 
heldi. Loki kvaS hann eigi skyldu hafa einn penning eptir 
ok t6k bauginn af honum ok gekk lit, en dvergrinn mælti, 
at så baugr skyldi vera hverjum hpfuSs-bani, er ætti 2 . Loki 
segir, at honum J>6tti J>at vel, ok sagSi, at |>at skyldi haldask 
mega fyrir J>vi, så formåli, at hann skyldi flytja {>eim til eyrna, 
er pi tæki viS. F6r hann i braut ok 8 kom 8 til HreiS- 
mars ok s^ndi OSni gullit; en er hann så bauginn, J>å s^nd- 
isk honum fagr ok t6k hann af fénu, en greiddi HreiSmari 
gullit; f)å fyldi hann otrbelginn, sem mest måtti hann, ok 
setti upp, er fullr var; gekk J>å OSinn til ok skyldi hylja belg- 
inn meS gullinu, ok {>å mælti hann vi8 HreiSmar, at hann 
skal sjå, hvårt belgrinn er J)å allr hul8r, en HreiSmarr leit å 4 
vandliga ok så eitt grana-hår ok ba8 f>at hylja, en at pSrum 
kosti væri lokit sætt f>eira. Pi dr6 OSiftn framm bauginn 
ok hul8i grana-hårit ok sagSi, at pi våru J>eir lausir frå otr- 
gJQldunum. En er OSinn hafSi tekit geir sinn en Loki skiia 
sina ok fmrptu J)å ekki at 6ttask, |)å mælti Loki, at f>at skyldi 
haldask, er Andvari haflii mælt, at så baugr ok J>at gull skyldi 
ver8a |>ess bani, er ætti 5 , okJ>at 6 helzk 6 siSan. Nii er 7 sagt, 
af 8 hverju gull er otrgjgld kallat e8a nau8gjald åsanna e8a 
régmålmr. 

38 (40). Hvat er fleira at segja frå gullinu? — HreiS- 
marr t6k {>å gullit at sonar-gjpldum, en Fåfnir ok Reginn 
beiddusk af nQkkurs i bråSur-gjpld; HreiSmarr unni j>eim 
enskis pennings af gullinu. ^at varS 6rå8 9 |>eira bræSra, 
at [>eir dråpu fpSur sinn til gullzins. Pi beiddisk Reginn, at 

1 taka, tf. R. » Sål. U, T; åtti, R. 8 Sål. U, T; mgL R. * Sål U, 
T; til ok hugOi at, R. 8 Sål. U, T; dtti, R. • Sål. U, T; |>at helz {>at, 
R. 7 |>at, tf. R; mgl. U, T. 8 Mgl. R. • rå8, T. 
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Fåfnir skyldi skipta gullinu i helminga meft J>eim; Fåfnir 
svarar svå, at litil vån var, at hann myndi mi81a gullit vi8 
br68ur sinn, er hann drap f<?8ur sinn til gullzins, ok ba8 
Regin fara braut, en at Q8rum kosti myndi hann fara sem 
HreiSmarr. Fåfnir haf8i J)å tekit hjålm, er HreiSmarr hafbi 
ått, ok setti å h<?fu8 sér, er kallaSr var ægishjålmr, er q11 
kvikvendi hræSask, er sjå, ok sverS |>at, er Hrotti heitir. 
Reginn hafSi J>at sverS, er Refill er kallaSr; ftySi hann J)å 
braut, en Fåfnir f6r upp å GnitaheiSi ok ger8i sér J>ar b61 ok 
brask i orms-liki ok lagSisk å gullit, en 1 Reginn f6r |)å til 
Hjålpreks konungs å I*j68i ok gerdisk f>ar smi8r hans. Pi 
t6k hann j>ar til f6strs Sigur8, son Sigmundar, sonar Vpls- 
ungs, ok son Hjprdisar, d6ttur Eylima. SigurSr var 2 ågæt- 
astr allra herkonunga af ætt ok afli ok hug. Reginn sag8i 
honum til, hvar Fåfnir lå å gullinu, ok eggjaSi hann at 
sækja gullit. Pi ger8i Reginn sverS J>at, er Gramr heitir 8 , 
er 4 svå var hvast 4 , at SigurSr brå ni8r i rennanda vatn, ok 
t6k i sundr ullar-lagS, er rak fyrir strauminum at sverSz- 
egginni; f>vi næst klauf Sigur8r ste8ja Regins ofan i stokk- 
inn me8 sver8inu. Eptir |>at f6ru f>eir SigurSr ok Reginn å 
GnitaheiSi, J)å gr6f SigurSr grpf å veg Fåfnis ok settisk |>ar 
i. En er Fåfnir skreiS til vats ok hann kom yfir grpfha, 
J)å lagSi SigurSr sverSinu i gQgnum hann, ok var J>at hans 
bani. Kom J)å Reginn at ok sagSi, at hann hefSi drepit 
bréSur hans, ok bau8 honum {>at at sætt, at hann skyldi taka 
hjarta Fåfnis ok steikja vi8 eld, en Reginn lagSisk niSr ok 
drakk bl68 Fåfnis ok lagSisk at sofa. En er Sigur8r steik8i 
hjartat ok hann hug8i, at fullsteikt myndi, ok t6k å fingr- 
inum, hvé hart var, en er frauSit rann 6r hjartanu å fingrinn, 
J)å brann hann ok drap fingrinum i munn sér, en er hjarta- 
bl68it kom å tunguna, på kunni hann fugls-rQdd ok skil8i, 
hvat ig8urnar SQg8u, er såtu i viSnum; J>å mælti ein: 

1 Sål. T; mgl. R. 2 er, T. 8 Sål. T; mgl. R. * Sål. T; at svå 
hvast var, R. 
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H2. Par sitr Sigurftr 113. Par liggr Reginn, — kvaft 

sveita stokkinn, Qnnur 

Fåfhis hjarta ræftr umb vift sik, 

4 vift funa steikir; vill tæla mpg, 

spakr J>ætti mér 4 f>anns tniir h$num ; 

spillir bauga, berr af reifti 

ef frørsega rQng orft saman, 

s frånan æti *. vill bQlva-smiftr 

s bråftur hefha. 
På gekk Sigurftr til Regins ok drap hann, en siftan til hests 
sins, er Grani heitir, ok reift, til er {>ess hann kom til båls 
Fifhis, t6k pi upp gullit ok batt i klyfjar ok lagfti upp i 
bak Grana ok steig upp sjålfr ok reift pi leift sina. Nu er 
j>at sagt, hver saga til er J>ess, at 2 gullit er kallat b61 efta 
byggft Fåfhis efta målmr Gnitaheiftar efta byrftr Grana. 

39 (41 — 42*). Pi reift Sigurftr til J>ess, er hann fann i fjall- 
inu hiis; J>ar svaf inni ein kona ok haffti sii hjålm ok brynju. 
Hann brå sverftinu ok reist brynjuna af henni; j>å vaknafti 
hon ok nefhdisk Hildr; hon er kplluft Brynhildr, ok var val- 
kyrja. Sigurftr reift |>a8an ok kom til j>ess konungs, er 
Gjiiki hét; kona hans er nefnd Grimhildr; bprn J>eira våru 
j>au Gunnarr, HQgni, Guftnin, Guftn^; Gotthormr var stjiip- 
son Gjiika. Par dvalftisk Sigurftr langa hrift; pi fekk hann 
Guftriinar Gjiikadåttur, en Gunnarr ok Hpgni sårusk i bræftra- 
lag vift Sigurft. Pvi næst f6ru J>eir Sigurftr ok Gjiika-sønir at 
hiftja Gunnari konu til Atla Buftlasonar Brynhildar, systur 
hans. Hon sat i Hindafjalli ok var um sal hennar vafrlogi, 
en hon haffti ]>ess heit strengt, at eiga ]>ann einn mann, er 
j>orfti at rifta vafrlogann. På riftu j>eir Sigurftr ok Gjiik- 
ungar — J>eir eru ok kallaftir Niflungar — upp å tjallit, ok 
skyldi pi Gunnarr rifta vafrlogann; hann åtti hest {>ann, er 
Goti heitir, en så hestr f>orfti eigi at hlaupa i eldinn. På 



1 ætti, R, T. * Mgl. R. 
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skiptu J>eir litum Sigur8r ok Gunnarr ok svå npfnum, ^vi- 
at Grani vildi undir engum manni ganga nema SigurSi. 
På hljép Sigur8r å Grana ok reiS vafrlogann ; |>at kveld gekk 
hann at bniShlaupi me8 Brynhildi. En er f>au k6mu i sæing, 
J>d dr6 hann sverSit Gram 6r sliSrum ok lagSi i milli f>eira. 
En at morni |>å er hann st68 upp ok klædcji sik, |>å gaf 
hann Brynhildi at linfé gullbauginn, {>ann er Loki hafSi tekit 
af Andvara, en t6k af hendi 1 henni annan baug til minja. 
SigurSr hljép |>å å hest sinn ok reiS til félaga sinna; skipta 
]*eir Gunnarr pi aptr litum ok fåru heim 2 til Gjiika me8 
Brynhildi. SigurSr åtti ii. bprn meS GuSninu, Sigmund ok 
Svanhildi. Pat var eitt sinn, at Brynhildr ok GuSnin gengu 
til vats, at bleikja hadda sina. På er f)ær kému til årinnar, 
|>å 68 Brynhildr lit å dna frå Ian di ok mælti, at hon vildi 
eigi bera i hpfu8 sér {>at vatn, er rynni 6r håri GuSninu, 
|>viat hon åtti biianda hugaSan betr. Pi gekk GuSnin i åna 
eptir henni ok sag8i, at hon måtti fyrir J>vi [>vå ofarr sinn 
hadd i ånni, at hon åtti }>ann mann, er eigi Gunnarr ok 
engi annarr i verpldu var jafnfrækn, [>viat hann vå Fåfni ok 
Regin ok t6k arf eptir båSa pi. På svarar Brynhildr: »meira 
var J>at vert, er Gunnarr rei8 vafrlogann, en SigurSr |>or8i 
eigi«. På hl6 GuSnin ok mælti: »ætlar [>ii, at Gunnarr riSi 
vafrlogann; så ætlak 8 at gengi i rekkju hjå J>ér, er mér gaf 
gullbaug fenna, en så gullbaugr, er f)ii hefir å hendi ok pi 
|)ått at linfé, hann er kallaSr Andvaranautr, ok ætlak, at eigi 
sétti Gunnarr hann å GnitaheiSi«. På f>agna8i Brynhildr ok 
gekk heim. Eptir |>at eggjaSi hon Gunnar ok HQgna at 
drepa SigurS, en fyrir |>vi at [>eir våru eiSsvarar SigurSar, 
pi eggjuSu {>eir til Gotthorm, br68ur sinn, at drepa Sigur8; 
hann lagSi Sigur8 sverSi i gpgnum sofanda, en er hann fekk 
sirit, J>å kastaSi hann sverSinu Gram eptir honum, svå at 
sundr sneiS i miSju manninn ; f>ar fell SigurSr ok sonr hans 



1 SIL T; mgl. R. » Sål. T; aptr, R. » Sål. T. 
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frévetr, er 1 Sigmundr hét, er |>eir drdpu. Eptir fat lagfii 
Brynhildr sik sverfii ok var hon brend mefi Sigurfii, en 
Gunnarr ok Hpgni t6ku {>d Fdfnis-arf ok Andvaranaut ok 
réfiu {>d lQndum. Atli konungr Bufilason, bråfiir Brynhildar, 
fekk {>d Gufininar, er Sigurfir haffii dtta, ok dttu |>au bprn. 
Atli konungr baufi til sin Gunnari ok H<?gna, en |>eir f6ru 
at heimbofiinu. En dfir [>eir f6ru heiman, {>d fålu |>eir gullit 
Fdfnis-arf i Rin, ok hefir |>at gull aldri sifian fundizk. En 
Atli konungr haffii far lifi fyrir ok barfiisk vifi pi 2 Gunnar 
ok H<?gna, ok urfiu [>eir handteknir; lét Atli konungr skera 
hjarta 6r H<?gna kykum; var fat hans bani; Gunnari lét 
hann kasta i ormgarfi, en honum var fengin leyniliga harpa 
ok sl6 hann mefi tdnum, fviat hendr hans vdru bundnar. 
En 8 svd lék hann hprpuna 3 , svå at allir ormarnir sofnufiu, 
nema sd nafira, er rendi at honum ok hj6 svd fyrir flag- 
brjåskat, at hon steypfii hpfSinu inn i holit ok hangfii hon 
d lifrinni, far til er hann d6. Gunnarr ok Hggni eru kall- 
afiir Niflungar ok Gjiikungar; fyrir |>vi er gull kallat Nifl- 
unga-skattr efia arfr 4 . 

40 (43). Hvi er gull kallat oijqI Fr6Sa? — Til {>ess er 
saga sjd, at SkJQldr hét sonr OSins, er Skjpldungar eru frd 
komnir; hann hafSi atsetu ok réfi lpndum, far sem nii er 
kplluS Danmprk, en f d var kallat Gotland. SkJQldr dtti f ann 
son, er Frifileifr hét, er lpndum réfi eptir hann; sonr Frifi- 
leifs hét Frofii; hann t6k konungdåm eptir fpfiur sinn i fann 
ti8, er Agiistiis keisari lagfii frifi of heim allan; fd var 
Kristr borinn. En fyrir fvi at Fr68i var allra konunga rik- 
astr d Norfirlpndum, fd var honum kendr frifirinn um alla 
danska tungu, ok kalla menn 5 fat Fréfia-frifi. Engi mafir 
grandafii pfirum, |>6tt hann hitti fyrir sér fpfiur-bana efia 
br68ur-bana lausan efia bundinn; fd var ok engi fjåfir efia 
rdns-mafir, svd at gullhringr einn Id d Jalangrsheifii lengi. 

1 Mgl. R. » Sål. ie/j; mgl. R, T. 8 En— hprpuna, sål ie/j; mgl. R. T. 
4 Kap.s slutning i R, T findes blandt Tillæg. 5 Sål. T, iep; NorBmenn, R. 
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Fr65i konungr s6tti heimboS i SviJ>j68 til |>ess konungs, er 
Fjplnir er nefndr. Pi keypti hann ambdttir ii., er hétu Fenja 
ok Men ja; {>ær vdru miklar ok sterkar. 1 J>ann tima fanzk 
i Danmprku kvernsteinar ii. svd miklir, at engi var svd 
sterkr, at dregit gæti; en sii ndttiira fylgSi kvernunum, at 
fat m61sk d kverninni 1 , sem sd mælti fyrir, er mål. Sii 
kvern hét Gråtti. HengikJQptr er sd nefndr, er FråSa kon- 
ungi gaf kvernina*. FråSi konungr lét leiSa ambdttirnar til 
kvernarinnar ok ba8 |>ær mala gull, ok 8 svd ger5u {>ær, 
målu fyrst gull 3 , ok frifi ok sælu FråSa; pi gaf hann {>eim 
eigi lengri hvilS eSa svefn en gaukrinn f>ag3i eSa hlj68 måtti 
kveSa; fat 4 er sagt, at |>ær kvæ5i lj68 |>au, er kallat er 
Gråttaspngr, ok 6 er {>etta uphaf at: 
114. Nii eru komnar {>ær 'rå at FråSa 

til konungs hiisa FriSleifs sonar, 

framvisar tvær mdtkar meyjar, 

4 Fenja ok Men ja; 8 at mani hafåar 5 . 

Ok ibr létti kvæfiinu, målu [>ær her at Frå5a, svd at i |>eiri 
nått kom {>ar sd sækonungr, er M^singr hét, ok drap FråSa, 
tåk far herfang mikit. Pd lagSisk Frå8a-fri8r. M^singr 
hafSi meS sér Gråtta ok svd Fenju ok Menju ok baS fær 
mala salt; ok at miSri nått spurSu fær, ef eigi leiddisk M^s- 
ingi salt. Hann ba5 fær mala lengr. £ær målu litla hriS, 
£8r ni5r spkk 6 skipit 6 , ok var far eptir svelgr i hafinu, er 
særinn fellr i kvernar-augat ; |>d var8 sær saltr 7 . 

41 (44). Hvi 8 er gull kallat sdS Kraka? 8 — Konungr 
einn i Danmgrk er nefndr Hrålfr kraki; hann var 9 dgætastr 
fornkonunga fyrst af mildi ok fræknleik ok litillæti. Pat er 
eitt mark um litillæti hans, er mJQk er fært i frdsagnir, at 

1 kvernunum, T. * kvernirnar, T. 8 Sål. T; mgl, R, ie/j (homdo- 
televtisk udeladelse). 4 Sål. T, ie/*; få, R. 6 Sål. ok— hafoar ie/j; mgl. 
R, T ; for hafoar har ie^ gorvar. 6 Sål. T; sukku skipin, R, ie/j. 
7 Herefter følger i R, T hele Grottesangen, samt et par skjaldecitater; 
se Tillæg. 8 Sål. T, W (Fyrir hverja sok . . . gullit . . .); mgl. R. 9 Sål. 
T, 1 e/j; jfr. U; er R, W. 
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einn litill sveinn ok fdtækr er nefhdr Vpggr; hann kom i 
hpll Hrålfs konungs; pi var konungrinn ungr at aldri ok 
grannligr d vpxt. På gekk Vpggr fyrir hann ok sd upp d 
hann. £d mælti konungr 1 : »hvat viltu mæla sveinn, er J>ii 
sér d mik?«. Vpggr segir: »J>d er ek var heima, heyrSak 
sagt, at Hr61fr konungr at Hlei8ru var mestr maSr d NorSr- 
lpndum, en mi sitr hér i hdsæti kraki einn litill, ok kalliS 2 
ér 2 hann konung 8 «. Pd svarar konungr 1 : »f>ii sveinn hefir 
gefit mér nafn, at ek skal heita Hrålfr kraki, en [>at er ritt, 
at gjpf skal fylgja nafhfesti. Nii sé ek {>ik enga gj<?f hafa til 
at gefa mér at nafhfesti, |)d er mér sé {>ægilig; nii skal sd 
gefa QSrum, er til hefir« — t6k gullhring af hendi sér ok 
gaf honum. Pa mælti VQggr: »gef |>ii allra konunga heilastr 
ok J)ess strengi ek heit, at verSa |>ess mannz bani, er |>inn 
bana-ma8r verSr«. Pi mælti konungr ok hl6 vifi: »litlu 
verSr Vpggr feginn«. — Annat mark var f>at sagt frd Hrålfi 
kraka um fræknleik hans, at sd konungr ré8 fyrir UpsQlum, 
er ASils hét. Hann dtti Yrsu, måSur Hr61fs kraka. Hann 
hafSi 6sætt vi8 {>ann konung, er ré8 fyrir N6regi, er Ali 
hét. Peir stefnSu orrostu milli sin d isi vats |>ess, er Væni 
heitir. ASils konungr sendi bo8 Hrålfi kraka, mdgi sinum, 
at hann kvæmi til liSveizlu vi8 hann, ok hét mdla Qllum her 
hans, meSan [>eir væri i ferSinni, en konungr sjdlfr skyldi 
eignask iii. kostgripi, pi er hann køri 4 af 6 SviJ>j6S. Hrålfr 
konungr mdtti eigi fara fyrir åfriSi feim, er hann dtti vi8 
Saxa, en J>6 sendi hann ASilsi berserki sina xii. ; |>ar var einn 
BgSvar-Bjarki ok Hjalti hugprii8i, Hvitserkr hvati, Vpttr, 
Véseti 6 , {>eir bræ8r Svipdagr ok BeiguSr. t {>eiri orrostu fell 
Ali konungr ok mikill hluti li8s hans. £d t6k A8ils kon- 
ungr af honum dauSum hjdlminn Hildisvin ok hest hans 
Hrafn. Pd beiddusk J>eir berserkir Hrålfs kraka at taka måla 



1 Med art. R. * Sål. R Q>er), T; kalla feir, W, ie,*. • sinn, tf. R, 
W, ie^ * Sål. ie,*; kyri, U; kaus, R, T, W. * Sål. U, T, W; or, R, 
ie^. • Vid-, R. 
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sinn, iii. pund gullz hverr feira, ok umframm beiddusk feir 
at flytja Hr61fi kraka kostgripi fd, er feir kuru til handa 
honum ; fat var hjdlmrinn Hildigpltr ok brynjan Finnzleif, er 
i 1 hvårigu 1 festi jdrn 2 , ok gullhringr sd, er kallaSr var Svia- 
griss, er dtt hptSu langfeSgar ASils. En konungr varnaSi 
allra gripanna ok eigi heldr galt hann målann; féru ber- 
serkir 8 braut ok unSu illa sinum hlut, SQgSu svd biiit Hr61fi 
kraka, ok jafnskjått byrjaSi hann ferS sina til Upsala; ok er 
hann kom skipum sinum i dna F^ri, |>d reiS hann til Up- 
sala ok meS honum xii. berserkir hans, allir griSalausir. Yrsa, 
m68ir hans fagnaSi honum ok fylgSi honum til herbergis ok 
eigi til konungs hallar; vdru fd gprvir eldar 4 fyrir feim ok 
gefit 9I at drekka. Pd k6mu menn ASils konungs inn ok 
bdru skiS 5 d eldinn ok gerSu svd mikinn, at klæSi brunnu 
af feim Hr61fi, ok mæltu: »er fat satt, at Hrålfr kraki ok 
berserkir hans ftyja hvdrki eld né jdrn?«. Pi hlj6p Hrålfr 
kraki upp ok allir feir; fd mælti hann: »Aukum enn 
elda I at ASils hiisum« — t6k skjpld sinn ok kasta&i a eld- 
inn ok hljåp yfir eldinn, meSan skJQldrinn brann, ok mælti 
enn: »Ftyra sd eld 6 | er yfir hleypr«. Svd f6r hverr at 
pOrum hans manna, t6ku pi ok 7 , er eldinn hpfSu aukit ok 
kpstufiu 8 d eldinn. Pd kom Yrsa ok fekk Hrålfi kraka d^rs- 
horn, fult af gulli, ok far meS hringinn Sviagris ok baS 
fd braut riSa til liSsins. Peir hljåpu d hesta sina ok riSa 
ofan d F^risvpllu; fd sd feir, at ASils konungr reiS eptir 
feim meS her sinn alvdpnaSan ok vill drepa fd. Pi t6k 
Hrålfr kraki hægri hendi gullit ofan i hornit ok søri alt um 
gQtuna. En er Sviar sja fat, hlaupa feir 6r sQSlunum, ok 
t6k hverr slikt, er fekk, en ASils konungr baS pi riSa ok 
reiS sjdlfr dkafliga. Sløngvir 9 hét hestr hans, allra hesta 

1 Sål. U, W, T; hvergi, R, ie/J. * Sål. alle, undt. R: vapn å; a tf. 

qgså iefi. 8 Med art. R, T. * stérir, tf. R, ie/j; mgl. W, T, U. 8 Sål. 

U, ie^; med art. R, W, T. • Sål. U, W, T; elda,R, ie/J. 7 Sål. T,W ; 
sffiaa, ie/*; mgl. de øvr. 8 feim, tf. R, lep; mgl. de øvr. 9 Sål. ie/jJ 
SIu(n)gnir R, W, T. 
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skjåtastr, Pi så Hr61fr kraki, at A8ils konungr rei8 nær 
honum, t6k pi hringinn Sviagris ok kastaSi til hans ok baS 
hann J)iggja at gjpf. A8Hs konungr reiS at hringinum ok 
t6k til me3 spjåts-oddinum ok rendi upp d falinn. Pi veyk 
Hr61fr kraki aptr ok så, er hann laut niSr; pi mælti hann: 
»svinbeygt hefi ek mi {>ann, er rikastr er meS Svium«. Svå 
skilSusk f>eir. Af f>essi sqk er gull kallat såS Kraka efia 
F^risvalla; svå kva8 Eyvindr skåldaspillir: 

115. B^rum, UUr, of alla 1 , fjgllum F^risvalla 
imunlauks, å hauka fræ H^kunar ævi. 

Svå sem PjéSålfr kva8: 

116. Or8 sær Yrsu burSar eyss landreki lj6su 
inndrått jpfurr sinni lastvarr Kraka barri 
bjartplogaSan bauga å, hlémildar holdi, 

4 brattakr vplu-spakra; 8 hauks kplfur mér sjplfum. 

42 (45). Svå er sagt, at konungr så, er Hglgi er nefndr 2 , 
er Hålogaland er vi8 kent 8 , var faSir Porgerfiar Hglgabnifiar; 
J>au våru bæSi bl6tu8, ok var haugr Hplga kastaSr, pnnur 
fl6 af gulli eSa silfri, |>at var blåtféit, en pnnur flå af moldu 
ok grjåti. Svå kva8 Skiili forsteinsson : 

117. fås ræfrvita Reifnis herfylgins bark 4 Hplga 
rauSk fyr SvqIS til auSar, haugf^pk saman 6 baugum. 

t Bjarkamålum enum fornum eru tplS 6 mprg gullz-heiti; 
svå segir {>ar: 

118. Gramr enn gjpflasti 119. Ytti 7 prr hilmir — 
gæddi hir8 sina aldir viS tåku — 
Fenju forverki, Sifjar svarSfestum, 

4 Fåfnis Mi8gar8i, 4 svelli dalnau8ar, 
Glasis glåbarri, tregum otrs-gJQldum, 

Grana fagrbyrSi, t^rum Mardallar, 

Draupnis d^rsveita, eldi Orunar, 

8 diini Grafvitnis. 8 18 ja glysm^lum. 



1 aUan, R, ie/*. 2 kalla5r, R. » Sål. W, 748, T; nefiit, R. * SåU 
U, W, 748, 757; bad, R, T. 5 Sål. U, 748, 757, ie/*; sama, R, W, T. 
• tau5, R. 7 Sål. alle, undt. R: veitti. 
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1 20. Gladdi gunnveitir 1 — Rinar rauSmalmi, 
gengum fagrbiinir — r6gi Niflunga 
Pjaza fingskilum visi enn vigdjarfi, 

4 J>j65ir hermargar, 8 varSi hann Baldr feygi 2 . 

43 (46)- Gull er kallat i kenningum eldr handar eSa 
li8s e5a leggjar, fviat fat er rautt, en silfr snær eSa svell 
e5a héla, fviat |>at er hvitt. Me5 sama hætti skal okkenna 
gull e5a silfr til sj68s eSa diguls e8a lauSar, en hvdrt tveggja 
silfr ok gull md vera grj6t handar eSa hdlsgJQrS npkkurs 
|>ess mannz, er titt var at hafa men 8 . Men ok hringar eru 
bæfii silfr ok gull, ef eigi er annan veg greint. Sem kva5 
^orleikr 4 fagri: 

121. Kastar gramr d glæstar ungr visi 5 gefr eisu 
gegn valstpfivar fegnum, armleggs, digulfarmi. 

Ok sem kva8 Einarr skdlaglamm: 

122. LiSbrQndum knd Lundar hykkak ræsis rekka 
landfrækn JQfurr gran da; Rinar grj6t of |>rj6ta 6 . 

Svi kva5 Einarr Skiilason: 

123. BlåSeisu liggr bæSi sj65s (dk søkkva striSi) 
bjargs tveim megin geima snær ok eldr (at mæra). 

Ok enn sem hann kva8: 

124. Dægr frymr hvert, en 7 aldri md fyr eldi 

hjarta dis hrynbrautar skdla 
htyrskildir neSr mildu (9II viSr folka fellir 8 
Heita blakks, of hvitum 8 framræSi) snæ 8 bræ5a. 
4 hafleygr digulskafli 7 . 
Hér er gull kallat eldr 9 dis hrynbrautar, en silfr 9 snær skdl- 
anna. — Svd kva5 Pbrbr mæraskdld 10 : 

125. Sér 11 d seima 11 r^ri, hrauns glaSsendir handa, 
sigSis ldtrs at 12 dtti, Herm68r fipSur g65an. 

1 Sål. alle, undt.: R, W, T. -veiti. * Sål. alle, undt. R, icp: {>ogli. 

SåL W, T; mgl. de øvr. * -leifr U, ie,*, T, R (lef-). 6 visir, R. 

6 Sål. alle, undt. R: {>rj6ti. 7 en — skafli er afrevet i R. 8 fellir — snæ 

afrevet R. 9 eldr — silfr, sål. 748, 757, (der dog mgl. ils) ; mgl. de øvr. 

10 Maura- alle. u Sér i sei- er afrevet R. 12 Sål. alle, undt. R, ie/J: ok. 
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44 (47). Ma8r er kallaSr brjåtr gullzins, svi sem kvaS 
Ottarr svarti: 

1 26. G68mennis farfk gunnar hér es alnennin inni 
gléS- 1 brjåtanda at nj6ta; inndrått meS gram svinnum. 

E8a gullsendir, sem kvaS Einarr skålaglamm: 

127. Gollsendir lætr grundar, (hans mæti kndk hljåta) 
gla8arj>engillherdrengja 2 , hlj6t Yggs mjafiar njéta. 

GullvQrpuSr, sem kvaS Porleikr: 

128. HirS viSr, grams meS gollvQrpuSr sér holla. 

gerSum, 
GullstriSir, sem kvaS Porvaldr blpnduskåld: 

129. GollstriSir verpr gl68um, (6{>j68ar bregfir ey5ir) 
gefr au8 konungr rauSan, armleggs (Grana farmi). 

Gullskati, sem hér er: 

130. Gatk gollskata; gQtu gunnvita 8 
gpr es leygs of bpr grips tøgdråpa 4 . 

Kona er kend til gullz, kpllufi selja gullz, sem kva5 Hallar- 
Steinn: 

131. Svalteigar mun selju rafkastandi rastar 

salts Vifiblinda galtar reyrfvengs muna lengi, 

Hér er kallat hvalir Vifiblinda geltir; hann var JQtunn ok dr6 
hvali i hafi lit sem fiska; teigr hvala er sær, rpf sæfar er 
gull; kona er selja gullz J>ess, er hon gefr, ok samheiti vi8 
selju er tré, sem fyrr er ritat, at kona er kend vi8 allz konar 
trjå-heiti kvenkend. Hon er ok l£g 5 kplluS f>ess, er hon 
gefr; l$g 6 heitir ok tré {>at, er fellr i skågi. — Svi kvaS 
Gunnlaugr ormstunga: 

132. Alin vas r^gr at r6gi, (tøg 7 vask auSs at eiga 
runnr olli |>vi gunnar, éSgjarn) fira bprnum. 



1 Sål. 748; gull(s) de øvr. 2 Sål. ie/S; drengi, de øvr. 8 Sål. alle, 
R ved rettelse. 4 Sål. W; -dripu, de øvr. 8 lavg, R; lig, de øvr 
• tø, log, R, T; lig, de øvr. 7 Sål. U, 748, ie/*; j>a, R; mgl W, T. 
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Kona er 1 kplluS 1 xnqrk; svå kva8 Hallar-Steinn : 

133. Ek hef 6Sar lokri væn 3 mprk skala, verki 
plstafna Bil* skafna, vandr stefknarrar branda. 

Tr65a, enn sem kvaS Steinn: 

134. Pli munt, fiirs, sem fleiri, gr<?nn, vi8 gæfu J>inni 
fl68s hir8i-Sif, tr68ur 4 , grjåts HjaSninga brjétask. 

SkorSa; svå kva8 Ormr Stein|>6rsson : 

135. SkorSa vas i fpt fær8 n^ri slpng 6 nadd-Freyr 
fjar8beins afar-hrein; nisting of mja8ar Hrist. 

Sto8, sem Steinarr kva8: 

136. Mens hafa mildrar Synjar (sjå hpfumk veltistoS 7 stiltan 
mjiikstalls logit 6 allir straumtungls) at mér 

draumar. 
Bjprk, enn sem Ormr kva8: 

137. Pvit hols hrynbåls Billings å burar full 
hramma, J>ats ek berk bjarkar hefk lagit mark. 

framm, 
Ek, svå sem hér er: 

138. Aura stendr fyr 6rum eik fagrbiiin leiki. 
Lind, svå sem hér er: 

139. Ognrakkr, skalat okkur, (svå bau8 lind) i landi 
almr dynskiirar malma, (lins) hugrekki dvina, 

Ma8r er kendr til vi8a, sem fyrr er ritat, kallaSr reynir 
våpna e8a viga, ferSa ok athafhar, skipa ok allz |>ess, er hann 
ræ8r 8 ok reynir; svå* kvaS CJlfr Uggason: 

140. En stir5j>inull starSi fr6ns 9 å folka reyni 
storSar leggs fyr 9 borSi frånleitr ok bles eitri. 

Vi8r ok meiSr, sem kvaS 10 Kormåkr 10 : 

141. Meifir es mprgum æ8ri hjprr fær hildibQirum 
morfiteins 11 i dyn fleina; hjarl SigurSi jarli. 

1 Sål. W, T, ie,*, 748; er kend, U; kallaz, R. * Sål. 748; £ér, de øvr. 
* Sål. alle, undt. R: vetz. 4 Sål. 748; trofar, R; tr65a, de øvr. (U?> 
5 Sål. 748; song, de øvr, 6 logut, R. 7 villti, R. 8 rædr — svå afrevet 
R. • Sål. W, T, 748; fråns, le/*; fyr— fro- afrevet, R. » Afrevet, 
R. n Sål. F. Magn.; -reins, alle. 

8 
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Lundr; svå kvafi Hallfrøfir vandræfiaskåld: 

142. AskJ>ollum stendr Ullar rækilundr enn riki 
austr at miklu trausti randfårs brumafir håri. 

Hér er ok follr nefndr. — Biiss; svå kvafi Arnérr: 

143. Røkkr pndurt bafi randir (rågsk^ja helt) Rygja 
reggbiiss saman leggja (regni haustnått gegnum). 

Askr, sem Refr kvafi: 

144. Gekk i golli stokna askr vifir 1 ærinn J>roska) 
gjpfrifr (Htøars drifu as 2 - Freyr sæing meyjar. 

Hlynr, sem 8 hér er 8 : 

145. Heill kom {>ii handar hlynr — kvaddi svå brynja. 

svella 
Bprr, sem Refr kvafi: 

146. Alis bQfigæfiis 4 bj68a 6 égnstpfivar hefk ægi 
(bprr ræfir til J>ess hjprva) einråfiit forsteini. 

Stafr, sem Ottarr kvafi: 

147. Heltu, J>ars hrafn né svalta, 6gnar 6 stafr 6 , fyrir jpfrum, 
(hvatråfir est J>ii) låfii, ^gr, tveimr vifi kyn beima. 

torn, sem Arn6rr kvafi: 

148. H168, en håla téfiu aufiar {>orn fyr prnu 
hirfimenn ara 7 grenni, ungr valkpstu jmnga. 

45 (48). Hvernig skal kenna orrostu? — Svå, at kalla 
vefir våpna efia hlifa efia 6fiins efia valkyrju efia herkon- 
unga efia gn^ efia glym. Svå kvafi Hornklofi: 

149. Håfii gramr, |>ars gniifiu, (raufi fh^stu ben bléfii) 
geira hregg vifi seggi, bengpgl at dyn Skpglar. 

Svå kvafi Eyvindr: 

150. Ok så halr hpsvan serk 

at H£ars vefiri hrisgriinnis 8 bar. 



1 Sål. W, T, 748 (nn); vi5R, ie/j, U. * SåL W; el, 748, ie/j; egg- 
d>eys), U; es-, R, T. 8 sem— er, sål. W (mgl. er), T, 1 e/J, U (segir f. 
er), 748 (kvedit tf.); mgl. R. 4 Sål. udg. (jfr. auglfs, icp); gædi, de øvr. 
« gi^a, R(galla, ieø). • Mgl. R, W, T. » arn-, R. 8 SåL (grimnis) 
748, ie/j; -grisnis, R, T; hrisnis, W; hrvngnis, U. 
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Svi kva8 Bersi: 

151. P6tta ek, pis æri, hæfr at Hlakkar drifu 
år, (sagt es J>at) v£rum, hyrrunnum vel Gunnar. 

Svi kva8 Einarr: 

152. Glynivindi lætr Gpndlar * Hildar segl, |>ars hagli, 
(gnestr 2 hjprr) taka hraustr fengill, drifr 

mestum strengjar. 

Sem kva8 Einarr skålaglamm: 

153. Né sigbjarka serkir Hirs vi8 Hpgna skiirir 
s6m 8 -mi8jungum r6mu hléSut fast of séBir. 

Svi sem hér: 

154. Odda gn^s vi8 æsi oddnets 4 J)inul setja. 
Ok enn fetta: 

153. Hnigu fjandr at glym grams und arnar hråmma. 

Gpndlar 
46 (49). Vdpn ok herklæSi skal kenna til orrostu ok 
til (bbins ok valmeyja ok herkonunga, kalla 5 hjilm hptt e3a 
fald, en brynju serk e&a skyrtu, en skjgld tjald, ok skjald- 
borgin er kpllufi hpll ok ræfr, veggr ok g61£ Skildir em 
kallafiir ok kendir vi8 herskip sol eSa tungl eSa lauf eSa 
blik e8a garSr skipsins; skjpldr er ok kallaSr skip Ullar eSa 
kent til f6ta Hrungnis, er hann st65 i skildi. A fornum 
skjpldum var titt at skrifa rpnd pi, er baugr var kallaSr, ok 
er vi8 |>ann baug skildir kendir. Hpggvdpn, øxar eSa sver5, 
er kallat eldar bl65s eSa benja; sverS heita Obins eldar, en 
øxar kalla menn trpllkvinna heitum, ok kenna vi8 bl68 eSa 
benjar efia sk6g e8a vi8. Lagvipn eru vel kend til orma 
e8a fiska. Skotvdpn eru rnjpk kend til hagls e8a drifu e8a 
rotu. Ollum J>essum kenningum er marga lund breytt, J>viat 
{>at er flest ort i lofkvæSum, er pessar kenningar J>arf vi8. 
— Svå 6 kva8 Viga-Gliimr 6 : 



1 Ggndla, R, W. * gnest, R. 8 sum-, R. 4 Sål. U, -nes, de 
øvr. • hjilma, tf . R, W (dittogr.; jfr. må, lep), T. • Sål. 748, iep; mgL 
de øvr. 
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(f)6ttit f>eim at hætta 
J>ekkiligt) fyr brekku. 

hinn es f6r i gn^ Gunnar, 
gunndjarfr Biii, sunnan, 

(hruSusk riSmarar R68a 
rastar) varS at kasta. 



156. Lattisk herr me8 hgttu 
Hangat^s at ganga 

Svå kvad Einarr skålaglamm: 

157. Hjalmfaldinn x bau8 hildi 
hjaldrgrr ok 2 Sigvaldi, 

R68a serkr, sem Tindr kvaS : 

158. Pås hringf^um Hanga 
hrynserk ViSurr 8 brynju 

HamSis skyrta, sem HallfrøSr kva8: 

159. (Mitinn 4 brestr liti hart i HamSis skyrtum 
unnd^rs frgmum 5 hryngråp Egils våpna. 

runnum 
Sgrla fpt, enn sem hann kvaS: 

160. £a8an ver8a f<?t fyrSa rj68ask bjprt 6 i bl68i 
(fregnk gprla J>at) S<?rla benfiir 7 meilskiirum. 

[Hlakkar tjgldy, sem Grettir kva8: 



161. Heldu Hlakkar tjalda 
hefjendr saman nefjum 

R68a ræfr, sem Einarr kvaS: 

162. Eigi J>verr fyr augna 
68s beSvinu R68a 



Hildar veggs ok hjoggusk 
hreggnirSir til skeggjurji. 

ræfrs 9 , eignisk så, regni 
ramsvell 10 , konungr elli. 



Hildar veggr, sem kvaS Grettir ok i8r er ritat. — Skipsél, 
sem Einarr kva8: 

163. Leyg r^8r ætt å ægi Olåfe skipa sålar 11 . 
Htyrtungl, sem Refr kva8: 

164. Dagr vas friSr, sås f 9 gru 1 hangferil hringa 
fleygjendr alinleygjar 12 htyrtungli mér {>rungu, 

Gar8r skips, sem hér er: 



1 Sål. U, 748; faldinn mgl. R, T, W; -elidum, ie^ * MgL R; me6 
(Sigvalda) 1 e/*, mulig rigtigst (så burde der læses -fpldnum K. G.) s Sål. 
U, (vidaurr); vidum, de øvr. 4 Sål. U; élftit, de øvr. 6 Sål. 748; sumum, 
de øvr. (U afrevet). • SåL alle, undt R, ie^: bjprk. 7 -fyrir, R. 8 SåL 
udg.; mgl. alle. • Sål. W, ie# T; ræfr, de øvr. 10 Sål. W, T, U, 748; svellz, 
R, ie,*. » U tf. 2 linjer. 18 alm-, R, 748. 
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165. Svå skaut gegn i gQgnum så vas, gn^stærir geira, 
gar8 steinfarinn barSa, gunnar æfr, sem næfrar. 

Askr Ullar, sem PjåSålfr 1 kvaS 1 : 

166. Ganga él of yngva 2 |>ars satnnagla siglur 
Ullar skips me8 fullu, sli8rdtfka8ar ri8a. 

Ilja-bla8 Hrungnis, sem Bragi kvad: 

167. ViliB Hrafhketill heyra, PniSar skalk ok f>engil 
hvé hreingråit steini |>j6fs ilja-blaS leyfa. 

Bragi skåld kva8 fetta um bauginn å skildinum: 

168. Nema svit g68 ens gjalla meyjar hj61s enn mæri 
gj<?ld baugnafaSs 3 vildi mpgr SigurSar Hpgna. 

Hann kallafii skjpldinn Hildar-hj61, en bauginn npf hjolsins. 
BaugjprS, sem HallvarSr kva8: 

169. RauSljåsa sér ræsir baugjprS brodda ferSar 
(rit brestr sundr en hvita) (bjiigrend) i tvau fljiiga. 

Svå er enn kveSit: 

170. Baugr es å beru sæmstr, en å boga prvar. 
Sver8 er 68ins eldr, sem Kormåkr kva8: 

171 ; Svall, J)is gekk mefi gla8fæ8andi GriSar, 

gjallan gunnr. Komsk Urdr* år 

Gauts eld, hinn 's styr brunni. 

beldi, 
Hjålms eldr, sem kvaS tflfr Uggason: 
172. Fullpflug lét fjalla Hildr, en Hropts of gildar 

framm hafsleipni J>ramma hjalmelda* mar feldu. 
Brynju eldr, sem kvaS Gliimr Geirason: 
173* Heinj>yntan lét hvina foldar 6 vprfir, sås fyrSum 

hryneld at J>at brynju fjprnharSan sik varSi. 
Randar iss ok grand hlifar, sem Einarr kvaS: 
174. Rå8vQndum pik rauSra 7 (grand beram hjalms i hendi) 

randa is at visa hvarm|>ey drifinn Freyju. 

1 Sål. U, 748; hér er, de øvr. ■ unga. R, W. • Sål. 748, ie/J, T; naf- 
agdrs, R; najrs, U; navar, W. 4 U8r, R, T, 748. * -elldar 748; eld (pi 
er), U; eldum, T; elidum, W, R. • fyldar, T, R. » rafra, R. 
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Øx heitir trpllkona hlifa, sem Einarr kvaS: 

175. Séamegurétt, hvé, Rævils fjprnis fagrt of skornir, 
riSendr, viS br(> GriSar foldviggs, drekar liggja. 

Spj6t er ormr kallat, sem Refr kvaS: 

176. Knå myrkdreki marka æfr d aldar 16fum 
minn, |>ars ^tar finnask, eikinn borfis 1 at leika. 

Orvar eru kallaSar hagl boga eSa strengjar eSa hlifa eSa orr- 
ostu, sem Einarr kvaS skdlaglamm; 

177. Brakrpgnir sk6k 2 bogna, hagl 8 6r Hlakkar seglum, 
barg 6j>yrmir varga hjprs rakkliga fjprvi. 

Ok HallfrøSr: 

178. Ok geirrotu gptvar hungreySpndum 4 hanga 
gagls viS strengjar hagli hléSut 6 jårni séSar. 

Ok Eyvindr skdldaspillir: 

179. Litt kv£8u 6 J>ik ldta, brynju hagl i benjum, 
landvprSr, es brast, HprSa, (bugusk almar) geS falma. 

47 (50). Orrosta er kplluS Hja8ninga-ve8r e8a él ok 
vdpn HjaSninga eldr 7 e8a vendir, en saga er til |>ess. Kon- 
ungr sd, er Hggni er nefhdr, dtti dåttur, er Hildr hét; hana 
t6k at herfangi konungr sd, er HeSinn hét Hjarrandason; 
|>d var Hpgni konungr farinn i konunga-stefnu. En er hann 
spurSi, at herjat var i riki hans ok dåttir hans var i braut 
tekin, |>d f6r hann me8 sinu li8i at leita HeSins ok spurSi 
til hans, at hann 8 f6r 8 nor8r me8 landi. I*d er Hpgni kon- 
ungr kom i N6reg, spurSi hann, at HeSinn hafSi siglt vestr 
of haf. Pi. siglir Hpgni eptir honum alt til Orkneyja, ok er 
hann kom |>ar, sem heitir Hdey, pi var |>ar fyrir HeSinn 
me8 liS sitt. Pd f6r Hildr d fund fpBur sins ok bauS honum 
men at 9 sætt af hendi HeSins, en i pSru orSi sagSi hon, at 
HeSinn væri biiinn at berjask ok ætti Hpgni af honum 

1 Sål. 748, U; bozt, W; bezt, R, T. * skaut, R. 8 hagls, R. 4 Sål. 
T; -und- de øvr. • Sål. 748 (-ur), hlo- de øvr. 6 qvofut, R. * SåL U, 
W, T, 748; eldar, R, og U fi k. 96). • SåL U, T, W; HeOinn hafti 
siglt, R. 9 Mgl. R; men at, mgl. de øvr. 
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engrar vægfiar vån. HQgni svarar stirt dåttur sinni, en er 
hon hitti HeSin, sagSi. hon honum, at Hpgni vildi enga 
sætt, ok ba5 hann biiask til orrostu; ok svå gera |>eir hvårir- 
tveggju, ganga upp å eyna ok fylkja lifiinu. På kallar HeSinn 
å Hpgna måg sinn ok bauS honum sætt ok mikit gull at 
bétum. På svarar HQgni: »of siS bauttu |>etta, ef {ni vill sætt- 
ask, {>viat nii hefi ek dregit Dåinsleif, er dvergarnir ger5u, er 
mannz-bani skal verSa, hvert sinn er bert er, ok aldri bilar 
i hgggvi, ok ekki sir grær, ef J>ar skeinisk af«. På segir 
He5inn: »sverSi hælir f>\4 {>ar, en eigi sigri; {>at kailak 1 gott 
hvert, er dréttinhollt er«. På h6fu |>eir orrostu J>å, er 
HjaSninga-vig er kallat, ok bQr&usk f>ann dag allan; ok at 
kveldi f6ru konungar til skipa. En Hildr gekk of nåttina 
til valsins ok vakSi upp me8 fjplkyngi alla J>å, er dauSir 
våru. Ok annan dag gengu konungarnir å vigvQllinn ok 
bprfiusk ok svå allir J>eir, er fellu enn fyrra daginn. F6r 
svå så orrosta hvern dag eptir annan, at allir, |>eir er fellu, 
ok 9II våpn, |>au er lågu å vigvelli, ok svå hlifar, urBu at 
grj6ti; en er dagaSi, st68u upp allir dauSir menn ok bprS- 
usk, ok 9II våpn våru f>å n^t. Svå er sagt i kvæSum, at 
HjaSningar skolu svå biSa ragna-røkrs. Eptir J>essi SQgu orti 
Bragi skåld i Ragnars dråpu loSbråkar 2 . — Orrosta er veSr 
Odins, sem fyrr er ritat; svå kva8 Viga-Ghimr: 
180. Rudda ek sem jarlar (me8 veSrstQfum ViSris 

(or8 lék 8 å |>vf) forSum vandar) mér til landa 4 . 
Vi8ris ve8r er hér kallat orrosta, en vQndr vigs sverSit, en 
menn stafir sver&zins; hér er bæ8i orrosta ok våpn haft til 
kenningar mannzins. Pat er rekit kallat, er svå 6 er 6 ort. 
SkJQldr er land våpnanna, en våpn er hagl e8a regn f>ess 
landz, ef n^gQrvingum er ort. 

48 (51). Hvernig skal kenna skip ? — Svå, at kalla 



1 Sål. T. s Herefter R, W, T et afsnit af digtet, se Tillæg. 8 ler, 
R. 4 Sål. W, 748; handa U, R, T. 8 Mgl. R. 
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Øx heitir trpllkona hlifa, sem Einarr kva8: 

175. Séamegurétt, hvé, Rævils fernis fagrt of skornir, 
riSendr, vi8 br£ GriSar foldviggs, drekar liggja. 

Spjåt er ormr kallat, sem Refr kva8: 

176. Knd myrkdreki marka æfr i aldar 16fum 
minn, J>ars ^tar finnask, eikinn borSs 1 at leika. 

Orvar eru kallaSar hagl boga eSa strengjar e8a hlifa e8a orr- 
ostu, sem Einarr kvad skilaglamm; 

177. Brakrpgnir sk6k 2 bogna, hagl 8 6r Hlakkar seglum, 
barg 6|>yrmir varga hjprs rakkliga ijprvi. 

Ok HallfrøSr: 

178. Ok geirrotu gptvar hungreySpndurn 4 hanga 
gagls vi8 strengjar hagli hléSut 6 jårni séSar. 

Ok Eyvindr skildaspillir: 

179. Litt kv£5u 6 fik Idta, brynju hagl i benjum, 
landvprSr, es brast, HprSa, (bugusk almar) gefi falma. 
47 (50). Orrosta er kpllufi Hja8ninga-ve5r e8a él ok 

våpn HjaSninga eldr 7 e3a vendir, en saga er til J>ess. Kon- 
ungr så, er Hpgni er nefhdr, dtti dåttur, er Hildr hét; hana 
t6k at herfangi konungr sd, er HeSinn hét Hjarrandason; 
J>d var Hpgni konungr farinn i konunga-stefnu. En er hann 
spurSi, at herjat var i riki hans ok déttir hans var i braut 
tekin, J>d f6r hann meS sinu li8i at leita HeSins ok spurSi 
til hans, at hann 8 f6r 8 norSr meS landi. Pi er Hpgni kon- 
ungr kom i N6reg, spurSi hann, at Hefiinn hafSi siglt vestr 
of haf. Pi siglir Hpgni eptir honum alt til Orkneyja, ok er 
hann kom |>ar, sem heitir Håey, pi var J>ar fyrir Hefiinn 
me5 U8 sitt. Pi f6r Hildr i fund fpBur sins ok bau8 honum 
men at 9 sætt af hendi Hefiins, en i <?8ru or8i sagSi hon, at 
He8inn væri biiinn at berjask ok ætti Hpgni af honum 

» 

1 Sål. 748, U; bozt, W; bezt, R, T. * skaut, R. 8 hagls, R. 4 Sål. 
T; -und- de øvr. • Sål. 748 (-ur), hlo- de øvr. 6 qvojmt, R. » SåL U, 
W, T, 748; eldar, R, og U (1 k. 96). • Sål. U, T, W; HeOinn hafci 
siglt, R. 9 Mgl. R; men at, mgl. de øvr. 
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engrar vægfiar vån. Hggrii svarar stirt déttur sinni, en er 
hon hitti HeSin, sagSi. hon honum, at Hq>gni vildi enga 
sætt, ok ba8 hann biiask til orrostu; ok svå gera J>eir hvårir- 
tveggju, ganga upp å eyna ok fylkja liSinu, På kallar HeSinn 
å Hggna måg sinn ok bauS honum sætt ok mikit gull at 
båtum. Pi svarar H<?gni: »of siSbauttu J>etta, ef [ni vill sætt- 
ask, [>viat nii hefi ek dregit Dåinsleif, er dvergarnir gerSu, er 
mannz-bani skal verSa, hvert sinn er bert er, ok aldri bilar 
i hQggvi, ok ekki sår grær, ef J>ar skeinisk af«. På segir 
HeSinn: »sverSi hælir j)ii J>ar, en eigi sigri; ^atkallak 1 gott 
hvert, er dråttinhollt er«. På héfu J>eir orrostu J>å, er 
Hja8ninga-vig er kallat, ok bQrfiusk |>ann dag allan; ok at 
kveldi féru konungar til skipa. En Hildr gekk of nåttina 
til valsins ok vakSi upp me5 fjQlkyngi alla J>å, er dauSir 
våru. Ok annan dag gengu konungarnir å vigvQllinn ok 
bQrSusk ok svå allir |>eir, er fellu enn fyrra daginn, F6r 
svå sii orrosta hvern dag eptir annan, at allir, J>eir er fellu, 
ok 9II våpn, |>au er lågu å vigvelli, ok svå hlifar, urfiu at 
grj6ti; en er dagaSi, st65u upp allir dauSir menn ok bQrS- 
usk, ok q11 våpn våru f)å n^t. Svå er sagt i kvæfium, at 
HjaSningar skolu svå bi&a ragna-røkrs. Eptir f>essi SQgu orti 
Bragi skåld i Ragnars dråpu loSbråkar 2 . — Orrosta er vefir 
68ins, sem fyrr er ritat; svå kvafi Viga-Gliimr: 
180. Rudda ek sem jarlar (me8 veSrstgfum ViSris 

(or5 lék 8 å J>vi) forfium vandar) mér til landa 4 . 
Vi8ris ve8r er hér kallat orrosta, en vgndr vigs sverSit, en 
menn stafir sverSzins; hér er bæ8i orrosta ok våpn haft til 
kenningar mannzins. Pat er rekit kallat, er svå 5 er 5 ort. 
Skildr er land våpnanna, en våpn er hagl eda regn j>ess 
landz, ef nfegrvingum er ort. 

48 (51). Hvernig skal kenna skip? — Svå, at kalla 



1 Sål. T. a Herefter R, W, T et afsnit af digtet, se Tillæg. • ler, 
R. * Sål. W, 748; handa U, R, T. 6 Mgl. R. 
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hest e5a (tyr e8a ski5 sækonunga e8a sævar eSa skipreiSa eSa 

veSrs. Båru fåkr, sem Hornklofi kvaS: 

i8i> Hrj68r lét hæstrar tiSar b$ru fåks ens bleika 

har8rå6r skipa b<?r8um barnungr å l<?g frungit. 
Geitis marr 1 , sem 2 kvaS Erringar-Steinn : 
182* En J>6tt 6fri8 8 sunnan hlgfium Geitis mar grjåti 

q11 4 f>)68 segi 6 skaldi, (glaSir nennum vér) j>enna. 
SveiSa hreinar: 
183* Siifilgngum komt SveiSa 6 sigrakkr, S<?lsa bekkjar, 

(sunds li8u d^r frå Sveins m<?gr, å trpS 

grundu), hreinum. 

Svå kvaS HallvarSr; hér er ok kglluS sundz d^r ok særinn 
S<?lsa bekkr. — Svå kvaS Pdrbr Sjåreksson 7 : 

184. Sveggja lét fyr Siggju en sl65goti siSan 
s61bor5s goti norSan; sæSings fyr skut bæSi, 
gustr skaut Gylfa rastar hestr 68 lauks fyr Lista, 

4glaumi su5r fyr Aumar; 8 lagSi KQrmt ok Ag8ir. 
Hér er skip kallat s61borBz-hestr ok sær Gylfa land, sæSings- 
sl68 særinn ok hestr skipit, ok enn lauks hestr; laukr heitir 
siglu-tré. — Ok enn sem Markiis kvaS : 

185. FjarSlinna 65 fannir bJQrn gekk framm å fornar 
fast vetrlifii rastar; fl68s hafekifia sl68ir; 
hlj6p of hiina 8 -gnipur skiirQrfiigr braut skorfiu 

% 4 hvals rannMugtanni; 8 skers glymfjQtur bersi. 
Hér er skip kallat bJQrn rasta; bjgrn heitir vetrliSi ok iug- 
tanni ok bersi, ok bJQrn skorSu er hér kallat. Skip er ok 
kallat hreinn ; svå kvaS Hallvarfir, sem å8r er ritat; ok hjprtr, 
sem kvaS Haraldr konungr SigurSarson: 

186. SneiS fyr Sikiley vi8a br^nt skreifi vel til vånar 10 
siifi, v^rum f)å pniBir; vengis hj<?rtr und drengjum. 



1 hest(r), tf. R, T. » Svå, R. 8 Sål. U, 748; 6fri8r, R, T, W. 
4 Sål. alle. 8 Sål. U, 748; segir fat, R; segir T, W. • Sveita, R. 
f Siarraks-, R. 8 Sål. W; hvfta- R, 748; hvftar T. • j>ann, R; landz 
748; mgl. W, T. 10 varnar, R. 
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(elg biium fl68s) nema fylgi, 
frifistøkkvir, f>vi nøkkvat 1 . 

karl, |>vit kraptr f>inn fprlask, 
kinngrår, mega vinna. 

hollr til hermSar-spjalla 
heinvandiis 4 , ^orsteini. 



Svå 



Ok elgr, sem Einarr kvaS: 

1 87. Baugs, getr me3 J>ér {>eygi, 
f>^8r, drengr vesa lengi 

[Ok otr % ], sem Mani kvaB: 

188. Hvat muntu hafsåotri 3 , 
hengiligr, me3 drengjum, 

Vargr, sem kvaS Refr: 

189. En hoddvQnufir htyddi, 
hlunnvitnis emk runni 

Ok oxi. — Skip er ok kallat skiS e8a vågn e8a rei8. 
kva8 Eyjålfr dåSaskåld: 

190. Meita f6r 5 at m6ti 
mJQk si8 of 6 dag skifii 

Svi kvaS Styrkårr Oddason: 

191. Ok ept itrum støkkvi 7 
6k HQgna H3 vQgnum 

Ok sem £orbJQrn kvaS: 

192. Hafreifiar vas hlæBir 
hlunns i skirnar brunni, 

49 (S^). Hvernig skal Krist kenna? — Svå, at 
hann skapara himins ok jaråar, engla ok sélar, st^randa 
heims ok himinrikis ok engla, konung himna ok s61ar ok 
engla ok Jårsala ok J6rdånar ok Griklandz, råSandi postola ok 
heilagra manna. Forn skåld hafa kent hann vid Uråarbruon 
ok R6m, sem kvafi Eilifr GuSninarson: 

193. Setbergs, kveSa sitja svå hefr ramr konungf 
sunnr 9 at Ur8arbrunni, remSan 



ungr me8 jpfnu gengi 
xitvers frpmum hersi. 

hlunns å Heita 8 fannir 
hyrjar fl68s af m68i. 

Hvita-Krists sås hæsta 
hoddsviptir fekk giptu. 



kalla 



Svå kvaS Skapti £6roddsson: 
194. Måttr es munka dråttins 
mestr, aflar go8 flestu; 



R6ms banda sik lgndum. 

Kristr sk6p rikr ok reisti 
Riims h<?ll verpld alla. 



1 nockut U; nakkva R, W, T; fork. 748. * Mgl. alle. 8 SåL W, 748, 
T; akri R(?), U. 4 Sål. J. J>ork. Arkiv VI, 101 (der dog vil læse vaffils); 
vandil, alle. 8 var, R. • Sål. T. * Mgl. R. 8 Sål. U; hafar, 748; Heida, 
R, T, W. • su6r, alle. 
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Himna konungr, sem Markus kvafi: 

195. Gramr sk6p grund ok einn stillir må qIIu 

himna 
glyggranns, sem her aldar Kristr of valda. 

dyggvan, 
Svi kva8 Eilifr kiilnasveinn: 

196. Hråts tytr helgum knizi s<?nn es en 9II d^rS gnnur 
heims ferS ok li8 beima; einn 1 sålkonungr hreinni 1 . 

Måriu sonr, enn sem Eilifr kva8: 

197. HirS tytr himna d^rSar matt vi8r mildingr 2 dréttar 
hrein Måriu sveini; (ma8r es hann ok go8) 

sannan. 
Engla konungr, enn sem Eilifr kva8: 

198. Måttr es, en menn of J>6 es engla gramr qIIu 

hyggi, Qrr helgari ok d^rri. 

mætr goSs vinar 8 betri; 
Jårdånar konungr, sem 4 kva5 Sigvatr: 

199. Endr ré8 engla senda fors J>6 heims 6 å hersi 
J6rdånar gramr 5 fjéra, heilagt skopt, or lopti. 

Grikkja konungr, sem Arnérr kva8: 

200. Boenir hefk fyr beini Grikkja vQr8 ok Garfia; 
bragna falls vi8 snjallan gjpf launak 7 svå jpfri. 

Svå kva5 Eilifr kiilnasveinn: 

201 . Himins dyrft lofar hQlfia (hann es alls konungr) stilli. 
Hér kallaSi hann fyrst Krist konung manna, ok annat sinn 
allz konung. Enn kvaS Einarr Skiilason: 

202. Lét, sås landfolks gætir, umbgeypnandi opnå 
liknbjartr 8 himinriki alls heims fyr gram snJQllum. 

50 (53). ^ar koma saman kenningar, ok 9 verSr så 
at skilja af st<?8, er ræSr skåldskapinn, um hvårn kveSit er 



1 Sål. U, 748; ein Marfu sveini R, W, T (einn, T). * Sål. U t 
748; -ing, de øvr. 8 SåL W, T, 748; vinum U; »sonar, R. * Sål. U, T, 
748; svå, R, W. 6 gram, R. • Sål. udg.; hans, U, 748; hann, R, W, T. 
7 launat, R, T. 8 lfk-, R, W, T. • var, tf. R. 
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konunginn, J>viat rétt er at kalla MiklagarSz-keisara Grikkja- 
konung, ok svå J>ann konung, er ræSr J6rsala-landi, at kalla 
J6rsala-konung; svå ok at kalla R6ms-konung Råmaborgar- 
keisara e&a Engla-konung J>ann, er Englandi ræ8r. En sii 
kenning, er åSr var rituS, at kalla Krist konung manna, [>å 
kenning må eiga hverr konungr. Konunga alla er rétt at 
kenna svå, at kalla |>å landråSendr e&a landz-vgrSu e8a landz- 
sæki e8a hirfistjåra e8a v<?r8 landfålks. Svå kva8 Eyvindr 
skåldaspillir: 

203. Farmat^s jar8rå8endr 
fj<?rvi næm8u å Ogl6i. 

Ok sem Gliimr kva8 Geirason: 

204. Hilmir rau8 und hjalmi J>ar var8 i gn^ geira 
heina laut å 1 Gautum; grundar VQrSr of fundinn. 

Sem £j6861fr kva8: 

205. H^r skyli hirSar 2 stjéri arf ok 65altorfu, 
hugreifr sonum leifa 6sk min es |>at, sina. 

Sem Einarr kva8: 

206. Snaks berr fald of frama telr greppr fyr 

fræknu 8 , gumnum) 

folkvQrfir 4 (konungs geftsnjallr skarar fjalli. 

Hgrfia 
Rétt er ok um J>ann konung, er undir honum eru skatt- 
konungar, at kalla hann konung konunga. Keisari er æztr 
konunga, en J>ar næst er konungr så, er ræ8r fyrir |>j68- 
landi, jafh i kenningum Qllum hverr vi8 annan i skåldskap. 
Par næst eru J>eir menn, er jarlar heita e8a skattkonungar, 
ok eru |>eir jafhir i kenningum vi5 konung, nema eigi må 
f>å kalla f)j6Skonunga, er skattkonungar eru; ok svå kva5 
Arnérr jarlaskåld of Porfinn jarl: 

207. Nemi drått, hvé sæ 5 såtti eigi [>raut vi8 ægi 
snarlyndr konungr jarla; ofvægjan gram bægja. 

1 Sål. U, W, T; und, R. » hildar, R. »Sål. U; fræknum R, T, 
W. 4 Sål. U, W, T; fold- R. 6 s\å R, W, T. 
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far næst eru i kenningum i skåldskap f>eir menn, er hersar 
heita; kenna må J>å sem konung e8a jarl, svå at kalla pi 
gullbrj6ta ok auSmildinga ok merkis-menn ok f61ks-stj6ra, 
e8a kalla hann oddvita HSsins e8a orrostu, fyrir J>vi at J>j68- 
konungr hverr, så er ræ8r mprgum lQndum, J>å setr hann 
til landstjérnar meS sér skattkonunga ok jarla at dæma landz- 
l<?g ok verja land fyrir 6fri8i i J>eim lpndum, er konungi 
liggja fjarri, ok skolu J>eir d6mar ok refsingar vera [>ar jafh- 
réttir sem sjålfs konungs. En * i einu landi eru mQrg herufc 
ok er [>at håttr konunga at setja [>ar réttara yfir svå m<?rg 
heru8, sem hann gefr til 2 valdz 2 , ok heita {>eir hersar e8a 
lendir menn i danskri tungu, en greifar i Saxlandi, en bar- 
linar 1 Englandi; f>eir skolu ok vera réttir d6marar ok réttir 
landvarnar-menn yfir J>vi riki, er J>eim er fengit til stjornar. 
Ef eigi er konungr nær, [>å skal fyrir J>eim merki bera i 
orrostum, ok eru J>eir J>å jafhréttir herstj6rar sem konungar 
e8a jarlar. far næst eru J>eir menn, er hglSar heita; J>at eru 
biiendr f>eir, er gildir eru at 8 ættum ok réttum fullum. få 
må svå kenna, at kalla J>å veitanda fjår ok gætanda ok sætti 
manna; pessar kenningar megu ok eiga hpfSingjar. Kon- 
ungar ok jarlar hafa til fylgSar meS sér pi menn, er hir8- 
menn heita ok hiiskarlar, en lendir menn hafa ok sér hånd- 
gengna menn, {>å er i Danrnprku ok SviJ>j65 eru hirfimenn 
kallaSir, en i Nåregi hiiskarlar, ok sverja [>eir J>6 ei5a svå 
sem hir&menn konungum. Hiiskarlar konunga våru mjpk 
hirfimenn kallaSir i forneskju; svå kvaS forvaldr blgndu- 
skåld: 

208. Konungr heill ok svå 68 hafa menn i munni 

snjallir 4 minn) hiiskarlar J>inir. 

s6kn<?rr (vi8 lof ggrvan 
fetta orti Haraldr konungr Sigurfiarson: 

209. Fullafli biSr 5 fyllar hilmis ståls (å hæla) » 
(finnk opt at drifr minna) (hiiskarla lid jarli). 

1 Ok, R. « Sål. U, W, T; vald yfir, R. » Sål. U, W, T; af; R. 
4 Snjallr, R. 6 Sål. U; betø, de øvr. 
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Hirfimenn ok hiiskarla hgfSingja må svå kenna, at kalla pi 
inndr6tt e8a verSung e8a heiSmenn 1 ; svå kvaS Sigvatr: 

210. £at fråk vig å vatni nadda él en 2 , n^la, 
verBung jgfurs gerBu, næst telk eng 8 en 8 smæstu. 

Ok enn J>etta: 

211. Pågi vas, sem, |>essum hijqB, fyr malma kveBju, 
J>engils å j6 strengjar, mær hei8j>egum bæri. 

HeiBfé heitir måli ok gjgf, er hpfBingjar gefa; svå kvafi 
dttarr svarti: 

212. GåBmennis [>arfk Gunnar hér es alnennin inni 
gl68brj6tanda at njéta; inndrått me8 gram svinnum. 

Jarlar ok hersar ok hirBmenn eru 4 svåkendir 5 , kallaBir kon- 
ungs riinar eSa målar eSa sessar; svå kvaB HallfrøBr: 

213. Grams riini lætr glymja Hpgna hamri slegnar 
gunnrikr, hinn 's hvQt heiptbråBr of sik våBir. 

likar, 
Sem SnæbJQrn kvaB: 

214. StjårviBjar lætr sty8ja hlemmisverB viB har8ri 
ståls buBlunga måli hiiflangan skæ 6 diifu. 

Svå kvaB Arnérr: 

215. Bera s^n 7 of 8 mik minir j>ess of [>engils sessa 
morBkends taka enda {>ung mein synir ungir. 

Konungs spjalli, sem HallfrøBr kvaB: 

216. R$8 lukusk, at så, siSan, åtti einga-dottur 
snjallrå8r 9 konungs spjalli 6nars viSi gréna. 

Svå skal menn kenna vi8 ættir 10 ; sem Kormåkr kvaS: 

217. Heyri sonr å, S^rar, qtt greppa lætk 11 uppi 
sannreynis, fentanna jastrin, Haralds, mina. 

Hann kalla&i jarlinn sannreyni konungsins, en Håkon jarl 
son SigurBar jarls. En ^jéSålfr kvaS svå um Harald: 



1 hir6-, R. » at, R. » Sål. U; engin, R; eigin, T; æigi hin, W. 
* er, R. * at, tf. R,W. • Sål. U, T; sæ, W; ser, R. 7 Sål. U; sin, de 
øvr. 8 Sål. U; en, R, W, T. • Sål U; -mæltr, de øvr.; jfr. ovl s. 92. l0 Sål, 
U, W, T; ætt, R. ll lætr, R, T, U. 
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2 1 8. Vex Ålåfs fe8r har5ræ8it hvert, 
jårnsaxa ve8r, svåt hr68rs es vert. 

Ok enn svå: 

219. Jarizleifr of så, håfsk htyri frams 
hvert jgfri brå; ens helga grams. 

Ok enn kvaS hann: 

220. AndaSr es så, haukstalla konr, 

es of alla brå, Haralds br68ur-sonr. 

Enn kva8 svå Arnårr i Rggnvaldzdråpu : 

221. Ré8 Heita konr hleyti 1 styrk lét oss of orkat 
herfarfr vi5 mik g<?rva; jarls mæg8 af [>vi frægfiar. 

Ok enn kvaS 2 hann 2 of forfinn jarl: 

222. Bitu sverS, en J>ar RQgnvalds kind, und randir 

J>ur5u 8 , ramlig folk, ens gamla. 

JmnngQr fyr M<?n sunnan 
Ok enn kvaS hann: 

223. Ættboeti firr 4 itran triira tyggja d^rum, 
allriks, en ek bid likna Torf-Einars go8 meinum. 

Ok enn kva8 Einarr skålaglamm: 

224. Né ættstuSill 5 ættar (skyldr emk hr68ri at hajda) 
6gnher8i 6 mun verSa Hilditanns in mildri 7 . 

51 (54). Hvernig er 6kend setning skåldskapar? — Svå, 
at nefna hvern hlut sem heitir. — Hver eru 6kend n<?fn 8 
skåldskaparins? — Hann heitir bragr ok hr68r, 68r, mær8, 
lof. £etta kvaS Bragi enn gamli, J)å er hann 6k um sk6g 
npkkurn si8 um kveld, — |)å stefjaSi trgllkona å hann, ok 
spurfii, hverr [>ar f6r 9 ; hann svarafii svå: 



1 Sål. U; hlæ-, W; hid-, T; hlj6-, R. » Sål. U, W, T; sem hann 
kva8, R. • Sål. W, T; j>ur8i, U; I>ur8ir, R. * Sål. U; ftør, R, T, 
W. • ått-, W. • Sål. U; -herflr, R, W, T. * Sål. U, T; mildi, R, W. 
8 SåL U, T, 748; heiti, R. • Her tf. R, (ieø) følgende: Trpll kalla 
* mik I tungl sjgtrungnis | au6sug j 9 tuns | éls61ar bpl | vilsinn viplu | vprfi 
nafjatåar I hvélsvelg himins | hvat er trpll nema {>at? 
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225. SkQld kalla mik Yggs Qlbera, 
skapsmifi ViSurs, OSs skapm68a, 
Gauts gjafrQtuS, hagsmiB bragar — 

4 grepp 6hneppan, 8 hvat es skald nema J>at? 

Ok sem Kormåkr kvaS: 

226. j^r68r gerik of m<?g haptsænis geld 1 ek h^num 

mæran hei8. Sitr fårr i reidu*. 

meir SigrøSar fleira; 
Ok sem kvaS £6r8r Kolbeinsson: 

227. MJQk lét margar snekkjur (68r vex skalds) ok 8 skeifiar 8 
(mær5ar prr) sem knQrru skjaldhlynr å brim dynja. 

MærS, sem Olfr Uggason kvaS: 

228. Par kømr & en æri (ofrak svå) til sævar, 
endr bark mær8 af hendi sverSregns (lofi {>egna). 

Hér er ok lof kallat skildskapr 4 . 

5* (55). Hvernig eru ngfn goSanna? — £au heita 5 
bpnd, sem kvaS Eyjålfr 6 dåfcaskåld: 

229. Dregr land at mun banda 
Eirikr Und sik geira 
veSrmildr ok semr hildi. 

Ok hQpt, sem kvaS £j6861fr enn hvinverski: 

230. TormiSlaSr vas tivum 7 hvat kva8 8 hapta snytrir 9 
tålhreinn mefial beina; hjalmfaldinn pvi valda. 

R<?gn, sem Einarr kvaS skålaglamm: 

231. Rammaukin kveSk riki r<?gn H^kunar magna. 
J61nar, sem Eyvindr kvaS: 

232. J61na sumbl stillis lof, 

enn vér g^tum, sem steina bni. 



1 SåL U; galt, R, ie^, T; vel, 748. 2 Sål. U, T, 748; reiOum, R, 
iep, • Sål. U, 748 (skeida, = de øvr.); at R, ie,*. * U tf.: Svå kva6 
Qnpr Steinf>6rsson: Ek hef or6gn6tt mikla | (opt finnum f>a)t minni, 
I fa&m telk leyfS fyr lofoa, | lj6ss en myndak kj6sa. 6 ok, tf R. • Ey- 
*tafr, R. * Sål. U; tivi, de øvr. 8 kva6 j>v, U, ie# kveflu, R, T, 748. 
f snyrtir, R. 
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Diar, sem Kormåkr kva8: 

233. Eykr me8 ennidiiki breyti, hiin 2 sås, beinan, 
jarbhljåtr 1 dia fjarSar bindr. Seid Yggr til Rindar. 

53 (5<*)- £essi ngfn himins eru rituS, en eigi hgfum 
vér fundit i kvæSum q11 |>essi heiti; en J>essi skåldskapar-beiti 
sem pnnur J>ykki mér éskylt at hafa i skåldskap, nema å8r 
finni hann i verka hgfuSskålda J>villk heiti: himinn, htyrnir, 
hei8|>ornir, hreggmimir, andlangr, ljésfari, drifandi, skatyrnir, 
vi8fe8mir, vetmimir, leiptr, hrj68r, viBblåinn. — S61: sunna, 
rpSull, eygléa, aiskir, s^ni, fagra-hvél, liknskin, Dvalins-leika, 
ålfrQSull, ifrgSull, mylin. — - Tungl: mani, n^, ni8, årtali, 
mulinn, fengari, glåmr, skyndir, skjålgr, skråmr 8 . 

54 (57). Hver 4 eru jarfcar heiti? — Hon heitir 4 jprfi, 
sem £j6861fr kvaS: 

234. Orr 5 lætr odda skiirar hrings, åBr hann of |>ryngvi, 
opt herSir gpr verSa h<?r8 él, und sik j<?r8u. 

Fold, sem 6ttarr kva8: 

235. Fold verr folkbaldr prau reifir Aleifr, 
(får må konungr svå) es framr Svia gramr. 

Grund, sem HallvarBr 6 kva8: 

236. Grund liggr und b<?r (heinlands hoddum grandar 

bundin * HpSr) eitrsvQlum na6ri. 

breiB holmfJQturs leiSar 
HauBr, sem Einarr kvaS: 

237. Verja hauBr meB hj<?rvi hjalmr springr opt fyr olmri 
hart dQglinga 7 bjartra 8 , egghriB, framir seggir. 

Land, sem férSr Kolbeinsson kvaB: 

238. En ept vig frå 9 Veigu land eBa lengra stundu 
(vant es orB at styr) lagBisk suBr til AgBa. 

norBan 



1 Sål. K. G.; -hlutr, alle. * Sål. 748; hunn, U; huns, T, R, i«p. 
8 skamr, R. * Hver-heitir, såL 748; mgl R, T, ie^. 8 Sål. G. Pils- 
son; j, R, 748, T; jarl, ie^. • SåL 748, T; Haraldr, R, ie/?. * SåL H. 
-ingar, de øvr. 8 Sål. Rask; bjartir, alle. e fram, R. 



K. 52-55. SKÅLDSKAPARMÅL. I29 

Lå8, sem Ottarr kva8: 

239. Heltu, [>ars hrafn né 6gnar stafr, fyr jgfrum, 

svalta, ^gr, tveimr, vi8 kyn beima. 

(hvatråfir estu) lå8i 
HtøSyn, sem kva5 Vglu-Steinn: 

240. Mank, |>ats ]qrb vi8 or8a grænnar grQfnum munni 
endr myrk Danar sendi 1 gein Hl<?8ynjar beina. 

Fr6n, sem Olfr kva8 Uggason: 

241. En stir8j)inull starSi fréns å folka reyni 
storSar leggs fyr borSi frånleitr ok bles eitri. 

Fjprgyn, sem 2 hér er kvefiit*: 

242. Orgildi 8 vask (Eldis) 8 dyggr (sé heiSr ok »hreggi«) 
åls FJQrgynjar (måla) hrynbefis (åar steSja). 

55 (58). Vargr heitir d^r; J>at er rétt at kenna vi8 
bl65 e8a hræ svå, at kalla ver8 hans e8a drykk; eigi er rétt 
at kenna svå vi5 fleiri d^r. Vargr heitir ok lilfir, sem £j65- 
61fr kvaS: 

243. Gera vas gisting byrjuS 4 sonr å s^r at spenja 
gn6g, en ulf 5 6r skégi Sigorfiar 6 kom norfian. 

Hér er hann ok geri kallaSr. — Freki, sem Egill kvafi: 

244. tås oddbreki, gniiSi hrafni 
sleit und freki, å hgfuSstafni. 

Vitnir, sem Einarr kvafi: 

245. Elfr var8 unda gjalfri vitnis fell me8 vatni 
eitrkgld roSin heitu, varmt 7 <?18r i men Karmtar. 

Ylgr, sem Arnérr kva8: 

246. Svalg åttbogi ylgjar græSir grænn at rauBum, 
6g65r, en var8 8 bl68i grandauknum nå, blandinn. 

Vargr, sem Illugi kvaS: 



1 Sål. K. G. ; sendu(-a), alle. * Sål. 748; sætn. mgl. de øvr. 8 Sål. udg.; 
gildis . . . eldi (alldri, ie/»), alle. 4 SåL U, ie,$; mgl. de øvr. 5 Sål. K. G; 
ulfr, alle. • -ur5-, alle. 7 vart, R. 8 Sål. 748, 757; var, de øvr. 
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247. Vargs vas munr, |>ats myrkaurriSa markar) 

margan minn dréttinn rak flåtta 1 . 

(menskerfcir stakk sverSi 
Svå kva8 Hallr*: 

248. Hei5ingja sleit hungri, granar rau8 gramr å fenri, 
hårr gylfiir naut såra, gekk ulfr i ben 8 drekka. 

Ok enn, sem Pbrbr kva5: 

249. d)b, en ærnu nåSi (gera Ql8ra naut gylSir) 
ims sveit freka hveiti, gjalpar st68 i bl68i. 

BJQrn 4 heitir 6 fetvifinir, hiinn, vetrliSi, bersi, fress, iugtanni, 
ifjungr, gliimr, jplfuSr, vilskarpr, bera, jårekr, riti, frekr, 
blémr, ysjungr. — HJQrtr heitir 6 : måfirpSnir, dalarr, dalr, 
dåinn, dvalinn, duneyrr, dura{>r6r. — fessi em hesta heiti 
taliS 7 i £orgrims|>ulu: 

250. Hrafn ok Sleipnir, Silfrtopr ok Sinir 8 , 
hestar ågætir, svå heyrfiak Fåks of getit, 
Valr ok Léttfeti, 6 Gullfaxi ok J6r me8 goSum. 

4 vas J>ar Tjaldari, 252. B165ugh6fi hét hestr, 
Gulltopr ok Goti, es 9 bera kv^Su 

getit heyrSak S6ta, 3 gflgan AtriSa; 

7 M6r ok Lungr me5 Mari. Gisl ok Falhéfhir 10 , 

251. Vigg ok Stdfr Glær ok Skeifibrimir, 

vas me8 SkævaSi, 6 J>ar vas ok Gyllis 11 of getit 11 . 

s fegn knåtti Blakkr bera, 
fessir r6 enn tal5ir i Kålfsvisu 1 *: 
253. Dagr reifi Drgsli, Hjalm[>ér Håfeta 18 , 

én Dvalinn M68ni, 4 en Haki Fåki, 



1 Her indskyder R, T, ie/j bjørne- og hjorte-navne. * Sål. 757; j>etta 
er enn vargs heiti s. H. kv., R, ie/j, T, 748 heiOingi, sem hér segir, U. • SåL 
U, ie/j; fen, de øvr. 4 Findes her i U; står lidt for i R, T, ie^; mgL 
748, 757. 6 Sål. T, ie/j; mgl. de øvr. • Sål. ie/*; mgl. de øvr. 7 [>essi 
eru hesta-heiti, tf. R; |>essir eru hestar talOir, t£ T. 8 Syn-, R, ie£. • ok, 
R. l0 Sål. T, U = 748 (-ofhir); -iafhir, R, ie^. » Sål. U, T, 748, iefl; 
gullir . . . getinn, R. " SåL 748; Alsvinnsmålum, R, T, ie/*. 18 SåL 
748; ha, T (foran); hau5, U; mgL R. 



K 55 — 56. SKÅLDSKAPARMÅL. I5I 

reifi bani Belja 8 und ASilsi 

B165ugh6fa, grår hvarfafii, 

en SkævaSi geiri undaSr. 

sskati Haddingja. 255. BJQrn reiS Blakki, 
254. Vésteinn Vali, en Biarr Kerti, 

en Vivill Stiifi, Atli Glaumi, 

MeinJ>j6fr M6i, 4 en A8ils Sløngvi 2 , 

4 en Morginn Vakri, Hpgni Hplkvi, 

Ali Hrafai, en Haraldr Fglkvi, 

es 1 til iss ri8u, Gunnarr Gota, 

en annarr austr s en Grana SigurSr. 

Årvakr ok Alsvifir draga sålina, sem fyrr er ritat; Hrimfaxi 
e8a FJQrsvartnir 8 draga néttina, Skinfaxi e8a GlaSr fylgja* 
deginum 4 . £essi øxna-heiti eru i torgrimsjmlu: 
256. Gamalla øxna ngfii Rekinn ok H^rr 6 , 

hefk gprla 5 fregit 6 Himinhrj68r 7 ok Apli, 

s J>eira Rau8s ok Hæfis, 6 Arfr ok Arfiini. 
fessi eru orma-heiti: dreki, Fdfnir, jgrmungandr, na8r, NiS- 
hQggr, linnr, na8ra, G6inn, M6inn, Grafvitnir, Gråbakr, Ofnir, 
Svdfhir, grimr. — Naut: k^r, kålfr, yxni, kviga, vetrungr, 
gri8ungr, boli. — Sau8r: hriitr, bekri, ær, lamb, ve8r. — 
Svin: s^r, gylta, runi, g<?ltr, griss. 

56 (59). Hver eru heiti lopts ok veSranna? — Lopt 
heitir ginnunga 8 -gap ok mefialheimr, foglheimr, veSrheimr 9 . 
— Ve8r heitir hregg, byrr, glygg, hret, gjåsta, vindr. Svå 
segir i Alsvinnzmålum: 

257. Vindr heitir me8 s kalla gneggjuS ginnregin, 

mpnnum, æpi 11 JQtnar, 

en vgnsuSr 10 me8 goSum, 



1 SåL 748; en U; mgl. de øvr. * Sål. ltfi; slungni, de øvr. 8 svat-, 
R. 4 SåL ie/S; mgl. R, T. 6 SåL U, T; gprla talit, ie/*; gerfw, 
R. • SåL T; hlyrr, U; kyrr, R, ie/*. 7 Sål. U, iep; -inshrj6tr, R, 
T. 8 gunn-, R. • vei8-, R. l0 SåL 748, T; -undr, R; vofuOr, ie(l. " 
kalla, tf. R, T. 

9* 
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en alfar gn^fara, 6 heitir i helju hlgmmuSr. 

Ve8r heitir ok gustr. 

57 (6o). Tveir eru fuglar J>eir, er eigi f>arf at kenna 
annan veg en kalla bl68 e8a hræ drykk [>eira e8a verS; |>at 
er hrafn ok grn; alla a5ra fugla karlkenda må kenna vi5 
bl68 e8a hræ, ok er {>at få nafn grn eSa hrafn, sem P]65- 
61fr kva8: 

258. B16Sorra lætr barri geirs oddum lætr greddir 
bragningr ara fagna; grunn hvert stika sunnar 
Gauts berr sig5 å sveita hir8, |>ats hann skal varSa, 

4 svans pr8 konungr 8 hrægamms ara sævar. 

H<?r8a; 
Fessi eru npfn hrafns: kråkr, Huginn, Muninn, borginm68i, 
årflognir, årtali, holdboSi. Svå kvaS Einarr skålaglamm: 

259. FjallvQnSum gaf fylli, herstefnandi hrQfhum, 
fiillr var5 (en spjpr gullu) hrafn å ylgjar tafni. 

Svi kva8 Einarr Skiilason: 

260. Dolgskåra knå d^rum (Hugins fermu bregSr harmi 
d^rr magnandi 1 st^ra harmr) bliksålar garmi. 

Ok enn sem hann kvafi: 

261. En vi8 hjaldr, J>ars (Muninn drekkr bl68 6r 

hplSar 2 , benjum 

hugfnitit svellr, liita, blåsvartr) konungs hjarta. 

Sem kva8 Viga-Ghimr: 

262. Pis dynfiisir 8 disar 8 (br$8 fekk borginm68i 
dreyra mens 4 å eyri bl68s 6 ) skjaldafiir st68um. 

Sem Skiili kva8 £orsteinsson : 

263. Myndit øfet, J>ars undir Hlgkk i hundraSs-flokki 
årflogni gafk sårar, Hvitinga mik lita. 

Orn heitir svå: ari, gemlir, hreggskornir, eg8ir, ginnarr, 
undskornir, gallépnir 6 . Sem Einarr kvad: 

1 Magnafri, R, ie/?. * havida, R. 8 Sål. K. G.; -ftisar dlsir, alle. 
4 sak, ie/j; rettest: svells. 6 Sål. 748, 757, T; M66- de øvr. • SåL 748, 
T; -ofn-, de øvr. 
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(opt rfbr ulfr kjgpt) 
ari getr ver5 J>ar. 



i getnlis ham ggmlum 
glamma 6 fyr skgmmu. 



(greppr blfbir J>å g68u) 
gallåpnis 10 vel (spjalli). 



264. Såmleitum rauS sveita fekksk arnar matr tørnum, 
(sleit grn gera 1 beitu*), JårnsQxu grgn faxa 8 . 

Sem Ottarr kva8: 

265. Qrn drekkr, undarn 
ylgr fær, af* hræum 5 

syig, 

Sem I>j6861fr kvafi: 

266. SegJQndum fl6 sagna 
snétar ulfr 6 at m6ti 

Ok sem hér er: 

267. Hreggskornis vilk handa håleitan mjpS vanda. 
Ok enn sem Skiili kvaS: 

268. Vakik J>ats 7 val 8 heltk 8 

ekka 

viSis år 9 ok siSan 

58 (61). Hver r6 sævar heiti? — Hann heitir: marr, 
ægir, gymir, hlér, haf, leiS, ver, salt 11 , lpgr, græSir. Sem 
Arnårr kva5 ok fyrr var ritat: 

269. Nemi drått, hvé 1 * sæ eigi f>raut vi8 ægi 

s6tti 18 6væginn gram 14 bægja. 

snarlyndr konungr jarla; 
Hér er nefhdr sær ok svå ægir. — Marr, sem Hornklofi 
kvaS: 

270. Pis lit å mar mætir 15 ræsinaSr til 17 rausnar 
• mannskæ8rlagar 16 tanna 16 rak vébrautar n<?kkva. 

Lpgr er ok hér nefhdr. — Svå kvaS Einarr: 

271. L<?gr J>vær 18 flaust, en |>ars sær å hliS hvåra 

fagrir, hlymr, vefcrvitar glymja. 

(fl68s vaskar brim gl68um) 



1 gr6a(?), R. * Rettet i R. • foxu, R, itfi. * at, R. 5 SåL 748, 
T; hræm, R, ie/j; hræi, 757. • ylgr, R. 7 SåL R, 748; j>ar er, de øvr. 
8 SåL udg.; vel hellz, ie(l; velleiz, R, T, 748; vellis, U; vel lézt, 757. 
• ijw, alle. 10 ofhis, U, 757; med p de øvr. u sem arna, tf. R. 
M MgL R. » sveiti, R. » fram, R. ,6 Sål. 748; meita, R, T, iqs. 
«• SåL 748, 1 e/f (la8ar), T; laj>* ranna, R. " SåL alle; mgL T. w Sål. 
748, T; er, R, ie/*. 
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Hér er ok 1 fl68 kallat. — Svå 

272. Færir* bJQrn, pars båra 
brestr, undinna festa 

Haf, sem Hallvarfir kva8: 

273. Vestr lézt i haf, hristir 4 , 
hargviggs, sikulgjarSar 6 , 

Lei8, sem hér er: 

274. Erum å leiS frå lå5i 
lifinir 6 Finnum skriSnu; 

Ver 7 , sem Egill kva5: 

275. Vestr f6rk 8 of ver, 
en ek ViSris ber 

Marr, sem Einarr kva5: 

276. Kaldr {>vær marr und 

mildum 
mart dægr viSu svarta, 
Salt, sem Arnårr kva5: 

277. Salt skar hiifi héltum 
hraustr {>j65konungr 

austan; 
Græ5ir, sem BQlverkr kva5: 

278. Lei5angr bj6tt af lå5i 
(lQgr gekk of skip) fQgru, 

Hér er ok gjålfr kallat særinn. 

279. Bar5ristinn nemr brjåsti 
boråheim 9 drasill skor5u, 

Hiimr, sem Brennu-Njåll kva5: 

280. Senn j6sum vér, svanni, 
sextån, en brim vexti, 



kva8 Refr, sem fyrr var ritat: 
opt i Ægis kjapta 
lirsvQl 8 Gymis vQlva. 

umbands allra landa, 
iss, framstafhi visat. 

austr sék fjgll af flausta 
ferli geisla merluS. 

munstrandar mar 
svå 's mitt of far. 

grefr élsniiin, jpfri, 
almsorg Manar f)jalma. 



b$ru brimlogs r^ri 
bnin ve5r at Sigtiinum. 



gjalfrst68um reist græ8i 
glæstum, år et næsta. 
— ViSir, sem kva8 Refr: 
(nau8 polir vi5r) en vi8i 
verpr inn of prpm stinnan. 

(dreif å hafskips hilfa 
hiim) i fjérum riimum. 



1 Sål. 748, ie,>; mgl. T, R. * Færiz, alle undt. T(?). » SåL 748, T; 
ut-, R, ie/s. * Sål. 748, T; hristum, R, ie/j. • SåL 748, T; srikul-, R, 
ie/S. 6 Sål. 748, T; liflnum, R, ie/*. 7 Efter: kvaS, R. 8 Sål. ie^; fer, 
de øvr. • Sål. Svb. Eg. -heimr, alle. 



K. 58. SKÅLDSKAPARMÅL. 1 35 

Pessi eru enn sævar heiti, svå at rétt er at kenna til skip 1 
e5a gull 1 . — Rån er sagt 2 at var kona Ægis, svå sem hér er: 

281. Hrau5 i himin upp bQr5 hykk at skf skerSu 8 , 

gl65um skaut Rånar vegr måna. 

hafs, gekk sær af afli; 
Dætr feira Ægis ok Rånar eru niu, ok eru nQfn feira fyrr 
rituS, Himinglæva, Diifa, B165ughadda, Hefring, U8r, HrQnn, 
Bylgja, DrQfn, K61ga. Einarr Skiilason talfii i fessi visu 4 : 

282. GEsir hvast at hraustum Himinglæva |>yt sævar 5 

vi. nQfn feira, [Himinglæva, U5r, Diifa, Bl68ughadda, K61ga, 
Hefring] 6 . HrQnn, sem ValgarSr kva5: 

283. LauSr vas lagt i beSja 7 , en herskipum hrannir 
lék sollit haf golli, hQfu8 ågurlig J>6gu. 

Bylgja, sem 6ttarr svarti kva8: 

284. Sk^ruS skQfhu st^ri, lék vi8 hiin å hreini 
skaut, sylghåar bylgjur, hlunns, J)at 8 s drésir spunnu. 

DrQ&, sem Ormr kva8: 

285. Hrosta dr^gir hvern kost en drafhar loga Lofh 
hauk liiSrs gæifniSr, lQStu rækir vinfQst. 

Båra, sem Porleikr 9 fagri kva8: 

286. Sjår pftr, en berr båra grans fars golli biinum 
bjart lauSr of vi8 rauSan, ginn hlunns 10 visundr munni. 

Lå, sem Einarr kva5: 

287. Né framlyndir fundu far 's sjår, å vi5 varra 11 , 
. fyrr, hykkat 1$ kyr5u, vini 6ra fell stårum. 

Fyllr, sem Refr kva5: 

288. Hrynja f jqII å fyllar, skei5 vetrliSi ski5a, 
framm æsisk nii glamma skautbJQrn Gusis nauta. 



1 Sål. 748; skips . . . gulls, de øvr. * er, tf. R. • Sål. T, ie,*; 
skerdi, 748, 757; skorOi, R. * er fyrr var (er) ritat, tf. R, iep. 6 748, 757 
har hele verset; T intet deraf. 8 Dette er vistnok et tillæg i R. f Sål. 
K. G; be5i (bæ5i), alle (be8 748). 8 Sål. 748; j>ar, de øvr. • -leifr, R, 
iejl. 10 Sål. udg.; hlunnr, 757; hlunn-, de øvr. u Sål. K. G; vara, iep; 
varu, voru, de øvr. 
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Bo8i, sem hér er: 

289. Bo8i fell of * mik bråSla, bau8 heim me5 sér geimi 

f>åk 2 eigi 1q8 lægis. 
Breki, sem 6ttarr kva8: 



290. Braut, en breki {>aut, 
borS, 6x viSar mor5, 

Vågr, sem Bragi kvaS: 

291. Vildit vrQngum 4 ofra 
vågs hyrsendir 6 ægi 

Sund, sem Einarr kva8: 

292. Skark siiSum sund 
fyr sunnan Hrund; 

FJQrSr, sem Einarr kvaS: 

293. Næst sék orm å jastar 
itrserki vel merkSan; 

Sægr, sem Markiis kva8: 

294. Sægs munk siSr en eigi, 
(sås illr es brag spillir) 

59 (62). Hver r6 eldz heiti? — Svi sem hér er: 

295. Eldr brennatsjå 6 sjaldan, (blåsa r<?nn fyr ræsi 
svifir dyggr JQfurr 

byggSir, 
Logi, sem Valgar5r kva8: 

296. Snarla skaut 6r s6ti, 
sveyk 7 of hds ok reykir 

Bil, sem hér er: 

297. Haki vas brendr å båli, 
Glæfir, sem Grani kva8: 

298. GlæSr hykk Glamma 

sl65ar 
Eisa, sem Atli kva5: 



(me5r fengu mikit ve8r) 
mj6 fyr ofan sj6 8 . 

hinn 's mjåtygil måva 
mærar skar fyr Péri. 

min pr^ddisk mund 
vi8 mildings fund. 

nemi bj65r, hvé ek fer flæSar, 
f jarSbils, of hlyn måli. 

sålar sverri målan, 
sliSrdls reginn, niSa. 



reyk) es Magniis kveykvir. 



st68u stopSir sifian, 
stein68r logi gl65um. 

fars brimsl68ir 68u. .. 

(gramr eldi svi) feldu. 



1 Sål. 748, 7S7, T; d, R t iep. * |>a er, R. • De to sidste linjer 
mgl. R, 1 e/J. * Sål. 748; vaungum, ie<$; orongum, 757; ravngum, R, 
T. • byr-, T, R, iep. 6 SåL ieø; svi, U; så, R, 757, T, 748. f svék, R; 
sveit, ittt; sueik, T. 



K 58-60. SKÅLDSKAPARMÅL. 137 

299. Øx r^8sk, eisur vaxa hiis brenna, gim geisar, 
allmQrg, loga hallir, g65mennit fellr, bl65i. 

Hér er ok gim kallat eldrinn. — Eimr, sem hér er: 

300. Brunnu allvalds inni, (eimr skaut å her hrimi) 
eldr hykk at sal feldi, halfgQr vi8 Ni5 sjalfa. 

Hyrr, sem Arnårr kva5: 

301. Eymfiit rå8 vi8 Rauma heit dvinuSu Heina 1 ; 
rei5r Eydana mei5ir; hyrr ger5i {>å kyrra. 

Funi*, sem Einarr kvaS: 

302. Funi kyndisk fljått 8 , Hisingar herr, 
en fty5i skjétt sås haffii vferr. 

Brimi, sem Valgarfir kva5: 

303. Bjartr sveimaSi brimi, visa styrks of 4 virki 

brutu vikingar fikjum, (varp sorg 5 åmey 6 ) borgar. 
Leygr, sem Halldårr kva8: 

304. Ér kn^ttuS far feira, leygr £aut of sJQt (sigri 
(|>ii vast aldrigi) skjaldar sviptr) gersimum skipta. 

60 (63). Pessi eru ngfh stundanna: gid, forSum, aldr, 
fyrir l<?ngu, år, misseri, vetr, sumar, vår, haust, månoSr, vika, 
dagr, n6tt, morginn, aptan, kveld, årla, snemma, siSla, i sinn, 
fyrra dag, i næst, i gær, å morgin, stund, mél 7 . — Pessi eru 
enn heiti nætrinnar i Alsvinnzmålum: 

305. N6tt heitir me8 mQnnum, 6sorg kalla JQtnar, 
en nj61a me8 8 gobum 8 , alfer svefngaman, 
kalla grimu ginnregin 9 ; dvergar draumnjprun. 

[Frå jafndægri er haust, til {>ess er s61 sezk i eyk8ar-sta8; J>å 
er vetr til jafndægris; {>å er vår til fardaga; J>å er sumar til 
jafiidægris. HaustmånuSr heitir enn næsti fyrir vetr, fyrstr 
i vetri heitir gormånufir, {>å er frørmånu5r, {>å er hnitmånu5r, 



1 Hveina, R, T. * Viti, tf. R, T, ie/*, foran dette ord. • 6tt, R. * Sål. 
748; or, 757; af, de øvr. B Herfra og til grimu (v. 305) er afrevet i R. 
• Sål. 748, mp, T. 7 Sål. U, T, 748, ie/* (d: alle). 8 Sål. 748, ieø; i 
helju, U, T. 9 Linjen efter 748, ie/*; kollud er grima med gudum, U, 
T; meO goSum, R (jfr. ov£). 
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£å er I>orri, {>å gåi, pi einmånuSr, pi gaukmånu5r ok såS- 
ti5, pi eggti5 ok stekkti5, |>å er sålmånufir ok selmånu5r, 
{>å eru heyannir, {>å er kornskur8ar-månu5r] *. # 

61 (64). Hver eru manna heiti 2 6kend? — Ma5r er 
hverr fyrir sér; et fyrsta ok et æztø heiti mannz, er kallaSr 3 
er maSr 8 keisari, J>vi næst konungr, far næst jarl ; fessir iii. 
menn eigu saman fessi heiti q11. Allvaldr, svå sem hér er 
kveSit: 

306. Allvalda kannk alla Sveins es sonr at reyna, 
austr ok su8r of flausta, setr, hverjum gram betri. 

Hér er ok gramr kallaSr; {>vi heitir hann allvaldr, at hann 
er einvaldi allz rikis sins. — Fylkir, sem Gizurr kvaS: 

307. Fylkir gleSr i folki Åleifr of vi8r élum 
flagSs 4 blakk 4 ok svan Yggs gQgl fegin SkQglar. 

Hlakkar 
Fyrir J>vi er fylkir kallaSr konungr, at hann skipar i fylk- 
ingar herliSi sinu. — Visi, sem kva8 Ottarr svarti: 

308. Visi tekr, vigfreys, aldar hefr allvaldr, 
vist austr munlaust, 6skvif, g6tt lif. 

Harri e8a herra, sem kva5 Arnårr: 

309. Harri fekk i hverri (greppr vill grams d^r5 yppa) 
Hjaltlands frumu branda gagn, sås hæstr 5 vas 6 bragna. 

Hertogi heitir jarl, ok er konungr svå kallaSr ok, fyrir J>vi 
er hann leiSir her til orrostu. Svå kva8 PjåSålfr: 

310. Ok hertoga hneykir (leyfS berk hans) 6r hqfbi 
herfingnum 7 lét stinga haugs skunda5i 8 augu. 

Sinjår e8a senjår, sem Sigvatr kva5: 

311. Låt auman nii njåta, mål halt, svå sem sælan, 
N6regs, ok gef stårum sinjår, laga finna. 

Mildingr, sem Markiis kva5: 



1 Dette stykke, der mgL U, er vistnok et yngre tillæg. 8 Sål. T, 
ie/f; nofh, R. * Sål. ie/j; kallat, skr. R og mgL er. 4 SåL K. G.; flein- 
blakk, ie/j; flakk, R, T, 757. 6 Sål. ie/J; næstr, R, T; afrevet, 757. 
8 Sål. 757; er, de øvr. 7 -feng-, alle. 8 skynd-, alle undt T. 
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312. Mildingr får of 6f>j6S hæstan kynduS, hlenna 

eldi, frfatir, 

au5it var8 få flotnum hyrjar ljåma suSr at J6mi. 

dauSa ; 
Mæringr, sem HallvarSr kva8: 

313. Esat und jarfiar IiqsIu, moldreks, munka valdi 
or5brj6tr DQnum for5ar mæringr en J>ii næri. 

Landreki, sem Pj6861fr kva8: 

314. Eyss landreki ljåsu lastvarr Kraka barri, 

sem fyrr var ritat; fvi heitir hann svå, at hann rekr her um 
land annarra konunga, e8a rekr her 6r sinu landi. 

62 (64). Konungr 1 er nefndr Halfdan gamli, er allra 
konunga var ågætastr. Hann gerSi blåt mikit at mi5jum 
vetri ok blåtaSi til f ess, at hann skyldi lifa 1 konungdåmi 
sinum ccc. vetra; en hann fekk fau andsvQr, at hann myndi 
lifa ekki meirr en einn mikinn mannz-aldr, en fat 2 myndi 
f6 vera* ccc. vetra, er engi 2 myndi vera i ætt hans kona 
e8a åtiginn ma8r. Hann var herma5r mikill ok f6r vi5a 
um Austrvegu; far drap hann i einvigi fann konung, er 
Sigtryggr hét; få fekk hann feirar konu, er kplluS er Alvig 
en spaka, déttir Eymundar konungs år 1 H61mgar5i 8 ; fau 
ittu sonu xviii., ok våru ix. senn bornir; feir hétu svå, 
einn var Pengill, er kalla5r var Manna-Pengill, annarr Ræsir, 
iii. Gramr, iiii. Gylfi, v. Hilmir, vi. J<?furr, vii. Tyggi, viii. 
Skyli e5a Skiili, ix. Harri e8a Herra. Pessir ix. bræ5r ur8u 
svå ågætir i hernaSi, at i Qllum froe5um siSan eru nQfh f eira 
haldin fyrir tignar-nQfh, svå sem konungs nafn e8a nafh 
jarls. Peir åttu engi bprn ok fellu allir i orrostum. — Svå 
kva8 4 6ttarr svarti: 
313. Pengill vas fegar ungr haldask bi3k hans aldr 

freks gprr, vigprr; hann telk yfirmann. 



1 Herfra og til 6r 1. 21 er afrevet i R. * Sål. T. 8 en rika, tf. R. 
4 SåL T, U, 757; sagOi (segir), R, iep. 
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Rinar sål å marfjgll skina. 



Svå kva8 Markiis: 

316. Ræsir lét af ro5num 

hausi 
Svå kvaS Egill: 

317. Gramr hefr ger5ihQmrum grundar upp of hrundit. 
Svå kva8 Eyvindr: 

318. Lék vi5 lj68mQgu, 
skyldi land verja, 

Svå kva8 Gliimr Geirason 1 : 

319. Hilmir rauS und hjalmi 
Svå kvaS Ottarr svarti: 

320. J<?furr heyri uphaf, 
ofrask mun konungs lof, 

Sem Stiifr kva8: 

321. TireggjaSr hj6 tyggi 
tveim hpndilm li5 beima, 

Svå kvaS HallfrøSr: 

322. SkiliSr em ek vi8 Skylja, 
skalmQld hefr {>vi valdit; 

Svå kvaS Markiis: 

323. Harra kveSk at hr68rgQr8 hauklundaSan Dana grundar. 

d^rri 
Enn åttu f>au Halfdan aSra niu sonu, er svå heita: Hildir, 
er Hildingar eru frå komnir, ii. Nefir, er Niflungar eru frå 
komnir, iii. Au8i, er Qfilingar eru frå komnir, iiii. Yngvi, 
er Ynglingar eru frå komnir, v. Dagr, er DQglingar 4 eru frå 
komnir, vi. Bragi, er Bragningar eru frå komnir — |>at er 
ætt Hålfdanar ens milda — , vii. BuSli, er 5 Bu51ungar eru frå 
komnir. 6 — af Bu51unga ætt kom Atli ok Brynhildr — , viii. 
er Lofåi; hann var herkonungr mikill; honum fylgSi fat 
li8, er LofSar våru kalla5ir; hans ættmenn eru 6 kallaSir 



gylfi enn glafiværi, 
st68 und gollhjalmi. 

heina laut å Gautum*. 

h^ttu nemi hann rétt 
hr65rs mins, bragar sins. 

reifr gekk herr und hlifar, 
hizig suSr fyr Nizi. 

vætta 8 virSa dråttins 

vil es mest ok dul flestum. 



1 SåL T, U, mgl. de øvr. 8 ågætum, R. s Sål. udg.; vætti ek, 
alle (vætta ek, T). * Dagl-, R. 6 Sål. T, 748, 757, ie/j; mgl R. • Sål. 
U, T, 748; våru, R, 757; jfr. ie/j. 
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LofBungar; fa8an er kominn Eylimi m68ur-fa8ir SigurSar 
Fåfnisbana, ix. Sigarr; J>a8an eru komnir Siklingar; fat er 
ætt Siggeirs, er var magr Vplsungs, ok ætt Sigars, er hengSi 
Hagbarfi. Af Hildinga ætt var kominn Haraldr enn gran- 
rau8i, m68ur-fa8ir Hålfdanar svarta. Af Niflunga ætt var 
Gjiiki; af OSlinga ætt var Kjårr; af Ylfinga ætt var Eirikr 
énn målspaki. Pessar eru ok konunga-ættir ågætar, frå 
Yngva 1 , er Ynglingar eru frå komnir, frå Skil'di i Dan- 
mQrk, er SkJQldungar eru frå komnir, frå Vplsungi å Frak- 
landi, J>eir heita Vplsungar. Skelfir hét einn herkonungr, 
ok er hans ætt kQlluS Skilfinga ætt; sii kynsl68 er i Austr- 
vegum. Pessar ættir, er mi eru nefndar, hafa menn sett svå 
i skåldskap, at halda 9II f>essi fyrir tignar-ngfn. Svå sem 
Einarr kva8: 

324. Fråk vi8 holm at heyja (lind var8 groen) enn gråna 
hildingar framm gingu geirj>ing* (i tvau springa); 

Sem Grani kva8: 

325. Dpglingr fekk at drekka danskt bl68 ara j68i. 
Sem Gamli kva8 Gnæva8arskåld: 

326. OSlingr drap sér ungum innanboros ok orda 



ungr naglfara å 8 tungu 
Sem J6runn kva8: 

327. Bragningr ré8 i bl68i, 
bei8 herr konungs rei8i, 

Svå kva8 Enarr: 

328. Beit buSlungs hJQrr, 
W68 fell å d<?rr, 

Svå kva8 Arn6rr: 

329. Siklinga venr snekkjur 
sjåliitar konr liti, 

Sem Pj6861fr kva8: 

330. Svå lauk siklings ævi 
snjalls, at vér r6m allir 



aflgj68r meSalkafla. 

(hiis lutu opt fyr eisum) 
6J)j68ar 4 sl<?g rj68a. 

raufsk Hildar skf, 
vi8 Hvitab^. 

hann litar herskip innan 
(hrafns g68 es J)at) bl68i. 

(lofSungr bei8 enn leyfSi 
lifs grand) i sta8 vQndum. 



1 Yngvari, R; Yngvar, U. 8 -|>ings, R, ie 4 *. s Mgl. R, ie£. * ij)j-, R 
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LofSa konungi fylgSi |>at li8, er LofSar heita. — Sem Arn- 
6rr kva5: 

331. SkJQldungr mun |>ér ann- æSri, gramr, und s61u 

arr aldri * foeSask. 

Vplsungr, sem kva5 Porkell hamarskåld: 

332. Mér ré8 senda Vplsunga ni5r 
of svalan ægi våpn gollbiiit 1 . 

Ynglingr, sem kva8 6ttarr svarti: 

333. Engi var5 å JQrSu austr sås eyjum vestan 
ågnbråSr, åSr fér nå5i, Ynglingr und 2 sik* J>ryngvi. 

Yngvi — |>at er ok konungs heiti, sem Markiis kva5: 

334. Eiriks lof verSr <?ld at Yngvi helt vi8 or5s-tir langan 

heyra, JQfra sess, i verpld fessi. 

engi ma8r veit fremra 

fengil, 
Skilfingr, sem Valgar5r kvaS: 

335. Skilfingr helt, fars skulfu (eydd varS) su8r (of si6ir 
skeiSr, fyr l<?nd en breiSu Sikiley) li8i miklu. 

Sinj6r, sem Sigvatr kvaS: 

336. Låt auman mi njåta N6regs ok gef 8 stårum 8 . 
<*3 (65). Skdld heita greppar, ok rétt er i skåldskap at 

kalla 4 svå hvern mann, er 5 vill. Rekkar våru kallafiir feir 
menn, er fylgSu Hålfi konungi, ok af J>eira nafni eru rekkar 
kallaSir hermenn, ok er rétt at kalla 6 svå alla menn. Lof8ar 
heita ok menn i skåldskap, sem fyrr er ritat. Skatnar våru 
{>eir menn kallaSir, er fylgfiu {>eim konungi, er Skati mildi 
var kallaSr; af hans nafni er skati kallaSr, hverr er mildr er. 
Bragnar heita |>eir, er fylgSu Braga konungi enum gamla. 
Virfiar heita |>eir menn, er meta mål manna. Fyr5ar ok 
firår ok verar heita landvarnar-menn. Vikingar ok flotnar, 
J>at er skipa-herr. Beimar — svå hétu J>eir, er fylgSu Beim- 



1 Sål alle undt. R, ie/S: -biiin. * vi5 {>ik, R. s ef stérum, afskåret 
i R. * Sål. 748; kenna, de øvr. B ef, R. 6 Sål ief; kenna, de øvr. 
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una konungi. Gumnar e8a gumar heita flokkstj6rar, svå 
sem gumi er kallaSr i bniSfpr. Gotnar eru kallaSir af heiti 
konungs {>ess, er Goti er nefhdr, er Gotland er vi8 kent; 
hann var kalktår af nafni 63ins ok dregit af Gauts nafni, 
f>viat Gautland e8a Gotland var kallat af nafni OSins, en 
SviJ)j68 af nafni SviSurs; fat er ok heiti 68ins. 1 |>ann 
tima var kallat alt meginland fat, er hann åtti, <Rei8gotaiand, 
en eyjar allar Eygotaland; |>at er nii kallat Dana-veldi ok 1 
Svia-veldi 1 . Drengir heita ungir menn biilausir, meSan j>eir 
afla sér fjår e8a or8z-tir, J>eir fardrengir, er milli landa fara, 
f>eir konungs-drengir, er hQfSingjum £j6na, feir ok drengir, 
er |>j6na rikum mpnnum e8a båndum; drengir heita vaskir 
menn ok batnandi. Seggir eru kallaSir ok kniar ok li8ar, 
J>at eru fylgSar-menn; Regnar ok hplSar 2 — svå eru bd- 
eridr kallaSir; ljånar heita feir menn, er ganga of 8 sættir 
manna. Peir menn eru, er svå eru kallaSir: kappar, kenpur, 
garpar, snillingar, hreystimenn, harSmenni, afar-menni, hetjur. 
Pessi heiti standa hér i m6t, at kalla mann blau8an, veykan, 
|>jarfan, firfing, blota-mann, skau8, skræfu 4 , skrjåS 6 , våk, 
våm, læra, sleyma, teySa, dugga, dåsi, dirokr, dusilmenni, 
Qlmusa, auvir8, vilmQgr. Orr ma8r heitir mildingr, mær- 
ingr, skati, f>j68skati, gullskati, mannbaldr, sælingr, sælkeri, 
auSk^fingr, rikmenni, hQfSingi; hér i m6t er svå kallat: 
hnøggvingr, gløggvingr, mælingr, vesalingr, féniSingr, gJQf- 
lati. Heitir spekingr råSvaldr. Heitir ok 6vitr ma8r fifl, 
afglapi* gassi, ginningr, gaurr, glåpr, snåpr, f61i, ærr, 68r, 
galinn. SnyrtimaSr oflåti, drengr, glæsimaSr, stertimaSr, 
pr^SimaSr. Heitir hraumi, skråpr, skrokkr, skeiSklofi, flangi, 
slinni, fjåsnir, slåpr, dr<?ttr. L^Sr heitir landfålk e8a lj68r. 
Heitir ok præll kefsir, {>j6nn, pnnungr, f>irr. 

64 {66). Ma8r heitir einn hverr, tå ef ii. r6, J>orp, ef 
iii. r6, iiii. r6 fpruneyti, flokkr eru v. menn, sveit, ef vi. eru, 

1 MgL T. • ok hotøa, tf. R. • Sål. T. * Sål alle. undt. R; skrein. 
* Sål. T, 748; skrjoS, 757; skiaSr, R, iep. 
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sjau fylla s<?gn, åtta bera åmælis-skor, nautar eru ix., diinn, 
ef x. eru, ærir r6 ellifu, togtøS er, ef xii. fara, |>yss eru xiii., 
fer5 er xiiii., fundr er, f>å er fimtån hittask, seta eru xvi., 
s6kn eru xvii., ærnir f>ykkja 6vinir, {>eim er xviii. mætir; 
neyti hefir så, er xix. menn hefir 1 ; drått eru xx. menn; 
{>j65 eru xxx.; f61k eru xl. ; fylki eru 1.; samnaSr 2 eru lx., 
sørvar eru vii. tigir; <?ld eru viii. tigir, herr er hundraS 8 . 

<*5 (<*7). Enn eru J>au heiti, er menn låta ganga fyrir 
npfn manna; fat kQllum vér vi5kenningar e5a 4 sannkenn- 
ingar 4 e8a fornpfn. Pat eru viSkenningar, at nefna« annan 
hlut réttu nafhi ok kalla |>ann, er hann vill nefna, eiganda e5a 
svå, at kalla hann f>ess, er hann nefhdi, fgSur e8a afa; åi 
er enn {>riSi. Heitir ok sonr ok arfi, arfuni, barn, j65 ok 
mQgr, erfingi; heitir ok br65ir, bl65i, barmi, htyri, lifri; 
heitir ok ni8r, nefi 6 , åttungr, konr, kundr, frændi, kynstafr, 
ni5jungr, ættstuSill, ættbarmr, kynkvisl, ættbogi, afkvæmi, 
afspringr, hQfu8ba5mr 6 , ofskQpt. Heita ok mågar, sifjungar, 
hleyta-menn 7 . Heitir ok vinr ok råSunautr, råfigjafi, måli, 
nini, spjalli, alda-J>opti, einkili, sessi, sessunautr; £opti er 
hålfr^mis-félagi. Heitir ok 6vinr 8 , dålgr, andskoti, fjandi, 
søkkvi 9 , ska8a-ma8r, bana-maSr, frøngvir, søkkvir, 6svifru5r. 
Pessi heiti kQllum vér vi5kenningar ok svå, J)6tt maSr sé 
kendr vi8 bæ sinn e8a skip sitt, f>at er nafh å, e5a eign 
sina, j>å er einkar-nafn er gefit. Petta kQllum vér sannkenn- 
ingar at kalla menn spekimann, ætlunar-mann 10 , orSspeking, 
råSsnilling, au5milding, 6sloekinn, gæimann, glæsimann. — 
Petta eru fornQfh. 

66 (68). Pessi eru kvinna-heiti 6kend i skåldskap. Vif 
ok briiSr ok flj68 heita {>ær konur, er manni eru gefhar; 
sprund ok svanni heita J>ær konur, er mJQk fara me8 dramb 

1 Sål. ie/*, T, 757 ; mgl. de øvr. 8 of, tf. R. » Dette kapitel er rimelig- 
vis et senere tillæg. * Mgl. T, U, Wb. 6 nepi, R. 6 Sål. R; -barmr, 
T. ' hleta-, R. 8 tivitr, R, ie/*. 9 sekvi, R. 10 -maSr, R. 
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ok skart. Sn6tir heita J>ær er orSnoefrar eru; drésir heita 
J>ær, er kyrlåtar eru; svarri ok svarkr, J>ær er 1 mikillåtar 
eru 1 ; ristill er kgllufi sii kona, er skpruglynd er; xfgv heitir 
sii*, er rikust er; feima er sii kQllu5, er 6frQm er svå sem 
ungar meyjar, e5a pær konur, er ådjarfar eru; sæta heitir sii 
kona, er biiandi hennar er af landi farinn; hæll er sii kona 
k^lluS, er biiandi hennar er veginn; ekkja heitir sii, er bii- 
andi hennar varS s6ttdau8r. Mær heitir fyrst hver, en kerl- 
ipg, er gamlar eru. [Eru enn |>au kvinna heiti, er til last- 
mælis eru, ok må {>au finna i kvæSum, |>6tt £at sé eigi 
ritat] 8 . Pær konur heita eljur, er einn mann eigu. Snør 
heitir sonar-kvån; sværa heitir vers m6Sir. Heitir 4 ok 4 måSir 4 , 
amma, friSja edda; ei8a heitir måSir; heitir ok déttir ok 
barn, j68; heitir ok systir, dis, joSdis. Kona er ok kQlluS 
bedja, måla, riina 5 biianda sins, ok er J>at viSrkenning.- 

67 (69). HqAiS heitir å manni. [Pat skal svå kenna, 
at kalla erfiSi hals eSa byrSi, land hjålms ok hattar ok heila r 
hårs ok briina, svarSar, eyrna, augna, munnz, Heimdalar 
sveriJ, ok er rétt at nefna hvert sverSz-heiti er vill ok kenna 
vi5 eitt hvert nafn Heimdalar] 6 . HpfuS heitir 6kent hauss, 
hjarni, kjannr, kollr. Augu heita sjån ok lit eSa viSrlit, 
ørmJQt. [Pzu må svå kenna, at kalla sål eSa tungl, skJQldu 
ok gier e8a gimsteina eSa stein brå eSa bnina, hvarma e5a 
ennis] 6 : Eyru heita hlustir ok heyrn; [J>au skal svå kenna, 
at kalla land eSa jarSar-heitum ngkkurum, eSa munn eSa 
rås e8a sjån e8a augu heyrnarinnar, ef n^gprvingar eru. 
Munn skal svå kenna, at kalla land eSa htis tungu e8a tanna, 
or8a eSa g6ma, varra eSa fvilikt, ok ef h^gprvingar eru, 
|>å kalla menn munninn skip, en varrarnar borSit, tunga 
•ræfiit eSa st^rit. Tennr eru stundum kallaSar grjåt e5a sker 
or8a, munnz eSa tungu. Tunga er opt kplluS sverS måls 

1 Sål. U, T, ie/j; jfr. 748; eru mik., R. 2 kona, tf . R. 8 Denne 
sætn. er vistnok senere tillæg; mgl. U. * Sål. T, 748; mgl.R. 6 Sål. U, 
1 e/5; run, R, T. 6 Vistnok et senere tillæg. 
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e5a munnz] K Skegg heitir barS, grQn e8a kanpar, er stendr 
å vQrrum. Hår heitir lå, haddr, fat er konur hafa, skopt 
heitir hår; [hår er syå kent, at kalla sk6g e8a vi5ar-heiti 
npkkuru, kenna til hauss e8a hjarna e5a hQfu8s, en 2 skegg 
kenna vi8 hQku e5a kinnr e5a kverkr] 1 . 

68 (70). Hjarta heitir negg; [fat skal svå kenna, kalla 
korn e8a stein e8a epli e8a hnot e8a m^l e8a likt ok kenna 
vi8 brjåst e8a hug; kalla må ok hiis e5a JQr5 e8a berg hug- 
arins. Brjåst skal svå kenna, at kalla hus e8a garS eSa skip 
hjarta, anda e8a lifrar, eijunar land, hugar ok minnis] 1 . 
Hugr heitir sefi ok sjafhi 8 , åst, elskugi, vili, munr; [huginn 
skal svå kenna, at kalla vind trpllkvinna ok rétt, at nefna til, 
hverja er vill, ok svå at nefna JQtnana, e8a kenna J)å til 
konu e8a måSur e5a dåttur fess 1 ] 4 . Hugr heitir ok ge5, 
J>okki, eljun, frekr, nenning, minni, vit, skap, lund, tryggS. 
Heitir ok hugr reiSi, f jandskapr, får, grim5, bQl, harmr, tregi, 
åskap, greliskap 6 , lausung, åtryggS, geSleysi, J>unrige5i, gessni, 
hra8ge8i, åSværi. 

69 (71). Hpnd må kalla mund, arm, låm, hramm; å 
hendi heitir plnbogi, armleggr, lilfliSr, liSr, fingr, greip, 
hreifi, nagl, gåmr, ja5arr, kvikva 6 . [HQnd må kalla j<?r5 våpna 
e8a hlifa, vi8 axlar ok ermar, låfa ok hreifa, gullhringa JQrS 
ok vals ok hauks ok allra hans heita, ok i n^gprvingum f6t 
axlar, bognauS. Fætr må kalla tré il ja, rista, leista e5a J>vi- 
likt, renniflein brautar e5a g<?ngu, fets; må kalla fåtinn tré 
e5a sto5 £essa. ViS skiS ok skiia 7 ok brækr eru fætr 
kendir] \ A fæti heitir lær, kné, kålfi, bein, leggr, rist, jarki, 
il 8 , tå; [vi8 fetta alt må fåtinn kenna ok kalla hann tré ok 
kallat er sigla ok rå fåtrinn, ok kenna 9 vi5 |>essa hluti] 1 . 



1 Vistnok et senere tillæg. * e5a, R; mgL 748, 757, ie/?. s SSL T, 
748, 757; SJ* 1 **! R> **?> mgl. U. 4 Herefter tf. R, 748, 757, ie/*: |>essi 
nofh eru sér (mgl. T, U.) 8 -skapr, U, ie/*. 8 -vo6vi, aflvo5vi, ædar, 
sinar, kogglar, kniii, tf. U, T. » sva, R. 8 Mgl. R. • kenn, R; kent, T. 
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70 (72). Mål heitir ok or8 ok orStak ok orSsnilli, tala, 
saga, senna, fræta, s<?ngr, galdr, kveSandi, skjal, bifa, hjaldr 1 , 
hjal, skvål, glaumr, fjarka, gyss, frapt, skalp, h61, skraf, 
dælska, lj68æska, hégåmi, afgelja. Heitir ok rgdd, hljåmr, 
r6mr, 6mun, J>ytr, g<?U, gnfr, glymr, frymr, rymr, brak, 
svipr, svipun, gangr*. 

7i (73). Vit heitir speki, rå8, skilning, minni, ætlun, 
hyggjandi, tplvisi, langsæi, bragSvisi 8 , orSspeki, skprung- 
skapr; heitir undirhyggja, vélræSi, flåræSi, brig8ræ8i 4 . 

72 (74). Læti er tvent; læti heitir r<?dd, — læti heitir 
æSi ok æ8i er ok 61und. Rei8i er ok tvikent; reiSi heitir 
J>at, er ma8r er i illum hug, — rei5i heitir ok fargprvi skips 
e8a hross. Far er ok tvikent; får er rei5i, far er skip/ — 
Pvilik orfitpk hafa menn mJQk til |>ess at yrkja fålgit, ok er 
J>at kallat mjpk oflj6st. [Li8 kalla menn fat å manni, er 
leggir mætask, — li8 heitir skip, — li8 heitir mannfélk; 
li8 er ok fat' kallat, er ma8r veitir Q8rum liSsinni 6 ; 118 
heitir 9I. Hli8 heitir å garSi, ok hli8 kalla menn oxa, en 
hli8 er brekka. fessar greinir må setja svå i skåldskap, at 
gera ofljåst, at vant er at skilja, ef a8ra skal hafa greinina, 
en å8r fykki til horfa en fyrri visu-or8. Slikt sama eru ok 
Qnnur mprg nQfn {>au, er saman eigu heitit margir hlutir] 6 . 



1 hjald, R. * Svi skal (må ok ie/0 orrostu kenna vid sverd eda pnnur 
våpn eda hilfar, tf. R, ie^, T; jfr. 748; mgl. U, 757. 8 brag-, R. 4 brig5 
rei5i, R, T. 6 H5i slnu, R. • Vistnok senere tillæg. Herefter følger navne- 
remserne i R, T, 748, 757, lep. Se Tillæg. 
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HÅTTATAL, ER SNORRI STURLUSON ORTI UM 
HÅKON KONUNG OK SKtJLA HERTOGA 1 . 

Hvat eru hættir skåldskapar? — Prent. — Hverir? 

— Setning, leyfi, fyrirbo5ning. — Hvat er setning håttanna? 

— Tvent. — Hver? — Rétt ok breytt. — Hvernig er rétt 
setning håttanna? — Tvenn. — Hver? — Tala ok grein 2 . 

— Hvat er tala setningar håttanna? — Prenn. — Hver? — 
Sii er ein tala, hversu margir hættir hafa funnizk i kveSskap 
hQfu5skålda; Qnnur tala er J>at, hversu mprg visu-or8 standa 
i einu ørendi i hverjum hætti; en fridja tala er sii, hversu 
margar samstQfiir eru settar i hvert visu-or5 i hverjum hætti. 

— Hver er grein setningar håttanna? — Tvenn. — Hver? — 
Måls-grein ok hlj65s-grein. — Hvat 5 er måls-grein 8 ? — Stafe- 
setning greinir mål alt, en hlj68s 4 -grein er fat, at hafa sam- 
stQfar langar e8a skammar, harSar e8a linar, ok J>at er setn- 
ing hlj68s-greina, er vér kpllum hendingar, svå sem hér er 
kve8it 5 : 

i. Lætr, sås Håkun heitir, sjålfr ræ8r alt ok Elfar 
(hann rekkir Ii8) bannat, ungr stillir så milli 
[jprS kann frelsa] fyrSum (gramr å 6 gipt at fremri) 

4 friSrofs [konungr] ofsa; 8 Gandvikr JQfurr landi. 



/ 

1 Denne overskrift er hentet fra U; Upphaf Hdttatals, T. 8 Sål. T, 
U; målsgrein, R. a Sål. R, T; mgl. U. 4 hlj68, R. 6 T har overskr.: 
It fyrsta kvædi. 6 Sål. T; of, R, U. 
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Hér er stafa-setning sii, er hætti ræSr ok kveSandi gerir; J>at 
eru xii. stafir i ørendi, ok eru iii. settir i hvern fjårSung. 
t hverjum fjårSungi eru tvau visu-orS; hverju visu-orSi 
fylgja vi. samstQfur. I qShi visu-orSi er settr si stafr fyrst 
f visu-orSinu, er vér kpllum hQfuSstaf; så stafr ræSr kveS- 
andi; en i fyrsta visu-orSi mun så stafr finnask tysvar standa 
fyrir samstQfun; |>å stafi kpllum vér stuSla. Ef hQfuSstafr 
er samhljéSandi, pi skolu stuSlar vera enn sami stafr, svå 
sem hér er: 

Lætr sås Håkun heitir, (hann rekkir H3) bannat; 
en rangt er, ef f>essir stafir standa fyrir samstpfun optarr e&t 
sjaldnarr en svå i f jårSungi visu. En ef hlj68stafr er h<?fu8- 
stafrinn, |>å skolu stuSlar vera ok hlj68stafir, ok er |>å 1 fegra, 
at sinn hlj68stafr sé hverr |>eira; |>å må ok htySa, at hlj68- 
stafr standi fyrir optarr i f jårSungi i fornpfnum e8a i mål- 
fylling |>eiri, er svå kveSr at: ek, eSasvå: en, er, at, i, å 2 , 
of, af, um, ok er |>at leyfi, en eigi rétt setning. Onnur stafa- 
setning er sii, er fylgir setning hlj68s J>ess, er hått gerir ok 
kveSandi; skal sii grein i dråttkvæSum hætti svå vera, at 
f jérSungr visu skal f>ar saman fara at allri stafa-setning ok 
hlj68a; skal i fyrra visu-orSi |>annig greina pi setning: 

j<?rS kann frelsa fyrSum. 
Hér er svå: j<?r8 fyrS; J>at er ein samstafa i hvårum staS ok 
sinn hlj68stafr fylgir hvårri ok svå uphafs-stafr, en 3 einir 
stafir 3 eru eptir hlj68staf i bå8um orSum; fessa setning 
hljéSfallz kgllum vér skothending. En i pSru visuorSi er svå: 

friSrofs konungr, ofsa. 
Svå er hér: rofs ofs; J>ar er einn hlj66stafr ok svå allir |>eir, 
er eptir fara i båSum orSum, en uphafs-stafir greina orSin. 
Petta heita aSalhendingar. — Svå skal hendingar setja i drått- 
kvæSum hætti, at en siSarri hending i hverju visu-orSi, er 
heitir viSrhending, hon skal standa i |>eiri samstQfu, er ein 



1 MgL R. * o, R, T. 8 en— stafir, afrevet R; i T; jfr. U. 
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er siSar, en sii hending, er frumhending heitir, stendr stund- 
um i uphafi orSz — kgllum vér j)å oddhending — , stundum 
i miSju orSi — kQllum vér |>å hluthending. Petta er dr6tt- 
kvæSr håttr. Me8 |>eima hætti er flest ort, |>at er vandat er. 
Pessi er uphaf allra håtta, sem målninar eru fyrir q>Srum 
ninum. 

Hvernig er breytt setning håttanna? — Två vega. — 
Hvernig? — Me8 måli ok hlj68um. — Hvernig skal me8 
måli skipta? — Två vega. — Hvernig? — Halda eSa skipta 
håttunum. — Hvernig skal breyta håttunum ok halda sama 
hætti? — Svå, at kenna e8a stySja eSa reka e8a sannkenna 
e8a yrkja at n^ggrvingum. — Hvat eru kendir hættir? — 
Svå sem |>etta: 

2. Fellr of fiira stilli holt felr Hildigelti 
fleinbraks, limu axla, heila bæs, ok 2 deilir 
HamSis fang 1 , |>ars hring- gulls i gelmis 3 stalli 

um sgunnseiS*, skprungr, reiSir. 
4 hylr ættstuSill skylja; 
Hér eru 9II heiti kend i |>essi visu, en hendingar ok orSa- 
lengS ok stafa-skipti fara, sem fyrr var ritat. Kenningar eru 
me8 {>rennum håttum greindar, fyrst heita kenningar, annat 
tvikent, J>ri8ja rekit. Pat er kenning, at kalla fleinbrak orr- 
ostu, en |>at er tvikent, at kalla fleinbraks fiir 5 sverSit, en 
|>å er rekit, ef lengra er. 
Rekit 6 : 

3. tJlfs båga verr ægis orms vå8a kann eiSu 
itr båls hati m$lu; allvaldr g<?fugr halda; 
sett eru bgrS fyr bratta menstriSir, nj6t m6Sur 

4 briin Mims vinar ninu; 8 mellu délgs til elli. 
Hvat eru sannkenningar? — Svå sem |>etta: 



1 Sål. udg.; fong, alle. * Sål. R», T; en, U. 8 gemlis, T. * SåL 
U, T, og vistnok også R. 5 Mgl. R. 6 Sål. U, T; ulæsel., R. 
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4. Stinn s$r |>r6ask stårum, hrein sverS litar harSa 
sterk egg frQmum seggjum hverr drengr, g<?fugr j>engill, 
hvast skerr hlifar traustar, itr r<?nd furask undrum, 

4 hår gramr lifir framla; 8 unir bjartr snQru hjarta. 
Pat er sannkenning, at stySja svå orSit 1 meS sgnnu efni, svi, 
at kalla stinn sårin, |>viat hQfug eru sår står; en rétt er 
mælt at f)r6ask; pnnur sannkenning er su, at sårin |>råask 
ståram. Nii er eitt visu-or8 ok tvær sannkenningar. I gSru 
visu-orSi er kplluS sterk egg, en framir seggir. I enu j>ri8ja 
er svå, at hvast skerr, hlifin er traust, ok i fjårSa orSi at 
kalla konunginn mikinn, en lif hans framligt; |>ar næst at 
kalla hreint sverS ok harSliga roSit, en einn hverr li8s-manna, 
ok væri rétt mål, J>6tt maSr væri nefndr; gpfugr er kon- 
ungrinn kallaSr; rgndin var kostig ok furaSisk undarliga 
skjått; konungrinn un8i glaSr fræknu hjarta. Nii eru hér 
s^ndar xvi. sannkenningar 2 i åtta 2 visu-orSum, en |>6 fegra 
|>ær mJQk i kveSandi, at eigi sé svå vandliga eptir |>eim farit. 
Sannkenningar hafa |>renna grein; heitir ein sannkenning, 
gnnur stuSning, |>ri3ja tviriSit 3 . 
StuSningar 4 : 

5. 6Shar8a spyrk eySa hamdgkkum fær Hlakkar 
egg fullhvptum seggjum; hauk munnroSa aukinn, 
dåSrgkkum veldr dauSa veghræsinn 5 spyrk visa, 

4 dreng ofrhugaSr |>engill; 8 valdr 6 6gn|>orinn skjaldar. 
Hér fylgir stuSning hverri sannkenning, svå sem kglluS er 
eggin 68hpr8, en fullhvatir menninir. Pat er sannkenning, 
hQr8 egg, en hvatir menn; j>at er stuSning, er annat SQnn- 
unar-or8 fylgir sannkenning. 

Hvat eru n^ggrvingar? — Svå sem |>etta: 

6. SviSr lætr såknar naSra linnr knå sverSa sennu 
sliSrbraut jgfurr skriSa, sveita bekks at leita, 

6tt ferr rags 6r réttum ormr |>yrr vals at 7 varmri 
4 ramsnåkr fetilhamsi; 8 viggJQll sefa stigu. 



1 Sål. alle. * Sål. U, T; -kenningar— åtta, afrevet, R. 8 tetta er tvfriSit 
kallat,tf.R. *Sål.T;tvMCit,U. 6 vlg-,R*. «vald,R,U. 7 Sål. U,T,R*;or,R. 
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Pat eru n^gprvingar, at kalla sverSit orm ok kenna rétt, en 
sliSrirnar gQtur hans, en fetlana ok umgprS hams hans; fat 
heldr til ormsins nåttiiru, at hann skriSr 6r hamsi ok 1 til 
vats; hér er svå sett n^ggrving, at hann ferr leita bl68s 
bekkjar at, far er hann skriSr hugar stigu; |>at eru brjåst 
manna. På |)ykkja n^g$rvingar vel kveSnar, ef fat mål, er 
upp er tekit, haldi of alla visu-leng8 ; en 2 ef 2 sverS er * ormr 
kallaSr, en 8 siSan 8 fiskr e8a vpndr eSa annan veg breytt, 
|)at kalla menn nykrat, ok fykkir f>at spilla. Nii er dr6tt- 
kveSinn 4 håttr 4 meS v. greinum, ok er J>6 enn sami håttr 
réttr ok 6brug8inn, ok er optliga pessar greinir sumar e8a 
allar i einni visu, ok er |>at rétt, fviat kenningar auka or5- 
fjglSa, sannkenningar fegra ok fylla mål, n^gprvingar s^na 
kunnostu ok orSfimi. 

Pat er leyfi håttanna, at hafa samstQfur seinar e8a skjåtar, 
svå at dragisk framm e8a aptr 6r réttri tplu setningar, ok 
megu finnask svå seinar, at fimm samstQfur sé i qShi ok 
enu fjérSa visu-orSi, svå sem hér er: 
7. Hjålms fylli spekr hilmir ^gr hilmir lætr 6 eiga 

hvatr Vindhlés 5 skatna, pld dreyrfå skjpldu, 

hann knå hjprvi funnum styrs r^8r stillir hersum 
4 hræs fj68år ræsa ; 8 sterkr jårngrå serki. 

t fessi visu eru allar oddhendingar enar 7 fyrri 7 hendingar 7 , 
ok er |>6 fessi håttr dr6ttkvæ8r at hætti. 

Nti skal s^na svå skjåtar samstQfur ok svå settar nær 
hverja annarri, at af |>vi eykr lengS orSzins: 
8. Klofinn spyr ek hjålm fyrir hilmis 
hjarar egg, duga seggir; 
fvi eru heldr, far es skekr skJQldu, 
4 skafin sverS lituS ferSar; 



1 svå at hann skrtør mjpk, R, T. 8 Sål. U, W; sva sem ... se, R, 
T. » Sål. U, W; mgl. R, T. 4 Sål. T; (-kvæQum hætti, R); kvædr, skr. 
U, W. 6 -hlæs, R; -les, W,T, U. 6 hetr, R, T; hvetr,R». 7 Sål.U, W 
mgL R, T. 
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bila muna gramr, f>6 at gumna 

gular ritr nåi llta, 

draga J>orir hann yfir hreinna 
8 hvatan brand J>rQmu l randa. 
Hér er i fyrsta ok J>ri8ja visu-or8i niu samstQfur, en 1 q8hi 
ok i enu 2 fj6r8a vii. Hér er |>at s^nt, hversu flestar sam- 
stQfur megu vera i visu-orSi me8 dråttkvæSum hætti, ok af 
|>essu må |>at vita, at viii. e8a vii. megu vel htySa i fyrsta 
ok j>ri8ja visu-or8i. 1 J>essi visu eru allar frumhendingar 
hluthendur, ok dregr J>at til, at lengja må orSit, at sem flestar 
samstQfur standi fyrir hendingar. Pat er annat leyfi håttanna, 
at hafa i dråttkvæSum hætti eitt orS e8a tvau i vlsu meS 
ålpgum e8a detthent e8a dunhent e8a skjålfhent e8a me8 
npkkurum J>eim hætti, er eigi spilli kveSandi. PriSja leyfi 
er ]>at, at hafa aSalhendingar i fyrsta e8a J>ri8ja visu-orSi. 
FjérSa leyfi er J>at, at skemma svå samstQfur, at gera eina 
6r tveim ok taka 6r annarri hlj68staf; |>at kgllum vér bragar- 
mål, svå sem 8 kvaS Pérarinn måhliSingr: 

VarSak 4 mik, |>ars myrSir morSfårs vega j>or8i 5 ; 
enn er sii grein lit sett myklu lengra. Pat er et fimta leyfi, 
at skipta tiSum i visu-helmingi. Sétta leyfi er |>at, at hafa i 
dr6ttkvæ8um hætti samhendingar e8a liShendingar. Pat er 
et sjaunda, at hafa eitt måls-orS i båSum visu-helmingum, ok 
|>ykkir |>at spilla i einstaka visum. Åtta er |>at at nfta, J>6tt 
samkvætt verSi vi8 J>at, er å8r er ort visu-or8 eSa skemra. 
Niunda er |>at, at reka til ennar fimtu kenningar, en 6r ætt- 
um 6 er, ef lengra er rekit; en pbtt |>at finnisk i fornskålda 
verka, |)å låtum vér f>at mi 6n^tt. Tiunda er |>at, ef 7 visu 
fylgir drag eSa stuSill. Ellipta er |>at, at er eSa 8 en e8a at 
må hafa optarr en eitt sinn i visu-helmingi, svå sem Refr 
kva8: 



1 Sål. vistnok W; {>rumu, R, T; {>rymu, R*; {mmu, U. * Sål. U, 
W, T; mgl. R. 8 hér er, tf. R; hele sætn. fra fat af mgl. U, W. 4 -at, 
R. * Sål. T; {xm-Qu, R. • håttum, T. 7 Sål. U, W, T; at, R. 8 Sål. 
U, W, T; e5, R. 
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Sæll es hinn, es, hranna (tiS erumk vitnis vå8a 
håctyra, vel, st^rir, vingprS 1 ) unir sinu. 

Ok svå J>6 at fat sé i siSarra helmingi, ef maSr er nefndr 
e8a kent nafn hans i fyrra helmingi, J>6tt få 2 sé eigi nafn 
annan veg en hann e8a hinn e8a så eSa sjå 8 . T61pta er 
atriSs-klauf. 

Hvat er ti8a-skipti? — Prent. — Hvernig? — Pat er 
var, |>at er er 4 , fat er verSr. — Hver setning er fat, at 
breyta håttum me8 måli einu? — Pat må svå gera, at gefa 
nafn håttum ok greina svå tplu håttanna ena fyrstu, en halda 
annarri ok enni friSju tglu setningar; fat er sem fyrr var 
ritat, at hafa viii. visu-orS i ørindi, ok en f riSja tala, at hafa 
vi. samstQfur i visu-orSi ok sgmu setning hendinganna. Hått- 
um er skipt me8 ^missum orStQkum, ok er f essi einn håttr, 
er kallaSr er sextånmælt 5 : 
9. Vex 18n, vellir roSna, skekr 6 rgnd, skildir bendask, 

verpr lind, f rimu snerpir, skelfr askr, griSum raskar, 
fæsk gagn, fylkir eignask, brandrgellr,biynjur sundrask, 
4 fair hitnar, seSsk vitnir; 8 braka spjpr, litask Qrvar. 
Hér eru tvau mål fullkomin i hverju visu-orSi, en or8a-leng8 
ok samstgfur ok hendingar ok stafa-skipti sem dréttkvætt. 
Nii er breytt annan veg dråttkvæSum hætti ok enn meS 
måli einu. 

Penna hått kalla menn åttmælt: 
10. jQrS verr siklingr sverSum, falla f61k å velli, 

sundr rjiifa spjpr undir, fremr mildr jq>furr hildi, 
lind skerr 7 i styr steinSa, egg bitr å lim tyti, 
4 støkkrhauss af bol lausum, 8 liggr skgr sniSin hJQrvi. 
Hér er mål fylt ,i hverju visu-orSi. 
Pessi er enn friSi 8 : 



1 grif, R. * Sål. U, T; {>at, R, W. 8 Ok svå— sjå står i alle efter 
stuflill, men det passer kun her. 4 MgL R. 5 Sål. U, W, T; -mæltr, R. 
6 Sål. U, W, T, R»; skefr, R. * Sål. U, W; sekr, R; skekr, T. 8 Fj6r6- 
ungalok, som overskr. T. 



HÅTTATAL. 9—14. 1 5 5 

11. Yskelfir kann lilfum fær gotna vinr vitni 
auSmildr biia gildi; valbjår afar ståran; 
lætr gyl8is kyn gåti vargr tér 6r ben bergja 

4 gunnsnarr una harri; 8 bléSdrykk ok grgn rj68a. 

Hér tykr måli i tveim visu-or8um. 

Sjå håttr, er nii skal rita, er enn fj6r8i f>eira, er breyttir 
eru, en enn fimti at håtta tali; |>etta er stælt kallat: 

12. Håkun veldr ok hQlSum, vald å viSrar foldar, 
har8rå8um gu8 jajSar vindræfrs jpfurr gæfu 
tyggja lér me8 tiri, <?81ingi sk6p ungum, 

4 teitr f)j68konungs 1 heiti; 8 Qrlyndr skati gprla. 
Hér er svå 2 : 

Håkun veldr ok hplSum teitr |>j6Skonungs heiti 3 , 
en annat ok et f>ri8ja visu-or8 er sér um mål, ok er |>at 
stål kallat. 

Pessi er enn sétti 4 , hjåstælt 5 : 

13. Mannd^rSir få mærSar, Rj68vendils gatk 6 randa 
mæt qW fira gæti rækinJQrS at sækja, 
tytr, auSgjafa krum, hæf ferS vas sii harSa, 

4 pil. St68 sær of f jgllum. 8 heim. Skaut JQr8 6r geima. 
Petta kgllum vér hjåstælt. Hér er et fyrsta visu-or8 7 ok 
annat ok J)ri8ja sér um mål, ok hefir £6 |>at mål eina sam- 
stgfun me8 fullu or8i af enu fjérSa visu-orSi, en |>ær fimm 
samstQfur, er 8 eptir fara 8 , liika heilu måli, ok skal orStak 
vera fora minni. 

£essi er enn sjaundi; langlokum 9 : 

14. Håkun ræSr meS heiSan, régleiks nåir riki 
hefr drengja vinr fengit remmit^r at st^ra 
(lgnd verr buSlungr brandi (qW fagnar |>vi) eignu, 

4 breiSfeld) mikit veldi, 8 orSråm konungdémi. 



1 SåL alle og R», undt R, U -kgi(r). * Denne sætn.(W)mgl. R, T; 
{>etta er it fyrsta, U. • For denne linje (U, W) har R, T harOråOum osv. 
(1. 2). 4 fimti, R; vi. h. T; sætn. mgl. U, W. 6 Tf. R*. • Sål. R, gatz, 
U; gat, de øvr. 7 Mgl. R, T. 8 Sål. U, W; em eptir vteu-or5, R; en f>er 
ero eptir vlsu-ord, T. 9 Sål. R*. 
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Hér hefr upp mål i enu fyrsta visu-or8i ok tykr i 1 enu siS- 
arsta, ok eru J>au sér um mål. 

Pessi er enn åtti håttrinn; tiltekit 2 : 

15. feim es, grundar grimu gunnhættir knå gr^ttu 
gjaldseiSs ok vas faldinn (gramr b^r of |>rek) st^ra, 
(drått man enn |>at 8 ) åtti start ræ8r hann en hjarta 

4 å8r hans faSir rå8a; 8 hvetr, buSlunga setri. 

Hér er enn fyrri visu-helmingr leiddr af feiri visa, er å8r var 
kveSin, ok fylgir fat måls-or8, er afltiSing er kplluS, er si8- 
arst var i enni fyrri visu, |>essum visu-helmingi, ok er så 
visu-helmingr eigi elligar réttr at måli. 
Pessi er enn niundi håttr, drggur*: 

16. Setr of visa vitran våpnrjåSr stikar vi8a, 
vigdrétt, en far hniga, vellbrjåtr å l<?g, spjétum, 
(^r dregsk) vi8 skotskiirum fryngr 5 at sverSa s<?ngvi, 

4 skjaldborg, i grås aldir; 8 séknharSr frQmu jarSar. 
fat måls-or8, er fyrst er i fessi visu, er siSarst 6 i 6 enni fyrri, 
ok er en siSarri svå dregin af enni fyrri; fvi heita fat 
drpgur. 

£essi er enn tiundi håttr, er vér kgllum refhvgrf; i 
f eima hætti skal velja saman |>au orStQk, er ålikust sé at 
greina, ok hafi f 6 einnar tiSar fall bæSi orS, ef vel skal. 
En til f essa håttar er vant at finna 9II or8 gagnstafilig, ok 
er hér fyrir |>vi sum or8 dregin til hægenda, en 7 s^nt er i 
fessi visu |>at, at 8 orSin munu finnask, ef vandliga er leitat, 
ok mun |>at hér s^nask, at flest frumsmiS stendr til beta; 
svå er hér kveSit: 

17. Siks gl68ar verr sækir flj6tt vålkat skilr fylkir 
slétt skarfi hafi jarSar, friSlæ, rpSuls 9 sævar 
hlifgranda rekr hendir rånsiS ræsir stpSvar, 

4 heit kpld loga pldu; 8 reiSr, glaSrfrgmum meiSum. 



1 Mgl. R,T. » Sål. R*. 8 Sål. udg.; {>annz,R; f>atz, W,T; $ess t U. 
4 Sål.R*. 6 Sål. R*,T,W; {>ungr,R; {>raungr, U. 6 sifars er,R; støarst 
er i, T. ' er, R. * Sål. U, W, T; er R. 9 Sål. U; rpfiul, de øvr. 
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Hér er i fyrsta visu-orSi svå kveSit, siks 1 gl68ar*; sik er 
vatn, gl68 er eldr, en eldr ok vatn hatar hvårt <?8ru ; — verr 
sækir, fat er 61ikt at ver ja ok sækja. Annat visu-orS er svå: 
slétt skar5 hafi jarSar; slétt 8 , fat er jafnt, skarS, fat er éslétt, 
ok svå hafi jarSar 8 , sær er haf, land er j<?rS; en få er i 
eitt 4 fall 4 mælt, at så ferr af hafi til jarSar. friSja visu-orS 
er svå: hlifgranda, fat er ljést refhvQrf-mælt, ok svå: rekr 
hendir; så flytr braut, er rekr, en så stgSvar, er hendir. 
Svå 5 er et fj6r8a 6 : heit kqld, |>at er lj6s orS, ok svå: loga 
Qldu; logi er eldr, alda er sjår. Fimta or8 er svå: fljått 
vålkat; fljått er |>at, er skjått er, vålkat |>at er seint er; ok 
svå: skilr fylkir; så, er skilr, dreifir, en så, er fylkir, samnar. 
Sétta orS er svå: friSlæ; friSr er sætt, læ, fat er vél; ok 
enn: rQSull 6 sævar; rQSull er sål, ok gengr hon fyrir eld i 
Qllum kenningum; sær er enn sem fyrr i méti eldi. Sjaunda 
orS er svå:.rånsi8; rån, fat er 6si8r, ok svå: ræsir stgSvar; 
så flytr, er ræsir, en så heldr aptr, er st$Svar. Atta or8 er 
svå: reiSr gla8r; fat er ljåst mælt; ok svå: frgmum meiS- 
um; fat er éjafnt at vinna manni frama e8a meizlur. — Hér 
eru s^nd i f essi visu sextån orStpk sundrgreinilig, ok eru 
flest ofljés til rétts måls at færa, ok skal få svå upp taka: 
siks gl68, fat er gull; sækir gullz, fat er ma8r; hann verr 
skarS jarSar hafi slétt, fat eru FirSir; svå heitir fylki i N6r- 
egi; hlifgrandi, |>at er våpn; hendir loga Qldu er maSr, er 
rekr kpld heit sverSinu, fat er at hegna 6si8u; fljått vålkat 
må fat kalla, er skjåtråSit er; fat skilr hann af 6friSinum; 
konungr heitir fylkir; rånsiS ræsir stQSvar sævar rgSuls 
frgmum meiSum. Petta heita en mestu refhvQrf. 

Pessi eru gnnur ref hvQrf, ok eru hér hålfu færi visu-orS, 
fau er refhvgrfum eru ort, ok eru fau tvenn i QSru visu- 
or8i, ok eru fyrir fvi kplluS en mestu: 



1 ok, tf. R, T; mgL U,W. * verr sækir, tf. R ; mgLdeøvr. • slétt— 
jar8ar, mgl. U, T. 4 ætt full, R. 6 Mgl. R, T. • Sål. alle (for roSuls?). 
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1 8. B168 fremr, Hl<?kk at fal lætr 1 of 1 her hvitan 

håSisk hollr gramr rekinn framfian ; 

heldr slitnar dul, vitni; en tyggja sonr, seggjum, 
skJQldr, en skatnar foldir, 8 svalr brandr, dugir, grandar. 
4 skelfr harSr, taka varSa; 
Hér eru J>au refhvgrf i pSru 2 or8i: heldr ok slitnar ok dul 
ok vitni; dul er laun, en vitni er sannan. En i fj6r$a visu- 
orSi eru |>essi: skelfr harSr, taka varSa. I sétta visu-or8i er 
svå: hollr gramr, rekinn framSan. I åtta visu-or8i er svå: 
svalr brandr — brandr er eldz-heiti — , dugir grandar; fetta 
er ofljést ort. Hér eru ok qmnur måltpk, J>au er til måls 
skal taka, svå at kalla, bl68 fremr vitni, |>at er vargr, en dul 
e8a laun slitnar e8a rofnar, at hlgkk håSisk, fat er orrosta. 
Ok i QSrum fj6r8ungi er svå: at harSr skjpldr skelfr 8 , en 
skatnar taka varSa riki. Ok i 4 J>ri8ja fjérSungi er svå: at 
hollr gramr of her lætr framSan fal hvitan rekinn; så er 
framiSr, er 4 framarr er settr. I fj6r8a fjérSungi er svå: at 
svalr brandr grandar seggjum, en tyggja sonr dugir. 
£essi er enn |>riSi refhvarfa-håttr: 

19. Segl skekr of hlyn Huglar né r(>n vi8r* hafhreinum, 
(hvast drifa skip) rasta, h(> raust skapar flaustum, 
en fgll, of gram, gylli 5 hrpnn fyr hiifi funnum 

4 grunn djiip hata unna; 8 heil klofaar, friS, deilu. 
Hér 7 er eitt visu-or8 i hvårum helmingi, J>at er refhvQrfum 
er ort, oktvenn i 8 hvårum 9 , svå sem hér: grunn djiip, hata 
unna; en 10 i 10 enum øfra helmingi er svå: heil klofhar, friS 
deilu. £essi eru at kalli en mestu refhvQrf ok minzt af 
|>essum. 

Nii hefjask en minni refhvprf. Hér eru ein refhvQrf 
i visu-or8i. 



1 A. M. udg.; låtid, alle; jfr. den følgende forklaring. s hverju, tf. 
R, T; mgl. U,W. • Mgl. alle. 4 Mgl.R. * gulli,R. • Sål.Svb.Eg.; viO, 
alle. 7 Foran dette ord har R: Pessi eru at kalli en mestu refhvorf, 
men dette angår den foranstående art. 8 6r, R. 9 hvåru, T. 10 Sål. W, U; 
mgl. R, T. 
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20. Hélir hlfr at ståli, vindr réttr våSir bendir, 
hafit fellr, en svifr f>elli vefr rekr i haf snekkjur, 
(fer8 dvQl firrisk) harSa veSr |>yrr, visa iSjur 

4 framm m6t lagar glammi; 8 (varar fysir skip) tysa. 
Hér er eitt refhvarf i hverju visu-orSi ok flest ofljås. 
Pessi eru pnnur en minni: 

21. Lung fråk ty8a |>engils, J>j6S fær fmngra skeiSa 

1$ reis of skut, geisa, I>r<?ng riim skipat tøngum, 

en sv<?rS of her herSa; st$l lætr styrjar deilir 

4 hlj6pst63 und gram R68a; 8 stinn kløkk i mar søkkva. 
Hér er refhvprf i p8ru hverju visu-orSi. 
£essi eru en {>riSju: 

22. Himinglæva str^kr h^var, tysheims nåir ljåma 
hr$nn skilja sog, j>iljur; (118r dr) of gram bliSum, 
lQgstiga 1 vill lægir uSr rekkir kjgl kløkkvan* 

4lj6tr fagrdrasil brjåta; 8 kgld, eisa, far geisar. 
Hér eru ein 3 refhvgrf i hvårum helmingi. £essi eru en 
minztu ref hvQrf. 

Enn er si håttr, er vér kgllum refhvarfa-br68ur: 

23. Firrisk hpnd meS harra q1 mæSir li8 tySa, 
hlumr 4 , H8r vetr af sumri, létt skipask hpll et 5 rétta, 
en flaust viS lgg Lista en sk£l at gj<?f g61a 

4 lq>ng taka hvilS at gpngu ; 8 gulls svifr, t6m, en fulla. 
Hér er i p8ru or8i 6 ok fj6r3a |>au or8, er gagnstaSlig eru 
sem refhvQrf, enda standa eigi saman, ok er ein samstafa 
millum feira ok liikask bæfii eigi i 6 eina ti8. Pessir hættir, 
er nii eru ritaSir, eru dr6ttkvæ8ir at hendingum ok orSa- 
lengS. Hér eru vi. samstpfur i hverju visii-or8i ok a8al- 
hendingar i 9801 ok enu f j6r8a, en skothendur i fyrsta ok 
JmSja. 

Hvernig skal skipta dråttkvæSum hætti me8 hendingum 
e8a orSa-leng8? — Svi, sem hér er, dunhenda 7 : 

1 logstigo, U; lpgskifla, W; laugstfga, R, T (Arkiv VIII, 317). * Sål. 
U, W, T, R»; kykkvan, R. • Mgl. R. 4 hlum, R*. * Sål. U; en, R 
W; at (réttu), T. • Mgl. R. 7 Sål. R*. 
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24. Hreirnjprnum gleSr horna, fålkhgmlu gefr framla 
horn nåir 1 litt at J>orna, framlyndr vi8um gamlar, 
mjpSr hegnir bpl bragna, hinn 's heldr fyr skot 

4 bragningr skipa sagnir; skjpldum, 

8 skjpldungr hunangs-Qldur. 
Hér er J>at måls-or8 fyrst i pSru ok enu f j6r8a visu-orSi, er 
siSarst er i enu fyrsta ok |)ri8ja. 
fetta er tilsagt: 

25. R$st gefr <?81ingr jastar, måls kann mildingr heilsu, 
9I virSik svi, firSum; mjpSr heitir svå, veita; 
f>9gn fellir brim bragna, stnigs kømr i val veiga, 

4 bj6r forn es |>at, horna; 8 vin kallak |>at, galli. 
Nii er orSskviSu-håttr: 

26. Fiiss br^tr fylkir eisu mjq>k triiir ræsir rekka 
fens; bregSr hpnd å venju ; raun; sér gjpf til kuna; 
rånhegnir gefr Rinar rå8 å lofSungr fySa 

4 rgf; spyrr ætt at JQfrum; 8 lengr; vex hverr af gengi. 

27. fskalda skar 2 k Qldu brjétr |)å hersis heiti 

eik, vas stiS en bleika hått, dugir sæmS at våtta, 

reynd, til ræsis fundar 3 auSs af jarla pr^Si 
4 riks; emk kuSr at sliku; 8 itrs; vasa siglt til litils. 
£etta er ålags-håttr. — Hér hefr upp annat ok et f jérSa visu- 
or8 meS fullu orSi ok einni samstQfu, ok leiSir |>at or8 af 
enu fyrra visu-orSi, en J>ær v. samstpfur, er |>å eru eptir, 
eru sér um mål. fessi er enn fyrsti håttr, er ritaSr sé, 
|>eira, er breytt er af dråttkvæSum hætti me8 fullu håtta- 
skipti, ok heSan frå skal mi rita J>ær greinir, er skipt er 
dråttkvæSum hætti ok breytt meS hljåSum ok hendinga- 
skipti e8a or8a-lengS, stundum vid lagt, en stundum af tekit. 
Petta er tviskelft: 



1 Sål R*, osv. (nå, R). f skal, R; (skar, R*). 8 afrevet, R. 
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28. Vandbaugs veitti sendir fann næst fylkir unna 
vigrakkr, en gjpf fakkak fpl d^r at gjpf st^ri 
skjaldbraks skylja mildum, stålhreins ; styrjar deilis 

éskipreiSu 1 mér, heiSa; 8 stårlæti såk mæta. 
Hér er 2 i fyrsta ok friSja visu-orSi fat, er håttum skiptir; 
hér standask hljåSfyllendr svå nær, at ein samstafa er i-milli 
J>eira; feir gera skjålf hendur stuålar 3 , ok er enn fyrri uphaf 
visu-or8s, en hendingar standask sem first; en ef frumhehding 
er i J>eiri samstpfu, er næst er entii fyrstu, få bregzk eigi 
skjålfhenda. 

Pessi er detthendr håttr: 

29. Tvær mank hilmi h^rum fiiss gaf fylkir hnossir 
heims vistir* åtvistar, fleinstfri margd^rar; 
hlautk å-samt at sitja hollr vas hersa stilli 

4 seimgildi fémildum ; 8 hoddspennir f jplmennum. 
Hér skiptask hættir i q>8ru ok f j6r8a visu-orSi, ok ræ8r en 
f jérSa samstQfun håttunum. 
Petta er draugshåttr: 

30. Poll bi8k hilmis hylli vigfoldar nj6t valdi 
halda groenna skjalda; vandar margra landa 
askr beiS af f vi f roska (n^tr vast oss) til itrar 

4 f>ilju Hrungnis il ja; 8 elli (délga fellir). 

Hér er enn { q>Sru 5 ok { f j6r8a 6 visu-orSi fat, er håttum skiptir, 
ok ræ8r hér en f>ri8ja samstafa. 

Nii hefr upp annat kvæSi. 

31. Ståls dynblakka støkkvi odds blåferla jarli 
stinngeSs samir minnask, q>rbrj6t né skal frjéta, 
dims bifsæki aukum Hårs saltunnu 6 hrannir 

4Yggs feng, å lof f engils; shrærum, 68 at stæra. 
fetta heitir bragar-b6t. Hér skiptir håttum i fyrsta ok f rifija 
visu-orSi; hér standask, sem first må, stuSlar, en hendingar 
svå, at ein samstafa er å milli; fat greinir håttuna. 

1 -rei8um, R. * Mgl. R. • Mgl. T, U, W, men T har ordet efter 
standask (1. 6.). 4 vist er, R. 5 Ombyttede i R, T. 6 taunnu, R. 

11 
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]?enna hått kalla menn riShendur: 

32. Él J>reifsk skarpt of Skiila seim^reytir 1 bj6 sveita 
skfs snarvinda lindar, snjallr ilstafna hrafhi, 
egg var8 Iivqss i hQggum Påll varS und fit 2 falla 

4 hræs dynbrunnumrunnin; 8 framm |>råbarni arnar. 
Hér skiptir håttum i Q&ru ok fj6r8a visu-orfii; standa far 
hendingar båBar samt nær enda ok liikast å 8 einum hljéS- 
staf båSar 8 , ok er betr, at samhlj68andi sé eptir a8ra. 
Pessi hittr er kallat veggjat: 

33. Lifs varS rån at raunum hrauS, of hilmis br65ur, 
(reiS 4 sverS) skapat mjpk hvQsseggfriSarv^nseggjum, 

ferSum; spjét n^Su bl$ bita; 
stpng 68 {>rdtt å ]>ingi s biiandmenn hlutu J>ar renna. 
4 |>j6Ssterk, li8u framm merki; 
Hér er håtta-skipti i q>8ru ok f j6r8a visu-or8i, ok er J>ar ein 
samstgfun sett i, svå at tvær eru si8arr, ok aukit |>v{ lengS 
orSzins. 

Nii er flagSahåttr: 

34. Flaust bj6 fålka treystir hest rak hilmir rasta 6 
fagrskJQlduSustum q>ldum, harSsveipaSastan 6 reipum, 
lei8 skar bragnings br68ir sjdr hlaut vi3 prQm f>j6ta 

4 bjartveggjuSustu reggi; 8 funghiifuSustu lungi. 
Hér skiptir håttum i <?3ru ok enu fjérSa visu-or8i; er hér 
aukit bæSi samstpfu ok fullnat or8tak sem framast, ok eptir 
f)å samstpfun eru |>rjdr samstpfur ok er rétt dréttkvætt, ef 
hon er 6r tekin. 

Pessi håttr er en forna skjdlfhenda: 

35. Reist at Vdgsbni vestan, stpkr 6x, es bar blakka 
varrsima bar fjarri, brims fyr jprS et grimma 
heitfastr h^var rastir herf J9I8 (hiifar svq18u) 

4 hjålmt^r svqIu st^ri ; 8 hrannlåS 7 , biiandmanna. 



1 Sål. T, W, U; sveim-, R. * Sål. W, T; fet, R; fot, U. 8 a-bå5ar, 
såL T, R (hvor dog >um hlj68sta< er afrevet). 4 re5, R. • SåL 
alle, undt. R* : rastar. • Sål. R, U, W, T; greip-, R*. 7 SåL R*, U, T; 
Ji5, W; ra5, R. 
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Hér er skjålfhent me8 aSalhending i J>riSja visu-or8i i hvår- 
um tveggja helmingi, en at * <?3ru sem dråttkvætt. Penna 
hått fann fyrst Veili; j>å lå hann i litskeri nq>kkuru, kominn 
af skips-broti, ok hpfSu {>eir ilt til klæSa ok veSr kålt; pi 
orti hann kvæfii, er kallat er kviSan skjålfhenda e8a dråpan 
steflausa, ok kveSit eptir SigurSarsQgu. 
Petta er |>rihent kallat: 

36. Hristi hvatt, pås reistisk, hgnd lék, herjum reynSisk, 
herfpng, mjpk lpng vé- hjprr kaldr, allvaldr mann- 

stqmg; baldr; 

samfii f61k, en frpmSusk (egg) fråk breifia bjoggu 
4 fullsterk, hringserk, grams 8 bragning fylking (st68 |>ing). 

verk; 
Hér 8 eru J>rennar afialhendingar* i g8ru ok enu fj6r8a visu- 
orSi ok liikask allar einnig, ok fylgir samstpfun fyrir hverja. 
Nii er enn d^ri håttr: 

37. Vann, kann virSum banna hått |>rått, hq>18a åttar 
vald, gjald, hpfundr 8 aldar, hrauS au3 jpfurr rauSum, 
ferS ver8 félka her5i (|>at) gat f>engill skatna 

4 fest mest, sås bil lestir; 8 f>j6S (st68 af gram) bj68a. 
Hér eru i fyrsta ok J)ri8ja visu-or8i tvær aSalhendingar samt 
i uphafi, en en {>ri8ja at hætti viS enda. 

38. Farar 4 snarar fylkir byrjar, svipa skipa s^jur hepnar 
freka breka lemr å snekkj- spmum ^rpmum i byr rpmm- 

um, um ; 

vaka taka visa rekkar, Haka skaka hrannir blpkkum 

4 viSar skriSar at pat biSja; 8 hliSar; miSar und kjpl niSri. 

Hér 6 eru iii. hendingar i visu-or&i ok skothent i fyrsta ok 

j>ri8ja visu-orSi, en |>ri&ja hending at hætti vid enda*, ok 

fylgir samstafa hverri hendingu. 



1 MgL R. » frennar a. e. hér, R. 8 Sål R, U, W, T; hofu5, R*. 

4 Dette vers står her i U; i W efter v. 55, i R allersidst; i T mgL det. 

Dets rigtige plads er netop her, da det i metrisk henseende er pendant 

til v. 37. 6 Denne forklaring findes kun i W. 6 Dette eller lign. må 

være udfaldet 

11* 
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Pessi håttr er kallat tiltekit: 

39. Ok hjaldreifan h6fu hjaldrs J>ås hilmir foldar 
hoddstiklanda miklir, hugfærum * gaf stæri \ 
morSftytir knå moeta 6gnsvellir fær allan, 

4 målmskiirar dyn, hjålmar, 8 jarldém ggfugr, s6ma. 
Hér skiptir håttum it fimta visu-or8, ok leiSir i ]>vi or8i 
måltak af fyrra visu-helmingi, ok dregsk J>at visu-orS me8 
hlj68fyllingum 2 mjgk eptir skjålfhendu enni n$u. 
Pessi håttr er kallat greppaminni: 

40. Hverr fremr hildi barra? veldr hertogi hjaldri; 
hverr es mælingum ferri? hann es first blikurmanni 4 ; 
hverr gerir 3 h9pp at stærri? hann å hgpp at s^nni; 

4 hverr kann au8 at J>verraj? 8 hann vélir blik spannar. 
Pessum hætti er breytt til dréttkvæSs håttar me8 or8um. 
Nii er så hdttr, er vér kpllum liShendur: 

41. Velr itrhugaSr ^tum hjprs vill rj68r at ri8i 
otrgjpld jgfurr snotrum; reiSmålmr GnitaheiSar; 
opt hefr Jungs fyr J>røngvi vigs es hreytt 5 at hættis 

4 JmngfarmrGranasprungit; 8 hvatt Niflunga skatti. 
£at eru liShendur, er enn sami stafr stendr fyrir hendingar, 
ok J>å er rétt ort liShendr håttr, at i p8ru ok i enu fj6r8a 
visu-or8i sé oddhending ok skothending vid J>ær hendingar, 
er i enu fyrra 6 visu-or8i eru, ok verSr J>å einn uphafs-stafr 
allra |>eira friggja hendinganna. 

Nii er så håttr, er vér kpllum rétthent: 

42. AlrauSum drifr au8i snjallr lætr å fit falla 
égnrakkr firum Hlakkar, fegrregn jpfurr J>egnum, 
veitk hvar 7 vals å reitu 6gnftytir verr ^tum 

4verprhringdropa,snerpir; s arm, Mardallar hvarma. 
Hér eru aSalhendingar i fyrsta ok J>ri8ja visu-or8i, en gætt 



1 Sål. U, T; stærum . . . færi, W ; -ctynim , . . st^ri, R. * Sål. U, 
W, T; -fylling, R. • Arkiv VIII, 318. 4 Sål. U, T, R*; blikurs, W; (blicn- 
ar, R). * R opr.: hrett (hreytt, R # ). • Sål. U; mgl. R, T, og W for- 
korter. 7 hvat, R. 
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at taka 6r skothendur. Enn er så håttr, er vér kgllum ena 
minni aSalhendu, J>at eru skothendur i enu fyrsta visu-or8i i 
båSum helmingum, svå sem hér segir: 

43. SamJ>ykkjar fremr søkkvi x féstriSir knå Fr68a 
snarr Baldr hjarar aldir; friSbygg li8i tryggva; 
gunnhættir kann Gr6tta fjglvinjaSr 2 hylr Fenju 

4 glaSdript hraSa skipta; 8 fair meldr alinveldi. 
En minni alhenda er J>å rétt ort, at haldit sé visu-leng8 
saman, en ef henni er skotit i fulla alhendu, svå at skot- 
hendur sé J>ar sumar e8a allar i visu-or8i, J>å er J>at eigi rétt. 
Nii er alhent: 

44. Frama skotnar gram, gotn- herf J9I8 (bera hglSar) 

um hagbåls 4 lagar ståla 
(gJQf sannask) rpf spannar, fridask sjaldan vi8 valdi 
menstiklir, vensk, miklar 8 8 (vallands svala branda). 
4 mannd^rSir vann sk^rSar; 
Hér eru tvennar aSalhendingar i hverju visu-orSi; J>essi 
J>ykkir vera fegrstr ok vandastr, ef vel er ortr, j>eira håtta, er 
kvæ8i sé 5 ort eptir; ok er J>å full alhending, ef eigi finzk i 
at, ek, en, e8a J>au småorS, er J>eim fylgja, nema [>au standi 
i hendingum, en eigi hafa allir menn j>at varazk, ok er J>at 
fyrir fvi eigi rangt, sem kva8 Kloeingr byskup: 

Ba8k sveit å glad Geitis, drggum hest å l<?g lesta, 
gpr es i8 at f<?r, tiSum H8 ftytr, en skri8 n^tum. 
]?etta er stamhendr håttr: 

45. Lætr undin brot brotna armr knå vi8 blik 6 blikna 
bragningr fyr sér hringa, brimlands vi8um randa, 

så tekr fyr men menja j>ars h<?nd, at li8 HSnar, 
4 mætt or8 of sik fættir; 8 tysl6Sar berr gl68ir. 
Hér er i fyrsta ok J>ri8ja visu-orSi tvikve8it at einni sam- 
stQfu ok haft j>at til hendinga, ok fyrir J>vi kpllum vér J>etta 

1 Sål. R* (savckum, R, T, W, U). » Sål. W (-jar), R* ; vinjat, U, T, R. 
» Sål. U, W; mikla, R, T. 4 Sål. R (opr.), U, W, T; -bål, R*. • Sål. U, 
W, T; eru, R. 6 R opr.: brim. 
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stamhent, at tvikylft 1 er til hendingarinnar, ok standa svi 
hendingar i orSinu sem ri8hendur. 

Nii er så håttr, er samhent er kallat: 

46. VirSandi gefr virSum ^tandi fremr ^ta 
verbal 2 H8ar sker ja, au8s 4 sæfuna rau8um, 
gleSr vellbroti 3 vellum J>ars mætum gram mæti 

4 verSung afar-Jmngum; s marblakks skipendr J>akka. 
Hér eru J>ær hendingar, er vér kpllum samhendur, J>viat pess- 
ar eru allar me8 einum stpfum ok eru i fyrsta 5 ok iii. visu- 
or8i svå settar sem skothendnr i dréttkvæSum hætti. 
Nii er iSurmælt: 

47. Seimf>verrir gefr seima baugstøkkvir fremr baugum 
seimprr H8i beima, bauggrimmr hjarar drauga 7 , 
hringmildan spyrk hring- vi8r gullbroti gulli 

um 8 gullhættr skaSa fulian. 
4 hringskemmi brott stinga 6 ; 
Hér er J>rim sinnum haft samhending 8 tysvar i fyrsta ok 
iii. visu-orSi, en i Q8ru ok enu f j6r8a er haldit afhending 
sem i dunhendum hætti. 
Pessi håttr heitir klifat: 

48. AuSkendar verr au8i heiSmQnnum b^r hei8is 
auSt^r boga nauSir, heifimildr jpfurr reifiir; 
j>ar's 9 au8vi8um auSit venr 10 hei8frQmu8r heiSar 

4 au8s i gulli rau8u; 8 heiSgjgf vala leiSar. 

Hér halda samhendingar of allan visu-helming ok taka med 
aSalhending ena siSarri i p8ru ok enu iiii. visu-or8i. 
Nii eru J>eir hættir, er stiifar heita: 

49. Hjaldrremmir tekr Hildi, HeSins måla b^r hvilu 
hringr brestr at gjpf, festa, hjålmlestanda flestum, 
hnigr und Hpgna meyjar morSaukinn J>iggr mæki 

4 hers valdandi tjald; 8 mund HjaSninga sprund. 



1 Sål. U; -klypt, R, T; sætn. mgL W. ■ bils, R. • -brj6ti, R. 
4 Sål U, T; au8, R, W. • Sål. W; 98111, R, U, T. • J>inga, U, R, T; 
stinga, R*; -ninga, W. 7 draugum, R, R*. 8 -ingin, R. • |>at er, R, T 
(rettet R*). 10 Sål. W, T, R ; verr, U, R*. 
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Hér er et f j6r8a visu-or8 st^ft ok tekin af samstafa, er i 
dr6ttkvæ5um hætti skal setja me5 hending. 
Pessi er meiri stiifr: 

50. Yggs drésar r^fr eisa ge8veggjar svifr glugga 
pld méfisefa 1 tJQld, glæs dynbrimi hræs, 
gl68 støkkr i hof 2 Hlakkar hvattr 3 es 3 hyrr at slétta 

*hugtiins firum briin; 8 hjaldrs gnapturna aldrs. 

Hér er st^ft annat ok et iiii. visu-or8. 
Nii er enn mesti stiifr: 

51. Herstefnir lætr hrafh vilja borg en vargr 
hungrs fullseSjask ungr, vigsåra klifr grår, 
ilspornat getr <?rn opt solgit fær ylgr 

4 aldrlausastan haus; 8 (jpfurr g68r vill svå) bl68. 

Hér eru 9II visu-or8 st^fS 4 . — Pessir hættir, er nii eru rit- 
a8ir, eru 5 greindir i [>rjå sta8i, J>viat menn hafa ortfyrrsvå, 
at i einni visu var annarr helmingr st^f8r, en annarr helmingr 
tvist^f8r, ok eru J>at håtta-Spll; så er enn J>ri8i, er alst^fSr 
er, J>viat hér eru 9II 6 visu-or8 st^fS. 

Nii skal rita J>ann hått, er skothendr heitir: 

52. Sær skJQldungs ni8r skiir- geysa vé fyr visa, 

um, ve8r stpng 8 at hlym Gungnis, 
(sk<?pt) DarraSar (lyptask), styrk eru m6t und merkjum 
hrindr gunnfana grundar 8 malms of itran hilmi. 
4 glygg of 7 froeknum tyggja 8 ; 
Hér eru skothendur i pllum visu-or8um, en annat sem dr6tt- 
kvæ8r håttr. 

Nii er så håttr, er vér kpllum liShendur: 

53. Stj6ri vensk at stoera harri slitr i hverri 
står verk dunu geira, Hjarranda fpt snerru, 
halda kann me8 hildi falla j>ar til fyllar 

4 hjaldrt^r und sik foldu ; 8 f jallvargs jpru j>ollar. 

1 mefi-, R (rettet R*). ■ haf, W, U. • Sål. U. W, T, R; hvatt kann, 
R*. 4 Denne sætn. står i R foran verset; mgl. T. 5 Sål. U; ok, R, T; 
ændret W. • Mgl. R, T. » of, T; um, U; af, R, W. 8 — • afrevet R. 
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I J>essum hætti eru HShendur me8 tvennu méti, en a8rar å pi 
lund 1 : vi8 ena fyrri hending i fyrsta ok J>ri8ja visu-or8i. — 
Nii skal rita j>å håttu, er fora skåld hafa kveSit ok em nii 
settir saman, [>6tt J>eir hafi ort sumt me8 håtta-fgllum, ok 
eru fessir hættir dr6ttkvæ8ir kallaSir 1 fornum kvæ8um, en 
sumir finnask 1 lausa 2 -visum, svå sem orti Ragnarr konungr 
lo8br6k me8 fessum hætti: 

54. Sk^tr at SkQglar veSri, en i sæfis sveita 
en skjaldagi haldask, at sverdtogi ferSar 
Hildar hlemmidrifu r^8r aldar vinr 4 odda 

4 of hvitan 8 frpm ritar; 8 (J>at es jarls 5 megin) snarla. 
Hér er 6 i fyrsta ok j>ri8ja visu-or8i håttlausa, en i p8ru ok 
iiii. aSalhendingar, en hpfuSstafrinn stendr svå, så er kve8- 
andi ræ8r i pSru ok enu fj6rSa visu-or8i, at [>ar er fyrir 
sett samstafa ein eSa tvær, en at gSru sem dråttkvætt. 
Nii skal rita Torf-Einarshått: 

55. Hverr séi JQfra ægi stendr af 8 ståla skiirar 
jarl f JQlvitrum betra, styrr 61iti.ll Gauti, 

e8a gjarnara at goeSa j>ås falks jaSarr 9 foldir 

4 glymhar8sveldan 7 skjalda? 8 ferr signJQrSum var8a. 
Hér er i fyrsta ok j>ri8ja visu-or8i håttlausa, en i p8ru ok 
f j6r8a skothent ok riShent. 

Nii er Egilshåttr: 

56. Hverr ali bl68i byrsta gefr oddviti undir 
bens rauSsylgjum ylgi, egg n^bitnar vitni, 
nema svåt gramr of gildi herr 10 sér 10 fenris fitjar 

4 grå8 dag margan vargi; 8 frammklé loSna 11 rodna. 
Hér er i fyrsta ok [>ri8ja visu-or8i håttlausa, en i p8ru ok 
enu fj6r8a aSalhendingar ok riShent 12 . 
Nii er Fleinshåttr: 



1 at, tf. R, U, T. ■ Sål. U, W, T; lausum, R. • Sål. W, T; hvft- 
um, U, R. * vin, R. * jarl, R. 6 Mgl. R. 7 SåL U, T, R; -selldan, W; 
feldan-, R* 8 of, R. • jar8ar(r), R, T. 10 hann er, U, T (ser), W. " Sål. 
K. G. (Efterl. ske. II, 231), lodnar, alle. M Her ender U. 
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57. Hilmir hjålma skiirir hnykkja Hlakkar eldar 

herSir sverSi roSnu, harSa svarSar landi, 

hrj6ta hvitir askar, remma rimmu gl68ir 

4 hrynja brynju spangir; s randa grand of jarli. 
Hér er svå farit hendingum sem i dr6ttkvæ8um hætti, en 
hendingar eru settar saman i pndurSu visu-orSi. 
Nii er Bragahåttr: 

58. Es til hjålma hyrjar sjå knå gar8 fyr grundu 
herjum styrjar væni, grindar !>undar jaSra, 
J>ar svåt jarl til 6gnar es skatna vinr skjaldar 

4 egnir tognu sverSi; 8 skyldisk galdr at frem ja. 

Hér er i fyrsta ok J>ri8ja visu-orSi et siSarsta måls-or8 haft 
til hendingar, en missir j>ess or8s ens fyrra, er gera skyldi 
skothending, en vi8 j>etta hendingar-orS eru i 98111 ok enu 
f j6r8a visu-orSi hendingar, ok er j>at pnnur hending skot- 
henda ok HShending 1 , en 2 ynnur* aSalhending viS 1 ena fyrstu, 
en [>essar hendingar, er standa i pSru ok fj6r8a visu-or8i 8 , 
standa sem i Fleinshætti. Vi8a er J>at i fornskålda verka, 
er i einni visu eru ^msir hættir e8a håtta-fpll, ok må eigi 
yrkja eptir j>vi, j>6at [>at f>ykki eigi spilla i fornkvæSum. 

Nii eru j>eir hættir, greindir i j>rjå sta8i, er kimbla-bQnd 
heita; [>essi er einn: 

59. Hjålmlestir skekr 4 Hristar stålhrafha lætr stefhir 
hreggQld Sigars veggi, styrvind of sik J>yrja: 
gramr lætr i byr brjéta £iggr at Gpndlar glyggvi 

4 brands hnigf)ili randa 8 gagn 5 oddviti bragna sagna. 

stranda; 
Hér er i f jorSa visu-orSi i hvårum helmingi aukit a8alhend- 
jng me8 tveim samstpfum eptir visu-orS, en at <?8ru sem 
dr6ttkvætt. 

Nii er et meira kimblaband: 



1 Sål. udg.; hending— vid, afrevet, R; en— adalh. mgi. T. ' Tf. 
SnE. • eru er, tf. R. 4 Sål. T, W; skerr, R. 6 gang, R. 
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60. Ålmdråsar skylr isa styrJQkla knå stiklir 

år flest meginbåra såra, stinnr 2 mens legi venja benja, 
kænn lætr hvatt 1 å hrQnn- lætr stillir fr$r fylla 

um 8 f61k sund hjarar lunda unda. 
4 hjålmsvell jgfurr gella fella; 
Hér eru tvenn kimblabpnd i 3 hvdrum helmingi. 
Pessi eru en mestu kimblabpnd: 
61. Hræljéma fellr hrimi, timi 
hår vex of gram såra åra, 
frost nemr, of hlyn Hristar, Mistar 
4 herkaldan J>rQm skjaldar aldar; 
gullsendir br^tr grundar Hrundar 
gunnveggs stpfum leggi hreggi, 
(séknvallar) spyrk (svelli) elli 
8 (svå skotnar f>at) gotna J>rotna. 
Hér fylgir hverju visu-or8i kimblaband. 

Nii skal rita hrynjandi håttu 4 ; J>essi er enn fyrsti: 
62. Tyggi sn^r å 6gnar $ru (visi) heldr of f JQrnis foldir, 
(undgagl veit f>at) séknar f61k (skiptir 5 svå boga dript- 

hagli, um) 

yngvi drifr at hreggi hlifa skiirum tystr of hilmi hraust- 
4 (hjprr vélir f j<?r) brynju an, 

éli; 8 (hans fregnum styr) Mistar 
# regni. 

Hér er et fyrsta ok iii. visu-or8 aukit framan tveim sam- 
stQfum til håttar-setningar, en ef J>ær eru af teknar, f>å er 
eptir sem dréttkvætt, en 6r 98111 ok iiii. visu-or8i må taka 
måls-or8 J>at, er tvær samstpfur fylgja, en v. ok en vi., i 
visu-or8i, j>å er [>at orS ok dréttkvætt. 1 hrynhendum hått- 
um eru optast viii. samstpfur i visu-ørfl* 6 , en hendingar ok 
stafa-skipti fara sem i dr6ttkvæ8um hætti. £etta kpllum vér 
dråttkvæSa hrynjandi. 

1 Sål. udg.; hræs, alle. * stinn, alle. 8 a, R. 4 Hermed ender T. 
* Sål. W; skipta, R. • Mgl. R; forkortet W. 
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Nii skal s^na fleiri skipun håttanna; er J>essi hrynjandi 
kgllu8 trQllzhåttr: 

63. Ståla kendi støkkvilund- oddum rendi eljunstrandir 

um ^ta fer8ar hringa skerSir, 
styrjar valdi rauSu falda, hilmir stærSi hvpssu sverSi 
rekkar st^rSu rétt til jarSar 8 heila grundar meginundir. 
4 roSnu bar8i, austan fjarfiar; 
Hér eru viii. samstQfur i hverju vlsu-or8i; hér eru hlut- 
hendur i Qllum orSum ok fylgja iii. * samstQfur hverri hend- 
ingu, ok svå fara skothendur ok aSalhendingar ok stafa-skipti 
sem i hrynhendu. 

£essi er einn hrynhendr håttr: 

64. Vafbi litt, es virSum moetti, ruddisk land, en ræsir Proenda 
vigroekjandi framm at Ribbungum sk6p bana 

sækja; [mngan, 

skerSir gekk 2 i 2 skiirum Gunnarr skaut und gera fétar 

Hlakkar 8 grimmsetta il 8 hjarna kletti. 
4 SkQglar 2 serks 2 fyr 2 roSnum merkjum. 
Petta er hrynhenda ébreytt. 
£etta er draughent: 

65. Våpna hrid velta nå8i fleina lands fylkir rendi 
vægdarlaus feigum hausi; fjprnis hli8 meginskiSi, 
hilmir lét hpggum moeta Qflugt 3 sver8 3 eyddi s fyrSum 

4 herfia klett bana veråan; 8 jpfri kent, holdi fenta. 
I 4 J>essum hætti eru ti8ast vii. samstQfur i 4 hverju visu-or8i, 
en hendingar ok stafa-skipti sem i dréttkvæSum, ok ef hér 
er 6r tekin ein samstgfun fyrsta e8a J)ri8ja visu-or8i, sii 
er stendr næst enni fyrstu, J>å falla hlj68in pil sem i drétt- 
kvæ8um hætti. Svd må ok af taka i q8hi ok enu iiii. visu- 
or8i ena SQmu samstpfun, ok er j>å J>at dréttkvætt, ok verSr 
sumt eigi mjiikt. 

Penna hått kpllum vér munnvQrp: 



1 iiij., R. ■ Afrevet, R. » SåL W; auflum s6tti oddi, R. * Mgl. R. 
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66. Eyddi lithlaups-mQnnum hal margan lét hpfSi 

itr hertogi spjétum, hoddgrimmr JQfurr skemra; 

sungu st$l of stillis svå kann rån at refsa 

4 (st68 ylgr i val) délgum; 8 reiSr oddviti j>j68um. 
Hér er håttlausa i 1 enu fyrsta ok iii. visu-or8i, en i pSru 
ok enu f j6r8a skothendur. 

Nii er så håttr, er kallaSr er håttlausa: 

67. Ortak pld at minnum, sizt hafa veg né vellum, 
fås alframast vissak, es viråan mik létu, 

of siklinga snjalla å aldinn mar orpit 

4 me8 sex tøgum håtta ; 8 (j>at 's oss frami) jpfrar. 
1 J>essum hætti eru engar hendingar, en stafa-skipti sem i 
dr6ttkvæ8um hætti. — Nii eru saman settir i tveim kvæ8- 
um sex tigir håtta ok um framm J>ær viii. greinir, er fyrst 
er skipat dréttkvæSum hætti me8 måls-greinum J>eim, er fylgja 
hættinum; ok eru j>essir hættir allir vel fallnir til at yrkja 
kvæSi eptir, ef vill. 

Nii skal upp hef ja et J>ri8ja kvæSi — 
j>at er ort er eptir enum smærum håttum, ok eru J>eir hætt- 
ir J>6 margir åSr i lofkvæSum. Hér hefr upp tøgdråpulag: 

68. Fremstr vas % Sktlli — meirr skalk stæri 
Skala lof dvala; styrs hr68r fyrir 
semk mildum gram (kærr vask harra) 

4 moerS fJQlsnoerSa; 8 hers 8 gn6tt bera. 

Hér er i q8hi ok f j6rSa visu-or8i fjérar samstQfur ok tvær 
aSalhendingar ok svå settr hgfuSstafr sem i dr6ttkvæ8u, en 
i fyrsta ok j>ri8ja visu-or8i eru ok fj6rar réttar samstQfur 
ok en fimta afkleyfis-samstafa, j>at er ek e8a af e8a 4 en 
e8a 4 er e8a j>vilikt; j>ar eru ok skothendingar ok ein hlj65- 
fylling vi8 hQfuSstafinn. 
fetta er annat tøglag: 



1 Mgl. R. * Sål. W; vard, R. s hans, R. * ed, R; mgL W. 
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69. Ktinn bj6k kvæ8i framm skal en f j6r8a 
konungs br68ur J>j68 f61kgla8s va8a 
(J>ann veitk J>engil) lj6s elds lagar 

4 J>renn (fJQlmennan); 8 lofun friSrofa. 

Svå ferr hér annat ok f j6r8a visu-or8 sem 1 fyrra hætti, en 
et fyrsta ok J>ri8ja visu-or8 er hér hendingalaust, en ii. hlj68- 
fyllendr vi8 hpfuSstaf sem 1 dr6ttkvæ8u. 

]?essi er enn J>ri8i håttr, er vér kpllum hagmælt 1 : 

70. Mitt 2 's of moeti htytr grams geta 
mart 2 lag 2 bragar greppr éhneppra 
å8r 6kve8it skfrr skautfara. 

4 oddbraks spakan ; 8 skjgldunga ungr. 

t f>essum hætti eru skothendingar i fyrsta ok iii. vlsu-or8i 
ok stafa-skipti sem i dr6ttkvæ8um hætti, en at g8ru sem tøg- 
mælt. 1 qIIu tøglagi er eigi rangt, j>6tt v. samstpfur sé i 
visu-or8i, er skammar eru sumar ok skjåtar. £at er tøgdråpu- 
håttr, at stef skal vera til fyrsta visii-or8z ok liika J>vi måli 
i enu siSarsta visu-or8i kvæSisins 3 , ok er rétt, at setja kvæSit 
meS svå mprgum stef ja-mélum, sem hann vill, ok er J>at 
tiSast, at hafa pil jafntøng, en hvers stef jaméls skal stef up- 
haf ok nidrlag. 

Nii er grænlenzki håttr: 

71. S168 kann snei8ir hinn 's af hlunni 
seima geima hesta festa 
hnigfåk Haka lætr leyfSr skati 

4 hleypa greypa; 8 langa ganga. 

Hér er et fyrsta ok iii. visu-or8 svå sem hagmælt, en annat 
ok iiii. me8 aSalhendingum, ok eru tvær samstQfur a8al- 
hendar ok endask 4 båSar i einn staf. 
Nii er enn skammi håttr: 



1 mælt, afrevet, R. * Afrevet, R. 8 Rettere: stefjabålks. 4 Sål. W; 
endar, R. 
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72. Gull knå 1 , greppar, eik må und jpfri 
gléa, r6a, una bruna, 

våss eru seggir J>å n^tr visi 

4 samir framir; 8 vi8ar skrifiar. 

Hér er et fyrsta ok iii. visu-or8 hendingalaust, en annat 
ok et iiii. sem grænlenzki håttr ok skemri orStpkin. 
Nii er n^i håttr: 

73. Ræsir glæsir skreytir hreytir 
Rpkkva stpkkva skafha stafna 
hvitum ritum hringa stinga 2 

4 hreina reina; 8 hJQrtum svprtum. 
f J>essum hætti eru i hverju vfsu-or8i fj6rar samstQfur, en 

tvær aSalhendingar ok liikask i einn staf båSar ok engi af- 
kleyfis-or/8. 

£etta er stiifhent: 

74. HafrQSt hristir bl$ veit brjéta 
hlunnvigg tiggja, byrski8 vi8i 
borSgrund bendir bQ8har8r bQr8um 

4 brimd^rs st^ri ; 8 bu81ungr [mngan. 

f |>essum hætti eru fjérar samstQfur i visu-orSi, en hend- 
ingar ok stafa-skipti sem i dr6ttkvæ8um hætti, nema pat at 
allar hendingar eru nåhendar. 
£etta er nåhent: 

75. Hrinda lætr hniggrund hlumi litr hergramr 8 
hafbekks snekkjur, hirSmenn spenna, 
J>ås falla, fleinJ>ollr en ræ5i raung68 4 

4 fr^r, m$l, st^lum; srågålfs 5 skjålfa. 

1 |>essum hætti eru fj6rar samstQfur i visu-or8i, ok er eigi 
rangt i 6 enu fyrsta ok J>ri8ja, J>6tt v. sé; j>ar eru skothend- 
ur; i p8ru ok enu fj6r8a eru aSalhendingar ok båSar saman 
ok en fyrri st^fS, en stafa-skipti sem i dr6ttkvæ8u. 



1 er, tf. R. » Sål. er vistnok R's læsemåde = Wat forstå. * Sål. 
W; -fram, R. * rav8-, R. • SåL W; -dlfr, R. • Mgl. R. 
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Petta er hnugghent: 

76. Hrannir str^kva hlaSin svQrtum hleypir svana f J9II 

bor8\ snjallmæltr stillir 

haflauSr skeflir, hlunna framm* of Haka veg 

kasta nåir kjalar stig 8 hrififeld st65um s . 

4 kalt htyr spltum; 
Hér er i fyrsta ok iii. visu-or8i vii. samstQfur ok hendinga- 
laust, en rétt at stQfum, en annat ok et f j6r8a hefir fjérar 
samstgfur, en rétt at stQfum, ok skothending, ok oddhent ok 
stffS en fyrri hending. 
Nii er hålfhnept: 

77. Sny8ja 4 lætr i s61ro8 lypta knå 5 of li8i 5 opt 
snekkjur å Manar hlekk, lauki of kjalar raukn, 
årla sér, ungr jarl, greiSa nåir glygg v$8, 

4 allvaldr breka 4 fall; 8 greipum mæta dragreip. 

1 f>essum hætti eru sex samstQfur i visu-or8i, en eigi er 
rangt, J>6tt ver8i v. e8a vii.; i fyrsta ok iii. visu-or8i eru 
skothendur, en adalhendingar i qShi ok enu iiii. i hvårum 
tveggja staS, en fyrri hending rétt i dr6ttkvæ8u, en en si8- 
arri st^fS e8a hnept — |>at er alt eitt. 
Sjå håttr er alhneptr: 

78. Hrpnn skerr, hvatt ferr, brått skekr, byrr rekr, 
hiifr kaldr, allvaldr, blån vegg, råskegg, 

1$ br^tr, lQg skfxr, jarl lætr almætr 

4 limgarmr, rangbarmr; 8 6svipt hiinskript. 
1 J>essum hætti eru fj6rar samstQfur i visu-or8i ok tvær a8al- 
hendingar ok 6 liikask 6 båSar i einn staf, ok allar hendingar 
hneptar. 

£etta er HaSarlag: 

79. Læsir leyfSr visi bliSr ok 7 blåskiSum 8 
landa litstrandir 4 bar8a randgardi; 

1 Sål. W; bekk, R. * Sål. Rask; mgl. R, W. • Sål. K. G.; skffium, 
R, W. * Afrevet, R. 6 Sål. W; knd ty8r, R. • Sål W; mgl. R. » SåL 
W; um, R* 8 Sål. W; sW5u, R; skffia, R*. 
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em knå jarl J>yrna j<?r8 me8 élsncer8um 

oddum valbrodda 8 ja8ri hrænaSra. 

1 fessum hætti eru v. samstpfur 1 visu-orSi, en hendingar 

ok stafa-skipti sem i dr6ttkvæ8um hætti. 

Nii eru |>eir hættir, er runhendur eru kalla8ir; J>eir eru 

me5 einu moti; hverr håttr runhendr skal vera me8 a8al- 

hendingum tveim, ok i sinu visu-orSi hvår hending. Pessi 

er rétt runhenda: 

80. Lof 's flutt fjgrum hefk hans fprum 
fyr gunngrum til 2 hr6Srs gprum 8 
(né spurS spprum ypt évprum 

4 spJQll) gram 1 snprum; 8 fyr au8s bprum. 
I*essi håttr er haldinn me8 einni hending i hverju visu-orSi, 
ok svå er sii runhending, er skilr hendingar ok skiptir or8- 
um; J>vi er J>etta runhent kallat. 
£etta er en minni runhenda: 

81. Fluttak fræSi stef skal stoera 
of 4 frama græ8i, stilli Moera, 
tunga tæ8i, hr68r dugir hræra, 

4 me8 tplu ræ8i; 8 ok honum færa. 

Hér gengr hending of hålfa 5 visu, en Qnnur i siSarra helm- 
ingi. 

Pessi håttr er st^fSr e8a hneptr af enum fyrra; J>essi er 
en minzta runhenda: 

82. Slikt es svå, jarla er 
siklingr å austan ver 
(gid f>ess ann) skatna styrstr 

4 or8r6m 6 j>ann, 8 Skiili d^rstr. 

I 7 J>essum hætti eru J>rjår samstpfur i visu-or8i, en tvau 
visu-ord sér um hending; stafa-skipti sem i dr6ttkvæ8u; en 
finnzk J>at svå, at eigi er rangt, ef stendr einu sinni fyrir 
måls-or8 hlj68stafr så, er kveSandi ræ8r. 

1 Sål. W; grams, R. * Såh R* W; mgl. R. • Sål. W, R*; avnim, 
R. 4 Sål. R*, W; ok, R. 6 ha, R. 6 Sål. R*, W; of>rom, R. » MgL R. 
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Pessir eru enn runhendir: 

83. NaSrs gnapa 6gn alla orms es glatt galla 
eySis 1 baugvalla meS gumna spjalla, 
hlunns of håstalla jarl fremr sveit snjalla; 

4 hestar svanfjalla; « slikt må skprung kalla. 

Pessi håttr er ortr 2 meS fullri runhending, ok eru J>ar ti8- 
ast v. samstQfur i visu-or8i, e8a sex, ef skjétar eru. 
Pessi er annarr: 

84. Or8 fekk gott gramr, hinn es m$l metr, 
hann es gunntamr, milding sizt getr, 
mjpk es fullframr j>ann es svå setr 

4 fylkir rausnsamr; 8 seggi hvern vetr. 

Pessi er hneptr af 8 enni 8 fyrri runhendu. 

85. Mærg vilk auka d^rS skal segja 
Mistar 8 lauka (drott må J>egja) 
g6ma sver&i 8 styrjar gl6Sa 

4 grundar skerSi; 8 støkkvi-M65a. 

I I>eima hærti eru iiii. samstQfur i hverju visu-orSi, en hpf- 
uSstafr sem i drottkvæSum hætti, ok fylgir [>eim einn hlj68- 
fyllandi. 

Pessi er enn j>ri8i håttr runhendr: 

86. Veitk hrings hraSa drekkr gramr glaSa 5 , 
i IiqII laSa, en at gjpf va8a 
gott 's 4 hiis HlaSa, vitar valstaSa 6 , 

4 hirS QlsaSa; 8 vandbaugskaSa. 

Petta er rétt runhending, ok er [>essi håttr tekinn af tøglagi; 
hér eru iiii. samstQfur i visu-orSi e8a v., ef skjétar eru. 
Pessi er en minni runhenda: 

87. Drifr handar hlekkr, leikr hilmis her 
J>ars hilmir drekkr; hreingullit ker, 
mJQk 's brQgnum bekkr segik alt sem er, 

4 bliSskålar J)ekkr; 8 vi8 or8a sker. 

1 Sål. Rask; eyfiir, R, W. » ort, R. • Afrevet, R. 4 Sål. R*; mgl. R. 
* Her ender W. 6 Sål. R* -s. a5a, R. 

12 
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fessi er hneptr af enum fyrra. 
£essi er en minzta: 

88. En f>d 's hir8 til hallar biiin es gjgf til greizlu 
liers 1 oddviti kallar, at gullbrota veizlu, 

opt tekr jarl at fagna frgngt sitr [>j65ar sinni, 

4 viS 6tali bragna; 8 [>ar es mestr frami inni. 

Pessi runhenda er tekin af dråttkvæSum hætti, ok eru hér 
jafnmargar samstgfur ok svå stafa-skipti sem i dr6ttkvæ3u 

Nii hefr upp enn fj6r8a bålk runhendinga: 

89. HirS gerir hilmis kått, slikt telk hilmis h£tt, 
hpll skipask pTQngt at g$tt, hans es rausn of m£tt, 
au8 gefr fengill f>rått, jarl br^tr sundr i smått 

4 J)at spyrr framm i $tt; 8 slungit gull vi5 J>£tt. 
Pcssi håttr er hneptr af enum fyrra ok rétt runhendr. 
Nii er en minni runhenda: 

90. Mgrg {>j68 ferr til siklings sala, 
sæmS es [>ar til allra dvala, 
tyggi veitir seima 2 svala, 

4 satt es bezt of hann at tala; 

bresta spyrjum bauga flata, 

bragna vinr kann gulli hata, 

æSri veitk at gjgflund gata 
8 grundar vprSr, fyr hringa skata. 
fessi runhenda er tekin af hrynhendum hætti. 

91. frggja knå me8 gulli gtøS 
gQtna ferS at ræsi rnjpS; 
drekka lætr hann sveit at sin 

4 silfri skenkt et fagra vin; 

greipum mætir gullin sk£l, 

gumnum sendir Rinar bål, 

eigi hittir æ8ra mann, 
8 jarla beztr, en skJQldung J>ann. 
fessi er hneptr af enni fyrri runhendu. 

1 Sål. R*; her, R. * Sål. R*; seim, R. 
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Hér hefr upp enn fimta runhendan bålk: 

92. Getit vas grams fara, finnrat fræknara 
gprt hef k mær8 snara, fbeSi gunnstara 
f>engil mun |>ess vara, mann né mildara 

4 f>at namk litt spara; 8 merkir bl68svara. 

Pessi er ok full runhenda ok tekin af hålfhnefstum hætti 
eSa nåhendum. 

£essi er en minni runhenda: 

93. £engill lætr hppp hrest, hiifar brutu haf ljott, 
honum fylgir d$8 mest, heim létk jpfur s6tt, 
visi gefr vel flest Yngva lofar 2 9II drått, 

4 verbal ok 1 ålest; 8 jarls såk 3 frama gnott. 

Pessi er stffSr eSa hneptr af fyrra hætti. 
94. Gramr, ormi veitti SigurSr sår 



gulli søri Kraki framr 4 , 
efla fr^gum Haka hjaldr, 

4 aldr; 

Målahåttr 5 : 

95. MunSak mildingi, 
J)ås Mæra hilmi 
fluttak f jogur kvæSi, 

4 fimtån stårgjafar; 
FornyrSislag 6 : 

96. Ort 's of ræsi, 
f)ann 's rfbv granar 
vargs ok ylgjar 

4 ok v$pn litar; 
Bålkarlag 6 : 

97. Lyptak ljåsu 

lofi J)j68konungs ; 
upp 's fyr ^ta 
4 jarls mærS borin; 



1 Mgl. R. « Sål. R*; lofa, R. 
Sål. R*. • Sål. R*. 



(slikt vas alt fyr liSit år) 
Ragnarr {>6tti skatna sk^rstr, 
8 Skiili jarl es miklu d^rstr. 

hvar viti. å8r orta 
meS æ8ra hætti 
mær8 of menglptuS 
8 ma8r und himins skautum. 

|>at mun æ lifa, 
nema Qld farisk, 
bragninga lof, 
8 e8a bili heimar. 

hverr myni heyra 
hr68r gJQflata 
seggr svå kveSinn 
8 seims ok hnossa. 

8 Så er, R. 4 Sål R*; fram, R. 

12* 
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£essi er hneptr af enum fyrra. 
fessi er en minzta: 

88. En f>å 's hir8 til hallar biiin es gjpf til greizlu 
liers 1 oddviti kallar, at gullbrota veizlu, 

opt tekr jarl at fagna f>rQngt sitr f)j68ar sinni, 

4 vi8 6tali bragna; 8 f>ar es mestr frami inni. 

Ptssi runhenda er tekin af dråttkvæSum hætti, ok eru hér 
jafnmargar samstQfur ok svå stafa-skipti sem i dråttkvæSu 

Nii hefr upp enn fj6r8a bålk runhendinga: 

89. Hir8 gerir hilmis kått, slikt telk hilmis h$tt, 
hpll skipask \>rqngt atg^tt, hans es rausn of m$tt, 
au8 gefr f>engill f>rått, jarl br^tr sundr i smått 

4 J>at spyrr framm i $tt; 8 slungit gull vi8 f>$tt. 
£essi håttr er hneptr af enum fyrra ok rétt runhendr. 
Nii er en minni runhenda: 

90. Mprg f)j6S ferr til siklings sala, 
sæm8 es |>ar til allra dvala, 
tyggi veitir seima 2 svala, 

4 satt es bezt of hann at tala; 

bresta spyrjum bauga flata, 

bragna vinr kann gulli hata, 

æ8ri veitk at gJQflund gata 
8 grundar vQrSr, fyr hringa skata. 
Ptssi runhenda er tekin af hrynhendum hætti. 

91. figgja knå meS gulli glg8 
gptna fer8 at ræsi mjgS; 
drekka lætr hann sveit at sin 

4 silfri skenkt et fagra vin; 

greipum mætir gullin sk£l, 

gumnum sendir Rinar bål, 

eigi hittir æ8ra mann, 
8 jarla beztr, en skJQldung f)ann. 
£essi er hneptr af enni fyrri runhendu. 

1 Sål. R*; her, R. » Sål. R*; seim, R. 
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Hér hefr upp enn fimta runhendan bålk: 

92. Getit vas grams fara, finnrat fræknara 
gQrt hefk mærS snara, fæ8i gunnstara 
f>engil mun |>ess vara, mann né mildara 

4 f>at namk litt spara ; 8 merkir bl68svara. 

Pessi er ok full runhenda ok tekin af hålfhnefstum hætti 
eSa nåhendum. 

Pessi er en minni runhenda: 

93. Pengill lætr hQpp hrest, hiifar brutu haf ljått, 
honum fylgir d$8 mest, heim létk jgfur s6tt, 
visi gefr vel flest Yngva lofar 2 9II drått, 

4 verbal ok 1 61est; 8 jarls såk 3 frama gnott. 

Pessi er st^fSr e8a hneptr af fyrra hætti. 
94. Gramr, ormi veitti SigurSr sår 



gulli søri Kraki framr 4 , 
efla fr^gum Haka hjaldr, 

4 aldr; 

Målahåttr 5 : 

95. MunSak mildingi, 
J)ås Mæra hilmi 
fluttak fjogur kvæSi, 

4 fimtån stårgjafar; 
FornyrSislag 6 : 

96. Ort 's of ræsi, 
f>ann 's r^8r granar 
vargs ok ylgjar 

4 ok v$pn litar; 
Bålkarlag 6 : 

97. Lyptak ljåsu 

lofi J>j68konungs ; 
upp 's fyr ^ta 
4 jarls mærS borin; 



1 Mgl. R. * Sål. R*; lofa, R. 
Sål. R*. • Sål. R*. 



(slikt vas alt fyr liSit år) 
Ragnarr |>6tti skatna sk^rstr, 
8 Skiili jarl es miklu d^rstr. 

hvar viti. å8r orta 
meS æ8ra hætti 
mærS of menglQtuS 
s maSr und himins skautum. 

|>at mun æ lifa, 
nema 9W farisk, 
bragninga lof, 
8 e8a bili heimar. 

hverr myni heyra 
hr68r gjpflata 
seggr svå kveSinn 
8 seims ok hnossa. 

8 Så er, R. 4 SåL R*; fram, R. 

12* 
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Sri er grein milli f>essa håtta, at i fornyr&islagi eru i fyrsta 
ok iii. visu-orSi 1 einn stuSill, en i p8ru ok iiii. visu-or8i f>å 
stendr hQfiiSstafr i miSju or8i, en i stikkalagi eru ii. 2 stuSl- 
ar, en hpfiiSstafr i miSju or8i, en i bålkarlagi standask 
stuSlar ok hpfuSstafr sem i dråttkvæSu. 
StarkaSarlag : 

98. Veitk verSari hæra hr68rar 
J>ås vell gefa, en heimdrega, i 
brQndum beita unga jpfra, 

4 ok bria snekkjur, 8 en auSspQruS. 

99. £eir r6 jpfrar vellum verstir, 
alvitrastir, vigdjarfastir, 
hringum hæstir, hir5 hollastir, 

4 hugrakkastir; 8 happi næstir. 
Lj68ahåttr: 

100. Gløggva grein hr68rs ørverSr 3 
hefk gprt til bragar; skala maSr heitinn vesa, 

3 svå 's tirætt hundraS talit; 6 ef svå 4 fær alla h^ttu ort. 
Galdralag : 

1 01. S6ttak fremS, f>ås ek reist, 
såttak fund konungs, f>ås ek renna gat 

s sottak itran jarl; 6 kaldan straum kili, 

kaldan sjå kili. 

102. Njåti aldrs falli fyrr 
ok auSsala fold i ægi, 
konungr ok jarl, steini studd, 

4j>at 's kvæSis lok; sen stillis lof. 



1 er, tf. R. * Sål. Sn. E., iii., R. 8 Sål. R» (Se. Arkiv VIII, 316). 
4 Sål. Sn. E.; så, R. 



TILLÆG. 

I. 

Gylfaginning, kap. i. 

Gylfi konungr ré8 f)ar lpndum, er nd heitir Svif>j6S. 
Frå honum er |>at sagt, at hann gaf einni farandi konu at 
launum skemtunar sinnar eitt pl6gs-land i riki sinu, |>at er 
iii. øxn drægi upp dag ok n6tt. En sii kona var ein af 1 
åsa-ætt; hon er nefhd Gefjun. Hon t6k iiii. øxn norSan 6r 
jQtunheimum, en |>atvåru synir JQtuns nQkkurs 2 ok hennar, 
ok setti f)å fyrir pl6g, en plågrinn gekk svå breitt 3 ok djiipt, 
at upp leysti landit, ok drågu øxninir 4 |>at land dt å hafit 
ok vestr ok nåmu staSar i sundi npkkuru. £ar setti Gefjun 
landit ok gaf nafn ok kallaSi Selund. Ok |>ar sem landit 
hafSi upp gengit, var f>ar 4 eptir vatn; f>at er nd Lggrinn 
kallaSr i Svif)j6S, ok liggja svå vikr i Leginum sem nes i 
Selundi. Svå segir Bragi skåld gamli: 

Gefjun dr6 frå Gylfa b$ru øxn ok åtta 

gl68 djiiprQ^uls 5 , 681a 6 , ennitungl, |>ars gengu 
svåt af rennirauknum fyr vineyjar viSri 

4 rauk, Danmarkar auka; 8 vallrauf 7 , fjogur haufuS. 



1 Sål. W, T; at, R. * Sål. W, T; mgl. R. » Sål. W, T; hart, R. 
* Sål. alle. 6 Sål. K. G.; -rpSul, alle. • avf>la, R. 7 Sål. K. G.; val-, 
alle. 
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II. 

Hvad den såkaldte »Eptirmålu, se s. 226 — 28 i den AM ske 
udgave, angår, henvises til denne; da indholdet intet har med 
Snorre at gbre og er et langt yngre makværk, er det unødvendigt, 
her at optage det 

III. 

Et brudstykke af Haustlong (se s. 88). 

Svå segir |>ar: 



1. E8r of sér, es JQtna 
6tti lét of såttan 1 
hellis »biaur« 2 , å hyrjar, 

4 haug Grjåtiina, baugi; 
ék at isarnleiki 
JarSar sunr, en dunSi, 
m68r svall Meilabr68ur, 

8 måna vegr und h^num. 

2. Kn^ttu pil, en, Ullar, 
enditøg, fyr magi, 
grund vas gråpi hrundin, 

4 ginnunga vé brinna s , 
f>ås hafregin 4 hafrar 5 
hågreiSar framm drågu 
(se8r gekk SvQlnis ekkja 

8 sundr) at Hrungnis fundi. 

3 . fyrmSit Baldrs of barmi, 
berg, solgnum |>ar dolgi, 
hristusk bJQrg ok brustu, 

4 (brann upphiminn) manna; 



mjpk fråk m6ti hrøkkva 
myrkbeins 6 Haka 7 reinar, 
f>ås vigligan, vagna 
8 vått 8 , sinn bana f>åtti 8 . 

4. Brått flå bjarga gæti 
(bpnd 9II f>vi) randa 
[imun-] fplr und 9 iljar 

4 iss [vildu svå -disir] ; 
varSat hpggs frå hprSum 10 
hraundrengr 11 f>a8an lengi 
trjånu trolis of riina 

8 tiSs 12 f JQllama at biSa. 

5. FJQrspillir lét falla 
fjalbrs ålågra gjalbra 
bplverSungar Belja 

4 bolm å randar holmi ; 
f>ar hné grundar gilja 
gramr fyr skQrpum 

hamri, 
en bergdana bægSi 1 * 



1 SåL W, T; sottum, R. * Sål. R; borv(?), W; maur, T. * hrinna, 
R. 4 Sål. udg.; hof-, alle. 8 hafrir, R; hofåu, W; haffii, T. • Sål. W; 
-hreins, R; myrk{>orms, T. 7 Sål. W, T; baka, R. 8 vatr . . . J>atri, R. 
9 ok, R. 10 Sål. Sk. Thorlacius; hor5u, alle. "drengs, R. "SåL udg.; 
tidr, alle. 18 bag5i, alle. 
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8 brjåtr vi8 jprmun^rjåti 1 . 
6. Ok haråbrotin herju 
heimfingaSar 2 Vingnis 
hvein i hjarna mæni 

4 hein at Grundar sveini, 
|>ar svåt 3 , e8r i OSins 
61aus burar hausi, 
ståla vikr 4 of stokkin 

8 st68 EinriSa 5 bl6Si. 



•7. Å8r 6r hneigihliSum 
hårs plgefjun såra 
reiSit^s et rauSa 

4 ry8s hælibpl gæli. 
Gprla litk å Geitis 
garSi f>ær of farSir; 
baugs f>åk 6 bifum 7 få8a 

s bif kleif at £6rleifi. 



IV. 

fiårsdrdpa (se side 90). 



1. Flugstalla réS felli 8 
fJQrnets 9 go8a at hvetja 10 



endr til Ymsa kindar 
8 I8ja setrs frå t^riSja. 



(driigr vas Loptr at ljiiga) 3. Gprr, var8 i iqr fyrri 



4 lpgseims faSir heiman; 
geSreynir kva8 grænar 
Gauts herfrumu brautir 
vilgi tryggr til veggjar 

8 viggs GeirrøSar liggja. 
2. GeSstrangr n of lét gpngu 
gammleiS Etøarr skprnm- 

um 12 
(fystusk |>eir at |>r^sta 

4 forns niSjum) sik biSja; 
f)ds garSvitjuSr 13 gerSisk, 
Gandvikr Skotum 14 rikri, 



farmr 16 , meinsvårans, arma 
såknar hapts meS svipti 

4 sagna galdrs an RQgnir; 
fylk granstrauma 16 Grimn- 
is; 
gall- mantælir halla 
-6pnis ilja gaupnum 

8 Endils å m6 spendi 17 . 
4. Ok, Gangs 18 , vanirgingu 
gunn, vargs himintprgu 
friSrar 19 unz 19 til flj68a 

4 frumseyrir 20 kom dreyra; 



1 [>rj6ti, mgl. R. * Sål. W; -u5-, R, T. 8 Sål. T (svå at); svå, R, 
W. * virtr, R. * Eindr-, R. • {>å er, R. 7 bifa, W; bif«, R. » Sål. udg.; 
fellir, alle. 9 Sål. K. G.; fiornatz, W; -njéts, R; -mots, T. 10 hveria, R. 
11 Sål. T; -strangrar, R, W; of, tf. udg. 1S Sål. W, T; skommu, R. 
18 Sål. udg.; gjarbvendi, W, T; gjar5veniu5r, R. 14 Jfr. Arkiv VI, 4. 
18 Sål. W,T; farms, R. 16 Sål.W, T; grunn-, R. 17 Sål. udg.; spendu, 
alle (måske skal der dog læses tælendr). 18 Sål. W, T; gagns, R. 19 Sål. 
udg.; frifiarvers, alle. *° Sål. udg.; -seyris, alle. 
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pås bQlkveitir 1 brjåta 
bragSmildr Loka vildi 
bræSi vændr å briiSi 
s båg sef-grimnis måga. 

5. Ok vegfverrir vårra 2 
vann fetrunnar Npnnu 
hjalts, af hagli oltnar, 

4 hlaupåar, of ver gaupu ; 
mjpk leiS 6r sta8 støkkvir 
stikleiSar veg breiSan 
urSar |>rj6ts, J>ars eitri, 

8 æstr, J>j68åar fnæstu. 

6. £ar i mprk fyrir (markar) 
(målhvettar 3 byr) settu 
(né hvélvQlur hålar) 

4 håfs 4 skotnaSra (sv^fu); 
knåtti, hreggi hpggvin, 
hlym{>él vi5 mpl glymja, 
en fellihryn fjalla 

8 FeSju |>aut me8 steSja. 

7. HarSvaxnar leit 5 herSar 6 
balilands of sik falla 
(gatat 7 ) mar 8 njåtr (en 

neytri) 
4 njarS- (r$S fyr sér) -gjarS- 

ar; 
f>verrir lét 9 , nema J>yrri 



Potns 10 . barna sér Marnar, 
snerriblåS, til, svira, 
8 salf>aks megin vaxa. 

8. 6Su fast (en) friSir 11 
(flaut) eiSsvara Gauta 
setrs vikingar snotrir 

4 (svarSrunnit l2 fen) gunn- 

ar; 
|>ur8i hrpnn at herSi 
hauSrs riimbyggva 1S 

nauSar 
jarSar skafls af afli 
8 åss hretviSri blåsin. 

9. Unz me8 fxa sinni 
(aflraun vas f>at) skaunar 
å seil (himinsjåla) 

4 sjalflopta kom £jalfi; 
h#5u u ståli 14 striSan 
straum hrekkmimis ekkjur; 
stophnisu får steypir 

8 striSlundr me8 vqI GriS- 



ar 



15 



10. Né djiip akarn dr^pu 
dolgs, vamm 16 , firum, 

glamma 17 , 
striSkviSjpndum 17 , stQSvar 
4 stall vi8 rastar følli 18 ; 



1 kueutir, T. * Sål. K. G.; vorru, alle. 8 Sål. udg.; -hvettan, alle. 
4 Sål. udg.; haf alle. 6 let, W, T; ser, R. 6 her8ir, alle. 7 gatar, R. 
8 Sål. Sk. Thorl.; ma8r, alle. * Sål. W, T; lætr, R. w {>ons, R, T; 
{>ors, W. ll Sål udg.; fri8ar, alle. 12 sver8-, alle; -runnar, R. 18 Sål. 
udg.; runnkyqva, alle. 14 Sål. udg.; od ostali, T; ad ost, W. 16 De 
sidste 6 linjer for det meste afrevne i R. 16 vamms, alle. "I R -amma 
— ond afrevne. 18 palli, R; pallar, T. 
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8 



I 4 . 



8 



égndjarfan hlaut Atli 1 
eirfjarSan 2 hug meira. 
Skalfa I>6rs né Fjalfa 

8 J>r6ttar steinn vi8 6tta. 
n. Ok sifuna siSan 
sverSs HShatar gerSu 
hlifar borSs vi8 HprSa 

4 harSgleipnis 3 dyn 4 barSa 5 , 
å8r hylriSar hæ8i 6 
hrj68endr fjpru |>jåSar 
vi8 skyld-Breta skytju 

8 skål-leik 7 HeSins reikar. 15. 

12. Dreif fyr 76 dråttar kneyfi 
dolg Svi|)j6Sar kolgu 8 
(såtti) ferS (å flåtta a 

4 flesdrått i v$ 9 ) nesja, 
f)ds, »funristis«, fasta, 
fl68rifs Danir, st6Su, 
kn^ttu, Jålnis ættir, 

8 utvés fyrir liita. 

13. ^ars 10 i J>r6ttar hersar 11 
J>ornrann 12 hugum bornir, 
hlymr varS hellis 1S Kumra 

4 hringbalkar 14 , framm gingu; 
Lista 15 vas 15 fberSr i fasta 
(friSsein vas f)ar) hreina 16 



8 



16. 



gnipu hlpSr å greypan 
(gr^n) hQttrisa 17 kvånar. 

Ok, h$m, loga himni 
hall, fylvingum, vallar, 
tr^Susk {>ær, vi8 tr68i 
tungis brå salar 18 |>rungu; 
hdfstjåri braut hv^ru 
hreggs våfreiSa tveggja 
hlåtr-ÉUiSa hellis 
hund 19 fornan kjpl 
sprundi 19 . 

FåtiSa nam fræSi, 
fjarSeplis, konr JarSar, 
mærar legs né mugSu 
menn plteiti, kenna; 
almtaugar laust ægir 
angr|>j6f sega 20 tangar 21 
OSins 22 afli soSnum 
åtruSr i gin SuSra. 

Svåt hraSskyndir handa 
hrapmunnum svalg gunnar 
lyptisylg å lopti 
langvinr siu ^rgngvar 23 ; 
[>ås Qrfwrasis 24 eisa 25 
6s 26 Hrimnis flo dråsar 
til {>råm6Snis £niSar 



1 Sål. udg.; arfi, alle. * ei5s fjarSar, W, T; afr. i R og hug. • gleip- 
nir, W. 4 kyn, W; sun, T. 6 Sål. udg.; barfii alle. 6 heifii, alle. 
* skåleik, alle. 76 me8, alle. 8 Sål. W; kolga,T,R. • iuo, W; fvo, R; 
iue,T. 10 Sål. udg.; [>eirs, alle. " Sål. udg.; hersa, alle (b-, W). M Sål. 
udg.; rans, alle. 18 hellir, R. " hrin-, alle. 18 Sål. udg.; listi, alle. le 
Sål. udg.; hreini, alle. 17 Sål. udg.; res, alle. 18 Sål. udg.; sol-, alle. 
19 Sål. W, T (dog horn); horn . . . sporna, R. 20 SåL T; segu, R; 
sege,W. " tongu, alle. » 68nis, alle. "{>ru-,R. 24 Sål. W, T ; -fmrsis, 
R. » eisu, R, T; esio, W. M Sål. T; as, W, R. 
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8 J>j6st af greipar brjåsti. 

17. BifSisk hpll f>ås hpfbi 
heiSreks of kom breiSu 
und fletbjarnar fornan 1 

4 fotlegg f>rasis* veggjar; 
Itr gulli laust Ullar 
jåtrs vegtaugar prjåti 
meina ni8r i miSjan 

8 mest 3 bigyrSil nestu 3 . 

18. Glaums niSjum får gprva 
gramr meS dreyrgum 

hamri; 
of salvaniS Synjar 



4 sigr hlaut arinbauti 4 ; 
komat tviviSar tivi 
tollur karms, sås harmi, 
brautar liSs, of beitti 

8 bekk, fall, jptuns rekka. 
19. Herblåtinn 5 vå hneitir 
hågbrotningi skågar 
undirfjalfrs af afli 6 

4 alf heims bliku kalfa ; 
né liSfpstum Lista 
låtr valrygir 7 m^ttu 
aldrminkanda aldar 7 

8 EUu Steins of bella. 



V. 

Skåldskaparmål, kap. 21 — 22 (se side 90). 

21. Hvernig skal kenna Sif? — Svå at kalla hana konu 
fårs, måSur Ullar, et hårfagra go8, elja JårnsQxu, måSir 
friiSar. 

22. Hvernig skal kenna ISunni? — Svå 8 , at 8 kalla 
hana konu Braga ok gætandi eplanna, en eplin ellilyf åsanna; 
hon er ok rånfengr fjaza jptuns, svå sem fyrr er sagt, at 
hann t6k hana braut frå åsum. Eptir |>eiri spgu orti Pj68- 
olfr enn hvinverski i HaustlQng: 

1. Hvé skal gjalla 9 gjpldum trygglaust of 13 far 14 



gunnveggjar bni leggja; 
raums f>ås rekka sæmi 10 
4raddkleif n at Fårleifi 12 ; 
t^framra sék tiva 



I>nggja 
å 15 hreingpru 15 htyri 

8 Hildar fats 16 ok £jatsa. 

2. SegJQndum flå sagna 



1 fornar, R. * Sål. W, T; Jmrnis, R. 8 mez ... nezu, alle. 4 Sål.W; 
brauti, R, T. * Sål. udg.; hel-, alle. 6 Sål. T; alfi.R, W. 7 rvgar, R,— 
elldar R; elda, T. 8 Sål. U, T; mgl. R, W. » ek got, T; ek g6tt(?) R. 
10 Linjen mgl. W, T. " Sål. W, T. 1S bni— f 6rleifi, ulæsel. og afr. 
R. 18 ok, alle. 14 fia . . . R. " Afr. R. «• Sål. K. G.; vez, alle. 
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snåtar 1 ulfr at 1 niåti 
i gemlis ham gpmlum 

4 glamma 6 * fyr skgmmu ; 
settisk prn, f>ars æsir, 
år (gefnar 8 ) mat b^ru 
(vasa byrgit^r bjarga 

8 bleySi vændr) å seySi. 

3. TormiSlaSr vas tivum 
tålhreinn meSal beina; 
hvat kva8 4 hapta snytrir 

4 hjalmfaldinn |>vi valda; 
margspakr of nam mæla 
m$r valkastar b$ru 
(vasa Hænis vinr h^num 

8 hollr) af fornum {>olli. 

4. FjallgylSir bau8 6 fyllar 5 
fe8r 6 Meila sér 7 deila 7 
(hlaut 8 ) af helgum 9 skutli 

4 (hrafnåsar vinr blåsa) ; 
ving-rpgnir lét vagna 7 
vigfrekr ofan sigask, 
J>ars vélsparir v$ru 

8 varnendr goSa farnir. 

5. Fljått ba8 foldar dréttinn 
Fårbauta mpg Vårar 10 
j>ekkiligr meS f>egnum 

4 j>rymseilar hval deila, 
en af breiSu bj68i 



bragSviss at |>at lagSi 
åsvifrandi åsa 
8 upp ^jårhluti 11 fjåra 11 . 

6. Ok sliSrliga siSan 
svangr (vas |>at fyr lpngu) 
åt af eikirétii 

4 okbJQrn faSir Marnar 12 , 
åSr djiiphugaSr dræpi 
dolg ballastan vallar 
hirSit^r meSal herSa 

8 herfangs ofan stpngu. 

7. £å varS fastr vi8 fåstra 
farmr. Sigynjar 13 arma, 
sås pil regin eygja, 

4 QndurgoSs, i bpndum ; 
loddi r$ viS ramman 
reimuS Jptunheima, 
en holls vinar Hænis 

8 hendr vi8 stangar enda. 

8. F16 me8 fr65gum ti vi 
fangsæll of veg langan 
sveita nagr, svåt slitna 

4 sundr ulfs 14 faSir 16 
mundi; 
pi varS £6rs ofnini 
(|>ungr vas Loptr of 

sprunginn) 
m^lunaut 16 , hvats måtti 



1 Afr. R. * Sål. T; a, W, R. » Sål. W, T; gnæfar, R. * Rask; 
kvådu, R, W; qedo, T. * Sål. W; fulian, R; ba&, alle. Verset mgl. T. 
6 Sål. Sk. Thorlacius; fet-, R, W. »Mgl. R. 8 Sål.W; hlut, R. 9 helgu, 
W, R. 10 vara, W, T; voru, R. " f>ior hlifi ora, R; {)6rs skr. T. 
12 Mornar, T; morna, R, W. w -nyiar, R. " alfs, R. 18 Sål. W; fo8ur. 
R, T. 16 Sål. udg.; -nautr, R, W; nautz, T. 
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8 miSjungs 1 friSar biSja. 
9. Sér ba8 sagna hræri 

sorgæran 2 mey færa, 

|>ås ellilyf åsa, 
4 åttrunnr Hymis, kunni; 

Brunnakrs of kom bekkjar 

Brisings go5a disi 

gir8i{>j6fr i garSa 
8 grj6t-Ni5a8ar siSan. 

10. UrSut brattra 3 barSa 4 
byggvendr at f>at hryggvir; 
pi vas 18- meS JQtnum 

4 unnr 6 n^komin sunnan; 
gerSusk allar åttir 
Ingvifreys 6 at J)ingi 
(v(Jru heldr) ok hårar 

8 (hamljåt regin) gamlar. 

11. Unz hrynsæva hræva 
hund 7 plgefnar fundu 
leiSiJ>ir ok lævi 

4 lund plgefnar bundu; 



pu skalt véltr, nema vél- 

um 
(VeiSr 8 mælti svå) leiSir 9 
munstærandi mæra 
8 mey aptr, Loki, hapta 10 . 

12. HeyrSak svå f>at (siSan 
sveik opt $su n leikum) 
hugreynandi Hænis 

4 hauks 12 flå bjalba aukinn ; 
ok 16mhuga8r lagSi 
Iei8bla8s reginn f jaSrar 
ern at pglis barni 

8 arnsiig faSir Marnar 18 . 

13. H6fu skjétt, en skofu, 
skppt, ginnregin, brinna, 
en sonr biSils sviSnar 14 

4 (sveipr var8 i fipr) Greipar 
|>ats of fått å f jalla 
Finns ilja bni minni; 
baugs f>åk 14 bifum fåSa 

8 bifkleif at fårleifi. 



VI. 

Samme, kap. 41, sidste del, 42 (se side 106). 

Litlu siSarr drap GuSnin två sonu sina ok lét gera 
meS gulli ok silfri borSker af hausum |>eira, ok pi var gprt 
erfi Niflunga. At f>eiri veizlu lét GuSriin skenkja Atla kon- 
ungi meS |>eim borSkerum m]qb ok var blandit viS bl68i 



1 Sål. W, T; mildings, R. » Sål. udg.; -eyra, alle (T?). » Sål. W; 
bjartra, R, T. 4 Sål. udg.; borOa, alle. 6 u5r, alle, men i W rettet til 
vnnr (14, årh.). 6 Ingi-, alle. 7 hrund, R. 8 rei5r, R, T. Herfra mgl. 
resten i W. » lei5ar, R. 10 Sål. udg.; mgl. R, T. " dsa, R, T. 
12 hau5s, R. 18 mornar, R. " MgL R. 
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sveinanna, en hJQrtu peira lét hon steikja ok få konungi at 
eta; en er pat var gprt, på sagSi hon honum sjålfum me8 
mQrgum éføgrum oråum. Eigi skorti par åfenginn drykk 1 , 
svå at flest f61k sofhaSi par sem sat. A J>eiri n6tt gekk hon 
til konungs, er hann svaf, ok me8 henni sonr HQgna, ok 
vågu at honum; pat var hans bani. £å skutu pau eldi i* 
hpllina ok brann pat f61k, er par var inni. Eptir pat f6r 
hon til sjåvar ok hljop å sæinn ok vildi t^na sér, en hana 
rak yfir fJQrSinn, kom på i pat land, er åtti Jénakr kon- 
ungr. En er hann så hana, t6k hann hana til sin ok fekk 
hennar; åttu {>au iii. sonu, er svå hétu, Sprli, HamSir, Erpr; 
j>eir våru allir svartir sem hrafn å hårs-lit sem Gunnarr ok 
Hpgni ok aSrir Niflungar. £ar fæddisk upp Svanhildr, 
dåttir SigurSar sveins, ok 8 var allra kvinna fegrst. £at 
spurSi JQrmunrekkr konungr enn riki; hann sendi son 
sinn Randve at biSja hennar sér til handa. En er hann 
kom til Jånakrs, pi var Svanhildr seld honum i hendr; 
skyldi hann foera hana Jprmunrekki konungi 4 . £å sagSi 
Bikki jarl 6 , at pat var betr fallit, at Randver ætti Svanhildi, 
er hann var ungr ok bæ8i f>au, en JQrmunrekkr var gamall. 
Petta rå8 likaSi f>eim vel enum ungum mpnnum. IM næst 
sagSi Bikki petta konungi. £å lét JQrmunrekkr konungr 
taka son sinn ok leiSa til gålga. Pi t6k Randver hauk sinn 
ok plokkaSi af fjaSrarnar ok ba8 senda fe8r sinum; på var 
hann hengSr. En er JQrmunrekkr konungr så haukinn, på 
kom honum i hug, at svå sem haukrinn var åfleygr ok 
fjaSrlauss 6 , svå var riki hans 6fært, er hann var gamall ok 
sonlauss. Pi leit 7 JQrmunrekkr konungr Svanhildi 8 , er hann 
rei8 6r skågi frå veiSum 9 , hvar 10 hon 10 sat at haddbliki; 
|>å ri8u peir å hana ok tråSu hana undir hesta-fåtum til 



1 Sål. T, ieø; mjo5, R. * Sål. T, ie^; 4, R. » Sål. T, ie/j; hon, 
R. 4 Sål. T, ie/j; mgl. R. " 6 Sål. ie,*; mgl. R, T. 6 ok, tf. R; mgl. T, 
ie/*. » Sål. T; let, R. 8 Sål. T; mgl. R. 9 med" hird sfna, tf. R; mgl. 
T, 1 e/J. 1P Sål. T; en Svanhildr drotning, R. 
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bana. En er petta spurSi GuSnin, på eggjaSi hon sonu sina 
til hefnSar eptir Svanhildi. En er f>eir bjoggusk til ferSar, 
på fekk hon peim brynjur ok hjålma svå sterka, at eigi 
mundi jårn å festa. Hon lagSi rå8 fyrir pi, at på er peir 
kvæmi til JQrmunrekks konungs, at peir skyldu ganga of 
n6tt at honum sofanda; skyldi Sprli ok HamSir hpggva af 
honum hendr ok foetr, en Erpr hpfuSit. En er f>eir k6mu i 
leiS, på spurSu peir Erp, hver H8sem8 peim myndi at honum, 
ef peir hitti Jprmunrekk konung; hann svarar, at hann 
myndi veita peim J>vilikt setn hpnd foeti. £eir segja, at pat 
var allz ekki, at fotr styddisk viS hQnd. £eir våru svå reiSir 
m68ur sinni, er hon hafSi leitt på lit me8 heiptyrSum, ok 
f>eir vildu gera pat, er henni pætti verst, ok dråpu Erp, 
pviat hon unni honum mest. Litlu siSarr, er Sprli gekk, 
skriSnaSi hann pSrum foeti, studdi sik meS hendinni; på 
mælti hann: »veitti mi hpndin 1 fætinum; betr væri mi, at 
Erpr lifSi«. En er peir k6mu til JQrmunrekks konungs of 
n6tt, par sem hann svaf, ok hjoggu af honum hendr ok foetr, 
på* vaknaSi hann ok kallaSi i menn sina, ba8 på vaka. 
Pi mælti HamSir: »af myndi mi hQfuSit, ef Erpr lifSi«. 
Pi st68u upp hirSmenninir ok séttu på ok fengu eigi sott 
på me8 våpnum. Pi kallaSi jQrmunrekkr, at på skal berja 
grjåti; var svå gprt. £ar fellu peir Sprli ok HamSir; på 
var ok dau8 9II ætt ok af kvæmi Gjiika. £vi 3 er brynja 
kQllu5 klæSi e8a våSir HamSis ok SQrla 3 . Eptir SigurS 
svein lifSi déttir, er Aslaug hét, er fædd var at Heimis i 
HlymdQlum, ok eru paSan ættir komnar stårar. Svå er sagt, 
at Sigmundr Vglsungsson var svå måttugr, at hann drakk 
eitr ok sakaSi ekki, en SinfjQtli, sonr hans, ok SigurSr våru 
svå harSir å hiiSna, at på sakaSi ekki eitr, at litan kvæmi å 
på bera; pvi hefir Bragi skåld svå kveSit: 



1 Mgl. R, men tilskr. over linjen med yngre hånd. * Sål. T; svå, R. 
8 IM— Sorla, sål. ie/?; mgl. R, T. 
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Pås forns Litar flotna hrøkkviåll of hrokkinn 

å fangboSa pngli hekk Vplsunga drekku. 

Eptir f>essum SQgum hafa flest skåld ort ok tekit ^msa 

|>åttu. Bragi enn gamli orti um fall Sprla ok HamSis i 

dråpu |>eiii, er hann orti um Ragnar loSbråk: 



1. Knåtti e8r vi8 illan 
Jprmunrekr at vakna 
meS dreyrfåar 1 dråttir 

4 draum i sverSa flaumi ; 
råsta varS i ranni 
Randvés hQfuSniSja, 
f>ås hrafhblåir hefnSu 

8 harma Erps of barmar. 

2. Flaut of set viS sveita 
såknar alfs i 2 golfi 
hræfa dpgg, £ars s hpggnar 

4 hendr sem fætr of kend- 
usk 4 ; 
fell i bl68i blandinn 5 
brunn plskåla 6 (runna 
{)at 's å Leifa landa 

8 laufi fått), at hpfSi. 

3. £ar svåt gerSu gyrSan 
golfhplkvis så fylkis 7 



segls naglfara siglur 
4 saums andvanar standa; 
urSu snemst ok Sprli 
samråfa f>eir HamSir 
hprSum herSim^lum 
8 Hergauts vinu barSir. 

4. Mjpk lét ståla støkkvir 
stySja Gjiika niSja 
flaums, pis fjQrvi næma 8 

sFoglhildar 9 mun vildu; 
ok bldserkjar 10 birkis 
bpllfpgr gptu allir 
ennihQgg ok eggjar 

sjånakrs sonum launa. 

5. £at sék fall å fpgrum 
flotna randar botni; 
Ræs gafumk reiSar måna 
Ragnarr ok fjQld sagna. 



VII. 

Samme kap. 43, slutningen (se side 107). 

GråttasQngr 11 . 
1. Nii erum komnar framvisar tvær 

til konungs hiisa 4 Fenja ok Menja; 



1 -fir, alle. * Sål. udg., å, alle. 8 Sål. ie/?; of, R, T. 4 Sål. ie/*; 
kendu, R, T. 6 Sål. ie/*; brunnin, R, T. 6 Sål. Bugge; -skali, ie^; -skakki. 
R; spaci, T. 7 Sål. ie/*; fylkir, R, T. 8 Sål. ie^; nama, T, R. 9 Sål. 
T t ie/*; fblg-, R. 10 Sål. ie/*; serkja, T; serkjan, R. u Denne overskrift 
findes i T og fandtes vistnok i R. 
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fær r6 at Fr65a 
FriSleifs sonar 
måtkar meyjar 
8 at mani hafSar. 

2. Pær at liiSri 
leiddar v$ru 
ok grjåts grjå 

4 gangs of beiddu ; 
hét hann hvåfigri 
hvilfi né yn8i, 
å8r hann heyrfii 

8 hljåm ambåtta. 

3. ]?ær {>ytu {>ulu 
fpgnhorfinnar 1 , 

3 »leggjum liiSra, 
léttum steinum«; 
ba5 hann enn meyjar 

6 at £ær mala skyldi 2 . 

4. Sungu ok slungu 
smiSga-steini 3 , 

3 svåt Fr68a man 
flest sofnaSi; 

få kva8 {>at Menja, 
e vas til meldrs komin : 

5. »AuS mplum Fr68a, 
mplum alsælan, 
mplum 4 fjpl3 féar 

4 å fegins-hiSri, 
siti hann å au8i, 
sofi hann å diini, 
vaki hann at vilja, 



8 pi es vel malit. 

6. Hér skyli engi 
pSrum granda, 
til bpls biia, 

4 né til bana orka, 
né hpggva {>vi 
hvQSSu sver5i, 
\>6 at bana br65ur 

8 bundinn finni«. 

7. En hann kvaS ekki 
or5 et fyrra: 

3 sofit eigi J)it 6 , 
né of sal gaukar, 
e5a lengr an svå 

e lj68 eitt kvefiak. 

8. Vasattu 6 , Fr68i, 
fiillspakr of {)ik, 
målvinr manna, 

4 es j>ii man keyptir; 
kauss pu at afli 

ok at ålitum, 

en at ætterni 

8 ekki spurSir. 

9. HarSr vas Hrungnir 
ok hans faSir; 

|)6 vas Pjazi 
4 |>eim pflgari, 

I8i ok Aurnir, 

okrir niSjar, 

bræSr bergrisa, 
8 feim erum bornar. 



1 Disse 2 linjer mgl. T. * Sål. T; skyldu, R. » steina, T. * Sål. 
T; mgl. R. 6 Mgl. T. 6 Varta-, T. 
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10. Kæmia Gråtti 
6r grjå fjalli, 

né så enn harfii 
4 hallr 6r j<?r5u, 

né mæli svi 

mær bergrisa, 

ef vissi vit 
8 vætr til hennar. 

11. Vér vetr niu 
v$rum leikur 1 
pflgar alnar 

4 fyr jprS neSan, 
st65u meyjar 
at 2 meginverkum, 
færSum 8 sjalfar 

8 setberg 6r stafi. 

12. Veltum grjåti 
of gar8 risa, 
svåt fold fyrir 

4 f6r skjalfandi; 
svå sløngSum 4 vit 
snii5ga 5 -steini, 
hpfga-halli, 

8 at halir téku. 

13. En vit si5an 
å Svij>j68u 
framvisar tvær 

4 i folk stigum ; 
beiddum* bjprnu, 
en brutum skjpldu, 
gengum i gegnum 



8 gråserkjat li8. 

14. SteypSum stilli, 
studdum annan, 

3 veittum gofium 7 
Gothormi li8, 
vasa kyrrseta, 

e å5r Kniii felli. 

15. Framm heldum |>vi 
|>au misseri, 

at vit at kQppum 

4 kendar v^rum 8 ; 
|>ar skorfiu 9 vit 
skQrpum geirum 
bl68 6r benjum 

8 ok brand rufium. 

1 6. Nii erum 10 komnar 
til konungs hiisa 
miskunnlausar 

4 ok at 11 mani hafSar; 

aurr etr iljar, 

en ofan kulfii, 

drpgum dolgs sjptul; 
8 daprt es at Fr68a. 

17. Hendr skolu hvilask, 
hallr stan da mun; 
malit hefk fyr mik, 

4 mitt of létti 12 ; 

mi 13 muna hpndum 18 

hvilfi vel gefa, 

åSr fullmalit 
8 Fr65a J>ykki. 



1 leikom, T. * å\ T. 8 haufom (o: héfum?), T. 4 slaungdu, T. 
6 snuSug-, T. 6 beittum, T. 7 vitrom, T. 8 våru, R. 9 skerSu, T. 
10 eru, T. " Mgl. T. " leiti, T. *» Munuma hondum heldr, T. 

13 
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1 8. Hendr skolu hplSa 
harSar trjénur, 
v$pn valdreyrug \ 

4 vaki |>u Fr68i, 
vaki {)ii, Fr68i, 
ef fii vill htySa* 
spngum okrum 

8 ok SQgum fornum. 

19. Eld sék brenna 
fyr austan borg, 
vigspjpll vaka, 

4 |>at mun viti kallafir; 

mun herr koma 

hinig af bragdi 

ok brenna bæ 
8 fyr buSlungi. 

20. Munat j>ii halda 
HleiSrar ståli, 
rauSum hringum 

4né regingrjåti; 

tpkum å mpndli, 

mær, skarpara; 

eruma valmar 8 
8 i valdrcyra. 

21. M61 mins fpSur 
mær ramliga, 
|>vit hon feigS fira 

Einarr Skiilason kva8 svå: 
Fråk, at Fr68a meyjar 
fullgåliga m61u, 



4 fjQlmargra så 4 ; 

stukku stårar 

støSr frå liifiri 

jårni 5 varSar 6 . 
8 Mplum enn framarr. 

22. Mplum enn framarr! 
Mun Yrsu sonr, 
ni5r 7 Halfdanar 8 , 

4 hefna Fr68a; 

så mun hennar 

heitinn verfia 

burr ok br68ir; 
8 vitum båSar |>at 9 . 

23. M61u meyjar, 
megins kostuSu, 
6ru 10 ungar 

4 i JQtunm68i ; 

skulfu skaptré, 

skauzk luSr ofan, 

hraut enn hpfgi 
8 hallr sundr i tvau. 

24. En bergrisa 
brdSr or8 of kvaS: 

s »malit hpfum 11 , Fr65i u ! 

senn 12 munum hætta, 

hafa fullstadit 
e flj68 at meldri«. 

lætr stillir griS golli, 
4 grafvitnis be3, slitna; 



1 Linjen mgl. T. * Sål. T; hty6a viU, R. « valnar, T. * fjplS of 
vissi, T. 6 iarnar, R. 6 fiarSar, R. 7 SåL Rask; vi5, R, T. 8 -dana, 
R, T. • |>ar, R. w Sål. T; varu, R. « hefk fyr mik, T. « Sål. Rask; 
sem, R, T. 
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(mjiiks) bera minnar øxar 
meldr. |>ann, vi5 hlyn 
feldrar 1 , 
Svå kva8 Egill: 

GlaSar flotna fjpl 2 



(konungs (tyrkar fé) Fenju 
8 fpgr hlfr (hragar st^ri). 



vi8 Fr68a mjpl. 



Samme, kap. 47 (se 

1. Ok offerris 8 æ5a 4 
osk-R^n at fat sinum 
til fårhuga færa 6 

4 fefir ve8r boga 6 hugfii, 
fås hristi-Sif hringa 
hals en 7 bpls of fylda 
bar til byrjar drQsla 

8 baug ørlygis draugi. 

2. BauSa sd til bleySi 
bæti-PniSr at m6ti 
malma mætum hilmi 

4 men dreyrugra 8 ben ja; 
svå lét ey, f 6tt etti, 
sem orrostu 9 letti, 
jpfrum ulfs at sinna 

8 me5 algifris lifru. 

3. Letrat tyfia stillir 
landa vanr å sandi 



VIII. 

side 119); Ragnarsdrdpa. 

(få svall heipt i Hpgna) 
4 hp8 glamma mun 10 stpSva; 
es frymregin fremja 
fråttig HeSin 11 s6ttu, 
heldr an Hildar svira 12 
8 hringa f eir of fingi 13 . 

4. Pi må s6kn å Svplnis 
salpenningi kenna. 

Ræs gafumk reiSar m. u . 

5. Ok fyr hpnd i holmi 
hve5ru brynju ViSris 
fengeySandi fljoSa 

4 fordæSa nam rå8a; 
allr gekk herr und hurSir 
Hjarranda framm kyrrar 
reiSr af 15 Reifnis skeiSi 

s raSaralfs 16 mari 17 br^Sum. 



1 Feldrat, R. « fiolS, R, T. « um-, alle. 4 Sål. W, R(a5-); a5an, T. 

* Sål. K. G.; færi, alle. • bo|>a, R. 7 Sål. W, T; of, R. 8 -uga, R. 

• orrosta, R. » Sål. W; man, R, T. » Sål. udg.; -ins, alle. M Sål. W; 
svika, R. » Sål. K. G.; fengu, alle. " Sål. alle; e. tf. R. " Sål. 
udg.; at, alle. w Sål. udg.; ra6., alle; alfs, Svb. Eg.; alfr, alle. 17 Sål. 
udg.; af mar, alle (of, R). 
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IX. 
Skåldskaparmål, kap. jj, o: navneremserne (se side 147). 

[Søkonger]. 



Atli, Fr68i, 

Ali, Glammi, 

Beiti, Åti 
4 ok Beimuni, 

Au5mundr, GuSmundr, 

Atall ok Gestill, 

Geitir, Gauti, 
8 Gylfi, SveiSi. 
Gæir, Eynefir 1 , 

Gaupi ok Endill, 

Skekkill, Ekkill, 
12 Skefill ok Splvi, 

H^lfr ok Hemlir, 

Hårekr ok Gorr, 

HagbarSr, Haki, 
16 HrauSnir, Meiti 2 . 

Hjprålfr ok HrauSungr, 

Hpgni, A/tysingr, 

Hundingr, Hvitingr, 
20 Heiti, Mævill, 



Hjålmarr, M6ir, 

Hæmir, Mævi, 

RoSi, Rakni, 
24 Rerr ok Leifi. 

Randver, Rpkkvi 8 , 

Reifnir, Leifnir, 

Nævill, Ræfill, 
28 N6ri, Lyngvi, 

Byrvill, Kilmundr, 

Beimi, J6rekr, 

Asmundr 4 , Winnill, 
32 Yngvi, Teiti. 
Virfill, Vinnill, 

Vandill, Splsi, 

Gaurekr ok Hunn, 
se Gjiiki, BuSli, 

Håniarr, Hnefi, 

Hprvi 5 , Sprvi 5 . 

Sékkat ek fleiri 

40 sækonunga. 



[Jætter, I], 



Ek mun jptna 

inna heiti. 

Ymir, Gangr ok Mimir, 
4 I8i ok £jazi, 
Hrungnir, Hrimnir, 



HrauSnir, Grimnir, 
HveSrungr, Hafli, 
8 HripstoSr, Gymir. 

HarSverkr, Hrøkkvir 
ok Håstigi, 



1 Sål. 748, T, 757; -nefr, R, ie£. 2 Ulæsel., R. 3 Sål. 748, T; 
757 0); ravcni, rauknir, R. 4 Sål. 748, 757, T (gs-); igs-, R, ie/*. 6 Sål. 
ie/j; med y de øvr. (v 748). 
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Hræsvelgr, Herkir 
12 ok Hrimgrimnir, 

Hymir ok Hrimf>urs, 

Hvalr, frigeitir, 

Prymr, fruSgelmir, 
16 Pistilbarfii. 

Geirrøfir, Fyrnir, 

Galarr, Privaldi 1 , 

Fjplverkr, Geitir, 
20 Fleggr, Blapfvari, 

Fornjåtr, Sprettingr, 

Fjalarr, Stigandi, 

S6mr ok Sv$su8r, 
24 Svårangr, Skrati. 

Surtr ok Stårverkr, 

Sækarlsmuli, 

Skærir 2 , Skr^mir, 
28 Skerkir, Salfangr, 

OskruSr ok Svartr, 

[Jættek 

Skalk trollkvinna 

telja heiti. 

GriSr ok Gnissa, 
4 Gr^la, Brfia, 

Glumra, Geitla, 

Grima ok Bakrauf, 

Guma, Gestilja, 
8 Grottintanna. 

Gjålp, Hyrrokkin, 

Hengikepta, 



OnduSr 3 , Stiimi, 
Alsvartr, Aurnir, 

32 Amr ok Skalli. 
Kpttr, Osgnii 
ok Alfarinn, 
Vindsvalr, Viparr 

36 ok VafJ>ni5nir, 
Eldr 4 , Aurgelmir, 
Ægir, Rangbeinn, 
Vindr, ViSblindi, 

40 Vingnir, Leifi. 

BeinviSr, Bjprgolfr 
ok Brandingi, 
Dumbr 5 , Bergelmir, 

44 Dofri ok MiSjungr, 
Nati, Spkmimir 6 — 
Nii es upp taliS 
åmåttligra 

48 JQtna heiti. 

vinder], 

Gneip ok Gnepja, 

12 Geysa, Hdla, 
Hprn ok Hrdga, 
HarSgreip, ForaS, 
HryggSa, HveSra 

16 ok HplgabrdSr. 

HrimgerSr, Hæra, 
Herkja, Fåla, 
Im5, Jårnsaxa, 

20 ima, Fjplvpr, 



1 IM-, R. » Skor-, R, T. » And-, R. 4 ok, tf. R. ft Dumr, R. 6 Sek-, 
R; spk, 748; sauck, T; sékn-, 757. 
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Mprn 1 , IviSja, 
AmgerSr, Simul, 
Sivpr, Skrikja, 
24 Sveipinfalda, 
OflugbarSa 
ok Jårnglumra, 

r f 

Imgeror 2 , Ama 
28 ok JårnviSja, 
MargerSr, Atla, 
Eisurfåla, 



&6rr heitir Atli 
ok Asabragr, 
sd 's Ennilangr 
4 ok EindriSi 4 , 



Burir eru Odins 

Baldr ok Meili, 
ViSarr ok Nepr, 
4 Våli, Ali, 
I>6rr ok Hildålfr, 



Enn eru eptir 
jptna heiti. 
Eimgeitir, Verr, 
4 imr, Hringvplnir, 
Viddi, ViSgripr 7 



Leikn, Munnharpa 
32 ok Myrkri5a 8 . 
LeirvQr, Ljåta 

ok LoSinfingra, 

Krdka, Varfinin 
36 ok Kjallandi, 

VigglpS, PurbprS 

viljum nefna 

R^gi siSarst 
40 ok Rifingpflu. 



[Tor]. 



Bjprn, H16rri5i 
ok HarSvéorr, 
Ving{)6rr, Spnnungr, 
8 VéoSr ok Rymr 5 . 

[Aser]. 

Herm69r, Sigi, 
Skjpldr, Yngvifreyr 
8 ok ltreksj63, 
Heimdallr, Sæmingr, 
Hp8r ok Bragi 6 . 

[] atter, II]. 

Vandill, Gyllir, 
Grimnir, Glaumarr, 
8 Glåmr, Samen dill. 
Vprnir, HarSgreipr 
ok VagnhpfSi, 



1 Sål. 748, 757; Morunn, ie/j; niorn, R, T. 2 Sål. 748, T, 757; vn-, 
R, ie,*. 8 Munn-, R, T, ie/*. 4 Ein-, T. 6 Åsa hetja, tf. R, T, men dette 
er sikkert forvansket af de andres Åsa heiti som overskrift til den føl- 
gende række. 6 Denne linje findes kun i 748, 757. 7 Sål. 748, 757 
vin-, R; vind-, ie/*. 
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Kyrmir, Suttungr 
12 ok Kaldgrani l , 

jQtunn, 6gla5nir 

ok Aurgrimnir, 

Grimlingr 2 , Gripnir 3 , 
16 Gusir, Of6ti. 



H16i, Ganglati 
ok Helreginn, 
Hrossf>j6fr, Diirnir, 
20 Hunddlfr 4 , Baugi, 
HrauSungr, Fenrir, 
Hréarr ok Mi8i. 



[Aser], 



Enn skal telja 
åsa heiti. 

P^ar es Yggr ok Jtørr 
4 ok Yngvifreyr, 
ViSarr ok Baldr, 

[Asynj 

Nu skal åsynjur 

allar nefna. 

Frigg ok Freyja, 
4 Fulla ok Snotra, 

GerSr ok Gefjon, 

Gn$, Lofn, SkaSi, 

JqtS ok I5unn, 
8 Ilmr, Bil, Njprun. 
Hlin ok Nanna, 

Hnoss, Rindr ok Sjpfh, 

S61 ok Saga, 
12 Sigyn ok Vpr, 



Våli ok Heimdallr, 
få es T^r ok NjprSr, 
8 telk næst Braga, 
HpSr, Forseti; 
hér es øfstr Loki. 

er], 

J>å es V$r ok Syn 

verfir at nefna, 

en J^niSr ok R$n 
16 |>eim næst tali5. 
Grét ok at 6Si 

gulli Freyja. 

Heiti eru hennar 
20 Hprn ok Prungva 5 , 

S^r, Skjplf ok Gefn 

ok et sama Mardgll. 

Dætr eru hennar 6 
24 Hnoss ok Gørsemi. 



[Valkyrjer m. tn.J. 
Enn eru aSrar Hildr ok Gpndul, 

Oftins meyjar. 4 Hl<?kk, Mist, Sk<?gul ; 



1 KaU-, R. * Grillir, T. 8 Sål. 748, 757; mgl. de øvr. * Sål. 748; 
-61£r, 757; -allr, R, T, ieø 6 Sål. Svb. E.; frangra, T; |>ungra, 748,757, 
ie/*. 6 Fra 1. 20 mgl. R, men her findes et henvisningstegn ; det manglende 
har været tilskrevet i den øverste nu afskårne margin. 
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Pi es Hrund ok Eir 1 , 
Hrist, Skuld taliS. 
Nornir heita, 



8 f>ær es nau8 skapa, 
Nipt ok Disi 
nii mun ek telja. 



[Kv in de]. 

Sn6t, bniSr, svanni, r^gr, vif ok dr6s, 

svarri, sprakki, ristill, sæta, 

flj68, sprund, kona, man, svarkr ok hæll, 

4 feima, ekkja, 8 mær ok kerling. 



Mål es at segja 

manna heiti. 

Greppar ok gumnar, 

4 gumar ok drengir, 
gotnar, rekkar, 
garpar, seggir, 
sveit, snillingar 

8 ok sælkerar. 

Bragnar, Regnar, 
beimar, hplSar, 
firår ok flotnar, 

12 fyråar . . . 2 
fpruneyti, dr6tt, 
flokkr, harSmenni, 
kniar ok kappar, 

i6 kenpur, nautar. 
Old ok ærir 
ok afarmenni, 
liSar ok lof Sar, 

20 \fbr ok sagnir, 



[Mand], 

lj68r, oflåtar 3 , 

ljånar ok ferSir, 

mildingr, mæringr, 
24 mannbaldr, spekingr. 
Pi es glæsimaSr 

ok gullskati 4 , 

aufik^fingar 
28 ok ofldtar, 

herr ok helmingr 

ok hpfSingjar, 

f61k ok fylki, 
32 fundr, almenning. 

Nu es frpng ok |>yss, 

f)orp, auSskatar, 

dr6tt ok syrvar, 
36 diinn, pr^Simenn, 

spgn ok samnaSr, 

seta, stertimenn, 

fjprr ok brjånar. 



40 



1 Sål. ie/*; Mist, R, T; mgl. 748; ulæsel. 757. * Her mgl. et navn; 
der står holSar i R, 748, 757, men dette findes i 1. 10. • af-, R. 
4 Pa eru snyrtimenn (-ma6r 757) ok (sælingar 748, sælkerar 757, T) tf. 
R, T, 748, 757; mgL iep. 6 Her mgL vistnok en linje. 
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Enn eru eptir 

aldar heiti. 

Hir8 ok gestir 
44 ok hiiskarlar, 

inndrétt ok hj6n, 

ef ek alt segi, 

rtini ok f)opti 
48 ok råSgjafi. 
Inntysingar, 

alda{)optar, 

sessi ok måli, 
52 serlar ok fylgftir, 

\>i es félagar 

ok frændr saman, 

vinr, einkili, 
56 verfiung, halir. 
Ai ok $ttungr, 

afi, sonr, faSir, 

br65ir, barmi, 
60 bl69i ok lifri, 

J6S, burr, nefi 



ok arfuni; 

{)å eru htyrar 
64 ok hQfuSbaSmar. 
Ni8r, hleytamaSr l , 

nifijungr ok barn, 

konr ok kynkvisl, 
68 kundr, ættbogi, 

mpgr, m^lunautr, 

magr ok spjalli, 

ættbaSmr, ættsl65, 
72 ofskppt ok sveinn. 
Sessunautar 

ok sifjungar, 

afspringr es |>å 
76 ok ættstuSill, 

j>d es r^Sunautr 

ok råSgjafi 2 ; 

|>j6nar, f>rælar, 
so f>irr, gnnungar, 

verkmenn, kefsar, 

ok vilmegir 3 . 



[Kamp]. 



Pau eru heiti: 
hjaldr ok rimma, 
gQll, geirah<?8, 

4 ok geirf>riful, 
r6g ok r6ma, 
randgriSr 4 ok storS, 
svipul ok snerra, 

8 sig, folk, jara. 



S6ta, mor8 ok vig 
s6kn, d61g 5 ok 6gn, 
dynr, gn^r, tara 5 , 
12 drima ok imun, 

|>a es orrosta 

ok ørlygi, 
hri8 ok etja, 
16 herj>Qgn, J>rima. 



1 hlæta-, R. * Denne linje kun i 748, 757. 8 Denne linje kun i 
748, 757. 4 Sål. ie/*; ranngriC, R, T; -gni6, 748, 757. ft dolg— tara, sål. 
748, 757 (ok mgl); ok i5 (mgl. T) dolg, 6gn, tara, R, T, ie/*. 
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[Sva 
Ek mun segja 

sverfta heiti. 

Hjprr ok hrotti, 
4 hpguSr, dragvandill, 

gr6a, gramr, gellir, 

gjallr ok ne5anskar8r, 

sigfir ok snyrtir, 
8 s6mi, skjåmi. 

Sk^lkr, skerkir, stiifr, 

skr^mir, laufi, 

pltirr, langbarSr 
12 ok ormJ>vari, 

leggbiti ok kfxr 

ok Leifnis-grand, 

herberi, hneitir 1 
i6 ok hafrakan. 

Lotti, hrpndufir, 

lpgSir, mækir, 

mpnduSr 2 , mundriSi 
20 ok mistilteinn, 

målmr, £r6r ok marr 

ok miSfåinn, 

fetbreiSr, grindlogi 3 
24 ok fjprsoSnir. 
Vægir, veigarr, 

vallangr ok brandr, 

verr 4 , lilfr, valnir, 
28 vindbjartr 5 ok kvpl, 

askr, angrvaSill, 



rdj. 

eggjumskarpi 6 , 
svipufir ok svipaljåtr, 

32 salgarSr, hnefi. 

Hvati, hpfufihvessingr, 
hausamplvir 7 , 
hrævagautr, herbråi 

se ok holdmimir, 
bensogr, brigSir, 
brimir, huglognir, 
skyggfiir, skreyfir 8 , 

40 skarfir, grindlogi. 
Mimungr ok fellir 
ok målvitnir, 
taurarr, hrævarSr, 

44 trani, vind{)vari, 
lifinir, kvernbiti, 
lj6mi, herfiir, 
vitnir, ffnr, 

48 veggjalestir. 

Skelkvingr, fylvingr, 
flæmingr, skerSingr, 
skotningr, skilfingr, 

52 skpfnungr, rifjungr, 
brotningr, hvitingr, 
bæsingr, tyrfingr, 
hækingr ok hringr, 

56 hittask mun nettingr. 
Logi ok mundgjallr 9 
langhvass ok eldr, 



1 heitir, R, ie/?. * mund-, ie,*. • -lagi, R, ie/?. 4 Sål. 748, jfr. 757; 
ver-, R, T, ie/*. 6 Sål. ie/*; vinn-, R, T, de øvr. 6 skarfi, men |> rettet 
til p R. 7 -mplnir, R. 8 Skr^fir, 748 (skryO, 757); skræuir, lep; skreuuir, 
T; skreivir, R. 9 munn-, R. 
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Qrn ok eygir 
60 ok naglfari, 

brigSir, mprnir, 

blær ok skerSir, 

hyrr ok helsingr, 
64 hrifiir, atti. 
Fellir, fplvir, 

fåfnir, raufnir, 

imnir, eimnir, 
es afspringr, |>inorr, 

sigfiir, snyrtir, 

svelgr, skarr ok når, 

g6inn, gestmåinn, 
72 gårr 1 , J>rimarr, niShpggr. 



Oddr, bl63varta 
ok benkniiar, 
bl68refill, blåSvarp 
76 ok bloSiSa, 



bl65vaka, ljiigfengr 

ok bl68hnefi, 

iSvarp 2 ok brandr, 
so eggteinar, f61k. 
Emjar, j>remjar 

ok Qlrø8arnautr, 

merki, véttrim 
84 ok missifengr, 

$nn ok skafningr, 

undirdregningr, 

vargr 8 , kaldhamarsnautr, 
88 valbpst ok her8r. 
SverS ok gelmingr 

ok samnagli, 

hugr6, sigrhnoS, 
92 hjalt ok tangi, 

mundri8r 4 , hQggfå&r 

ok me5alkafli. 



ØX 5 , jarShyrna 
ok jårnsparfia 6 , 
skjåfa ok skeggja, 
4 skråma ok genja, 
reginsppnn, gnepja, 
g^gr ok fåla, 



[Økse], 

snaga ok biilda, 
s barSa ok vigglpS, 

fveita ok {>enja, 

j>å es arghyrna; 

hon es øfst taliS 
12 øxar heita. 



[Spyd]. 



Darr, spjét ok ngt, 
dpf, lenz 7 ok vigr, 



snata, fleinn ok svåf, 
4 sviSa, hræmæki, 



1 ok g. R,T, 748. 2 Sål. 748, 757, le?; iShvarf, R; iSfmarr, T. 8 ok 
tf. R. 4 -rifii, 748, 757, ie/*. 6 ok tf. R. 6 Disse to linjer er rekonstruerede. 
Øx ok jarSsparSa, hyrna, R, ie,*; øx jarnsparSa, hyrna, T. Øx, jard- 
hyrna, 748, 757. 7 -len, R, T, -lemn, ie/*. 
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geirr, spjpr, nata, 
gefja, kesja, 



nr es ok akka, 
oddr, hvitm^lingr, 
fenja ok drifa, 
4 flaug *, dynfara, 
bpsl, bpl, bilda, 
broddr ok hremsa, 
gpgnflaug ok {>r<?s, 



Ålmr, dalr, bogi, 
^r ok tviviSr, 

Enn kveSk heita 
q11 v^pn saman: 



gaflak, frakka, 
8 gungnir, peita. 



[PH]- 



8 gQgn ok skaptsnQr, 
flugglpfi, flugsvinn, 
fifa ok skeyti, 
geta skal Fenna 

12 ok Gusis smiSis; 
J61fs 2 smi&i es, 
en øfst fura. 



[Bue]. 



sveigr, glær ok J>rymr, 
4 s6mr, skålgelmir. 



Skjoldr, {>runginsalr, 
skaunn, salbendingr, 
bugnir, hlébarSr 

4 ok buklari, 
véttlimi, targa, 
veSrglaSr ok hlif, 
viSbleiknir, rit, 

8 viggla6r ok lind. 
Gjallr, dgggskafi 
ok gimsk^lir 8 , 



tørn, <?r ok slpg, 
isarn ok spjpr. 

[Skjold]. 

bpSljås, gr^ta 
12 ok bpSsk^lir, 
svalinn ok randi, 
saurnir, borSi, 
skuttingr, barSi, 
16 skirr, tvibyrSingr, 
ørlygr ok svarmr, 
eilifnir, heifir, 
baugr, fagrblåinn, 
20 bera, miSfjprnir 4 . 



1 Sål. 748, 757; flug, de øvr. *Jols, R,T. 8 gunn- 748, 757- 4 Sål. 
757; -fdrnir, T; -fornir, de øvr. 
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[Hjælm]. 



Hropts hattar skalk 
heiti 1 segja 1 . 
Hjålmr, gullfiinn, 
4 hrpnn, valhrimnir, 
hallhrimnir, skålkr* 
ok hlifandi, 



fjprnir, {>okki 
8 ok fikmåinn, 

hildigpltr, kellir, 

herkumbl ok velgr, 

grima, ægir, 
12 glævir, stefnir. 



[Brynje], 

Brynja, kund, hjålmgQll, kpld, Finnzleif, 

hrauS ok nåin 8 , bQSfara 4 , J>^8, s^n 

ok bl681eika. 



[Sø]. 



Sær, silægja, 

salt, ægir, haf, 

lpgr, sumr, lægir, 
4 lagastafr 5 ok vågr, 

gjallr, gnap, geimi, 

gnarr, svifr ok marr, 

siigr, sog, sami, 
8 svelgr, rQSt ok fjQrSr. 
Sund, Qgr, velfcerr 5 , 

simi 6 ok viSir, 

hri8, ver, breki, 
12 hiim, fl65 ok brim, 

græSir, gtyjuSr, 

gymir ok vægir, 

gnifir ok 6r6r, 
16 gjålfr, fen, snapi. 



Gnat, vprr, vika, 
vpst, håp 7 ok mi8, 
vatn, djiip ok kaf, 

20 vik, tjprn ok sik, 
stormr, diki, hylr, 
straumr, lækr ok bekkr, 
411, bruSr, kelda, 

24 i3a, fors ok kill. 
Hefring, alda, 
hvitingr ok 1£, 
hrpnn, r$n, k61ga 8 

28 ok himinglæva, 
drpfn, u8r ok sålmr, 
diifa, bylgja, 
bo8i ok båra, 

32 bl68ughadda. 



1 Omv., R, ie/J. » Sål. 748, 757 (ska-) = T; skolir, ie/*; skolir, R. 8 Sål. 
748, 757; nati, de øvr. 4 Sål. 748; bl66-, 757; bofora, R; borofa, T; 
bofæCa, ie/*. 8 laugr stop, R, T. 6 SåL T, ie,*; søm, 748; saman, 757, 
R afrevet og udvisket. 7 hof, R. 8 Sål. 748, 757; kelda, R, T, ie,*. 
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[Elve]. 



Gjgll, glit, gera, 

gl65 ok valsktølf, 

v$n, vi5, vimur, 
4 ving ok ^sa, 

si5, su5r, freka, 

sækin, einstika, 

elfr, r6, ekla, 
8 ekin, rennandi. 
Pyn, rin ok ni8, 

I>q11, rimr, ysja, 

dun, 6gn, d^na, 
12 dyn, hpllfara, 

6run ok br$, 

auSsktølg, lodda, 

mun, merkriSa, 
16 mein ok saxelfr. 
Tifr, dum, vina, 

terns, vpnd ok strpnd, 

mQrn 1 , m68a, |>rym, 
20 morn ok gautelfr, 

alin, u8r, 61ga 2 

ok evfråtes, 

ogn, eiSrennir 
24 ok apardj6n. 



R<?gn, hrpnn ok raun, 
raumelfr, hnipul, 
hnppul, hJQlmunl^, 

28 humra, vina, 
vil, vin, vella, 
valin, sem8 8 , salin, 
nepr, drpfn, strauma, 

32 nis, mynt, gnapa. 
Gilling ok nil, 
ganges, tvedda, 
luma, vervaSa, 

86 leira ok gunnfrå, 
iSsvpl 4 , vegsvinn, 
yn, {)j65numa, 
fjprm, strQnd ok spé 

40 ok fimbulful. 

Nyt, hrpnn ok nauS, 
ngt, sliSr ok hriS, 
kQrøit, leifstr ok grint, 

44 kerlaugar tvær, 
gpmul, sylgr ok yn 
ok geirvimul, 
ylgr, vqS ok fl68 5 , 

48 j6rd£n es å lesti. 



Lax ok langa, 
tysa, brosma, 
birtingr, hæingr, 
4 bust ok hrygna, 
humarr, hrognkelsi, 
hveSnir, fléki, 



[Fiske], 

Qlunn, aurriSi 

8 ok andvari. 

Sild, seiSr, skata, 
sil, reySr ok Qgr, 
skreiSungr ok sikr 6 , 

12 skålgi, flySra, 



1 SåL alle undt. R, ietf: maura. % Sål. 748, 757; alkoga, R, T, ie,*. 
• somd, 748. 4 Sål. 748 ; vi6-, de øvr. 8 Sål. 748, 757, T; fold, R, ie/*. 6 sitr, R. 
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fyldingr, styrja 

ok fuSryskill 1 , 

håmerr, steinbitr 
16 ok håskerSingr. 

Fjprsungr, ^rpmmungr 

ok fengrani, 

hamarr, sandhverfa 
20 ok horngæla, 

markndtr, glpmmungr 2 

ok mar|)vara, 

silungr, skelfiskr 8 , 
24 sverSfiskr ok tyr 4 . 
fyrsklingr, upsi, 

J>orskr, vartari, 

grunnungr, gedda, 
28 gjplnir, keila, 

åll ok karfi, 

krabbi, geirsil, 



Nd mun ek skfra 

of skipa heiti. 

Ork, åra-kl6, 
4 askr, sessnimnir, 

skeiS, skrita, skip 

ok skiSblaSnir, 

n6r, naglfari, 
8 npkkvi, snekkja. 
ByrSingr, bdza, 

barSkaldr ok hreinn, 

bakki, hprnlungr, 



hår ok goSlax, 

82 hornsil, igull. 

Hafrhvalr, geirhvalr 
ok hafgufa, 
hnisa, hafstrambr 

se ok hn^fiingar, 
reySr, reySarkålfr 
ok rauSkembingr, 
brirungr 5 , rostungr 

40 ok 6 blæjuhvalr. 

NorShvalr, k^rhvalr, 
nåhvalr ok leiptr, 
skeljungr, fiskreki 

44 ok skdtuhvalr, 
sléttibaka, skjaldhvalr 
ok sandlægja, 
hrosshvalr, andhvalr, 

48 hrafnreyfir ok vpgn. 



[Skib]. 

12 hélugbarSi, 

rpst, båtr ok regg, 

r<?8, hringhornir, 

lung, kj611, langskip, 
16 leifnir, karfi. 

Hringr, gn68, freki, 

hraufi, m63r6i, 

hemlir, barSi 
20 ok hylbauti, 

ugla, leSja 

ok askvitull, 



1 SåL 748 ,T, fy6r-, ie/?, fydrusk-, R. ■ -ugr, R. » Sål. 748, 757; 
skelfingr, R, ie/*; skeljungr, T. 4 I R, ie/S er rækkefølgen af linjerne: 
22—24, 19—21, 18. 8 Sål. T, brii-, 748, 757; bun(n)-, R, ie/J. 6 Mgl. R. 
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[Elve]. 



GJ9II, glit, gera, 

gl68 ok valsktølf, 

v$n, vi8, vimur, 
4 ving ok ^sa, 

si8, suSr, freka, 

soekin, einstika, 

elfr, r6, ekla, 
8 ekin, rennandi. 
]?yn, rin ok ni5, 

J>q11, rimr, ysja, 

dun, 6gn, d^na, 
12 dyn, hpllfara, 

6run ok br$, 

auSsktølg, lodda, 

mun, merkriSa, 
16 mein ok saxelfr. 
Tifr, durn, vina, 

tems, vpnd ok strpnd, 

mgrn 1 , m68a, |>rym, 
20 morn ok gautelfr, 

alin, u3r, 61ga 2 

ok evfrdtes, 

ogn, eiSrennir 
24 ok apardjån. 



Rpgn, hrpnn ok raun, 
raumelfr, hnipul, 
hnppul, hjplmunl^, 

28 humra, vina, 
vil, vin, vella, 
valin, semS 8 , salin, 
nepr, drpfn, strauma, 

32 nis, mynt, gnapa. 
Gilling ok nil, 
ganges, tvedda, 
luma, vervaSa, 

se leira ok gunn|>r6, 
iSsvpl 4 , vegsvinn, 
yn, J)j68numa, 
fjQrm, strpnd ok spé 

40 ok fimbuljml. 

Nyt, hrgnn ok nau5, 
npt, slifir ok hriS, 
kprmt, leifstr ok Qrmt, 

44 kerlaugar tvær, 
gprnul, sylgr ok yn 
ok geirvimul, 
ylgr, V98 ok fl68 5 , 

48 j6rd$n es å lesti. 



Lax ok langa, 
tysa, brosma, 
birtingr, hæingr, 
4 bust ok hrygna, 
humarr, hrognkelsi, 
hveSnir, flåki, 



[Fiske]. 

plunn, aurriSi 

8 ok andvari. 

Sild, seiSr, skata, 
sil, reySr ok Qgr, 
skreiSungr ok sikr 6 , 

12 skdlgi, flySra, 



1 Sål. alle undt. R, ie/f: maura. * Sål. 748, 757; alkoga, R, T, ie,*. 
8 somd, 748. 4 Sål. 748 ; vid-, de øvr. 6 Sål. 748, 757, T; fold, R, ie/J. 6 sitr, R. 
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fyldingr, styrja 

ok fuSryskill 1 , 

håmerr, steinbitr 
16 ok håskerSingr. 

Fjprsungr, frpmmungr 

ok fengrani, 

hamarr, sandhverfa 
20 ok horngæla, 

marknritr, glpmmungr 2 

ok marfvara, 

silungr, skelfiskr 8 , 
24 sverSfiskr ok tyr 4 , 
fyrsklingr, upsi, 

forskr, vartari, 

grunnungr, gedda, 
28 gJQlnir, keila, 

åll ok karfi, 

krabbi, geirsil, 



Nd mun ek skfra 

of skipa heiti. 

Ork, dra-kl6, 
4 askr, sessriimnir, 

skeiS, skiita, skip 

ok skiSblaSnir, 

n6r, naglfari, 
8 ngkkvi, snekkja. 
ByrSingr, bdza, 

barSkaldr ok hreinn, 

bakki, hprnlungr, 



hår ok goSlax, 

82 hornsil, igull. 

Hafrhvalr, geirhvalr 
ok hafgufa, 
hnisa, hafstrambr 

86 ok hn^Singar, 
reySr, reySarkdlfr 
ok rauSkembingr, 
bdrungr 5 , rostungr 

40 ok 6 blæjuhvalr. 

NorShvalr, k^rhvalr, 
nåhvalr ok leiptr, 
skeljungr, fiskreki 

44 ok skiituhvalr, 
sléttibaka, skjaldhvalr 
ok sandlægja, 
hrosshvalr, andhvalr, 

48 hrafnreyfir ok vpgn. 



[Skib], 

12 hélugbarfii, 

rQSt, båtr ok regg, 

r 9 8, hringhornir, 

lung, kj611, langskip, 
16 leifnir, karfi. 

Hringr, gn6S, freki, 

hrauS, m68r6i, 

hemlir, barfii 
20 ok hylbauti, 

ugla, leSja 

ok askvitull, 



1 Sål. 748 ,T, fy6r-, 1 e/?, fydrusk-, R. * -ugr, IL 8 Sål. 748, 757; 
skelfingr, R, ie/*; skeljungr, T. 4 I R, lep er rækkefølgen af linjerne: 
22—24, 19—21, 18. 8 Sål. T, bru-, 748, 757; bun(n)-, R, ie/f. 6 Mgl. R. 
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[Elve]. 



Gjpll, glit, gera, 

gl68 ok valsktølf, 

v$n, vi8, vimur, 
4 ving ok ^sa, 

si8, su8r, freka, 

soekin, einstika, 

elfr, r6, ekla, 
8 ekin, rennandi. 
]?yn, rin ok ni3, 

|>q11, rimr, ysja, 

dun, 6gn, d^na, 
12 dyn, hpllfara, 

6run ok br$, 

auSsktølg, lodda, 

mun, merkriSa, 
i6 mein ok saxelfr. 
Tifr, dum, vina, 

terns, vQnd ok strgnd, 

mprn 1 , m68a, frym, 
20 morn ok gautelfr, 

alin, uSr, 61ga 2 

ok evfrdtes, 

ogn, eiSrennir 
24 ok apardjån. 



R<?gn, hrpnn ok raun, 
raumelfr, hnipul, 
hnppul, hjplmunl^, 

28 humra, vina, 
vil, vin, vella, 
valin, semS 8 , salin, 
nepr, drpfn, strauma, 

32 nis, mynt, gnapa. 
Gilling ok nil, 
ganges, tvedda, 
luma, vervaSa, 

se leira ok gunn|>r6, 
ifisvpl 4 , vegsvinn, 
yn, J)j68numa, 
fJQrm, strpnd ok spé 

40 ok fimbuljml. 

Nyt, hrgnn ok nauS, 
npt, slifir ok hriS, 
kprmt, leifstr ok grmt, 

44 kerlaugar tvær, 
ggmul, sylgr ok yn 
ok geirvimul, 
ylgr, vqS ok fl68 5 , 

48 j6rd$n es å lesti. 



Lax ok langa, 
tysa, brosma, 
birtingr, hæingr, 
4 bust ok hrygna, 
humarr, hrognkelsi, 
hveSnir, flåki, 



[Fiske]. 

plunn, aurriSi 

8 ok andvari. 

Sild, seiSr, skata, 
sil, reySr ok Qgr, 
skreiSungr ok sikr 6 , 

12 skdlgi, flySra, 



1 Sål. alle undt. R, ie/f: maura. * Sål. 748, 757; alkoga, R, T, ie,*. 
8 somd, 748. 4 Sål. 748 ; vid-, de øvr. 6 Sål. 748, 757, T; fold, R, ie/J. 6 sitr, R. 
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fyldingr, styrja 

ok fuSryskill 1 , 

håmerr, steinbitr 
is ok håskerSingr. 

Fjprsungr, ^rpmmungr 

ok fengrani, 

hamarr, sandhverfa 
20 ok horngæla, 

markndtr, glgmmungr 2 

ok marfvara, 

silungr, skelfiskr 8 , 
24 sverSfiskr ok tyr 4 , 
fyrsklingr, upsi, 

forskr, vartari, 

grunnungr, gedda, 
28 gJQlnir, keila, 

åll ok karfi, 

krabbi, geirsil, 



Nd mun ek skfrz 

of 8kipa heiti. 

Ork, åra-kl6, 
4 askr, sessnimnir, 

skeiS, skiita, skip 

ok skifiblaSnir, 

n6r, naglfari, 
8 ngkkvi, snekkja. 
ByrSingr, biiza, 

barSkaldr ok hreinn, 

bakki, hprnlungr, 



hår ok gofilax, 

32 hornsil, igull. 

Hafrhvalr, geirhvalr 
ok hafgufa, 
hnisa, hafstrambr 

86 ok hn^Singar, 
reySr, reySarkålfr 
ok rauSkembingr, 
bdrungr 5 , rostungr 

40 ok 6 blæjuhvalr. 

NorShvalr, k^rhvalr, 
nåhvalr ok leiptr, 
skeljungr, fiskreki 

44 ok skdtuhvalr, 
sléttibaka, skjaldhvalr 
ok sandlægja, 
hrosshvalr, andhvalr, 

48 hrafnreySr ok vpgn. 



[Skib], 

12 hélugbarSi, 

rQSt, båtr ok regg, 

tq8, hringhornir, 

lung, kj611, langskip, 
16 leifnir, karfi. 

Hringr, gn68, freki, 

hrauS, m68r6i, 

hemlir, barfii 
20 ok hylbauti, 

ugla, leSja 

ok askvitull, 



1 Sål. 748 ,T, fydr-, ieft fydrusk-, R. « -ugr, IL 8 Sål. 748, 757; 
skelfingr, R, ie/*; skeljungr, T. 4 I R, itfi er rækkefølgen af linjerne: 
22—24, 19—21, 18. 8 Sål. T, bni-, 748, 757; bun(n)-, R, ie/f. 6 Mgl. R. 
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kæna, ketla, 
24 kati, reiS ok skålpr. 
Knprr, kuggr, kniii, 
keipull, eikja, 
dreki, élliSi, 



Segl, skpr, sigla, 

sviSviss, st^ri, 

s^jur, saumfpr, 
se siiS ok skautreip, 

stag, stafn, stjårnviS 1 , 

stuSill 2 ok 2 sikul 2 gJQr8, 

snotra ok sålborS, 
40 sess, skutr ok strengr. 
Sqx, stæSingar, 

svipting ok skaut, 

spikr, siglutré, 
44 saumr, lekstålpar 3 , 

laukr, siglutoppr, 

lina, eyru, 

flaug, flaugarskegg 
48 ok farnagli. 

Hiinn 4 , hiinbora 

ok htølmunvQlr, 

hiifr, htyr, hrefni 
52 ok hålsstefni, 

hefill, hals, hanki 

ok hpfuSbendur, 

hdir, hæll, hamarr, 
56 hjålpreip ok Hk. 



28 dråmundr ok pråmr, 
fura, vigg, galeiS, 
ferja, skiida, 
fley, flaust ok fekkr, 

s« fartiSr ok liS. 



R$, rakki, rif, 

rengr ok hprnlur, 

vindåss, vengi, 
60 vpndr, langnefjur, 

vplt, beitiåss, 

varta, brandar, 

bitar, båglina, 
64 bdlka-stokkar. 

BarS, kné, byggSi, 

belti ok kinnungr, 

kjplborS, keili 
68 ok kjpls^ja, 

kraptar, kerling, 

klær ok foptur, 

kjalreip, J>rimir, 
72 klofar ok J)iljur. 
Drengir, dragreip, 

dæla, drar, 

aktaumar, rær, 
76 arinn ok ndlar, 

aurborS, kjalarhæll 

ok akkeri, 

hnakkmiSi, austker 
80 ok hiinspænir. 



[Jord]. 



Jørt, fj<?rn, rofa 6 , 



eskja ok hlpSyn, 



1 Sål. T, 748, 757; -vidr, iep; -vplrO) R; * Afrevet, R. 8 -stopar, 
R, T. 4 Mgl. R, ie/*. 8 Sål. 748, ie/?; rufa, de øvr. 
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gyma, sif, fjprgyn, 
4 grund, hauSr ok rpnd, 
fold, vangr ok fif 1 , 
fr6n, hjarl ok barmr, 
land, bJQS, |>ruma, 
8 IdS 2 ok merski. 

Holt, hals ok fjpll, 



[Okse, 



Enn skal segja 

exna heiti 3 . 

Arvakr, drjåni 

4 ok JQrmunrekr, 
simi, freyr, reginn, 
smiSr, eyfvari, 
rauSr ok rekningr 

8 ok røkkvihliSr, 
viggi, bautuSr 4 , 
vingnir 5 , stjéri. 
HiminhrjéSr, simir 

12 ok harSfari, 
hoefir 6 , digni, 
hjglluSr, simull, 
hliSr, stiifr ok litr, 



hliS ok leiti, 

h6U, heiSr ok hvilft, 

12 hvåll ok brekka, 
hr6, dalr ok vQllr, 
hvammr ok tunga, 
mold, flag, rimi, 

16 m6r, laut ok sandr. 

Ko]. 

16 hriSr 7 , forsimi, 

arfr 8 , jprmuni 

ok eikismiSr. 
Gneisti, apli 9 , 
20 gollinhorni, 

auSr, kvigr, pldungr 

ok arfuni, 

griSungr, 61gr, gellir, 
24 glymr ok hreiSi 10 , 

tiSungr, boli, 

tarfr, aurgefinn. 
K^r heitir skirja, 
28 kviga ok frenja 

ok auShumbla, 

hon es elzt 11 kiia. 



[Vædder], 

Hriitr, ofrhyrningr, 4 ok gjaldhråinn, 

hornumskvåli, hveSurr, hornglåi 12 , 

gumarr, hornglåinn hallinskiSi, 



1 Sål. 748, 757; sif, R; mgl. T, ie/J. * Sål. 748, 757; mgl. de øvr. 
8 Disse to linjer er vistnok et senere tillæg. 4 Sål. 748, 757; baur-, de 
øvr. 6 vingnis, R, T, ie/j. 6 Sål. ie/S; bev-, R; kef-, 748, 757, beg-, T. 
7 hrid. R, T; her, ie/*. 8 arnr, R. 9 ok, tf. R, itp. 10 Sål. ie/»; hredi, 
de øvr. " Sål. 748, 757, T; æzt, R, ie^. « Sål. 748, 757, T (-inn); 
mgl. R, iQ(i. 

H 
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berr, hornhråinn 
8 ok heimdali, 



bekri, miSjungr, 
blær, mprSr ok veSr. 



[Buk, Ged]. 

Hafr heitir grimnir bokkr, grimr taliSr, 

ok geirplnir, Heitir ok heiSnin 

tanngnjåstr, kjappi 8 haSna ok kiSlingr, 

4 ok tanngrisnir, es kolmdla 

skimuSr ok bnisi, ok kiS saman. 



BjOrn, bersi, bålmr 1 , 
bera, elgviSnir, 
blåjaxl, isålfr 
4 ok breiSvegi, 
bestingr, bassi, 
balti, hlébarSr, 



HJQrtr, dyrafrår, 
hliSr, eikfyrnir, 



[Bjbrn]. 

lifr, frekr, vilnir, 
8 jårekr, mQsni, 
fetviSnir, hiinn, 
fress, vetrliSi, 
iugtanni, tølfuSr, 
12 ifjungr, vilskarpr. 

[Hjort]. 

duneyrr, dåinn, 
4 dvalarr, måtrpSnir 2 . 



[Galt]. 



Goltr, valglitnir, 
griss ok hrimnir 3 , 
svintarr, runi, 
4 sæhrimnir, bprgr 4 , 



råi 5 , valbassi, 
røSr 6 , dritroSi, 
J>r6r, vigrir, skunpr, 
8 J>r$ndr, vaningi. 



[Ulv]. 



Vargr, ulfr, geri, 
vitnir 7 , gråd^ri, 



hati, hréSvitnir 
4 ok heiSingi, 



1 Sål. ie/*; blomr, de øvr. * met-, R, T. 8 Sål. T; hrinnir, R, ie/?; 
forvansket 748, 757, 4 bavgr, R. 6 Sål. 748, ras, 757, rar, T, ie^; tarr(r-?), 
R. 6 rddr, T; rodr, 748, 757; mgl. R, ie/S. 7 ok hvinnir ok, tf. R, lep 
(mgl. ok 2); mgl. T; 748, 757 anderledes. 
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freki ok viSnir, 
fenrir, hlébarSr, 
goti, gildr, glammi, 
s gylSir, imarr, 
imr ok 1 egSir 



Niu eru 2 himnar* 

i hæ8 talSir 8 . 

Veitk enn nezta, 
4 så es vindbldinn, 

så 4 es heiSfyrnir 

ok hreggmimir; 

annarr heitir 
« andlangr himinn 

— J)at måttu skilja 

J>riSi viSblåinn; 

viSfeSmi kveSk 



ok skollkini; 
enn heitir svå: 
12 ylgr, vargynja, 
borkn ok ima, 
svimul. 

[Himle], 

12 vesa enn fj6r8a, 
hrj68r ok htyrni 
hygg enn sétta, 
gimir, vetmimir - 

i6 getk nd vesa 
åtta himna 
upp of talSa, 
skattyrnir 5 stendr 
— so sk^jum øfri; 

hann es titan 
alla heima. 



[Sol]. 



S61 ok sunna, 
s^n, fagrahvél, 
leiptr, hrjéSr, leika, 
4 liknskin, rpSull, 



leiptr, ifrpSull 
ok ljåsfari, 
drifandi, ålfrpSull 
8 ok Dvalinsleika. 



1 Mgl. alle. 2 Afrevet, R. 8 Sål. iep; talit, de øvr. * Sål. R ved 
egen rettelse, T, ie/*; J>å, de øvr. 8 -urnir, R, ie/*. 
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SNORRES LAUSAVtSUR OG DIGTBRUDSTYKKER. 



i. Sturlunga I, 288 — 89. 
Raun 's, at eigi einir 
EyfirSingar heyja 
(drått es sein til såtta) 

4 snarjring 1 fetilstinga; 
2. Sst. s. j8i. År 12)8. 
Tveir lifiS P6r8r, en, |>eira, 
J)å vas æSri hlutr bræSra 
(rån vasa tySum launat 

4 laust) en sex d hausti; 



Ar 1229. 

en |)ingvi8ir J)or8u 
J>ramsk^s (i gn^ b^jar 
titt gekk pld of 6ttu 
8 inn) harmsakar minnask. 



gera svin, en verSr venj- 
ask 
v$r ætt, ef svå mætti, 
åskelfandi lilfar, 
8 afarkaupum, samhlaupa. 
3. SnE. II, 184, 426; Den 3 og 4 grt. afhdl. 31, 116 — 
17; Ftns. IX, 4ss, Flat. III, 120; Eirsp. 352; Fris. 491; IceL 
sag. Il, ijj. År i2)8— 39. 
Herfanga bauS Hringi 
hjaldr einskQpuSr galdra 
(Gautr hvatti |>rym J>reyta 
4 J)ann) ok Hilditanni; 



oflengi veldr Yngva 
6sætt, en vel mætti 
herstefnandi hafna 
8 hans d6m, vplundr r6mu. 



4. SnE. II, 204; Den 3 og 4 grt. afhdl. 127. Uvist når. 



Eyjålfi berSu, elfar 
lilfhleSjandi 2 , kveSju 
heim, pis honum s6mi 
4 heyra bezt meS eyrum; 



J)vit skilmildra skålda 
skQrungmann lofakprvan; 
hann lifi sælstr und s61u 
8 sannauSigra manna. 



1 Sål. K. G.; f. svertings. * Sål. K. G.; f. sedjandi. 
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5- SnE. II, joo. Uvist når. 

Komk inn, fars sat svanni gerSr leysti sii svarSar 
svanna vænstr i ranni, svarSakr raSar garSa 1 . 

Hertil kommer to anonyme vers, der uden tvivl må tillægges 
Snorre. 

o 

6. SturL I, 249. Ar 1221. 
BJQrn fråk br^ndu jårni auStyfingr lét ævi 

(bragS gott vas fat) lagSan, 
gerSi GuSlaugr fyrSum 
4 geysihark, i barka; 



6bli3r fyr GrdsiSu, 
hvpss vas hon heldr at 

kyssa; 
8 harSmiilaSr vas Skiili. 



7. Sst. s. 27J. Ar 1226. 
Éls, varS mynd i m^lum, 
meir d 2 skylt til feira, 
ståla hjarls, en Sturlu, 
4 starr 3 reifandi, Skeifu; 



seggr vas samr at figgja 
sårbætr, es |>vi moetir, 
margr verSr hræddr of 

hodda 



8 hald, en tregr at gjalda. 
Endelig er der følgende to små digtbrudstykker. 

8. Omkvad af en drape om Skule; SturL I, 244. Ar 
1218. 

HarSmiilaSr vas Skiili rambliks framast miklu 

gnaphjarls skapaSr jarla. 

9. Af et kelgendigt (?). SnE. II } 116. 410; Den 3 og 4 
grt. afkdl. ij. 76. 

Byskup heyr å bæran bragf^tt gpfugs mdttar. 



1 SåL udg. f. gardi. * hann tf. hdskrr. 8 SåL udg. f. strå. 
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79- 

Eikin [en elv; »den rasende«] 40. 

Eikinskjaldi [en dværg; »med 

et egeskjold«] 20. 
Eikfyrnir [en hjort; betydn. 

uvis] 40. 
Eilifr kulnasveinn [en isl. skjald 

i det 12. årh.] 122. 
Eilifr Gudranarson [en isl. skjald 

ved 1000] 79 — 81. 90. 
Einarr skålaglamm [Helgason ; 

en isl. skjald i 10. årh.] 77 

— 79. in. 112. 116. 118. 

126. 127. 132. 
Einarr Skulason [en isl. skjald i 

det 12. årh.] 93. 94. 1 00. 

in. 114. 116 — 18. 121 — 

23. 129. 132 — 37. 141. 194. 
Einherjar [Valhalskæmperne ; »til 

én hær hørende«] 25. 

37. 39—41. 63. 65. 77. 
Einridi [egl. — * Tor] 6. 
EinriOi [Tor] 183. 
Eir [en asynje; »den skånende, 

lægende«] 35. 



Eirikr [blodøkse; d. c. 950] 
127. 

Eirikr [Sveinsson, egode; d. 
1103] 142. 

Eirikr enn målspaki [en sagn- 
person] 141. 

Eiriksmål [et digt om Erik blod- 
økse] 77. 

Ektor [— Hector] 67. 

Eldhrimnir [Valhals kedel ; »den 
af ilden sodede«] 39. 

Eldir [Ægirs tjæner; »ildtæn- 
deren« o: kokken] 96. 

Elfr [Gotaelven] 148. 

Élivågar [nordlige myt. stromme ; 
»de af ilingen piskede elve«] 
12. 13. 88. 

ÉljuOnir [Hels sal; »den af byge, 
slud, klamme«] 32. 

Elli [Ælde personificeret] 52. 54. 

Embla [den første kvinde; 
»ælm«(?)] 15. 

Emundr [en sagnkonge i Garde- 
rige] 139. 

Enéå — » Evråpå 5. 

England 8. 123 — 24. 

Erpr [Gufiruns og Jånakrs son] 
189 — 91. 

Erringar-Steinn [en isl. skjald i 
11. årh.] 120. 

Éva 3. 

Evråpå, Enéå 5. 

Eygotaland 143. 

Eyjålfr dådaskåld [en isl. skjald 
i 11. årh.] 121. 127. 

Eylimi [en sagnkonge i Dan- 
mark] 103. 141. 

Eysteinn Valdason [en isl. skjald 
i 10. årh.] 80. 
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Eyvindr skåldaspillir [Finnzson] 
[en norsk skjald i 10. årh.] 

75—77- 79- 82. 92. 99. 
110. 114. 118. 123. 127. 
140. 



Fåfhir [en mytisk slange] 101 
—5. 131. 

Fåfnisarfr [»Fåfnisguldet«[ 106. 

Fåkr [en hest] 130. 

Falhåfhir [en hest; »den, hvis 
hov er skjult af rigelig hår- 
vækst«] 21. 130. * 

Fallanda-foraS [Hels tærskel; 
»det faldende, svigtende for- 
dærv«] 32. 

Fair [en dværg; betydn. uvis] 
20. 

Fårbauti [en jætte; »den, der 
slår med mén«] 31. 84. 

Farmagud [Odin; »skibsladning- 
ernes gud«] 25. 

Farmat^r [Odin ; ligt det foreg.] 
26. 

Fenja [en trælkvinde ; »den, der 
opholder sig i el. ved sumpe«?] 
107. 191. 

Fenrir, -isulfr [betydn. uvis] 29. 
32. 62. 63. 66. 83. 84. 

Fensalr, -ir [Friggs bolig; »sø- 
salen(e)« ; jfr. Søkkvabekkr] 
35. 57. 90. 

Fi8r [en dværg; »fyilappen«] 
20. 

Fili [en dværg; betydn. uvis] 
20. 

Fimafengr [Ægirs tjæner; »den 
behændig skaffende«] 96. 



Fimbulfml [en elv; »den stærkt 
mumlende, boblende«] 11. 40. 

Finn [en son af Gudolf] 6. 

Finnar [Lapperne] 134. 

Finnzleif [en brynje; »Finns 
arv«] 109. 

FirCir [en egn i Norge] 157. 

Fjalarr [en dværg; »den meget 
vidende«] 71. 72. 

FJQlnir [Odin; »den meget vid- 
ende«] 10. 26. 

FJQlnir [en konge i Sverig] 107. 

FJQlsvi8r [Odin; »den meget 
kloge«] 26. 

FJQrgynn [Friggs, Jordens, fader ; 
»den levende«?] 90. 

FJQrm [en elv; betydn. uvis] 
11. 40. 

FJQrsvartnir [en hest; »den 
sorte«] 131. 

Fålkvangr [Frey jas bolig; »folke- 
vang« el. »kampvang«?] 29. 

Fornjåtr [en jætte; elementer- 
nes fader] 94. 

Forseti [Balders son; »doms- 
formanden«] 31. 68. 82. 

Frakland [Franken] 7. 141. 

Frånangrsfors [vandfald i Fr.] 60. 

Freki [en af Odins ulve; »den 
grådige«] 39. 

Freåvin [Frj68igars s5n] 7. 

Freyja [kærlighedsgudinden]. 29. 
35. 42. 58. 68. 70. 82. 83. 
8$. 90. 96. 100. Jfr. Gefn, 
Horn, MardQli, S^r, Vana- 
brufir, -dis. 

Freyr [N jords son; »herren«] 
29. 33. 37. 38. 44. 58. 
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63. 68. 82. 90. 96. 98 — 100. 

Jfr. AtriOi. 
Friallaf, FriCleifr [en son af 

Finn] 6. 
Fridleifr [en son af Skjold] 7. 

106. 
Frigg [Odins hustru] 6. 14. 25. 

35. 36. 56 — 59. 65. 68. 82. 

84. 88. 90. 92. 96. 
Frigifiå — Frigg 6. 
Frjofiigar, Fråfii, [en son af 

Brandr] 7. 
Fråfiafrifir [Frodefreden] 106. 

107. 
FroOi [o: kong Frode fredegod] 

106 — 7. 192 — 94. 
FroSi se Frj65igar. 
Frosti [en dværg; »den kolde«] 20. 
Fulla [en asynje; betydn. uvis] 

35. 59. 68. 90. 96. 99. 
Fundinn [en dværg; »den 

fundne*] 20. 
F^ri [Fy risåen] 109. 
F^risvellir [sletterne langs Fyris- 

åen] 96. 109 — 10. 
Fplkvir [en hest] 131. 

G. 

Galarr [en dværg; »den galende«] 
71—72. 

Gamli GnævaSarskåld [en isl. 
skjald i det 11. årh.] 81. 
141. 

Gandålfr [en dværg; »den hek- 
sende alf«] 20. 

Gandvik [Det hvide hav] 148. 

Ganglati [Hels træl; »den gang- 
dovne«] 32. 

Gangleri [kong Gylfe; »den 



gangtrætte«] 9. 10. 11. osv. 
til s. 67. 

Gangleri [Odin; betydn. som 
ved det foreg.] 25. 

GanglQt [Hels tærae; »den gang- 
dovne«] 32. 

Gangr [en jætte; »den gående«, 
jfr. I8i] 71. 

Garfirofa [en hoppe; »gærde- 
brydersken«] 36. 

Garmr [Hels hund; »hyleren« 
el. »den usle«?] 41. 63. 

Gautar [Goterne] 123. 140. 

Gautland [« Gotland] 143. 

Gautr [Odin; »skaberen« el. 
»G6ten»?] 26. 143. 

Gave se Gevis. 

Gefjun [en af asynjerne] 35. 68. 
96. 181. 

Gefn [Freyja] 35. 100. 

GeiraliQS [en valkyrje; »spyd- 
kamp«] 37. 

GeirrøOargarOar [»Geirrøds går- 
de« i Jætte verdenen] 81. 88. 
89. 

Geirrødr [en mytisk konge] 25. 

Geirrø5r [en jætte] 80. 84. 88 
— 90. 183. 

Geirvimul [en elv; »spydvrim- 
lende«] 40. 

Gelgja [et bånd; oprl. og egl. 
»et lille stykke træ«] 34. 

GerSr [jætten Gymirs datter] 
37. 68. 

Geri [en af Odins ulve; »den 
grådige«] 39. 

Gevis, Gave 7. 

Gillingr [en jætte; »lureren«?] 
71. 72. 
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Gimle [menneskenes bolig efter 
ragnarok] n. 24. 65. 

Ginnarr [en dværg; »lokkeren«] 
20. 

Ginnungagap [verdens oprl. tom- 
hed; »det åbne gab«] 12. 
14. 20. 

Gipul [en elv; »den gabende, 
slugende«?] 40. 

Gisl [en hest; »strålen«] 21. 
130. 

Gizurr svarti [en isl. skjald; d. 
1030] 138. 

Gjallarbru [»broen over GJ9II«] 

59. 
Gjallarhorn [»det gjaldende 

horn«] 21. 30. 63. 

Gjålp [en jættekvinde; »den 
stojende«?] 82. 89. 

Gjukasønir 104. 

Gjuki [den bekendte sagnkonge] 
104 — 5. 141. 190. 

Gjukungar — Gjukasønir 104. 
106. 

Gjpll [en elv; »den brusende«] 
11. 59. 

Gj<?ll [en flad sten; »den klin- 
gende«] 34. 

GlaOr [en hest; »den skin- 
nende«] 21. 131. 

Gladsheimr [Odins bolig; »det 
strålende hjem«] 19. 

GlapsviCr [Odin; »den, der be- 
røver klogskab«] 26. 

Glasir [en lund; »den skin- 
nende«?] 96. 97. 

Glaumr [en hest; »den stojen- 
de«] 131. 



Gleipnir [en lænke; »slugeren«J 
29. 33. 

Glenr [én hest ; » den stirrende « ?} 
21. 

Glenr [Solens mand; betydn. 
som ved foreg.?] 17. 94. 

Glitnir [Forsetes hjem; »den 
strålende«] 23. 31. 

Gloinn [en dværg; »den lys- 
ende«] 20. 

Glorå, Lorå 6. 

Glumr Geirason [en isl. skjald 
i det 10. årh.] 75. 78. 117. 
123. 140. 

Glær [en hest; »den lysende«} 
130. 

Gnå (en asynje; »den ufor- 
trødne«?] 36. 

Gnipahellir [en hule ved ind- 
gangen til Hel] 63. 

GnitaheiSr 103 — 5. 

G6inn [en slange; »den, der 
lever nede i jorden«] 22. 131. 

Goti [en hest; »Goteren«] 104. 
130. 131. 

Goti [en sagnkonge] 143. 

Gotland [o: Danmark] 106. 
143. 

Gothormr 193. 

Gotthormr [Gjukason] 1 04 — 5 , 

Gråbakr [en slange; »gråryg«] 
22. 131. 

Grå8 [en elv; »den grådige«} 
40. 

Grafvitnir [en slange; »en i 
grave huserende ulv, uhyre«} 
22. 131. 

GrafvQlluSr [en slange; »en der 
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graver (sig ned} i marken«; 

jfr. G6inn] 22. 
Gramr [et sværd; »det grumme«] 

103—4. 
Gramr [en sagnkonge] 139. 

179 (?) 

Grani [en hest; »med den lyse 
overlæbe«] 104 — 5. 131. 

Grani [en isl. skjald i 11. årh.] 
136. 141. 

Greip [en jættekvinde; »den 
gribende«] 89. , 

Grettir [Åsmundarson ; en isl. 
skjald, d. 103 1] 116. 

Gri6arvQlr[«Gridsstav«] 89. 184. 

Grifir [en jættekvinde; »hæftig- 
hed«] 89. 90. 

Grikland [Grækenland] 121. 

Grimhildr [Gjukes hustru] 104. 

Grimnir [Odin; »den mask- 
erede«] 26. 

Grimnismål [et Eddadigt] 26. 
37. 40. 

Grimr [Odin; »den maskerede«] 

25. 
GrjåtbJQrn [— » ArinbJQrn Påris- 

son, d. 970] 82. 
Grj6tunagar5ar [ > stentun(hegns) 

gårde«] 86. 
Grjåtunahaugr [d. s.] 182. 
Gr6a [en volve] 87. 88. 
GråttasQngr [et Eddadigt] 107. 
Grotti [en kværn; »maleren«] 

107. 193. 
Gu5n^ [Gjukes datter] 104. 
GuSolfr [Jåts son] 6. 
Gu5r [en valkyrje; »kamp«] 37. 
Gudrun [Gjukes datter] 82. 104 

— 6. 188. 190. 



Gullfaxi [en hest; »den guld- 
mankede«] 85. 87. 130. 

Gullinbursti [engalt; »den guld- 
borstede«] 58. 83. 

Gullintanni [Heimdal; »den guld- 
tandede«] 30. 

Gulltopr [en hest; »den med 
den gyldne pandelok«] 21. 30. 
58. 83. 130. 

Gungnir [Odins spyd; »det 
rystende«] 63. 77. 97. 98. 

Gunnarr [Åsuson; Ribbungernes 
anfører; d. 1221] 171. 

Gunnarr Gjukason 104 — 6. 131. 
189. 

Gunnlaugr ormstunga [en isl. 
skjald; d. 1008] 112. 

GunnlpS [Suttungs datter] 72. 
73. 90. 92. 

Gunnf)rå [en elv; »den kamp- 
trodsige«] 11. 40. 

Gunnfnråin [en elv, — » den foreg.?] 
40. 

Gylfi [en sagnkonge] 139. 

Gylfi [en sagnkonge i Sverig] 
7. 9. 181. 

Gyllir [en hest; »den gyldne« ?] 
21. 130. 

Gymir [Gerds fader; »den lang- 
somme«?] 37. 93. 

G9II [en valkyrje; »den larm- 
ende«] 37. 

Gpmul [en elv; »den gamle«] 
40. 

GQndlir [Odin; »krigeren«] 26. 

GQndul [en valkyrje; »stav- 
bærersken«] 75. 

GQpul [en elv; »den fremstyr- 
tende«] 40. 
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H. 

Håbråk [en høg; »den hojbene- 

de«] 41. 
Haddingja skati [Helgi] 131. 
Håey [Hoy, blandt Orknøerne; 

»den hoje 0«] 118. 
Håfeti [en hest; «denhojt skrid- 
tende«] 130. 
HagbarCr [en sagnkonge] 141. 
Haki [en sagnkonge] 130. 136. 

179. 
Håkun [g68i, konge i Norge, d. 

961] 99. 110. 
Håkun [jarl Sigurfiarson, d. 995] 

125. 127. 
Håkun [gamli, konge i Norge, 

d. 1263] J 48. 149. 155. 
Håleygjatal [Eyvinds digt om 

Hakon jarl] 8. 
Halfdan [en dansk sagnkonge] 

194. 
Halfdan enn gamli [en sagn- 
konge] 139. 140. 
Halfdan enn mildi [en sagnkonge] 

140. 
Halfdan svarti [konge i Norge, 

9. årh.] 141. 
Hålfr [en sagnkonge ; «= Hå-ålfr, 

Alf den hoje] 94. 142. 
Hallar-Steinn [en isl. skjald; 12. 

årh.] 112. 113. 
Halldårr [en isl. skjald ; 12. årh.] 

137. 
Hallfrøfir [en isl. skjald; d. c. 

1007] 76. 92. 114. 116. 118. 
125. 140. 
Hallinskidi [Heimdal; den held- 
ende«?] 30. 



Hallr [munkr; en isl. skjald; 

12. årh.] 130. 
HallvarSr [Håreksblesi ; en isl. 

skjald; 11. årh.] 91. 117. 

120. 128. 134. 139. 
Hålogaland 110. 
Ham8ir [Gudruns og Jånakrs 

son] 82. 189 — 91. 
Hamskerpir [en hest; »hvis hud 

er hård«] 36. 
Hangagud [Odin; »de hængtes 

gud«] 25. 
Haptagufi [Odin ; »gudernes 

gud«] 25. 
Haraldr [en sagnperson] 131. 
Haraldr granrauOi [en norsk 

konge] 141. 
Haraldr [hårfagri, d. 933] 125. 
Haraldr SigurSarson [konge i 

Norge, d. 1066] 120. 124 — 5. 
HårbarSr [Odin; den »gråskæg- 
gede«] 26. 
Hårekr 77. 

Hårr [en dværg; »den gråhår- 
ede« el. »den hoje«] 20. 
Hårr [Odin; »den hoje«] 10 — 

18. 20 — 27. 29. 30. 33. 35. 

38 — 41. 43. 44. 54. 56.60. 

62. 66. 
Harri, Herra [en sagnkonge] 139. 
Hati [en ulv; »haderen«] 17. 
Håttatal [Snorres digt] 148. 
HaustlQng [et digt af Tjodolf fra 

Hvine ; »den efterårslange « ] 

88. 186. 
HåvahQll [»Odins hal«] 10. 
HåvarOr halti [en isl. skjald; 

10. årh.] 75. 
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Hefiinn [en sagnkonge] 118. 

119. 195. 
Hefring [en af Ægirs døtre; 

»den sig løftende«] 92. 135. 
Heidran [en ged] 40. 
Heimdalargaldr [en oldsang] 30. 

83. 

Heimdallr [»den over verden 
lysende«] 30. 58. 63. 64. 
68. 77. 83. 145. Jfr. Gull- 
intanni, Hallinskifii, Vindlér. 

Heimir [Aslaugs fosterfader] 190. 

Heingestr [en son af Pitta] 7. 

Heinir [på Hedemarken] 137. 

Hel [Lokes datter] 11. 32. 58 
— 60. 66. 84. 

Helblindi [Lokes broder; »den 
dødblinde«] 31. 84. 

Helblindi [Odin; »den dødelig 
blindende«] 25. 

Helgrindr [Hels gitter] 11. 

Heljar-sinnar [Hels krigere] 63. 

Helvegr [vejen til Hel] 58. 59. 

HengikJQptr [en jætte?] 107. 

Hengjankjapta [en jættekvinde; 
»med den hængende læbe«] 
82. 

Heptifili [en dværg; betydn. 
uvis] 20. 

Herem65 [en son afltrmann]6. 

HerfjQtr [en valkyrje; »den hær- 
en lænkende«] 37. 

HerjafoOr [Odin; »hærens, o: 
folkenes, fader«] 39. 

Herjan, Herran [Odin; »kriger- 
en«] 10. 25. 

Herm65r enn hvati [Odins son ; 
»krigsmodet«] 58. 59. 76. 

Hermundr [Illugason?] 91. 



Herteitr [Odin; »den kamp- 
glade«] 25. 

HildigQltr [en hjælm; »kamp- 
galten«] 109. 

Hildingar [Hildirs efterkommere} 
140. 141. 

Hildir [en sagnkonge] 140. 

Hildisvin [en hjælm, — Hildi- 
gQltr] 108. 

Hilditannr [Harald hildetand} 
126. 

Hildr « Brynhildr 104. 

Hildr [en valkyrje] 37. 118. 
119. 195. 

Hilmir [en sagnkonge] 139. 

HiminbJQrg [»Himmels-bjærge«} 
23. 30. 

Himinglæva [en af Ægirs døtre; 
»gennem hvilken man kan 
se himlen«] 92. 135. 

Himinhrjod'r [en okse; »himmel- 
støderen«] 55. 

Hindafjall 104. 

Hjaoningar [»HeCins krigere*} 
118. 119. 

HjaCningavig [Hjadningekampen} 
119. 

Hjålmberi [Odin; »den hjælm- 
ede«] 25. 

Hjålmfer [en sagnperson] 130. 

Hjålprekr [en dansk sagnkonge} 
103. 

Hjalti. enn hugpruOi [en af Rolf 
krages kæmper] 108. 

Hjuki [månebarn; »den plejede, 
plejesonnen« ?] 17. 

HJQrdis ]Eylimes datter] 103. 

HlaSir [Lade i Trondhjem] 
177. 
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HleOjolfr [en dværg] 20. 
HleiCr, -a [Lejre] 108. 194. 
Hlér [Havguden] 68. 93. 
Hlésey [Læssø] 68. 
HliSskjålf [Odins trone, sal; 
• »hallen med (den store) port«] 

16. 24. 37. 60. 
Hlin [Frigg] 36. 65. 
H16ra 80. 
Hlymdalir 190. 
HlQfiyn [Jorden] 65. 
HQkk [en Valkyrje; »krigslar- 

men«] 37. 
Hnikarr [Odin ; »(spyd)støderen«] 

10. 25. 
Hnikufir [Odin; betydn. som i 

foreg.] 10. 26. 
HnitbjQrg [»sammenføjede, et 

lukket rum dannende klipper«] 

72. 78. 
Hnoss [Freyjas datter; »kostbar- 
hed«] 35. 90. 100. 
Hoddmimisholt 66. 67. 
Håfvarpnir [en hest; »der kaster 

med hoven«] 36. 
H61mgar8r [Garderige] 139. 
Hornklofi se PorbJQrn. 
Hrafn [en hest; »den ravnsorte«] 

108. 130. 131. 
HrafnaguO [Odin ; »ravneguden«] 

39- 

Hrafnketill [en Nordmand i 9. 

årh.] 117. 
HreiOmarr [en sagnperson] 101 

—3. 
Hrifi [en elv; »den stormende«] 

11. 

Hrimfaxi [en hest; »den rim- 

mankede«] 16. 131. 



Hrimjmrsar 12 — 14. 20. 27. 

41. 58. 63. 99. 
Hringhorni [et skib; »med den 

krogede forstavn«] 58. 82. 
Hrist [en valkyrje] 37. 
Hrålfr kraki 107 — 10. 179. 
Hroptat^r [Odin; »gudernes 

gud«?] 26. 
Hrotti [et sværd] 103. 
Hrungnir [en jætte; »den stoj- 

ende«?] 80. 8$ — 88. 115. 

182. 192. 
Hrungnishjarta [en triskele] 86. 
Hrymr [en jætte; »den affæl- 
dige«] 62—64. 
Hræsvelgr [en orne- jætte; »lig- 

slugeren«] 24. 
HrQnn [en af Ægirs døtre] 40. 

92. 135. 
Hugi [den personificerede tanke] 

49- 5 3- 
Huginn [den ene af Odins ravne ; 

»tanken«] 39. 132. 
Hugstari [en dværg; »den u- 

bojelige«?] 20. 
Husdråpa [Ulfr Uggasons digt 

om Olaf pås hal] 82. 83. 
Hvergelmir [en brond, kilde; 

»den brusende (?) kedel«] 11. 

22. 40. 66. 
Hvitab^r [Whitby i England] 

141. 
Hvitakristr [den hvide Krist] 

121. 
Hvitserkr hvati [en af Rolf 

krages kæmper] 108. 
Hymir [en jætte; betydn. uvis] 

54— S 6. 
Hyrrokkin [en jættekvinde; »den 

15 
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af ilden sammenskrumpede«] 

58. 82. 
Hoenir [en af de ældste guder; 

betydn. uvis] 28. 68. 84. 

101. 
HQ5r [»krigeren«] 31. 57. 66. 

82. 84. 
HQgni [Gunnars broder] 104 — 

6. 131. 189. 
HQgni [en sagnkonge] 118. 119. 

195. 
Hglgi [en sagnkonge] 96. 110. 

HQlkvir [en hest] 131. 

HqII [en elv; »den hældende«] 

40. 

HQrn [Freyja; betydn. uvis] 35. 

H^rr [en dværg ; »denhoje«] 20. 

I. 

IOavQllr [»Bevægelighedens slet- 
te«] 18. 66. 

V$\ [en jætte; »den bevægelige«; 
jfr. Gangr] 71. 192. 

Idunn [»den fornyende«] 30. 
68 — 70. 83. 84. 96. 186. 
188. 

Illugi Bryndælaskåld [en isl. 
skjald; det 11. årh.] 129. 

Ingi [en konge i Norge; Har- 
aldsson, d. 11 61] 91. 

ftrmann [en son af Athra] 6. 

fvalda-sønir [dværge] 97. 

fvaldi [en dværg] 43. 83. 

J. 

Jafhhårr [Odin; »ligehdj«] 10 

— 14. 20. 25. 26. 44. 
JalangrsheiOr [i Jylland] 106. 
Jålgjålkr [Odin; »vallak«] 10. 26. 



Jarizleifr [konge i Rusland, d. 

1054] 126. 
Jårnsaxa [en jættekvinde; »ud- 
styret med jærnsværd«] 87. 

186. 
Jarnvifijur [jættekvinder; »ijærti- 

skoven«] 17. 
JårnviOr [»Jærnskoven«] 17. 18. 
Jåt [en son af Biåf] 6. 
J6m [øen Wollin] 139. 
Jånakr [en sagnkonge] 189. 191. 
J6r [en hest] 130. 
Jårdån 121. 
Jårsalaland 123. 
Jérsalir 121. 
Jérunn [en norsk digterinde; 10. 

årh.] 141. 
Jåtland 7. 

jQrarr [en sagnkonge] 139. 
jQr5 [Jord, Odins hustru] 16. 

37. 80. 90. 
jQrmungandr [Midgårdsormen ; 

»den vældige stav«] 32. 80. 

84. 
jQrmunrekkr [kong Ermenrik] 

189 — 91. 
jQruvellir [»kampsletten«] 20. 
jQtunheimr, -heimar 16. 19. 32. 

42. 43. 45. 58. 64. 69. 70. 

85. 86. 88. 181. 187. 

K. 

Kålfsvisa [et remsedigt; 12. årh.] 

130. 
Karl [Odin; »gubben«] 60. 
Keila [en jættekvinde ; » keglen « ] 

82. 
Kerlaugar [to elve; »karbade«] 

21. 
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Kili [en dværg; »den tynde«?, 

el. »den ved en smal fjord 

boende«?] 20. 
K jalarr [Odin ; » kælketrækkeren « ] 

26. 82. 
Kjallandi [en jættekvinde] 82. 
Kjårr [en sagnkonge] 141. 
Klæingr [biskop i Skalholt; d. 

1176] 165. 
Knui 193. 
K61ga [en afÆgirs døtre; »den 

svale«] 92. 135. 
Kormåkr [en isl. skjald; det 10. 

årh.] 76. 77. 113. 117. 125. 

127. 128. 
Kristr 106. 121 — 23. 
Kvasir [den vise as; betydn. 

uvis] 60. 71. 72. 79. 
KQr [Helssæng; »sygeleje«] 32. 
Kgrmt [en elv] 21. 
Kgrmt [en i Norge] 120. 
KQrtr [en hest; »den lille«] 131. 

L. 

Laufey, Nål [Lokes moder; 

»Løv-ø«] 31. 84. 
Lei5i [en jætte; »den hæslige«] 

82. 
Leikn [en jættekvinde] 82. 
Leiptr [en elv; »den lynsnare«] 

11. 
Léttfeti [en hest; »den lettræd- 

ende«] 21. 130. 
Lif [«Liv«] 66. 
Lifj>rasir [»Liv-elskeren«] 66. 
Listi [et landskab i Norge] 120. 

Litr [en dværg; »farve«] 20. 58. 
Ljåsålfar 23. 24. 



LofBar [til LofBi] 140. 142. 
LofSi [en sagnkonge] 140. 142. 
LofSungar [fra LofBi] 141. 
Lofn [»den milde«] 35. 
Logi [den personificerede flamme] 

49. 53- 

Loki Laufeyjarson [»den, der hid- 
fører undergangen«] 25. 31. 
32. 35. 42—45. 49. 53. 57. 
60. 61. 63. 64. 67 — 70. 83. 
84. 88. 89. 96 — 99. 101 
— 2. 105. 184. 188. Jfr. 
Loptr, pQkk. 

Loptr [Loki; »den i luften far- 
ende«] 25. 31. 183. 187. 

L6rå, Glårå 6. 

L6ri5i 6. 

Lårikus 6. 

Lovarr [en dværg] 20. 

Lungr [en hest] 130. 

Lutr [en jætte; »den ludende«] 
82. 

Lyngvi [en holm; »den lyng- 
bevoksede«] 34. 

LæSingr [en lænke; betydning 
uvis] 32. 33. 

Læråfir [et træ; betydn. uvis] 40. 

Lggrinn [Målaren 181.] 

M. 

Magi [en son af M6da] 6. 
Magni [en son af Tor; »den 

stærke«] 66. 80. 87. 
Magnus 136. 
Månagarmr [en ulv; »månens 

hund o: fjende«] 17. 
Mani [månen] 17. 94« 
Mani [en isl. skjald o. 1200] 

121. 

15* 
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Manna-pengill se Pengill. 

MardQll [Freyja; »den herligt 
lysende«] 35. 

Markus [Skeggjason ; en isl. skjald, 
d. 1107] 91. 120. 122. 136. 
138. 140. 142. 

Marr [en hest] 130. 

Meinpjåfr [en sagnperson] 131. 

Menja [en jættekvinde; »den med 
halsbånd smykkede « ] 1 07. 1 9 1 . 
192. 

Mennon, Munån 5. 

MiSgarOr [den beboede jord] 15. 
17. 41. 42. 54. 65. 80. 

Midgardzormr 32. 53 — 56. 62. 
63. 66. 80. 84. 

MiSjardarsjår [Middelhavet] 5. 

Mikåll [ærkeenglen] 92. 

Mimir 21. 63. 64. 

Mimisbrunnr 20. 21. 63. 

Mist [en valkyrje] 37. 

MJQdvitnir [en dværg; »mjød- 
ulven, o: -slugeren«] 20. 

MJQllnir [Tors hammer; »knus- 
eren«] 27. 43. 47. 58. 66. 
80. 87. 88. 

M65gu8r [bro vogterske ; »den 
krigsmodige«] 59. 

M65i [Tors son ; »den modige«] 
66. 80. 

M65nir [en hest; »den modige«] 
130. 

Médsognir [en dværg; »mod- 
sugeren«] 19. 

M6da [en son af Vingener] 6. 

Méiun [en slange; »den i »m6ar« 
sig opholdende«] 22. 131. 

M6r [en hest; »den mørkegrå«] 
130. 131. 



Morginn [en sagnperson] 131. 

Mundilfari [Solens og Månens 
fader; betydn. uvis] 94. 

Muninn [en af Odins ravne; 
»hukommelsen«] 39. 132. 

Munon se Mennån. 

Muspell [sydverdenens hersker} 
11. 12. 43. 64. 

Muspellzheimr [den sydlige ild- 
verden] 12. 14. 17. 

Muspellz-megir -sønir 18. 38. 63. 

M^singr [en søkonge; »den mus- 
grå«] 107. 

MQkkurkålfi [en lerjætte ; betydn. 
uvis] 86. 87. 

MQn [den britiske 0] 126. 



Naglfar [et skib; »negleskibet«} 
43. 62. 64. 

Naglfari [Nats første mand] 16. 

Nåinn [en dværg; »den dødlig- 
nende«] 20. 

Nål «= Laufey 31. 84. 

Nanna [Balders hustru; »den dyg- 
tige«] 31. 58. 59. 68. 89. 90. 

Når [en dværg; »den dødlig- 
nende«] 20. 

Narfi se Norfi. 

Nari, Narfi [Lokes son] 32. 61. 
84. 

NåstrQnd -strandir [»ligstrande 
ne«] 65. 66. 

Nefir [en sagnkonge] 140. 

Ni5 [en elv; »den sagtesusende«} 

137. 
NiSafjQll [»de mørke fjælde«] 65. 

NidhQggr [en slange; »den øde- 
læggende hugger«] 20. 22. 66. 
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Ni5i [en slange; »næ-mørk«?] 

19- 
Niflheimr [»mørkets verden«] 11. 

12. 20. 32. 43. 

Niflhel [»den mørke Hel«] 11. 

Niflungar — Gjukungar 104. 
106. 140. 141. 188. 189. 

Nikarr se Huikarr. 

NikuCr [Odin] 10. 

Nipingr [en dværg ; betydn. uvis] 
20. 

Niz [Nisåen i Halland] 140. 

NjQrfir 28. 29. 37. 68. 70. 82. 
83. 90. 96. 100. 

Nåatun [Njords bolig; »skib- 
gårde«] 28. 29. 70. 

N6i 3. 

NorSri [en dværg; »den nord- 
lige«] 14. 19. 90. 

Norfirlgnd [de skandinaviske 
lande] 106. 108. 

NorSrsetudråpa [et digt af Sveinn 
om det nordligste fiskeristed 
i Gronlarid] 94. 

Nåregr 8. 108. 118. 124. 142. 

157. 
Noregs-konungar 8. 

N6ri [en dværg] 20. 

N6tt 16. 92. 

N^i [en dværg; »ny-dværgen«, 
jfr. Ni8i] 19. 

N^r [en dværg; »den ny«] 20. 

N^råSr [en dværg; »den råd- 
snare « ? eller » ny - redende « , 
jfr. N^i?] 20. 

Nyt [en elv ; »den nyttige (fiske- 
rige)«] 40. 

N<?nn [en elv; »den rask-strom- 
mende«] 40. 



Ngrfi, Narfi [en jætte; Nats 

fader] 16. 
Ngt [en elv ; » den rystende « ] 40. 

0. 

6dmn 6 — 8. 13. 21. 23. 25. 
27. 29. 31. 35. 37—39- 
41. 57 — 60. 63 — 65. 68. 
70. 72—78. 80. 82—85. 
87. 90. 92. 96 — 99. 102 
— 2. 106. 114. 115. 119. 
143. Jfr. Alfofir, AtriQr, 
Båleygr, BifliSi(lindi), Bilygr, 
Bglverkr, FarmaguQ, -t^r, 
Fjglnir, FJQlsviCr, Gangleri, 
Gautr, GlapsviCr, Grimnir, 
Grimr, GQndlir, Hangagu8, 
Haptagud, HårbarCr, Hårr, 
Helblindi, HerjafpSr, Herjan, 
Herteitr, Hjålmberi, Hnikarr, 
HnikuSr, HrafnaguS, Hropta- 
t^r, Jafnhårr, Jålkr (Jalg), Karl, 
Kjalarr, NikuOr, 6mi, 6ski, 
SaOr, Sanngetall, SiQhQttr, Si5- 
skeggr, SigfQQr, Skilfingr, 
SviOrir, SviSurr, Svipall, U5r, 
Våfudr, Vakr, ValfgQr, Verat^r, 
Vifirir, Vidurr, Yggr, Pekkr, 
PriOi, Pr6r, Pu5r, Pundr. 

65r [Freyjas mand] 35. 43. 90. 
100. 

dOrørir [en kedel; »digt-frem- 
bringer«] 71 — 73. 78. 79. 

6fnir [en slange; »væveren«] 
22. 131. 

6inn [en dværg; betydn. uvis] 
20. 

6k61nir [en sal?; »aldrig kold«] 

65. 
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6låfr [kyrri, konge i Norge, d. 

1093 ; — Åleifr] 116. 
6mi [Odin; »den, hvis tale 

klinger fjærnt«] 10. 26. 
6narr [Jords fader; = Ånarr] 

20. 92. 
6ri [en dværg; »den rasende«] 

20. 
Orkneyjar 118. 
Ormr Barreyjarskåld [i det 11. 

årh.?] 91. 93. 
Ormr Steinpårsson [en isl. skjald 

i det 11.? årh.] 78. 79. 94. 

113. 127. 
6ski [Odin ; » ønske-opfylder « ] 

10. 26. 
Otr [Hreidmars son] 101. 
6ttarr svarti [en isl. skjald ; 11. 

årh.] 112. 114. 128. 129. 

133. 135. 136. 138 — 40. 

142. 



Påll [dråttseti; d. 121 3] 162. 
Pitta [en son af Vitrgils] 7. 
Priåmus 5. 

R. 

Råflgrifir [en valkyrje] 37. 

Råfisvifir [en dværg; »den råd- 
kloge«] 20. 

Ragnarr loSbråk [9. årh.] 168. 
179. 191. 

Ragnarsdråpa [af Brage gamle] 
119. 

Rån [Ægirs hustru] 92. 96. 97. 

135. 

Randgrifir [en valkyrje; »skjol- 
dets ødelæggerske«] 37. 



Randver [en son af Jormunrekkr] 

189. 
Ratatoskr [egern; »gnavtand«] 

22. 
Rati [et bor; »gnaveren« eller 

»vejfinderen«?] 73. 
Raumar [i Raumariki] 137. 
Refill [et sværd] 103. 
Refr [en isl. skjald; 11. årh.] 

75- 7*>- 93- IX 4- ll &- ll %* 
121. 134. 135. 153. 

Reginleif [en valkyrje] 37. 

Reginn [en son af Hreidmar] 

101 — 5. 
Reifigotaland [Danmark ; egl. 

»Hrefigoternesland«] 7. 143. 
Rekkr [en dværg; »kæmpen«] 

20. 
Rerir [en son af Sigi] 7. 
Ribbungar [en oprørerskare] 171. 
Rin 106. 
Rindr [Våles moder; betydn. 

uvis] 31. 37. 76. 84. 90. 

92. 128. 
R6m, Rum 121. 123. 
R6ta [en valkyrje; betydn. uvis] 

37. 
Ræsir [en sagnkonge] 139. 

RQgnvaldr [Brusason, jarl, d. 

1046] 91. 

RQgnvaldzdråpra [af Arnérr] 126. 

RQskva [»den raske«] 45. 80. 

S. 

Safir [Odin; »den sande, sand- 
dru«] 25. 

Saga [Frigg; »seersken«] 35. 

Sanngetall [Odin; »sand-gæt- 
teren«] 25. 
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Saxar 108. 
Saxland 6. 8. 124. 
Selund [Sælland] 181. 
Seskef [o: se Skef, Skæf] 6. 
Sessrumnir [Freyjas sal; »den, 

der rummer mange pladser«] 

29. 90. 
Sibil, Sif 6. 

SiC [en elv; »langsom«] 40. 
SiChgttr [Odin; »med den langt 

nedhængende hat«] 26. 
Sifiskeggr [Odin; »den lang- 
skæggede«] 26. 
Sif [Tors hustru] 6. 31. 80. 84. 

85. 92. 96 — 98. 186. 
Sigarr [en sagnkonge] 7. 141. 
Sigarr [en anden sagnkonge] 

141. 
Sigf<?8r [Odin; »kampfaderen«], 

26. 
Sigg [en norsk 0] 120. 
Siggeirr [en sagnkonge] 141. 
Sigi [en son af Odin; »kriger- 
en«] 7. 
Sigmundr [en son af Sigurd] 

105 — 6. 
Sigmundr [en son af Volsung] 

103. 190. 
Sigtryggr [en sagnkonge] 139. 
Sigtun [i Sverig] 8. 134. 
SigurOarsaga 163. 
Sigur5r fåfnisbani 103 — 6. 131. 

141. 179. 189. 190. 
SigurOr [jarl på Lade; d. 962] 

7$. 113. 125. 
SigurCr [Ring] 117. 
Sigvaldi [jarl] 116. 
Sigvatr [PårSarson; en isl. skjald; 

11. årh.] 122. 125. 138. 142. 



Sigyn [Lokes hustru] 32. 61. 
68. 84. 

Sikiley 120. 142. 

Siklingar [fra Sigarr] 141. 

Silfr[in]topr [en hest; »med en 
sølvhvid pandelok « ] 21. 130. 

Simul [en bærestang] 17. 

Sindri [en sal] 65. 

Sindri [en dværg; »den, der lad- 
er jærnet gnistre«] 97. 98. 

Sinfjotli 190. 

Singasteinn [en klippe] 83. 84. 

Sinir [en hest; »den senestærke«] 
21. 130. 

SJQm [en asynje; »elskov- væk- 
kende«] 35. 

SkaQi [N jords hustru] 28. 61. 
70. 82. 84. 96. 

SkåfiSr [en dværg; »den skæve 
FiSr«] 20. 

Skapti Påroddzson [d. 1030] 121. 

Skapti mildi [en sagnkonge] 142. 

SkeggQld [en valkyrje ; »øksetid, 
kamp«] 37. 

SkeiObrimir [en hest; »den hur- 
tigløbende«] 21. 130. 

Skelfir [en sagnkonge] 141. 

SkiCbladnir [et skib; »det af 
små træstykker sammenfojede « ] 
41. 43. 44. 83. 97. 98. 

Skilfingar [fra Skelfir] 141. 

Skilfingr [Odin; »den i hojsædet 
tronende«] 26. 

Skinfaxi [en hest; »med den 
lysende manke«] 16. 131. 

Skirfir [en dværg; »tømreren«?] 
20. 

Skirnir [Freys tjæner] 33. 37. 
38. 63. 
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Skjaldun, Skjgldr 6. 

SkJQldr [Odins son] 6. 7. 106. 

141. 
SkJQldungar 7. 106. 141. 
Skoll [solulven ; » den svigefulde « ] 

17. 
Skry-mir [== Utgardaloki] 46 — 

48. 
Skuld [Norne] 21. 37. 
Skuli, Sky li [en sagnkonge] 139. 
Skuli [hertug; d. 1240] 148. 

162. 172. 176. 179. 
Skuli Porsteinsson [isl. skjald; 

11. årh.] 94. 100. 1 1 o. 132. 

133. 
SkævaSr [en hest; >den, der 

løfter benene hojt op«] 130. 

131. 
SkQgul [envalkyrje; »den hojt- 

ragende«] 37. 75. 
Sleipnir [Odins hest; »løberen«] 

21. 41. 58. 84. 85. 130. 
Slifir [en elv ; » den frygtelige « ] 1 1 . 
SliSrugtanni [= Gullinbursti ; 

»den med de forfærdelige 

tænder«] 58. 83. 
Sløngvir [en hest; »den rappe«] 

109. 131. 
Snorri Sturluson [11 78 — 1241] 

148. 
Snotra [en asynje; »den kloge 

og høviske«] 36. 
SnæbJQrn [en isl. skjald; 11. 

årh.] 94. 125. 
S61 17. 36. 
S6n [et kar; betydn. uvis] 71 — 

73. 78. 
S6ti [en hest; »den mørkegule«] 

130. 



StarkaQr 82. 

Steinarr [en islandsk skjald ; 11. 

årh.] 113. 
Steinn [Herdisarson ; en isl. skjald ; 

11. årh.] 91. 
Stein J)6rr [en isl. skjald; 11. 

årh.] 76. 
Stufr [en isl. skjald; 11. årh.] 

140. 
Stufr [en hest; »den lille«] 130. 

131. 
Styrkårr [en isl. skjald; 12. årh.] 

121. 
Sufiri [en dværg; »den sydlige«] 

14. 19. 90. 
Sumarr 25. 
Surtalogi [Surts brand i ragnarok] 

24. 66. 
Surtr [landeværnsmand hos Mus- 

peli] 11. 12. 63 — 65. 
Suttungr [en jætte ; betydn. uvis] 

72. 73. 
Sva5ilfari [en hest; »den, der 

udstår besværligheder « ] 42. 

43- 

Svåfhir [en slange; »den sov- 
ende«] 22. 131. 

Svanhildr [en datter af Sigurd] 
105. 189. 190, jfr. 191. 

Svarinshaugr 20. 

Svartålfaheimr 33. 10 1. 

SvarthQf&i [sejdmænds stamfader] 
12. 

Svåsudr [»den behagelige«] 25. 

95- 
Svebdeg, Svipdagr [en son af 

Sigarr] 7. 

Sveinn [tveskæg; d. 10 14] 

120. 
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Sveinn [en isl. skjald ; 11. årh.] 

93- 94. 
Sviagriss [en ring] 109 — 10. 

Sviar [Svenskerne] 110. 

Sviarr [en dværg] 20. 

Sviaveldi 143. 

Sviflrir [Odin; betydn. uvis] 10. 
26. 

Sviflurr [Odin; betydn. uvis] 10. 
26. 143. 

Svipall [Odin; »den forander- 
lige«] 25. 

Svipdagr [en af Rolfs kæmper] 
108. 

Svipdagr se Svebdeg. 

SvivQr [en jættekvinde] 82. 

Svipj'65 7. 8. 107. 108. 124. 
143. 181, jfr. 185. 193. 

SvqI [en elv; »den svale«] 11. 
40. 

Svq15 [en 0] 1 10. 

Sylgr [en elv; »den slugende«] 
11. 

Syn [en asynje; »den nægtende«] 
36. 

S^r [Freyja; »so«] 35. 

Sægr [et kar] 17. 

Sæhrimnir [en galt] 39. 

Sækin [en elv; »den fremstræb- 
ende«] 40. 

Sæmingr [Odins son] 8. 

Søkkvabekkr [Friggs bolig; »dyb- 
ets bænk«; jfr. Fensalir] 35. 

SQrli [en son af Gudrun og 
Jonakr] 189 — 91. 

T. 

Tanngnjåstr [en buk; »den, der 
skærer tænder«] 27. 



Tanngrisnir [en buk; »den, hvis 
tænder står noget fra hin- 
anden«] 27. 

Tindr [en isl. skjald, o. 1000] 
116. 

Tjaldari [en hest] 130. 

Torf-Einarr [jarl; en skjald, o. 
900] 126. 

Tråkiå 5. 6. 

Tråån [adj. Trojana] 5. 

Tråja 5. 8. 16. 67. 

Tr6r 5. 

Tyggi [en sagnkonge] 139. 

T^r 29. 32. 34. 63. 68. 74. 
83. 96. 

Tyrkir 8. 67. 

Tyrkland [Trojanernes land] 5.6. 

u. 

Uflr [en af Ægirs døtre ; »bølge«] 

92. 135. 
Uflr [Odin; betydn. uvis] 25. 
Olfr Uggason [en isl. skjald; o. 

1000] 75—77. 79. 81 — 84. 

113. 117. 127. 129. 
tJlixes 67. 

Ullr 31. 68. 80. 84. 115. 186. 
Upsalir [i Sverig] 108 — 9. 
Urflarbrunnr [Urds brond] 21. 

23. 121. 
Urflr [Norne] 21. 117. 
LJtgarflaloki 48 — 52. 54. 55. 

Jfr. Skr^mir. 
0tgar5r 48. 
Uuigg [en son af Freovin] 7. 

V. 

Våfuflr [Odin; »den omfarende«] 
26. 
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Vaf|>rudmr (en jætte; »stærk i 
vanskelige gåder«] 13. 

Vågasker 83. 

Vågsbru [i Trondhjem] 162. 

Vakr [en hest; »pasgængeren«] 
131. 

Vakr [Odin ; »den vågne, raske«] 
26. 

Valaskjålf [»de faldnes hal«] 23. 

Valfgflr [Odin; »valens fader«] 

21. 2$. 

Valgarfir [en isl. skjald; det 11. 
årh.] 135 — 37. 142. 

ValhQll 9. 25. 36. 38 — 41. 57. 
75. 77. 85. 96. 97. 

Våli [en son af Loki] 20. 61. 

Våli [en son af Odin] 31. 37. 
66. 68. 83. 

Valr [en hest; »falken«] 130. 
131. 

Van [en elv] 35. 

VanabruBr [Freyja] 100. 

Vanadis [Freyja] 35. 

Vanaheimr [Vanernes verden] 28. 

Vånargandr [Fenrisulven ; jfr. 
elvenavnet Van] 84. 

Vanir 36. 71. 

Vår [en asynje; »pagt«] 36. 

Vartari [en tvinge] 99. 

Våsa5r [en jætte; »den fugtig- 
kolde«] 25. 

Vé [»den hellige«] 13. 

VeBrfQlnir [en høg; »den, som 
ved luftens påvirkning har 
mistet sin farve«] 22. 

Vegdeg [en son af Odin] 7. 

Vegsvinn [en elv; »den, der 
kender sin vej«] 40. 

Veidr [Tor] 188. 



Veiga [en ved Hålogaland] 

128. 
Veili [Porvaldr; en isl. digter; 

d. 998] 163. 
Verat^r [Odin ; »mændenes gud«} 

26. 
Verdandi [en norne] 21. 
Véseti [en af Rolfs kæmper] 108. 
Vésteinn [en sagnhelt] 131. 
Vestfål [Westphalen] 7. 
Vestri [en dværg; »den vest- 
lige«] 14. 19. 90. 
Vetr [»Vinter«] 25. 
VetrliBi [en isl. skjald; 10. årh.] 

81. 
Vi5 [en elv; »den brede«] 11. 

40. 
ViBarr [»den vidtherskende«] 31. 

64 — 66. 68. 83. 89. 96. 
Viflblåinn [en himmel; »den 

vidtblånende«] 24. 
Vifiblindi [en jætte ; »den blinde«} 

112. 
ViBfinnr 17. 
ViBrir [Odin; »vejrherskeren«} 

10. 
ViBurr [Odin; »modstanderen«} 

26. 
Vifill [en sagnperson] 131. 
Viga-Glumr [en isl. skjald; 10. 

årh.] 75. 115. 119. 1^2. 
Vigg [en hest; »den bærende«} 

130. 
Viggr [en dværg] 20. 
Vigrifir [en slette; »kamptummel- 
ens mark«] 63. 65. 
Vili [Odins broder] 13. 
VilmeiBr [sejdmænds stamfader} 

12. 
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Vimur [en elv; »den vamle«?] 

81. 89. 
Vin [en elv] 40. 
Vina [en elv; »Dwina«] 40. 
Vindålfr [en dværg ; »vindalfen«] 

20. 
Vindlér [Heimdal; betydn. uvis] 

83. 

Vindljåni, Vindsvalr 25. 94. 
Vingener [en son af Vingepårr] 6. 
Vingepårr [en son af Einridi] 6. 
Vingnir [Tor] 66. 80. 
Vingålf [åsyn jernes hal; »den 

venlige el. græs vangens sal«] 

19. 25. 
Virfir [en dværg; betydn. uvis] 

20. 
Vitr [en dværg; »den kloge«] 

20. 
Vitrgils [en son af Vegdeg] 7. 
Vittålfr [volvers stamfader; vitt 

= tryllemidler] 12. 
Våden 6. 

Væni [Vennern] 108. 
VQggr [en af Rolfs kæmper] 

108. 
Vplsungar 7. 141. 
VQlsungr [en sagnkonge] 103. 

141. 
VQluspå [et Eddadigt] 11. 15. 

18. 19. 21. 24. 43. 62. 64. 
VQluspå en skamma [et yngre 

Eddadigt] 12. 
VQlu-Steinn [en isl. skjald; 10. 

årh.] 79. 129. 
VQr [en asynje ; »den varsomme«] 

36. 
VQttr [en af Rolfs kæmper] 

108. 



Y. 

Yggdrasill, -ils askr [verdenstræet ; 

»Odins galge«] 20 — 23. 41. 

63. 64 
Yggr [Odin; »den frygtelige«] 

26. 
Ylfingar 141. 
Ylgr[enelv; »den opsvulmede«] 

11. 
Ymir [urjætten] 12 — 15. 19. 90. 

92. Jfr. Aurgelmir, Blåinn. 
Ynglingar 8. 140. 141. 
Yngvi [en son af Odin] 8. 
Yngvi [en sagnkonge] 140. 141. 
Yngvi [en dværg] 20. 
Yrsa [Rolf krages moder] 108 



—9. 194. 



P. 



Pegn [en sagnperson] 130. 
Pekkr [Odin; »den behagelige, 

kære«] 25. 
Pekkr [en dværg; betydn. som 

forang.] 20. 
Pengill [en sagnkonge], Manna- 

139. 
Pjålfi [Tors tjæner; betydn. uvis] 

45. 49. 53. 80. 86. 87. 184. 

185. 
Pjazi [en jætte; betydn. uvis] 

28. 69 — 71. 186. 192. 
Pjå6 [Ty i Jylland] 103. 
Pjåfinuma [en elv; »den, der 

river folk bort«] 40. 
PjåSålfr enn hvinverski [en 

norsk skjald; 9. årh,] 9. 76. 

88. 91. 127. 186. 
PjåBålfr [Arnårsson; en isl. 

skjald; 11. årh.] 92. 110. 
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117. 123. 125. 128. 129. 
132. 133. 138. 139. 141. 
Pårålfr [en isl. skjald ; 11. årh. ?] 

77. 
Pårarinn måhliBingr [en isl. 

skjald; 10. årh.] 153. 
PorbJQrn disarskåld [en isl. skjald ; 

det 11. årh.] 81. 82. 121. 
PorbJQrn hornklofi [en norsk 

skjald; o. 900] 114. 120. 

133. 
PårBr mceraskåld [en isl. skjald] 

in. 
P6r5r Kolbeinsson [en isl. skjald ; 

11. årh.] 127. 128. i3o(?). 
Pårflr Sjåreksson [en isl. skjald; 

11. årh.] 82. 120. 
Porfinnr [jarl, d. 1064] 123. 

126. 
PorgerBr hQigabruSr 110. 
Porgrimsfnila [et remsedigt; 12. 

årh.] 130. 131. 
Porinn [en dværg; »den dris- 
tige«] 20. 
Porkell hamarskåld [en isl. skjald ; 

11. årh.] 142. 
Porleifr [enn spaki ; c. 900] 183. 

186. 188. 
Porleikr fagri [en isl. skjald; 

11. årh.]in. 112. 135. 
P6rr 5. 21. 26. 31. 37. 42 — 

48. 50 — 52. 54—56. 58. 61. 

63. 66 — 68. 74. 79. 81. 84 

— 90. 92. 96 — 99. 127. 183. 

185. 186. 187. Jfr. Åsapårr, 

Atli, EinriBi, VeiBr, Vingnir, 

Okupårr. 
Pårsdråpa [af Eilifr] 90. 
Porsteinn 78. 114. 121. 



Porvaldr blQnduskåld [en isl. 

skjald; o. 1100] 78. 112. 

124. 
Pråndheimr 95. 
Prifli [Odin; »den tredje »] 10 

— 12. 14. 25. 44. 65. 183. 
Privaldi [en jætte; »den meget 

mægtige«] 80. 82. 
Pråinn [en dværg; »den ud- 

voksne, stærke«] 20. 
Pr6r [en dværg; = |> råinn] 20. 
Pr6r [Odin; »den, der giver 

tingsager fremgang«] 26. 
Pruflheimr [Tors bolig; »styr- 
kens hjem«] 6. 
Pru5r [Tors datter; »styrke«] 

37. 80. 186. 
PruBvangar [Tors hjem; »styr- 
kens vange«] 26. 87. 
Prymheimr [»larmens hjem«] 28. 

54. 69. 
Prcendir 171. 

Puflr [Odin; »den tynde«] 25. 
Pundr [Odin; »den larmende«?] 

26. 
Pviti [en sten] 34. 
Pyn [en elv; »den brusende«] 

40. 
pQkk [Loke som gyge; »Tak«] 

60. 
PqII [en elv] 40. 

Æ. 

Ægir [havguden] 68. 70 — 72. 
74. 84. 88. 93. 94. 96. 97. 

135- 

Ægisdcetr [Ægirs døtre; bøl- 
gerne] 92. 97. 
Æsir 7. 8. 20. 21. 25. 26. 29. 
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30. 32 — 35. 40. 43. 44. 48. 
51. 56 — 61. 63. 64. 66 — 70. 
72 — 74. 84. 85. 90. 96. 101 
—2. 186—88. 



Odlingar [fra Au8i] 140. 141. 



Ogl6 [i Stjordalen i Trondhjem] 

75. 123. 
Okupårr [Tor, »ageren«] 26. 27. 

44. 48. 67. 

Olvaldi [en jætte; »fuldmægtig«} 

' 70. 
Olvir hnufa [en norsk skjald, 

o. 900] 80. 

Ormt [en elv; betydn. uvis] 21. 



Trykfejl. 

S. 263 Sid- læs S15-. — S. 90 not, 7, 22 skal stå efter parantesen. — 
S. 1392! Egmundar læs Emundar. — 
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